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Péiéikhj ottus

Uusrahvaanomaisen spekulatiivisen fiktion kirjoituskilpailu laitettiin litkkeelle loppu-
vuodesta 2011, ja palkinnotkin ehdittiin jakaa kesin 2012 Finncon-tapahtumassa Tampe-
reella. Ruuhkaisen julkaisuaikataulun vuoksi kilpailun sato julkaistaan vasta nyt, mutta
tamd kilpailunumero onkin sitten tarjonnaltaan tavallista runsaampi.

Kilpailuun lhetettiin kaikkiaan 68 tekstid, joista palkinnoille ja kunniamaininnoil-
le selviytyi kymmenen. Vaikka tekstit onkin jaoteltu eri tuomarien palkitsemiin, on sa-
nottava ettd kovasta kilpailusta huolimatta kymmenen kirjestd oltiin tuomariston kes-
kuudessa varsin yksimielisid. Henkilokohtaiset suosikit vaihtelivat, mutta jokainen teksti
on koko raadin mielestd palkintonsa ansainnut.

Kilpailussa haettiin siis scifid, fantasiaa ja kauhua. Varsinaisia scifinovelleja kisaan
kuitenkin tuli melko vihan. Puhtaimmin tieteiskirjallisuutta edustaa Anne Leinosen to-
dellisuuden ja todennikoisyyden rajoja koetteleva Ykkdsen ja nollan vilissi. Myos Leila
Paanasen Ausa ja erakko sijoittuu avaruusaikaan ja kertoo siirtokuntaplaneetan lasten ja
avaruussodan veteraanin kohtaamisesta. Tieteiskirjallisuuden piiriin kuuluu lisiksi Shi-
mo Suntilan Prestonin keikka, joka synkedssi koneromantiikassaan on URS-julkaisujen
ensimmiinen sukellus steampunkiin, tuohon Suomessakin hiljalleen nousua tekeviin
spekulatiivisen kirjallisuuden alalajiin.

Miekka ja magia -tarinat ovat URS:in ydinmehua, ja niinpa erilaisia fantasiakerto-
muksia padtyi palkintosijoille useita. Maarit Leijonin /hon alla on modernimpaa, grotes-
den tihden velbo on sivyltidn moderni, joskin kepein humoristinen ja jopa parodinen
fantasiatarina. Perinteisempai epiikkaa tarjoavat Petri Laineen viikinkitaruista ammen-
tava Valgaard Valkoisen saaga seki Santeri Viljakaisen steampunk-sivyji sisiltiva seik-
kailu Kolme kdskya.

Kauhun saralla suosittuja olivat lovecraftilaiset tarinat. Tuplasijoittuja Aki Ham-
marénin Adnet hulluuden linnakkeessa kulkee komeasti mestarin jalanjiljilld, vaikka ke-
hittddkin aivan oman mytologiansa. Meiju Forsbackan C-rappu taas tuo kosmiset kau-
huvisiot arkiseen kerrostaloympirist6on varsin painajaismaisin tuloksin. Markku Kan-
gasniemen Viimeinen halliviijy tarjoaa maanliheisempdd Suomi-kauhua, onhan tapahtu-
mapaikkana talvinen varuskunta.

Novellien ohessa julkaisemme sekd tuomaristossa ettd lehdessd toimineen Tuomas
Salorannan mietteiti kustakin tekstistd. Nama saattavat sisiltdd ns. spoilereita, joten var-
sinaiset novellit kannattaa lukea ensin.

Onnittelemme vieli kerran kaikkia palkittuja ja kunniamainittuja. Toivottavasti
kuulemme teistd jatkossakin! Ja lukjjoille toivotamme jilleen kerran viihdyttivid hetki,
talld kertaa URS-kilpailun parhaimmiston seurassa!

— URS-toimitus
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Maarit Leijon

Thon alla

Palkinto (Christine Thorel)

Mykor-setd ojenst Jelisaveralle lasillisen viinid. *Tieddn, ettd timd tulee jarkytyksend.”

Jelisavera maistoi viinid. Se oli tuotu talvisaliin hinen isdnsd viinikellarista, ja se mais-
tui kesiltd ja auringolta. "Osasin odottaa titd”, hin sanoi rauhallisesti.

Mykor-setd ndytti huojentuneelta. Hin oli pelannyt kyynelid, huutoa ja tavaroiden
heittelyd. Hinen vaimollaan ja lapsillaan oli tapana ilmoittaa tietyin elein, jos asiat eivit su-
juneet kuten he halusivat. "Mitd mieltd olet?” Mykor-setd kysyi varovaisesti.

Jeikur-setd kivahti: "Ei kukaan ole kiinnostunut hinen mielipiteestdin.”

Jelisavera vilkaisi Jeikur-setdd. Setd ei pitinyt naisista, ja vield vihemman hin piti pu-
huvista naisista. Jos hin joutui istumaan illallisella Jelisaveran vieressi, hin kielsi Jelisaveraa
puhumasta hinelle. Hinen mielestdin nainen myrkytti ilman vain avaamalla suunsa. Hin
et ollut naimisissa eikd koskaan menisikdin. Toisin kuin Jelisavera.

"Hianen nimensd on Arro ja hin on erdin vuoristoaatelisen ainoa poika”, Mykor-setd
kertot.

”Apiripoika”, Jeikur-seti tismensi.

Mykor-setd katsoi veljeddn artyneesti. "Pohjoisessa sellaisesta ei olla niin tarkkoja.
Hin on kreivi Arro, vaikka olisikin syntynyt vdirissd singyssd.”

"Kreivi Arro”, Jeikur-seti mutisi. "Mitd seuraavaksi? Alkavatko piiat kutsua itsedin
paronittariksi? Rahvas ei endd tiedi paikkaansa.”
sen tekemid pyorteitd. Han tunsi Jeikur-seddn inhoavan katseen pyyhkiisevin ylitseen.

”Ainakin meilld on tarjota jotain, mitd dpardkreivi tarvitsee”, Jeikur-setd sanoi.

Mykor-sedin ilme oli mydtituntoinen. Kreivi Arro tarvitsi vaimon, koska oli tappa-
nut kaksi edellisti. "Hin on kunnostautunut monissa taisteluissa, ja hintd sanotaan hyvin
rohkeaksi”, Mykor-setd yritti.

”Rakas setd, dld puhu minulle kuin lapselle”, Jelisavera pyysi, ja Mykor-setd punehtui.
?Olet oikeassa. Olen pahoillani.”

"Ali pyytele anteeksi”, Jeikur-seti sanoi. "Hinen syytiin timi alun perinkin on.”



*Tuo ei ole reilua”, Mykor-setd sanoi.

*Mikiin ei ole reilua”, Jeikur-setd sanoi ja asettui takan viereen murjottamaan. Jei-
kur-setdd oli aina kutsuttu Jeikur Juroksi. Jeikurilla oli rusinaa muistuttavat kasvot ja luon-
ne, joka toi mieleen sitruunan. Kukaan ei muistanut nihneensi hymyi hinen kasvoillaan.

”Saatan sinut torniin”, Mykor-setd sanoi Jelisaveralle. Jelisavera myontyi, silli hin
tiesi Mykor-sedin haluavan korvata Jeikur-sedin toykeyden omalla sydimellisyydelldan.
Mykor-setd ei muistuttanut veljeddn lainkaan: hin oli ystavillinen, hyvintuulinen ja puls-
ka. Hin nauroi kovadinisesti ja antoi aina periksi vaimolleen. Hintd kutsuttiin Mykor
Mukavaksi.

”Sinun pitdd unohtaa Jeikurin sanat. Tdmai ei ole sinun syytisi”, Mykor-setd sanoi,
elimd linnassa oli muuttunut hiljaiseksi. Palvelijat olivat mykkid ja lommoposkisia, ja hei-
din silmiinsd oli tullut syyttiva, petollinen kiilto.

*Olet varmasti huolissasi, mutta ald usko jokaista tarinaa, jonka kuulet kreivi Arros-
ta”, Mykor-setd sanoi.

?Olen huolissani ainoastaan yhdesti tarinasta. Hin on sentdidn kaksinkertainen les-
ki”, Jelisavera vastasi.

Mykor-setd silitti partaansa. Hin teki niin aina kun hinelld oli murheita. "Kunpa oli-
st olemassa mikd tahansa muu keino. En tahtoisi luovuttaa sinua hinen kaltaiselleen raaka-
laiselle.”

”Muita keinoja ei ole”, Jelisavera sanoi. "Me ndinnymme nalkdin.”

Ulkona paistoi kevittalven kirkas aurinko. Jdi ja lumi sulivat, mutta sisilld linnassa
oli kosteaa ja kylmaa. Kylmyys teki nildstd entistd epimiellyttdvimpaa.

Jelisaveran isd Sorrein oli kuollut, kun piiritystd oli kestdnyt viikon. Hin ei ollut saa-
nut kunniaa kuolla taistelussa, vaan oli menehtynyt hipeillisesti kesken illallisen viinilasi
kidessiin. Kukaan ei ollut osannut odottaa hinen kuolemaansa, ei edes hin itse. Yhteni
hetkend hin oli pilkannut kreivi Arron piiritysarmeijaa ja paasannut veljilleen kuinka he
kolme ajaisivat pohjoisen koirat tiehensd, seuraavana hetkeni hin oli kaatunut kasvoilleen
paistettuun loheen.

“Isdsi kasvatti sinut kuin kuningattaren”, Mykor-setd sanoi. "Mikddn ei ollut hinen
mielestddn sinulle tarpeeksi hienoa.”

Jelisavera ajatteli isadnsd. Hin ei tuntenut mitdan.

”Kun mind ja Lili kuulimme, ettd kuningas oli kihlannut sinut veljenpojalleen, me
iloitsimme ja nostimme sinulle maljan. Se olisi ollut loistava naimakauppa. Sinusta olisi
tullut kuninkaallisen perheen jdsen ja sukumme olisi muuttunut entisti vaikutusvaltaisem-
maksi. Kukaan ei olisi osannut pyytdi enempaa.”

"Paitsi 1si”, Jelisavera totesi. Linnan lattiat olivat hyvin kylmit, ja hinen varpaansa
palelivat ohuissa silkkitossuissa. ”Han piti kihlausta loukkauksena.”
vit sitd suurena kunnianosoituksena, mutta isisi sylki kuninkaan kasvoille ja silpoi veljen-
pojan. Hin muuttui vanhetessaan aivan jirjettdmaksi.”

Sorrein Seonnut”, Jelisavera sanoi hiljaa. Silli nimelld palvelusviki Jelisaveran isad
kutsui. Sorrein Seonnut ja hinen tyttirensi Jelisavera Jdinen.

”Hinen vuokseen me olemme nyt kaikki pulassa ja sind joudut kirsimadin eniten.
Kuninkaan veljenpoika on kuohilas, ja sinut tyonnetidn mitdttdmin vuoristokreivin sin-



kyyn.”

Portaat Jelisaveran torniin olivat pitkdt ja kapeat. Mykor-setd puuskutti, kun he oli-
vat paisseet puoliviliin. Jelisavera pysihtyi, jotta setd voisi levihtdd. Hin katsoi pienestd ta-
hystysaukosta ulos. Linnan muurien ulkopuolella odotti kreivi Arron armeija. Kreivin vii-
rissd oli kahdella jalalla seisova musta karhu. Yksi palveljjoista oli yrittinyt paeta linnasta
piirityksen alettua, mutta kreivin joukot olivat saaneet hinet kiinni ja viskanneet katapul-
tilla takaisin linnaan. Hanen kurkkuunsa oli tungettu karhuviirejd, kunnes hin oli tukeh-
tunut. Sen jilkeen kukaan ei ollut enid pyrkinyt pakoon.

Jelisavera erotti kreivi Arron teltan piiritysleirin keskeltd. Kreivi oli vallannut koko
lzhiseudun. Kylid oli poltettu, thmisid tapettu ja muita kamalia rikoksia, joista ei suoraan
kerrottu Jelisaveralle, oli toteutettu kreivin kaskysta.

Mykor-setd tuli Jelisaveran viereen. Hinen hengityksensi oli tasaantumassa.

”Kuulin vartijoiden puhuvan, ettei kreivin leirissd ole huoria. He ovat kaikki paen-
neet kreivii. Hin joutuu hakemaan naisensa lahikylistd ja raiskaa heidit hengiltd”, Jelisave-
ra sanot.

”Juuri tuollaisia tarinoita sinun ei pitdisi kuunnella, Jelisavera. Piiritysleireissd on aina
huoria, ja he ovat niin kovapintaisia, ettei yksi kreivi Arro pysty heitd siikdyttamain.”

He jatkoivat portaiden nousemista kunnes vihdoin olivat huipulla. Jelisaveran palve-
lja Tammi odotti heitd hapan ilme kasvoillaan. Hidn niiasi Mykor-sedille hadin tuskin
huomattavasti, ja Mykor-setd kiski hinen lihted. Mykor-setd piti kaikista muista ithmisista
mutta ei Tammesta. Hin katseli ympirilleen ja odotti, ettdi Tammen askeleet portaissa hai-
puisivat kuulumattomiin.

Jelisaveran torni oli yksindinen ja karu paikka. Hin piti siitd sellaisena. Hénelld oli
kaksi tuolia, poytd, sinky ja kirjahylly. Kaikki oli vaatimatonta. Hinelld ei ollut edes pei-
lid. Ainoan poikkeuksen koruttomaan sisustukseen teki kylpyamme. Isd oli tuonut sen
padkaupungista lahjaksi Jelisaveralle. Amme oli tehty kullasta, ja sen pinta oli koristeltu
smaragdeilla. Tusina miestd oli raahannut sen torniin kirousten ja hien kera. Jelisavera in-
host sitd ja kiski Tammea peittimain sen lakanalla aina, kun ei kdyttanyt sita.

Mykor-setd istuutui toiselle tuolille ja sipsihti, kun tuoli narisi hinen painonsa alla.
Se alkoi heti sinun syntymastdsi. Kun ditisi kuoli lapsivuoteeseen, isdsi kirosi sinut, kutsui
sinua vaithdokkaaksi ja pakeni meidin luoksemme. Hin oli aivan sekaisin. Hin juopotteli
ja raivosi aamusta iltaan. Lili sanoi, ettei ole koskaan nihnyt kenenkidin miehen surevan
niin syvasti.”

”Isd kertoi, ettd didin kuolema miltei tappoi hinet”, Jelisavera muisti.

"Muutaman kuukauden jilkeen Lilin onnistui ylipuhua isisi ja hin tuli katsomaan si-
nua. Sen jilkeen hin muutti mielensd tdysin. Hin alkoi jumaloida sinua, Jelisavera. Hin
kertoi jokaiselle, joka vain suostui kuuntelemaan, kuinka thmeellinen sini olit. Koko maa-
ilman kuningatar, hin sanoi. Ylempi olento, jota muiden pitdisi kumartaa.”

Jelisavera liikahti kiusaantuneena. ”Isd oli joskus omituinen.”

Mykor-setd oli samaa mieltd. "Han hukutti sinut kultaan, ylistyksiin ja yksindisyy-
teen. Hin kieltdytyi kaikista avioliittotarjouksista eikd sallinut sinun koskaan lihtevin lin-
nasta. Hin rakensi sinulle timin tornin ja eristi sinut muista ihmisistd. Pelkisin, ettd isisi
teki linnasta sinun vankilasi.”

*Olit oikeassa”, Jelisavera sanoi.

“Isisi teki sinulle paljon vdiryyttd, kultaseni. Jos hin olisi antanut siunauksensa mille



tahansa avioliittotarjoukselle, sind olisit nyt turvassa. Emme olisi koskaan joutuneet kuule-
maan kreivi Arron nimei. Hin olisi pysynyt pohjoisen lantakuopassaan, kuten hinen olisi
pitdnyt.”

”Hin ja hinen vaimovainajansa.”

”Niin. Sekin vield. Kun olet naimisissa kreivi Arron kanssa, sinun ylhdinen veresi
suojaa sinua. Sinun kauttasi Arro liittyy vanhaan mahtisukuun. Hinen aiemmat vaimonsa
olivat rahvaan naisia, joiden kuolemista kukaan ei piitannut, mutta sinun surmaamisestasi
koituu seurauksia. Toivon, ettd 16ydit lohtua ajatuksesta, ettd suku kostaa kuolemasi.”

”Se lohduttaisi minua varmasti, ellen olisi silloin jo kuollut”, Jelisavera totesi kuivas-
ti. "Milloin hiit ovat?”

Allekirjoitamme rauhansopimuksen kolmen pdivin kuluttua. Sinut vihitddn samassa
tilaisuudessa.”

Kolme pdivad. Niin vihin aikaa. "Entd muuttaako tuleva aviomieheni tinne?”

Mykor-setd irvisti halveksuvasti. "Hin ei omista mitddn. Hdn ottaa kaiken, miki on
sinun.”

Jelisavera katsoi ympirilleen. Kunpa kreivi ottaisi ammeen.

”Lili jirjestad sinulle sukulaistyton kamarineidoksi ja etsii hyvimaineisia tyttoja pal-
veljjattariksi. Isdsi halusi, ettd vietdt kaiken aikasi vain Tammen seurassa, mutta meistd on
parempli, ettd ymparillisi on muitakin kuin vanha orja.”

Mykor-setd ldhti, ja Tammi palasi. Tammen ilmeestd Jelisavera niki, ettd timi oli
kuunnellut salaa. Tammi toi Jelisaveralle yrttiteetd ja riisui sitten hilkan, joka peitti Jelisa-
veran hiuksia. *Teistd tulee pian vaimo, draca”, hin sanoi paksulla korostuksellaan. ”Pel-
kddn puolestanne. Setinne ostavat teilld rauhan, mutta he eivit ymmirrd, mitd he tekevit
teille.”

”Ole enemmain peloissasi siitd, mitd tuleva aviomieheni tekee minulle”, Jelisavera sa-
not.

”Mind myrkytin hinet heti, kun hin astuu linnaan. Loitsin hinelle vatsakipua, ja
hin kuolee kolmen pdivin pdistd kirkuen. Laulan vanhat henget hinen kimppuunsa ja teen
hinet hulluksi.”

”Ei”, Jelisavera kielsi.

”Kuten tahdotte, draca”, Tammi mutisi mutta hyvin vastahakoisesti.

Laulajan ddni oli pehmei ja rauhoittava, tdynni hunajaa. Se lejjaili linnan suuressa juhlasa-
lissa puheensorinaa korkeammalla, ja vieraat kuuntelivat sitd mielelldin. Mykor-setd oli

Jelisaveran vastavihitty aviomies, kreivi Arro, istui Jelisaveran vieressi katajaseppele
hiuksillaan ja joi. Kuten kaikki sulhaset hankin oli humalassa. Hinen michensi, piirityk-
sessa nuhjaantuneet pohjoisen soturit, ottivat hinestd mallia. Jelisavera ei katsonut kreivi
Arroa. Hin oli katsonut miestd, kun tdimi oli saapunut linnaan. Kreivi oli pitkd ja vaalea
kuten koko pohjoisen viki, ja hinen silminsi olivat jddtd. Hin piti hiuksiaan pitkilld pal-
mikoilla pohjoisen miesten tapaan ja siveli niitd silloin tilloin kuin varmistaakseen, ettd ne
olivat yhi olemassa. Jeikur-setd silmiili epaluuloisesti hinen palmikoitaan ja hieroi omia,
ohenevia hiuksiaan loukkaantuneena.

Kun kreivi Arro oli astunut linnaan, hin oli sonnustautunut mustaan karhuturk-
kiin. Hinen olkapiillidn oli ollut karhun kapildt, ja karhun pdi oli toiminut turkin
huppuna. Hetken ajan hin oli ndyttinyt kahdella jalalla kiveleviltd karhulta, ja palvelijat



olivat muuttuneet kalpeiksi. Sitten kreivi oli riisunut hupun, iskenyt kirveensi lattiaan ja
katsonut uutta linnaansa ja kolmatta vaimoaan. Tammi oli sitonut kymmenii kultakoru-
ja Jelisaveran ylle, ja ne olivat herittidneet kreivissd suurempaa mielenkiintoa kuin niiden
kantaja.

kaatamaan kaksi hirved. Eldimet olivat laihoja ja sitkeitd, ja kreivin kokki oli kypsentinyt
ne vain kevyesti. Aina kun Jelisavera otti uuden palan lihaa, hinen suunsa tayttyi veresta.

Laulaja lauloi lohikdirmeestd. Jelisaveran suku oli vanha ja kunnioitettu, lohikddrme
oli sen tunnus. Jelisavera muisti laulajan tarinan lapsuudestaan. Lapsia oli aina kielletty me-
nemistd ldheisiin metsiin yksin, silli metsid asutti julma ja nilkdinen lohikddrme. Se janosi
thmislihaa ja vapautta, ja sen saattoi vangita vain kullalla ja oveluudella. Kerran suuri san-
kari pddtti surmata lohikddrmeen. Lohikddrmeen kutsumiseen tarvittiin himoa, tuskaa ja
verta. Niinpa sankari toi metsdaukealle rakkaan vaimonsa, suuteli hintd intohimoisesti ja
sitten syOksi miekan vaimonsa vatsaan. Vaimon kuolema kesti tuntikausia, ja hinen par-
kaisunsa herittivit lohikddrmeen. Kun se saapui metsdaukealle, sankari tappoi sen kultai-
sella miekalla ja nylki hirvion nahan saadakseen vaimolleen kuolinvaatteen.

Jelisavera ei ollut koskaan pitdnyt tarinasta. Kreivi Arron nuorimmat miehet kuiten-
kin kuuntelivat haaveksiva ilme kasvoillaan: hekin olisivat halunneet tappaa hirvigita.

Kreivi Arro litkahti kdrsimittomaisti Jelisaveran vieressd. Pohjoisessa oli perinteend
viedd morsian sinkyyn heti avioliiton solmimisen jilkeen. Mykor-setd oli kertonut sen
johtuvan pohjoisen vien vanhasta tavasta ryGstdd vaimo ja panna liitto tdytint66n mahdol-
lisimman nopeasti. Niinpa Tammi oli aamiaisella pakottanut Jelisaveran juomaan teetd, jo-
ka oli tehnyt Jelisaverasta unisen ja turran.

Hin ei ollut tuntenut mitidin, kun avioliitto oli saanut viimeisen sinettinsi hinen
tornihuoneensa singyssi. Tuskin hin olisi ehtinytkddn. Kreivi oli suhtautunut asiaan vel-
vollisuutena. Hin ei ollut vaivautunut riisumaan karhuturkkiaan ja Jelisaveraltakin hin oli
vain vetinyt hameen ylos. Kaikki oli tapahtunut hyvin nopeasti. Jelisavera ei ollut vuota-
nut edes verta. Se oli ollut ohitse hetkessi, ja kreivi Arro oli rientinyt miestensd seuraan
juopottelemaan.

Jelisavera joi viinid. Ulkoisesti hin oli samanlainen kuin ennenkin. Muutos oli kui-
tenkin alkanut, mutta kukaan ei huomannut sitd. Se tapahtui ihon alla.

ratsasti tichensd hyvistelemittd ketddn, mutta Mykor-setd halasi Jelisaveraa tiukasti ja kat-
seli hantd kosteasilmaisend ja haikeana. Sen jilkeen hankin ldhti.

Kolmannen avioliittonsa alkupdivind kreivi Arro paitti aloittaa voimallisen tutustu-
misen uusiin maihinsa. Hin ja hinen miehensi ratsastivat lahikyliin sitkeilld vuoristohevo-
sillaan, joilla oli takkuiset harjat ja ilked mielenlaatu. Kreivi ja hinen miehensi olivat kir-
veineen ja karhuturkkeineen pelottava niky, ja lapset juoksivat heitd pakoon. Aikuiset tuli-
vat kuitenkin sotureiden luokse, silli he odottivat uuden linnanherran antavan lahjoja
avioliittonsa kunniaksi. Kreivi Arrolla oli muita suunnitelmia. Hin vangitsi padttaviisesti
jokaisen, joka oli auttanut hinti piirityksen aikana, ja syytti petturuudesta. Taman jilkeen
hin piditti jokaisen, joka oli vastustanut hinen piiritystdin, ja syytti niskoittelusta. Hin
raiskasi sievit naiset ja hinen miehensi hipiisivit vihemmin viehdttavit. Vastusteljat ja
karkurit otettiin kiinni ja heiddt kaikki kuljetettiin linnan tyrmiin, joissa heitd kidutettiin,
kunnes he tunnustivat rikoksensa.



Linna tdyttyi huudoista ja pelosta. Pdivisin vangit anelivat armoa ja kirkuivat kidut-
tajiensa kisissd, Oisin kreivi Arron valitsema nainen nyyhki hinen allaan ja tappeli vastaan,
mikd sai kreivin naurun kaikumaan pitkin kiviseinii.

Kun epiilyttavit kylildiset oli vangittu, kreivin kylmd katse siirtyi linnanvikeen.
Epaluotettavat palvelijat seurasivat kylaldisid tyrmiin ja huudot yltyivit. Linnan tyrmit tu-
livat niin tdyteen, ettd osa vangeista kuoli ilmanpuutteeseen. Kreivi Arro ldhetti miehensi
ripedsti metsiin kaatamaan puita. Tukehtuminen oli kreivin mielestd aivan liian nopea ja
kivuton kuolema.
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Jelisavera katseli tornistaan, kuinka kreivin miehet oksastivat linnan pihalla puun-
runkoja kirveilld. Ilma tuoksui tuoreelta ja raikkaalta puulta. Yksi miehistd valitti sotakir-
veensd menevan pilalle, mutta kreivin lihin mies, ritari Vetten, potkaisi miestd. ”Valitatte
kuin naiset!” hin karjui. Hin oli vahva ja miellyttivin nikoinen. Hin piti vaaleita hiuksi-
aan pitkilld palmikoilla ja hoiti niitd yhtd huolellisesti kuin ylhdisin neito. Vetten oli syn-
tynyt pohjoisessa, mutta hin oli ollut eteldn ritarin aseenkantaja. Kun hinet itsensi oli lyo-
ty ritariksi, hin oli palannut pohjoiseen ja liittynyt kreivi Arron joukkoihin. Pohjoisessa
hin oli saanut arvonimen stav, joka tarkoitti rohkeaa taistelijaa. Stav Vetten aisti Jelisaveran
katseen ja nosti paitddn. Jelisavera oli ylhailld tornissa, mutta hin niki silti miehen kasvo-
jen levidvin hymyyn. Stav Vetten kumarsi kohteliaasti. Limmin tunne nousi punana Jeli-
saveran poskille. "Min3 pididn hinestd”, Jelisavera sanoi Tammelle. Tammi sylkdisi tornin
lunsa mitinemiin ja putoamaan maahan.”

Jelisavera nauroi. Hinen dinensi sai miehet nostamaan katseensa. "Ei, Tammi”, Jeli-
savera kielsi. "Loitsi kreivi Arron kalu.”

Tammi ei pitinyt kuulemastaan. *Tuon teille teetd.”

”Ei”, Jelisavera sanoi. "En mina teetd halua.”

Kreivi Arro oli viltellyt Jelisaveran seuraa eiki ollut kdynyt vaimonsa luona aviolii-
ton solmimisen jilkeen. Jelisavera so1 ateriansa tornissa ja vietti paivinsi Tammen seurassa.
Kuin avioliittoa ei olisi koskaan tapahtunutkaan, hin ajatteli. Hin oli muuttumassa kirsi-
mattomaksi.

”Kreivi on vaarallinen mies”, Tammi mutisi. "Parempi olisi, jos hin kuolisi pois.”

Samana iltana kreivi Arro vihdoin lhetti Jelisaveralle kutsun saapua illalliselle. Tam-
mi muuttui entistdkin kirttyisemmaksi. Hin suhisi suojaloitsuja pukiessaan Jelisaveraa ja
ripusti tdmidn paille niin paljon koruja, ettd Jelisavera kimalsi ja kilisi jokaisella askeleella.
Tammen kiukku yltyi, kun Jelisavera kieltdytyi hilkasta ja pyysi Tammea sitomaan hiuk-
sensa samanlaisille palmikoille kuin pohjoisen miehilld. ”Niin ei tehdd t33lla”, Tammi va-
litti.

”Mini piddn hiuksistani. Haluan, ettd muutkin nikevit ne.”

”Ne ovat liian vaaleat. Vain pohjoisen naisilla on noin vaaleat hiukset.”

”Ne ovat samanviriset kuin stav Vettenilla”, Jelisavera sanoi.

Tammen silmit kapenivat. Draca.” Jelisavera nauroi hinen ilmeelleen.

Kreiville ja hinen vaimolleen oli pystytetty viihtyisd katos linnan pihalle. Se oli tehty
tummansinisestd paksusta kankaasta ja nurkissa oli kamiinoja tuomassa limpod. Vaikka
kevit oli tulossa, yot olivat yhi kylmid. Katokseen oli katettu loistelias illallinen.

Kreivi Arro odotti jo Jelisaveraa. Hin nousi seisomaan, kun Jelisavera lihestyi, ja veti
hinelle tuolin. Palvelijat seisoivat rivissda ahdistuneina. Tammen huulet litkkuivat, kun hin
lauloi danettdmisti vanhoja lauluja.

”Kaunis ilta”, kreivi sanoi. Hin hehkui tyytyviisyydestd. *Ottakaa viinid, se lammit-
tad.” Hin katsoi Jelisaveraan. "Piddn uudesta kampauksestanne.”

*Olette ystavillinen”, Jelisavera sanoi.

Kreivi hymyili. "Pidittekd te uudesta puutarhastani?” hin kysyi.

Uuden puun tuoksu oli kadonnut. Linnan pihalla kukki seipdiden joukko, johon
kreivi oli seivdstinyt vankejaan. Osa vangeista oli yhi elossa, ja he kiemurtelivat ja ddnte-
lehtivit sdilittavisti. Veren ja ulosteiden haju oli niin vahva, ettd se peitti aterian tuoksut
alleen.
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”Kukkanne ovat hieman nuupahtaneita”, Jelisavera sanoi. Kreivistd se oli hauskaa ja
hin nauroi. “Sodin pakkasta vastaan. Kylma voi tappaa kauniit ruusuni liian nopeasti.”

Vangit oli puettu villapdihineisiin ja turkisvaatteisiin. He ndyttivdt suurilta kidsinu-
keilta omituisissa vaatteissaan.

Ensimmainen ruokalaji tarjoiltiin. Se oli sianverikeittoa, jonka seassa oli tummia luu-
muja. Keitto oli mustaa ja veren makuista. Kreivi Arron kokin laittama ruoka oli aina ve-
ristd ja raakaa.

*Olen erotellut miehet ja naiset”, kreivi Arro kertoi. "Olen antanut seivastia miehet
persereidstian, mutta naiset on ldvistetty vitun kautta.”

"Mielenkiintoista”, Jelisavera sanoi ja katsoi kuolevia thmisid. "Miksi?”

”Mini annan aina naisilleni sen, minki he ansaitsevat. Ensimmaiisen vaimoni mini
kuristin, toisen ripustin seipddseen.”

*Oletteko jo teroittanut seipddn minua varten?” Jelisavera kysyi.

Kreivi Arro nauroi jilleen. ”Te olette liian ylhidinen sellaiseen. Valitettavasti. Olisin
halunnut nahdi kiemurtelunne. Kun aika koittaa, teiddt mestataan. Kiytin miekkaa itse.”

”Mikd kunnia”, Jelisavera sanoi. Seuraava ruokalaji saapui. Se oli lihes raakaa maksaa,
sitkedd ja paksua. Piha oli tdynni verta, samoin Jelisaveran vatsa.

"Mitd luulette, vaimo? Houkutteleeko timi lohikdirmeen luokseni?” kreivi kysyi.
”Olen kylvinyt verta, tuskaa ja himoa kaikkialle.”

"Lohikéddrmeitid ei ole nihty tddlld satoihin vuosiin. Viisaat pelkdivit enemmin ithmi-
sid.”

*Minua”, kreivi sanoi. Hin oli onnellinen kuolevien uhriensa keskelld. Hin s61 ja joi
kunnioitettavalla ruokahalulla, missdili paitsi suullaan my6s silmillddn ja korvillaan. Sei-
vastetyt thmiset voihkivat ja kirkuivat, ja heiddn ddnensd kimpoilivat linnan kivistd kovina
ja kirkkaina.

"Eikd olekin kaunis laulu?” kreivi Arro kysyi ja huokaisi.

Kreivi Arron maine kasvoi, kun pihalla roikkuvista ruumiista alkoi 16ytyd hampaanjalkia.
Huhujen mukaan kreivi kivi disin syomassd kuolleita tyydyttiadkseen suunnatonta veren-
himoaan. Kun kreivi kuuli tarinat, hin ei loukkaantunut lainkaan vaan nauroi. *Mit3

Jelisavera kiveli linnan pihalle Tammi perdssidn. Stav Vetten oli paikalla ja silmiili
ruumiita. "Kaunis kreivitdr”, hin sanoi Jelisaveralle kohteliaasti. *Tdma paikka ei sovi nai-
sen silmille.” Hinen seurassaan oli kreivin parantaja, pahansuopa mies nimeltiin Ommo.

”Minid pirjdan kylld. Onko tarina totta? Onko joku syonyt ruumiita?” Jelisavera ky-
syl.

Stav Vettenin kasvoille noust vihertivi sivy. ”Valitettavasti se on totta.”

”Onko kyse rotista?” Jelisavera kysyi.

”Hampaanjiljet ovat ithmisen”, parantaja Ommo vastasi. Hin vei Jelisaveran yhden
ruumiin luokse ja ndytti. Ruumis oli nuoren naisen, ja sen kyljessi oli selvid puremajalkia.
nun ei tarvitse kuin koskettaa thoa, kun se halkeaa”, hin puristi kylked, ja puremajiljista
alkoi valua visvaa. "Niin vanhat ruumiit ovat kuin nappyloitd.”

Stav Vetten yritti huitaista Ommoa. ”Ole hiljaa, kammotus. Puhut kreivin vaimolle.”

”Kaikki on kunnossa”, Jelisavera sanoi ja katsoi ruumista. "Luulin, ettd yopakkaset
olisivat hillinneet mitinemista.”
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Ommo sylkiisi. "Eteldn pakkanen on limpimadmpii kuin pohjoisen huoran suu.”

Stav Vetten iski Ommoa nyrkilld kasvoihin. "Pida suusi ylempien lisni ollessa.” Om-
mo pyyhki verta suustaan ja irvisti staville. Jelisavera kysyi Ommolta: ”Jos joku sy6 tillais-
ta lihaa, eiko hin sairastu siiti?”

Ommo virnuili. *Kreivitir on oikeassa. Ripuli paljastaa syyllisen. Kun paska alkaa
lentidd, tiedimme, kuka t3illd kdy herkuttelemassa.”

Jelisavera palasi takaisin sisille ja jitti stav Vettenin pieksemdin Ommoa. Tammi seu-
rasi Jelisaveraa ja avasi suunsa, kun he olivat kahden. "Ensin eldinten verta, sitten kuollutta
thmislihaa. Mitd seuraavaksi? Draca, minua pelottaa.”

Ilallisen Jelisavera nautti jilleen kreivi Arron seurassa. Linnan piha lemusi niin hir-
vittaviltd, ettd kreivin oli pakko syoda sisitiloissa suuressa talvisalissa. Hin oli repinyt alas
Jelisaveran suvun vanhat muotokuvat ja seindvaatteet ja korvannut ne maalauksilla, jotka
esittivit hevosia ja karhuja.

”Voisimme puhdistaa pihan ja polttaa ruumiit”, stav Vetten ehdotti kreivi Arrolle.
”Se hillitsisi puheita ja tekisi linnasta miellyttivimman eldd.”

Kreivi Arro tyhjensi viinilasinsa. Kokki oli tarjoillut punertavaa jinistd verikastik-
keen kera ja hyvin tdyteldistd punaviinid Jelisaveran isin viinikellarista. Kreivi Arron
aseenkantaja riensi tdyttamadn kreivin lasia. "Puutarhani pysyy. Se on kisky”, kreivi Arro
sanoi. “Stav lukee mieluummin runoja kuin tappaa miehid”, kreivi kertoi Jelisaveralle.
”Kun hin oli eteldssd, hin alkoi rakastaa kunniaa ja arvokkuutta.”

Stav Vetten huokaisi. Hin ndytti kylldstyneeltd, mutta ei loukkaantuneelta. Hin oli
kuullut samat sanat ennenkin. *Taistelussa olen rinnallanne, herra kreivi, ja suojelen aina
selustaanne, mutta en saa nautintoa teidin suosimistanne rankaisukeinoista.”

”Siksi sinulla ei olekaan linnaa tai ylhdistd vittua antamaan sinulle perillisid”, kreivi
sanoi.

”Huomaan, ettd kreivi on alkanut arvostaa lisndoloani”, Jelisavera totesi. ”Olen
imarreltu. Ja hieman huonovointinen.”

”Kun olen saanut uudet alustalaiseni kuriin, alan tehdi itselleni poikia”, kreivi Arro
sanoi Jelisaveralle. "Mitd useamman teette, sen kauemmin saatte eldd.” Hin joi lisdd viinid,
mutta akkid hin irvisti. Hin painoi kidden vatsalleen, ja hinen kasvonsa muuttuivat valkoi-
siksi.

"Kreivi oksentaa pian. Tuokaa hinelle jokin astia”, Jelisavera kiski palvelijoita. ”Stav
Vetten, kutsukaa Ommo paikalle.” Jelisavera nousi ja antoi palveljjoille tilaa. Juuri kun
kreivin eteen oli tydnnetty suuri pata, hin alkoi oksentaa. Viini ja raa’ahko jinis lensivit
reippaassa kaaressa pataan. Saliin levisi inhottava oksennuksen haju.

Jelisavera ldhti salista. Tammi ilmestyi hinen eteensd varjoista. "Myrkytitko sind ha-
net?” Jelisavera kysyi hiljaa.

”Kre1vi ansaitsi sen”, Tammi sanoi.

”Kuoleeko han?”

”E1”, Tammi vastasi, “mutta toivoo kuolevansa.”

Jelisaveran uusi kamarineito saapui perunavankkureiden mukana. Hin oli Jelisaveran pik-
kuserkku. Hanen nimensi oli Valalasa, mutta hinta kutsuttiin Lassaksi. Jelisavera muisti
Lassan lapsuudestaan, kun timi oli vanhempineen kidynyt vierailulla Jelisaveran isin luona.
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Lassa astui Jelisaveran eteen ja tervehti hintd viiledsti. Han oli kaunis villilld ja vaaral-
lisella tavalla. Jos hin olisi ollut tavallisemman nikoinen, hin olisi voinut olla onnekkaam-
pi. Nyt hinen tilanteensa oli sdilittavi. Hanen vanhempansa tuskin vilittivit hinestd enid,
jos lahettivit hinet kreivi Arron kaltaisen miehen luokse. Kuolema tai hiviistys kreivin
toimesta ratkaisisivat monta ongelmaa. Lassan ilmeestd paitellen hin ymmarsi sen itsekin.
Hin tarkasteli Jelisaveraa ylimielisesti. "’Kukaan ei kampaa hiuksiaan tuolla tavoin”, hin il-
moitti. “Se ei ole hienostunutta.”

”Olen iloinen, etti olet tailli, Lassa”, Jelisavera sanoi.

”Eikd kukaan kdytd noin paljon koruja. Se on mautonta.”

”Haluaisitko sanoa vield jotain vaatteistanikin?” Jelisavera kysyi.

Lassa nyrpisti nenddnsi. "Ne ovat vanhanaikaisia®, hin vastasi. Jelisavera nauroi.
Tammi sihahti loitsun. Lassa katsoi hineen epiluuloisesti. "Mit sind sanoit, akka?”

”Mindkin olen niin iloinen”, Tammi vastasi yrmedsti. Hin pelkisi syytoksid noituu-
desta. Kreivi Arron puutarha oli kuihtumassa, ja kreivi kaipasi sinne lisad kukkia.

Ilallisella Lassa siteili muodikkaana ja nokkelana. Stav Vetten ja kreivi Arro katsoi-
vat hintd mielellddn. Kreivi Arro oli toipunut vatsataudistaan ja piinasi jilleen thmisid
pontevana ja innokkaana. Lassa keimaili hinelle posket hehkuen. Y6n tullen Lassa pdisti
kreivi Arron sinkyynsi. Jelisavera kuunteli heitd omassa pimedssi makuuhuoneessaan.
Lassa ei itkenyt tai huutanut kuten muut naiset.

»Alkidi kuunnelko”, Tammi kuiskasi. Hin vietti yonsi Jelisaveran singyn vieressi lat-

tialla. ”Hin el merkitse mitidin. Hin on pahainen huora”, Tammi sanoi. *Te olette draca.”
p

*T4alld kevit tulee aikaisin®, stav Vetten sanoi. "Pohjoisessa on vield talvi.”

”Adnessinne on kaihoa”, Jelisavera huomautti. He kulkivat metsissi, joka oli alkanut
vihertdd. Tammi kulki kaukana heidin edelldin ja kerisi yrtteja.

Stav Vetten hymyili. Kaikki on kauniimpaa pohjoisessa”, hin sanoi. "Puhtaampaa.
Kylmini talvioind revontulet liikkuvat taivaalla. Oletteko koskaan nahnyt sellaisia, kreivi-
tar? Ne ovat hyvin kauniita. Jotkut pystyvit kuulemaan ne.”

*Pystytteko te?”

”En valitettavasti. Olisi hienoa kuulla taivaan laulavan.” Stav Vetten huomasi lesken-
lehden ja poimi sen. Hidn ojensi kukan Jelisaveralle. "Mutta kukat ovat kauniita eteldssi-
kin”, hin sanoi.

”Paitsi jos ne kasvavat mieheni puutarhassa”, Jelisavera sanoi ja nauroi stavin kiusaan-
tuneelle ilmeelle.

*Tahtoisin puhua kanssanne erdistd asiasta”, stav sanoi. Hin katsoi ympirilleen var-
mistuakseen, ettd he olivat kahden. ”Sanani voivat jirkyttdd teita”, hin varoitti.

"Nyt mind olen todella kiinnostunut”, Jelisavera sanoi. Hin istuutui kaatuneelle

”Miehenne on pelotellut kreivikuntansa viked niin, ettei kukaan uskalla edes lausua
hinen nimedin dineen. Se on pohjoisen tapa, jolla varmistetaan alustalaisten kuuliaisuus ja
linnanherran yksinvalta. Perillisen on hyvi syntyd turvalliseen maailmaan.”

*Taas tuo sana”, Jelisavera sanoi ja leikki leskenlehdelli.

”Pian aviomiehenne vaatii oikeuksiaan ja tahtoo teiddn synnyttavin itselleen poikia.”

”En ole lainkaan jirkyttynyt, stav Vetten. Ainoastaan kylldstynyt.”

”Kumpikaan kreivin edellisistd vaimoista ei synnyttanyt hinelle lapsia. My6skdan yk-
sikddn piika, huora tai hinen raiskaamansa nainen ei ole koskaan tullut raskaaksi hidnesta.”
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Muutama lintu lauloi. Ilma tuoksui mullalta ja auringolta.

”Hin ei nie asiaa itse, eikd maailmassa ole ketdin niin rohkeaa, etti uskaltaisi sen hi-
nelle kertoa. Te olette kuitenkin vaarassa, kreivitdr. Jos ette synnytd hinelle lapsia, hin sur-
maa teidit.”

”Mitd ehdotatte, stav Vetten?” Jelisavera kysyi, vaikka jo arvasikin.

*Tahtoisin auttaa teitd parhaani mukaan, kreivitir. Minulla on muutama dparilapsi.”
Jelisavera nauroi uudelleen. ”Ymmirrin.”

Stav Vetten katsoi hintd odottavasti. "Mitd sanotte?”

*Pididn ehdotuksestanne”, Jelisavera vastasi. "En lapsen saamisesta, mutta kaikesta
muusta, miki edeltdd sitd.” Stav ilahtui, suuteli hintd ja tyonsi suoraviivaisesti kitensd hi-
nen hameensa alle.

*Draca”, Tammen #ini sanoi happamasti. Jelisavera niki Tammen seisomassa lihelld
kori tdynni kituliaita yrttejd. Jelisavera vetdytyi kauemmas stavista ja puristi korujaan.
”Palataan linnaan. Teen teille teeti”, Tammi sanoi.

Tammi pysyi tiukasti Jelisaveran vieressd, kun he kavelivit takaisin linnaan. ”Stav on
ly6ty ritariksi, mutta hin on silti mies”, Tammi jupisi ja katseli stavin selkdd hiijysti. *Ty-
perd mies. Loitsin hinelle syylid ja dkdmid.”

Jelisaveraa hymyilytti, mutta hin peitti sen. “Ali ole ilked, Tammi.”

Jelisaveralla oli vieras tornissaan. Hinen kamarineitonsa Lassa odotti hinti ja katseli
ympdrilleen kuin omistaisi kaiken. Kamarineitona Lassa oli kelvoton, silld hin antoi aikan-
sa kreivi Arrolle ja jitti Jelisaveran kampaukset ja puvut Tammen huoleksi.

"Haluaisitko teetd, Lassa?” Jelisavera kysyi. "Tammella on tuoreita yrttejd.”

”En tahdo mitdin, miti tuo vanha noita keittelee”, Lassa sanoi. Tammi sihisi.

Lassa jatkoi: *Tulin tinne varoittamaan sinua. Me olemme sentdin sukua.”

”Varoittamaan mistd?” Jelisavera kysyi ja riisui hansikkaansa. Hin laittoi stav Vette-
nin antaman leskenlehden maljakkoon. Tammi kurtisti hinelle kulmiaan.

”Minusta tulee kreivin uusi vaimo.”

Tammen silmit levisivit. Jelisavera istuutui ja katsoi Lassaan miettelidgdna. *Selittiisit-
ko, olisitko niin ystavillinen?”

”Mini odotan lasta kreiville”, Lassa sanoi voitonriemuisasti. “Aion kertoa hinelle
huomisiltana ja pyytdd hintd ottamaan minut vaimokseen.”

”Vai niin”, Jelisavera totesi. Hin niki, ettd hinen rauhallisuutensa irsytti Lassaa.

”Ehdotan kreiville, ettd hin pyytdd avioliiton mitdtdintid ja kertoo, ettei liittoanne
pantu koskaan tdytintoon”, Lassa sanoi. "Hin voi sanoa, ettd olit liian vastenmielinen.”

”Qlet niin huomaavainen, Lassa.”

"Mutta luultavasti hin haluaa tappaa sinut. Jos lihdet nyt, paiset pakoon.”

”Oletko niin epitoivoinen, Lassa?” Jelisavera kysyi uteliaasti. "Kaikista michistd sind
valitset juuri kreivi Arron.”

Lassan kasvoille nousi vihainen puna. "Minulla ei ole enid paljon vaihtoehtoja, Jelisa-
vera. Kuninkaan veli levittad minusta kamalia valheita. Kreivi Arro on ainoa mahdollisuu-
teni.”

”Olen pahoillani siitd. Jattdisitkd minut nyt rauhaan? Haluan ajatella tdtd.”

Heti kun Lassa oli lihtenyt, Tammi sanoi: "Loitsin hinen kasvoihinsa ruton. Laulan
henget piinaamaan hinen kohtuaan. Annan hinelle yrttejd, jotka saavat hinen kehonsa
turpoamaan.”

”Ei ainuttakaan loitsua, laulua tai yrttid, Tammi”, Jelisavera kielsi. ”Stav Vetten ker-

15



toi, ettei kreivi ole koskaan saanut ainuttakaan naista raskaaksi. Onko Lassa poikkeus?”

Tammi tuhahti. *Joko kreivin kalu on hyvin pitki tai sitten pikkuserkkunne valehte-
lee, silld han on jo ainakin viidennelld kuulla raskaana.”

”Ja hin on ollut tdilld vasta kaksi kuukautta”, Jelisavera sanoi. "Minun on syyta
miettid titd.”

Ette voi ajatella pakoa, draca. Kreivi ei anna teidin eldd. Hin menettiisi linnan ja
maat, jos hin myontyisi avioliiton mititdimiseen. Jos pakenisitte, hin etsisi teiddt kisiin-
sd.”

”Haluan olla yksin”, Jelisavera sanoi. Tammi ldhti eparoiden. Jelisavera ajatteli ja kat-

seli maljakossa olevaa leskenlehted. Han halusi nihdd miehensi.

Kreivi Arro istui talvisalin suuren pdydin paissd linnanherran paikalla. Kreivin vasemmal-
la puolella istui Lassa. Jelisaveran isin eldessd sama paikka oli kuulunut isin rakastajattarel-
le Memalle. Kun isi oli kuollut, Jeikur-setd oli ajanut Meman alastomana ulos linnasta. Je-
lisavera oli nahnyt Meman viimeisen kerran, kun kreivi Arron miehet olivat vieneet hinet
mukanaan.

Jelisavera istui kreivin oikealla puolella. Muut séivit verimakkaroita ja joivat viinid,
Tammi toi Jelisaveralle keitettyjd vihanneksia ja sienid seki teetd.

*Teiddn pitdisi syodd lihaa”, kreivi sanoi Jelisaveralle. ”Se tekee teidit pulleaksi ja me-
heviksi.”

”Kuin porsaan”, Jelisavera sanoi.

*Teiddn el pitdisi vitsailla asialla”, stav Vetten sanoi. "Joku voi haluta purra palan teis-
td.” Kreivin pahamaineisessa puutarhassa oli nykyisin Sisin vartijat, ja heiddn ldsndolonsa
oli saanut ruumiiden sydmisen loppumaan. Linna haisi silti pelolta.

Lassa mulkaisi Jelisaveraa. ”Jelisaveran liha on taatusti kuivaa ja sitkedd.”

"Huorani on mustasukkainen”, kreivi hekotteli. ”Viime yond mind kusin hinen si-
silleen, ja hin sanoi kiitos. En ole ennen kdyttinyt naista kusipottana saati kuullut kusipo-
tan puhuvan”, kreivi sanot, ja hinen miehensi ulvoivat naurusta. Lassa kalpeni ja laski kat-
seensa. Hin halusi Jelisaveran pakenevan, mutta hinen olisi pitinyt tehdi niin itse.

”Vain sana, ja laitan myrkkyd kreivin ruokaan”, Tammi kuiski Jelisaveran korvaan
omalla kielelldan. Jelisavera sanoi sanan: "Ei.”

"Miksi orja on tdalld?” kreivi kysyi. "Hiivy, amma. Ruma naamasi vie minulta ruo-
kahalun.”

Tammi ldhti. Jelisavera toivoi, ettei timd menisi suoraan keittioon hoystimain krei-
vin ateriaa.

Ilallisen paitteeksi kreivi halusi huvittaa itseddn karhutaistelulla. Kreivin miehet oli-
vat vanginneet juuri talviunilta herdnneen karhun ja tuoneet sen linnaan. Karhulle oli ra-
kennettu linnan sisdpihalle vankka hakki, jossa se litkkui lathana, levottomana ja drtyneeni
edestakaisin. Kreivi huusi viinid. "Karhu on sukuni tunnus”, hin kertoi Jelisaveralle. *Tie-
dittekd miksi?”

”Se on yhtd karvainen?”

Kreivi oli juonut tarpeeksi viinid, ettd vain nauroi. "Sukuni miehet ovat aina lihte-
neet taisteluihin karhun turkki yllddn eivitka ole koskaan havinneet.”

Kreivin miehet toivat pelokkaan miespalvelijan pihalle. Hinen oli kuultu puhuvan
pahaa kreivistd, ja sellaista kreivi ei aikonut sallia. Kun palvelija niki, mikd hintd odotti,
hin alkoi tapella vartijoita vastaan. Kreivi oli tyytyviinen. "Miehen pitdd taistella viimei-
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seen ast1.”

Yksi kreivin miehistd avasi karhuhikin oven, ja muut tyonsivit palveljjan sisille hak-
kiin. Se ei kestinyt kauaa. Muutama riuska puraisu, ja karhu alkoi syoda. Lassa kyyristyi
oksentamaan. Kreivi drtyi ja ldhetti hinet tichensi. "Oletteko te rohkeampi?” kreivi kysyi
Jelisaveralta ja painautui timin selkdi vasten. “Pohjoisessa kukaan ei ole mies, ellei ole silit-
tanyt karhua.” Han puristi Jelisaveran toista rintaa lujaa. "Haluatteko yrittad?”

*Tekeekd se minustakin miehen?” Jelisavera kysyi. Hin irrottautui kreivistd ja ment
karhun luokse. Se jirsi palvelijan sisdelimid. Kun Jelisavera lihestyi, se nosti painsd ja
nuuhki ilmaa.

”Ei teiddn ole pakko, kreivitdr”, stav Vetten sanoi. *Voitte satuttaa itsenne.”

Jelisavera tyonsi kitensi hikkiin. Karhu haisteli sitd ja nuolaisi sitten hinen sormi-

hin sanoi. ”Se vaistoaa, ettd te olette pedon puoliso.”

Seuraavana aamuna Jelisavera herisi kirkunaan. Se ei ollut endi epitavallinen ddni linnassa,
mutta talld kertaa se el kuulunut tyrmisti tai kreivi Arron huoneesta. Jelisavera nousi sin-
gystdin, astui Tammen yli ja kiirehti portaat alas. Yksi piioista kirkui kiytavilld. Hinen
edessdin makasi ruumis, joka kuului yhdelle uusista palvelustytoista. Tytoltd oli syoty osa
leukaa, poskea ja kaulaa. Hinen kasvoillaan oli jadhmettynyt kauhun ilme, ja hinen silmin-
sa osuivat suoraan Jelisaveraan.

Tammi tormasi Jelisaveraan ja jadhmettyi nihdessdin ruumiin. Hin muuttui yhti kal-
peaksi kuin ruumiskin. Hin olisi kaatunut, ellei Jelisavera olisi pitanyt hantd pystyssi.

Stav Vetten tuli paikalle kirves kidessddn. Hankin jirkyttyi. Hin tujjotti tyttd het-
ken ja kumartui sitten tutkimaan ruumista tarkemmin.

"Mitd hinelle on tapahtunut?” Jelisavera kysyi.

Stav Vetten katsoi Jelisaveraan. Hinen katseensa valui alemmas kohti Jelisaveran rinto-
ja. Jelisavera oli lihtenyt huoneestaan niin nopeasti, ettei hinelld ollut ylladn kuin yopaita.

Joku on katkaissut hinen niskansa ja syonyt hinen kasvonsa”, stav vastasi.

”Kuka?”

*Joku hyvin vahva”, stav vastasi. "Niskan katkaisu ei ole helppoa. Menkii pukeutu-
maan, kreivitdr. Jirjestin ruumiin pois taaltd.”

*Tyttoparka”, Jelisavera sanoi. En edes muista hinen nimedin.”

*Jara”, Tammi kuiskasi. "Hian oli vasta 14-vuotias.”

Jelisavera katseli tornistaan kuinka Jara-tyttod kannettiin vankkureithin. Hinet haudattai-
siin ldheiselle niitylle, ja hinen vanhemmilleen lihetettdisiin asiasta kirje seki muutama
kultakolikko. Hin oli kotoisin kaukaa linnesta. ”Julmaa tulla tinne asti kuolemaan®, Jeli-
savera sanoi.

Kreivi Arro tuli Jelisaveran viereen. *Teilld on hyvi kuulo. Luulin ylldttavini teidat.”

”Kuulin teidit alhaalta asti, herra kreivi”, Jelisavera sanoi. "Haistoin vield kauempaa.”

*Olette hauska. Pidin siitd.”

Jelisavera kddntyi katsomaan hintd. ”Linnassa asuu hirvio.”

Kreivi Arro kohautti olkiaan. ”Minua sanotaan hirvicksi. Se on vain sana.”

”Joskus sanat muuttuvat lihaksi, herra kreivi.”

”Moni miehistidni pitdd naisen lihasta. Tiesitteko, ettd se on rasvaisempaa kuin mie-
hen? Se tekee vahvemmaksi.”
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*Tekin olette hauska, herra kreivi, mutta mini en pida siita”, Jelisavera sanoi.

"Pelkdittekd olevanne seuraava? Ei teiddn tarvitse. Poikani vain pitivit hauskaa. Kun
saan syyllisen kiinni, laitan hinet roitkkumaan seipdiseen.” Hin tarttui Jelisaveran palmik-
koon ja kiersi sen sormiensa ympirille. "Alan kyllistyd pikkuserkkuunne.”

”Kun olin 8-vuotias, minulle kivi samoin.”

Kreivi nuuhkaisi Jelisaveran hiuksia.

”Hin varasti minulta lempileluni, pienen kangaslohikdirmeen, ja piilotti sen. Sitten
hin valehteli kaikille, ettd mini olin vain kadottanut sen. MyShemmin ndin hinen leikki-
van silld, kun hin luuli, ettei kukaan nie.”

*Narttu”, kreivi Arro sanoi ja veti Jelisaveran lahemmais. "Haluatteko tietdd, mitd mi-
na teen nartuille?”

”Voitte ndyttdd.”

Kreivi otti kiinni Jelisaveran kidestd ja painoi sen nivusiinsa. "Olette saanut minut
kovaksi.”

”En tiennyt, ettd se on noin helppoa.”

"Menkii polvillenne.”

”Draca ei polvistu”, Tammen 4ini sanoi. Hin oli tullut torniin.

*Painu helvettiin, orja”, kreivi Arro kiski. "Aina hiiritsemissi.”

*Teille tuli kiireinen viesti, herra kreivi”, Tammi sanoi ja seisoi jarkihtimitta aloil-
laan. ”Stav kiski minun etsid teidit heti.”

”Kirottu amma”, kreivi sanoi. Hin irrotti otteensa Jelisaveran hiuksista ja l3hti. Tam-
mi katsoi Jelisaveraan. "Te ette ymmarra kuinka vaarallista leikkia te leikitte, draca.”

”Mind haluan leikkid, Tammi. Olen pitkistynyt. Sindkin olet nykyisin aina niin va-
kava.”

”Olen vanha, draca. Vanhat ithmiset ovat vakavia, koska he ymmartavit pelatd.”

”Et sind ole vanha.”

”Olen. Draca, minun on aika etsid tyttd, jolle voin opettaa vanhat loitsut ja yrtit.
Kun mini kuolen, te ette jid yksin.”

Ajatus Tammen kuolemasta oli Jelisaveralle vieras. Tammi oli aina ollut hinen luo-
naan suojelemassa ja tekemissd yrttijuomiaan.

”Olitte vain vuoden ikdinen, kun isdnne toi minut tinne. Luovuin vapaaehtoisesti va-
paudestani voidakseni palvella teitd. Se oli minulle suuri kunnia. Minulla on jiljelld vield
vuosia, mutta minun pitdi aloittaa opetus pian.”

”Kuten tahdot, Tammi, mutta dl4 puhu enidd kuolemastasi. Se tekee oloni omituiseksi.”

Jelisavera lahti laskeutumaan portaita alas. Hin halusi 16ytad kreivi Arron ja jatkaa
siitd, mihin he olivat jdineet. Ajatus sai hinen koko kehonsa kihelmdimiin. Stav Vetten
tuli kuitenkin hintd portaissa vastaan kired ilme kasvoillaan. *Suosittelen, ettd syétte tina
iltana omissa tiloissanne, kaunis kreivitir”, hin sanoi. *Teidin kannattaa viltelli kreivin
seuraa, kunnes hin rauhoittuu.”

"Mitd on tapahtunut?” Jelisavera kysyi.
vaittdd, ettd kreivi on syyllistynyt syyttomien murhiin.”

Jelisavera palasi torniin pettyneend. Tammi puolestaan oli riemuissaan. "Jos kreivi
todetaan syylliseksi, hinet teloitetaan ja teistd tulee leski. Sitten kaikki palaa entiselleen.”

”En mind tahdo sellaista”, Jelisavera sanoi. Tammi silmiili hintd. ”Draca, mind teen
teille yrttikylvyn. Se helpottaa levottomuuttanne.”
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Pian palveljat raahasivat kuumaa vettd torniin. Palvelusviki kirosi Jelisaveran kylpy-
paivid, koska portaat torniin olivat pitkit, ampirit painoivat ja veden piti olla tulikuumaa.
Kuuma vest ldiskyi ampireistd palvelijoiden jaloille, ja he saivat kivuliaita palovammoja.

Tammi sekoitti veteen tuoksuvia yrtteja ja kukkia. Jelisavera upottautui veteen ja
rauhoittui. Vedestd nousi hoyryd, ja miellyttivd tuoksu ymparot hiantd. Han hyriili epavi-
reisesti ja katseli kehoaan. Hin oli tuntenut sen aina vieraaksi. Hin muisti kuinka stav Vet-
ten oli katsonut hinen rintojaan. Mies oli tuntunut pitdvin niistd enemmin kuin hén itse.

© Marjo Ristolainen 2013
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Hin kddntyi seuraamaan kuinka Tammi ny6ritti ohuista kultalangoista uutta korua. "Mik-
st minua laulattaa aina, kun olen kylvyssd?” Jelisavera kysyi.

”En tiedi, draca.”

”Ehki se johtuu limmdstd”, Jelisavera ehdotti. ”Tai sinun yrteistdsi.”

»Alkii syyttiko yreteji”, Tammi sanoi. Jelisavera nauroi.

Lassa syOksyi sisille koputtamatta. "Miksi sind olet yhi tddlla?” hin kysyi hurjistu-
neena. "Mini kerron illalla kreiville.”

?Oletko varma, ettd haluat?” Jelisavera kysyi. *Jopa kreivi Arro osaa laskea yhdek-
sdan.”

”Lihde, jos haluat eldi.” Han poistui yhtid dkillisesti kuin oli tullutkin. Han synnytti ilma-
virran, joka sai Jelisaveran thon nousemaan kananlihalle. Kylvyn tuottama mielihyvi kato-
Sl.

"Nyt hidn tietdd, ettd te tieddtte”, Tammi sanoi. "Hin pelkdi, ettd te kerrotte muille-
kin”, hin tuli Jelisaveran luokse ja alkoi solmia korua Jelisaveran mirin ranteen ympirille.
*Teistd on tullut kauniimpi. Hehkutte kuin rakastunut neito.”

”Kiitos, Tammi.”

”Se ei ollut kohteliaisuus, draca.”

Aamu oli vielikin kammottavampi kuin edellinen. Lassan runneltu ruumis 16ytyi kreivi
Arron huoneen edestd. Hinet oli revitty kappaleiksi, ja sikio oli kiskottu hinen kohdus-
taan ja syoty. Jelisaveraa ei paistetty katsomaan ruumista, mutta hin kuuli palvelijoiden
kauhistuneet kuiskaukset. Tammi kantoi hinelle saaveittain yrttiteetd. "Kiroan setinne”,
Tammi sanoi ja olisi tahtonut sylkdistd. "He aiheuttivat timin.”

”Palvelijat ovat peloissaan”, Jelisavera sanoi unisesti. Tammen tee teki hinet aina rau-
keaksi. Hin makasi singyssdin ja selvitti laiskasti hiuksiaan.

”He pitavit kreivid hirviond, joka syo yon pimeydessd naisia”, Tammi sanoi.

Kreivi saapui synkkini ja vaarallisena. "Hiivy, orja”, hin tiuskaisi Tammelle. Tami
totteli, kun Jelisavera nyokkaisi rauhoittavasti. "Mene vain.”

”Anna korusi, nainen”, kreivi kiski, kun Tammi oli lihtenyt. Hin oli luopunut tur-
hasta kohteliaisuudesta. "Mind otan myos ammeesi. Sind voit pesti itsesi puusoikossa.”

"Miksi?”

”Koska mini kisken!” kreivi huusi. "Tarvitsen lisad miehid. Setdsi aikovat jarjestad
Jelisaveran singylle ja tarttui Jelisaveran kaulassa olevaan ketjuun. Tammi oli tehnyt lu-
koista vahvoja, mutta ne eivit kestineet kreivin ahneutta. "Haluan jokaisen.”

Jelisavera alkoi avata lukkoja. Hinen kaulassaan oli kymmenid Tammen tekemid ket-
juja, ja hinen liikkeensid olivat tavallista kompelommat. Kreivi muuttui kirsimattdmam-
miksi. ”Vauhtia, nainen. Ali hidastele.”

"Voitte auttaa, herra kreivi®, Jelisavera ehdotti, veti hamettaan ylemmis ja ojensi
nilkkansa. Nilkoissa oli lisad ketjuja.

"Miksi sinulla on niin paljon koruja?” kreivi kysyi ja puristi sormensa Jelisaveran
thoon.

*Tammi uskoo niiden suojelevan.” Jelisavera avasi korujen lukkoja. Lopulta hinen
kaulansa oli tyhji ja painoton. Hin riisui vield rannekorunsa, sormuksensa ja kultaisen
vyonsi. Koruista oli muodostunut singylle korkea kasa. "Minusta tuntuu kevyemmaltd”,
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Jelisavera sanoi.

Kreivi sai vihdoin toisen nilkkakorun auki. Hinen huomionsa siirtyi Jelisaveraan.
”Jos otat vaatteesi pois, olosi on vieldkin kevyempi.”

*Olitte paljon kiytinnollisempi hidgyonimme, herra kreivi. Miksi riisuutuisin, kun
voin vain nostaa hameeni ylos?”

Kreivin silmissd vilihti. Hin painautui Jelisaveran piille ja suuteli tdtd. Jelisavera pu-
raisi hdntd huulesta, ja hidn voihkaisi, mutta ei lopettanut suutelua. Jelisaveran suuhun valui
hinen vertaan. Se maistui suolalta, raudalta ja michelti.

Aamulla jilleen yksi palvelustytdistd [6ytyi kuolleena. Muutama palvelija oli jo paennut, ja
muille.

Tammi murjotti kuin Jeikur Juro. Hin ei suostunut puhumaan Jelisaveralle lainkaan.

*Tieddtko, miki kuolleen tyton nimi oli?” Jelisavera kysyi.

Tammi puristi huulensa yhteen.

”Rakas Tammi”, Jelisavera sanoti ja syleili hintd. Hin suuteli Tammen harmaita hiuk-
sia. "Kaikki on hyvin.”

"Mikiin ei ole hyvin”, Tammi mutisi. Hanen silmiinsd nousi kyynelid. “Kaikki on

”Kreivi ei satuttanut minua. Voin hyvin. Tuntuu kuin voisin lentdd.”

”Hin varasti korunne, ja te annoitte hdnen... ” Tammi virahti inhosta.

”Se ei kisittddkseni ole tavatonta avioliitossa.”

”T4mi el ole hauskaa, mutta te vain nauratte kaikelle.”

”Koska sinid et naura enii lainkaan.”

”Hidnen nimensd oli Penna, ja hinen kasvonsa oli sy6ty kokonaan.”

”Sind pilaat hyvin tuuleni, Tammi. Jdtd minut yksin.”

Illan himirtyessd stav Vetten nousi Jelisaveran torniin totisena. “Kreivi haluaa nahdi teidit
hett, kaunis kreivitir”, hin ilmoitti. "Hin odottaa juhlasalissa.”

Kreivi Arro tapasi jakaa juhlasalissa rangaistuksia kurittomalle vielleen. Jelisavera
seurasi stavia saliin. Kreivi istui korokkeella ja punoitti kiukusta. Hinen huulessaan oli tu-
lehtunut haava.

>Tuo orja”, kreivi kiski yhtd miehistdan, kun Jelisavera saapui. Kreivin mies raahasi
Tammen saliin. Jelisavera niki, ettd Tammen poskessa oli suuri mustelma. "Miksi hinet on
vangittu?” Jelisavera kysyi. ”Ja kuka on satuttanut hanta?”

”Hin yritti varastaa kultaesineitd huoneestani.”
”Voi, Tammi”, Jelisavera sanoi huokaisten. "Herra kreivi, olen pahoillani. Se ei tois-
tu.”

”Ei toistukaan”, kreivi sanoi ja antoi merkin miehelleen. Tama otti esiin nahkahih-
nan ja alkoi kuristaa silli Tammea. Tammen kasvot muuttuivat ensin punaisiksi, sitten si-
nisiksi. Hanen silminsa pullistuivat, ja hinen kielensi tyontyi esiin. Hin piti silminsd Jeli-
saverassa, jopa sen jilkeen, kun ne lasittuivat. Kun hin oli kuollut, hinen tappajansa pu-
dotti hinet lattialle kuin roskan.

?Olin armelias, koska sind olet vaimoni. Seuraava varas paisee seipadseen”, kreivi sa-
noi.
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seuraksenne illalliselle.”

Jelisavera kiveli Tammen pieneen, ikkunattomaan kammioon. Kammio oli tdynni
kukkia, yrttejd ja Tammen hiipuvaa ldsndoloa. Jelisavera tajusi olevansa yksin.

Hin palasi torniinsa. Hantd vastaan tuli kiireinen lihetti kuninkaan sinetilld varus-

tettu kirje kddessadn. Lisad huonoja uutisia kreivi Arrolle.

Kreivi Arro saapui, kun kuu oli noussut taivaalle. Hin oli raivoissaan ja hohkasi vihaa.
”Mini tieddn nyt totuuden.”

Jelisavera ei ymmairtanyt. *Saitte viestin. Mitd siind luki?” hin kysyi.

”Kuningas kiskee minut pdikaupunkiin vastaamaan kysymyksiin pikkuserkkusi
kuolemasta. Setisi eivit onnistu niin helpolla. Kuulitko, nainen? Tiedin, ettd he ovat juo-
nineet alusta asti paani menoksi. He ovat jirjestineet miehensd tinne ja kiskeneet timin
lavastaa minut syylliseksi tyttdjen murhiin. He uhrasivat jopa huoramaisen pikkuserkkusi.
Jos he haluavat verta noin kovasti, mini annan sité heille. Lihetdn sinut heille pienini pala-
sina, jos he jatkavat.”

*Todistatte itsenne vain syylliseksi silld tavoin. Herra kreivi.”

Kreivi 161 Jelisaveraa kasvoihin. "Minun on aika piestd royhkeys sinusta.” Hin alkoi
nyorittad housujaan auki, mutta sitten hin dhkdisi. Jelisaveran nenisti oli roiskunut verta
hianen kidelleen, ja se sai hinen ihonsa sihisemdin. "Mitd helvettid?” Hin yritti hieroa ve-
ren pois, mutta se syopyi syvemmalle hinen kiteensi. Han nosti katseensa Jelisaveraan, ja
hinen silminsi laajenivat kauhusta.

Jelisavera kohotti kitensd kasvoilleen. Hinen nenistdin roikkui ithonpala. Hin repii-
si sen pois. Huone alkoi dkkid lemuta pelolta. ”Tdmai johtuu sinusta”, Jelisavera sanoi krei-
vi Arrolle. Kreivi perdintyi kompelGsti seinin viereen ja hapuili tikariaan.

Syotit minulle verta, ja uhrisi lauloivat tuskasta ja kivusta. Veit kultani ja tdytit mi-
nut himolla. Sitten sind vieli murhasit Tammen. Hin oli minun viimeinen vartijani.” Jeli-
saveran iho alkoi repeytyd rikki ja hinen hampaansa kasvoivat. Hin kasvoi. "Kutsuit mi-
nua kerran toisensa jilkeen, kunnes mikdin ei endd voinut pysdyttdd minua.” Hin pystyi
haistamaan kreivi Arron kauhun ja veren, joka virtasi timin suonissa.

”Kiitos”, Jelisavera sanoi ja meni kreivin luokse. "Olen ollut vanki niin kauan. Sini
annoit minulle vapauden. Kiitos.” Jelisavera polvistui hinen eteensi ja suuteli hintd huulil-
le. ”Kiitos.” Jelisavera olisi voinut lausua sanan tuhat kertaa, niin tiynni hin oli puhdasta
kiitollisuutta. Hidnen suunsa leveni ja hinen ihonsa repeytyi kaikkialta. Kreivi tuijotti hi-
nen hampaitaan ja pudotti tikarinsa.

Jelisavera veti hinet lihelleen ja soi. Kreivi oli voimaa ja pahuutta, niin puhdasta ja
ravitsevaa, ettd kyyneleet valuivat pitkin Jelisaveran kasvoja. Jelisavera oli kaunis ja kauhea,
ja vihdoin valmis ahmimaan koko maailman suihinsa. "Kiitos”, hin sanoi vield kerran. Sit-
ten hin noust siivilleen ja lensi.

Maarit Leijon ei keksinyt itsestiin mitdin nokkelaa.
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T. Salorannan kommentit:

Ihon alla kiinnitti jo esiraativaiheessa huomion vahvalla tunnelmallaan ja rohkealla ot-
teellaan. Rujot yksityiskohdat ja vikivallan yhdistiminen enemmin tai vihemmin kie-
routuneeseen seksuaalisuuteen ovat sininsi modernin dark and edgy -fantasian perusku-
vastoa, ja tarina tuokin hyvillli tavalla mieleen esim. George R. R. Martinin teokset.
Toisaalta se nojaa vahvasti myds kansanperinteeseen julmien hallitsijoiden hirmutdist,
heista huolimatta liialliseen mauttomuuteen tai missdilyyn ei sorruta, vaikka kuvasto
varsin sadlimiatontd onkin. Henkilot tuntuvat todella elavin siind maailmassa ja ajassa,
jota kuvataan, eikd aikaa tuhlata turhaan ulkopuoliseen kauhisteluun. Musta huumori-
kin pilkahtaa ajoittain.

Novellissa voi nihdd myos yhteiskunnallisia sivyjd, tuohan se perinteisen miehi-
seen athepiiriin naisnikokulmaa pakkonaitetun padhenkilonsd kautta ja keskittyy muu-
tenkin maailmansa alistettuthin ja vihavakisiin. Hirmuhallitsijan kaikkivoipaisuudella-
kin on lopulta rajansa, ja sorretut saattavat nousta heitd vastaan yllittavin keinoin. Mus-
tavalkoisuuteen ja hyvi vastaan paha -asetelmiin ei kuitenkaan sorruta eikd tarina jad ku-
vaukseksi pulaan joutuneesta neidosta pahan kreivin kynsissi, vaan kaikista keskeisistd
henkildista [6ytyy useampia ulottuvuuksia.

Adnikirjasarja
www.rautapaa.tajunta.net
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Leila Paananen

Ausa ja erakko

Kunniamaininta (Christine Thorel)

Illansuussa Eno sekoitti kituvaa nuotiota yrittden herdttdd liekkeja palamaan kunnolla.
Kosteat puut pihisivit mustuneina, eikd asiaa auttanut vesi, jota yhi tippui ylld olevista ok-
sista. Sade oli sentddn tauonnut toistaiseksi, mutta se alkaisi ennen pitkad taas.

sytytetddn niin ettd se myos palaa kunnolla?”

”Ole sind hiljaa”, Eno mutisi ja siirsi kuivemman nakoistd puunpalaa niin ettd tuli tart-
tuisi sithen. Kettu luuli aina tietdvinsi kaiken paremmin, mik3 oli valilld todella drsyttavia.

Tuli kuitenkin levisi lopulta, jos ei ihan roihuksi asti niin ainakin sen verran ettei sen
sammumisesta ollut huolta. Eno nojasi polviinsa ja nautti tyytyviisend nuotion limmosta.
Ilma ei tdélld rannikkometsissd onneksi koskaan ollut kovin kylmid, mutta sadekauden
kosteus ujuttautui kaikkialle ja sai olon nihkedksi.

Toiset pysyivit vaihteeksi vaiti, ja Eno katseli ympirilld levittdytyvdd tummanpuhu-
vaa himiridd metsdd, josta leipipuiden vaaleat rungot erottuivat. Ei kuulunut muuta kuin
vaimeaa pisaroiden tipahtelua ja satunnaisia hyonteisten sirahduksia. Tamin planeetan
metsit olivat aavemaisen danettomii, silld paikallinen eldimistd koostui pelkistdin niveljal-
kaisista, jotka eivit kasvaneet hiirtd isommiksi.

He olivat vihdoin 16ytineet hyvin paikan. Hiljaisen paikan. Sen vuoksi he sietivit
kylld loppumattoman kosteuden ja joka paikassa kiipeilevit hyonteiset. Laaksossa olevan
pikku talorykelman asukkaatkaan eivit onneksi hdirinneet, hoitivat vain metsissd olevia
peltolaikkujaan eivitkd yrittdneet etsid hintd kisiinsi.

Hin oli saanut tarpeekseen ithmisistd ja kaikesta, he kaikki olivat.

”Olen kylld sitd mieltd ettei pitdisi jiddd tanne litan pitkidksi aikaa”, Kettu sanoi sitten
levottomana. "En pidi siitd, ettd paikalliset asukkaat tietavit ettd olemme tailla. Mitd jos
heiltd tullaan kyselemain asiasta?”

”Onko se mahdollista?” Ulvoja peldstyi. “Jos ne vievit minut takaisin?”

ne takaisin. Hin veti syvaan henkes.
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»Tdma on turvallinen paikka”, hin sanoi ja hieroi kisivartensa arpea, jonka alta hin
oli kaivanut jiljitintallentimen pois. "Taatusti. Kukaan ei tiedi ettd olemme tailld noita ky-
laldisid lukuun ottamatta, metsd suojaa katseilta.”

Se tuntui vihin rauhoittavan toisia, tai ainakin Kettua ja Ulvojaa. Siitd neljinnesti ei
kukaan tiennyt miti se ajatteli - vai ajatteliko mitdin.

*T4dlld on vain sankkaa metsid tiynnd leipipuita”, Eno jatkoi. "Ja pieni syrjdinen
kyld, jonka asukkaat ovat pelkkii maalaistolloja. Meidin ei tarvitse lahted mihinkdan.”

Juuri silloin hinen nyytistian kuului varoituspiippaus.

Se sai Ketun toimimaan. Hin kierdhti pois nuotion luota ja painautui kaatuneen
puunrungon suojaan vetien samalla puukon esiin. Sitten Kettu jahmettyi kuuntelemaan,
mutta hinen sydimensi hakkasi niin lujaa ettd veri kohisi korvissa. Oliko joku tai jokin

”Eika ole. Miti jos se ei ole?”

Kettu kirosi itsekseen ja yritti kuumeisesti miettid pitdisikd hanen lihted juoksemaan
vai pysya paikoillaan. Hin kurkisti ddrimmadisen varovasti ympirilleen ja tarkkaili markaa
metsdd. Myos Se neljds litkahti valmiina toimimaan.

”Than totta”, Eno mutisi. "Tuosta rakkineesta on enemmin haittaa kuin hyoty3, se et
selvistikdan toimi endd kunnolla.”
kuin aikaisemminkin. Hin puristi puukkoa kiroten taas sitd, ettei ollut onnistunut vie-
midn yhtdin asetta mukanaan silloin kun he olivat lihteneet. Liikevaroitin oli ainoa tek-
nologinen laite, joka hinelld oli jaljella.

Kului tovi eikd mitddn tapahtunut. Vihitellen Kettukin alkoi tajuta ettd kyse oli tosi-
aan vdirastd hilytyksestd. Kukaan ei ollut tulossa, he olivat yhi yksin. Oli tosiaan selvii,
etteivit sihkolaitteet olleet kovin luotettavia niin kosteassa ilmastossa.

”Mitid jos ne vain haluavat meididn luulevan ettei kukaan ole tulossa?” Ulvoja kuiten-
kin ruikutti pelokkaana. Levottomuus tarttui heihin muihinkin niin ettd lopulta Kettu
potki nuotion sammuksiin, kerisi nyytin ja leipipuun hedelmait ja lihti harppomaan met-
paikan. Oli ehki hyvikin vaihtaa satunnaisesti paikkaa.

”Sini olet vainoharhainen”, Eno valitti.

”Enki ole”, Kettu murahti yrittden kulkea jattdmattad jilkida mahdollisille seuraajille.
Metsissa risteili siksakkina polkuja, joita kylildiset olivat tehneet, joita pitkin piisi etene-
main huomaamatta. ”Vaan erdit muut.”

*Tieddn kylld ketd tuolla tarkoitetaan”, Ulvoja mutisi. "Mini en ole seonnut, te ette
vain muista mitd mini muistan.”

Se neljds puolestaan ei sanonut mitdin - tietenkdin. Se vain tarkkaili ja odotti.
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”Ausa”, kuului sitten majan sisaltd. Ausa noust ja asteli sisdan. Isoditi oli herdnnyt, ja
Ausa auttoi hinet istumaan, tarjosi tekemdinsd aamiaista ja meni sitten tyhjentimain ji-
teastian kompostiin.

Kompostin luona hin tapasi Jessan, naapurin nuoren naisen. Jessa seisoskeli hajamie-
lisen nikoisend paikoillaan, ja Ausa kurtisti kulmiaan sanomatta mitdin, asteli vain ku-
moamaan dmparin kompostiin.

Jessa vain vilkaisi hidntd ja hymyili hajamielisesti. Hin oli kiertanyt toisen kisivarten-
sa ympirilleen, aivan kuin olisi pidellyt jotain paitansa alla ja pelinnyt sen putoavan. Hin
jai kompostin luo kun Ausa palasi sisddn miettimittd outoa kohtaamista sen kummemmin.
Aikuiset kiyttdytyivit joskus oudosti, eikd Jessakaan tainnut olla poikkeus vaikka olikin
vasta melkein aikuinen. Ausalla oli muutakin tekemista.

Isodidilld oli hyvi piivd, joten kun Ausa oli myohemmin pdivilld siivonnut ja laittanut
ruoan paistumaan, hin pyysi isoditid taas kertomaan vanhasta maasta jotain.

”Hah”, isoditi tuhahti. ”Se oli toisella mantereella, tiedit kai. Kaupungit kasvoivat
sellaista vauhtia ettei meille ollut enidi tilaa. Kukoistava siirtokunta ei halunnut enid katsel-
la meitd paarioita. Pitivit meitd naurettavina ja vanhanaikaisina.”

Isoditi oli sanonut saman monta kertaa, ja joka kerta Ausan mahaan syntyi outo tun-
ne. Hin oli tarkistanut mitd "paaria” tarkoitti. T44lld he saattoivat eldd rauhassa ilman tur-
haa teknologiaa ja viljelld maata niin kuin halusivat. Ainoastaan merenrannassa kaukana
tadltd oli yksi kaupunki eiki sekddn ollut kovin iso, sielld eli vain kalastajia. Heiddn ky-
sadonkorjuun jilkeen ja myivit heille tarvikkeita. Naapurikyldssid oli kuulemma kiynyt
tieteilijoitd, jotka olivat tutkineet metsissd olevia muukalaisraunioita, mutta siitdkin oli jo
aikaa.

"Alku ei tietenkdin ollut helppo”, isoditi jatkoi ja huokasi. "Sind et muista sitd kun
olit niin pieni, mutta tihin paikkaan ja ilmastoon tottuminen kesti aikansa.”

Ausa nyokkisi vakavana.

”Mutta sind selviydyit”, hin kuiskast ja isoditi hymyili.

”Ja sind my®0s, vaikka onni ei ole ollut my6tisi. Sind olet sitked.”

Ausa hymyili sille. Hinen teki mieli kidpertyd isodidin viereen, mutta tiesi olevansa jo
litan vanha sithen.

”Onko erakkokin paaria?” hin kysyi sitten. Isoditi vilkaisi hintd kurtistaen kulmiaan.

"Mita?”

”Se mies, joka on asunut tuolla metsdssd vihin aikaa. Se, jolle Nilanin is3 ja setd ovat
vieneet ruokaa.”

[soditi naurahti.

”Erakko? Mistd sind sen sanan olet keksinyt?”

”Nilan sanoi niin. Hinen isinsi sanoi, etti se mies on sotilas. Silli on sellainen ta-
tuointi.”

Isoiiti ei sanonut hetkeen mitiin, hiero1 vain suutaan miettelidisti.

"Me puhuimme hinestd sadonkorjuujuhlassa”, hin virkkoi sitten hitaasti. ?On ihan
mahdollista, ettd hin on entinen sotilas. Mutta sodasta on jo aikaa, enkd yhtdin ithmettele
jos hin on halunnut asettua jonnekin rauhalliseen paikkaan.”

”Nilan sanoi myos ettd, se on jotenkin sekaisin padstddn”, Ausa melkein kuiskasi.
Isoditi nyokkasi.
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”Sekin on mahdollista. Mutta hinestd ei selvistikdin ole mitdin haittaa. Ettehidn te
lapset ole hdirinneet hintd? On selvii, ettei hin halua olla tekemisissd ithmisten kanssa.”
metsddn titd etsimddn. Hin oli nihnyt erakon vain kerran vilaukselta, kun hin oli ollut
metsissd kerddmissd hedelmid muiden apuna, ja se oli riittdnyt. Se oli ollut iso ja pelottavan
nakoinen muukalainen, ja se oli harpponut miiritietoisesti eteenpdin metsipolulla ja pu-
hunut itsekseen.

”Mini en pidi tdstd”, Ulvoja valitti Enon pdissd, kun timi asteli tuttua polkua kohti kives,
jolta oli ennenkin l6ytinyt ruokatarvikkeita. Leipdpuiden hedelmilld parjasi kylld, mutta
nithin kylldstyi pidemman piille.

”Sind et pidd mistdin”, Eno mutisi tuhahtaen. Hin muisti taas kun se kylildinen oli
kohdannut hinet yllittden metsipolulla. Sekd Kettu etti Ulvoja olivat olleet suorastaan
hysteerisii ja Se neljdskin oli jainnittynyt valmiina kaikkeen. Niinpd hinelld oli ollut tyd ja
tuska pitdd toiset aisoissa, ja tajuta samalla mitd se mies oli sanonut ennen kuin oli lihtenyt
tichensa.

”Heilld ei ole mitddn meitd vastaan.”

"Miten sind voit olla niin varma?” Ulvoja vaikeroi pelokkaasti. *Sind et voi tietdd mi-
td niilld on mielessa. Siind ruoassa voi olla mitd tahansa.”

Joka kerta sama juttu. Eno pysihtyi ja nojasi puuhun huokaisten turhautuneena. Ul-
voja hermoili aina samasta asiasta ja rimpuili jokaista suupalaa vastaan, mika oli todella ra-
sittavaa. Kohta se selittisi, ettd kylildisille oli annettu hinen ruokaansa joukkoon laitetta-
viksi nanojaljittimid, joiden avulla hintid voitaisiin seurata ja napata kiinni tilaisuuden tul-
len. Tai hitaasti vaikuttavaa myrkkya. Tai ettd ruokakiven luona oli viijytys.

*Meidin taytyy kylld olla varovaisia”, Kettukin sanoi. Eno murahti.

"Hiljaa nyt. Ajattelisitte vililld jarjelld ettekd tunteella.”

”Sitd ollaan taas niin ylemmyydentuntoisia ettd”, Kettu pilkkasi. Mutta kuka on pe-
lastanut sinunkin nahkasi useamman kuin yhden kerran, mita?”

”Se onkin sinun hommasi”, Eno mutisi mutta seisahtui kuitenkin pensaikon suojiin

Ei mitddn. Kivelld oli jilleen ruokanyytti. Hin astahti ldhemmais mutta seisahtui
nahdessian kiven juurella jotain outoa.

”Katsokaa tuota!” Ulvoja huudahti ja kumartui katsomaan lihempii. Se oli jokin
pieni eliimenpoikanen, joka niytti surkean eksyneeltd ja yksindiseltd.

”Sini et tiedd mikd se on”, Eno virkkoi Ulvojan péidssi, juuri kun timd aikoi ojentaa
kdttddn. Ulvoja tuhahti.

”Katsokaa nyt, se on selvisti orpo.”

Hin kyykistyi ja otti eldimen varovasti kiteensd. Se mahtui juuri kimmeneen, ja hin
silitti sitd varovasti. Se oli mirkd ja painautui kittd vasten kuin limpdi etsien.
ko eksynyt?”

”Voi herran tihden”, Kettu mutisi. ”Se ei ole mikiin koiranpentu.”

”Ei niin”, Eno virkkoi. "Paras olisi jattdd se tinne.”

”Eiki!” Ulvoja huudahti ja piteli poikasta tiukemmin. Voimakas suojelunhalu hyokyi
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hinen sisilleen. ”Se on eksynyt ja yksindin ja peloissaan. Meidin tiytyy suojella sitd.”

"Miltd muka?” Kettu ilkkui, mutta Ulvoja ei vilittinyt vaan tyonsi poikasen paitansa
alle. Se oli aivan kuin hin, yksindin ja peloissaan ja turvaton. He voisivat lammittda toisi-
pailleen.

Kettu karjaisi tuntiessaan viiltivin kivun kainalossaan. Hin kiskoi paitansa auki ja
raastol thoonsa kiinnittyneen elukan inhoten irti. Se kiemurteli hinen otteessaan kuin kat-
kaistu mato, ja sen rihmamaisista ulokkeista tihkui vaaleaa eritett ja hinen vertaan. Ulvoja
huusi jotain, mutta hin ei vilittdnyt vaan otti puukkonsa ja hakkasi oliota, kunnes se oli
palasina ja lakkasi liikkumasta.

”Miksi sind noin teit?!” Ulvoja ulisi hdanen paissdin. Kettu kirosi raskaasti, pyyhki
puukkoaan maahan ja tarkasteli sitten kainalonsa punoittavaa ihoa, josta valui verta.

”Se et ollut mikdin avuton poikanen”, hin drisi nousten ylos ja hieroi olion jiannok-

kiveltd ja lihti harppomaan kohti leirid. Hanelld oli onneksi yha lddkintdtarvikkeita, haava
oli paras puhdistaa mahdollisimman nopeasti.
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Vihitellen Ausasta alkoi tuntua ettd kyldssa oli jokin oudosti. Hin ei osannut sanoa missa
vika oli, mutta jokin oli muuttunut. Kylilld oli oudon hiljaista eikd kukaan ollut tullut
heidin luokseen kyldin pariin paivaan.

Isoditi oli onneksi oma itsensd, valilld kirttyinen kipujensa takia ja vililld mukavam-
malla tuulella. Ausa yritti pari kertaa kertoa tuntemuksistaan, mutta isoditi ei tuntunut
ymmartavan.

”TAmmoisti on aina sadekaudella, thmiset ovat omissa oloissaan. Nauti sini vain siiti
ettd koulustakin on lomaa.”

Ausa mutristi suutaan, mutta ei sanonut mitdan. Isoditi ei tiennyt ettd hin piti kou-
lusta, koska sielld hin saattoi vain istua ja ajatella, eikd hinen tarvinnut huolehtia kodista ja
isodidistd. Ajatus sai hinet punastumaan ja hin pujahti ulos.

Pihalla hidn niki Nilanin potkimassa pikkukivid. Pojan pikkusisko istui lahelld maas-
sa, vaikka se oli rankkasateen jaljiltd mutainen.

"Mitd sind tadlla?” Ausa kysyi. Nilan vilkaisi hintd alta kulmain ja potkaisi taas uutta
kived. Olikohan Nilan joutunut taas lapsenvahdiksi? Poika ei pitinyt siitd, ettd joutui kat-
somaan pikkusiskonsa perdin, mutta teki sitd aina valill ditinsd kdskystd. Nilan oli kuiten-
kin jo yksitoista, hiukan vanhempi kuin Ausa, joten hin halusi mieluummin tehdi pelto-
tOitd isinsi ja setinsd kanssa.

”Luuletko ettd mind ja Seus voisimme olla ta3lld vihian aikaa?” Nilan kysyi sitten.
Ausa kohautti olkiaan. Hin piti Nilanista, ja joskus hin oli leikkinyt, ettd hin oli diti ja
Nilan isd kun he olivat katsoneet yhdessd Seusin perdin.

*Tietysti voitte. Miksi? Ovatko isési ja ditisi molemmat raivaamassa sitd uutta peltoa?”

”He vain... Heilld on jotain.”

”Mitd jotain?”

Nilan vain kohautti olkiaan eikd suostunut kertomaan tarkemmin. Ausa ei hetkeen

29



tiennyt mitd sanoa, mutta sitten Seus alkoi kitisti. Hinelld oli nalkd, Ausa tajusi ja kivi ha-
kemassa leipad. Nilankin ahmaisi oman leivinpalansa niin nopeasti, etti Ausa tajusi ettei
kumpikaan luultavasti ollut syonyt sind pdivind kunnon ruokaa.
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Kettu oli kiertimissd paikkoja kaatosateessa varmistaakseen, ettd oli yhi turvassa, kun hin
tormdsi juuri raivatun metsdpellon reunassa johonkin outoon ja kyykistyi katsomaan
pyyhkien vettd silmiltddn. Oliko se linnunpoikanen?

”Onpa se pieni”, Ulvoja sanoi hinen paissiin. "Meidin taytyy -”

”Ei!l” Eno huusi dkkii. *Ali koske siihen!”

Kettu hitkdhti ja veti kittddn takaisin, ja akkid hian tajusi ettei se totisesti ollut mi-
kddn linnunpoikanen. Se oli vastenmielinen sykkivd moykky, kuin vaalea toukka, jolla ei
ollut edes kunnon kasvoja. Hin talloi sen nopeasti kuoliaaksi vilittimittd Ulvojan vinku-
nasta ja varahti inhosta kun olion limaiset sisukset levisivit pitkin maata.

”Se oli jo toinen”, hin murahti pyyhkiessiin visvaista kenginpohjaansa ruohoon.
Mink3 helvetin takia hin ei ollut tunnistanut sitd heti? Hin tunnusteli varovasti kainalon-
seutuaan sadeviittansa lipi; haava oli hiljalleen parantumassa, ja kylmit viristykset kulkivat
hinen selkdpiissddn. Hin olisi taatusti poiminut olion kiteensi ellei Eno olisi varoittanut.
Todella outoa.

Kettu lihti jatkamaan matkaa kiroten itsekseen. Muut olivat onneksi hiljaa, mutta
Sen neljinnen hiljaisuudessa oli jotain, aivan kuin se olisi ollut huvittunut.

*Tidssd el ole mitddn huvittavaa”, hin murisi ja kiskoi sadehuppuaan paremmin pii-
hin. ”Niin kuin sinusta olisi ollut taaskaan mitdin helvetin hyotyd.”

Se neljds ei vastannut - tietenkain.
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Seuraavana paivani isoditikin alkoi ithmetelld sitd, ettei naapurista ollut moneen pidiviin
tultu kdymidin heidin luonaan. Niinpd hin kiski Ausan kiydid katsomassa ja timi totteli
vastahakoisesti.

Maja, jossa Jessa ja hinen vanhempansa asuivat, oli hiljainen. Ausa viivytteli ovella
tihkusateessa jonkin aikaa, mutta koputti sitten ja kurkisti sisdin.

”Onko... t3illd ketddn?”

Ei vastausta. Ausa nielaisi ja asteli varovasti peremmille. Kaikki olivat kotona, Jessan
vanhemmat olivat nukkumassa peiton alla keskelld pdivdd ja Jessa istui kylman tulisijan
luona ja hymyili Ausalle. Hinen paitansa alla oli jokin pyored moykky, kuin vauvan pii, ja
hin kannatteli sitd toisella kidellian. Mutta Jessalla ei ollut vauvaa.

”Etteko te ole leiponeet leipdd?” Ausa kysyi, silld heiltd oli usein riittinyt tuoretta lei-
pad mySs naapuriin. Mutta nyt Jessa el ndyttinyt edes ymmairtivin kysymystd. Ausa kie-
murteli vaivautuneena ja vilkaisi taas vuoteella makaavaa pariskuntaa. Akkii hin oli tietoi-
nen siitd ettd talossa haisi omituiselta, kuin pahentuneelta ruoalta. ”Oletteko te kipeitd?”

”Emme ole”, Jessa sanoi sithen. "Kaikki on hyvin.”

Ausa nielaisi ja astahti vihan lihemmis.

”Mikid tuo on?” hin kysyi sitten katsoen Jessan paidan alla olevaa pullistumaa. Jessa
vilkaisi alas ja hymyili.
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”Eiko se olekin suloinen?”

Hin avasi paitaansa aivan kuin diti ndyttien vauvaansa, mutta se oli vaaleanharmaa
sykkivd moykky, joka oli jotenkin kiinni Jessan ihossa. Sen alapuolelta roikkui pienempi
patti lyhyen rihman varassa kuin kypsyvi leipipuun hedelmi.

Hetken Ausa oli aivan lamaantunut, mutta sitten hinen jalkansa toimivat kuin itses-
tddn. Hin kddntyi ja ryntisi majasta ulos. Hin juoksi kyldnraittia pitkille ennen kuin sei-
sahtui huohottamaan ja katselemaan ympirilleen. Kylin keskusaukiolla oli yleensi aina ih-
misid, mutta nyt sekin oli hiljainen. Missd kaikki olivat? Ausa kiveli varovasti eteenpiin,
mutta seisahtui nihdessdin ruohossa kaivon luona jotain liikettd. Hin astahti varovasti 13-
hemmis ja niki useita vaaleita olioita, samanlaisia kuin se patti, joka oli rotkkunut Jessasta.

Niky inhotti Ausaa niin ettd hin perdintyi, ja sitten litke silmdkulmassa sai hinet kyy-
ristymédn pelokkaasti aidan viereen. Se oli Robal, timi kulki hitaasti tietd pitkin eikd katsel-
lut ympirilleen. Mies horjui hieman astellessaan eteenpiin ja piteli paitansa alla jotain.

Huuto tukahtui Ausan kurkkuun. Robal oli vanha mies, ja silti timakin kiyttdytyi
kuin olisi tuuditellut paitansa alla vauvaa.

Ajattele, Ausa kiski itseddn. Mitd hinen tdytyisi tehdd?

Minina, hdnen padihinsi palkihti sitten. Ehkd kylan ladkari tietdisi mitd tehdd, tami
oli kyliliisistd ainoa, joka oli opiskellut kaupungissa.

Ausa juoksi Mininan talolle ja koputti oveen, mutta sekin talo oli hiljainen. Han hii-
pi aulassa ja vastaanottohuoneessa 16ytamittd ketddn ja tyontyi lopulta Mininan asuntoon,
joka oli talon perilla. Siellikddn ei ensin ndyttinyt olevan ketddn, mutta sitten hin huoma-
st vuoteelle peiton alle kdpertyneen hahmon.

”Minina?”

Minina ei liikkunut eikd Ausa nihnyt hengittikd timd vai ei. Ausa kosketti naista,
tullut vahinko.

”Minina?”

Ausa nosti peittoa varovasti ja niki ettd sinky oli tdynni niitd valkoisia olioita, osa oli
kiinni Mininassa.

Ausa pudotti peiton ja oli rynnitd suinpiin ulos, mutta huomasi akkid Mininan neli-
vuotiaan pojan istuvan nurkassa singyn ja seinin valissi.

”S-Sian?”

Sian ei vastannut, puristi vain polviaan niyttiden pelokkaalta ja eksyneeltd. Hinesta-
kin tuli pissanhajua, ja kuin automaattisesti Ausa tarttui pojan kiteen ja veti hinet yl6s.
Sian takertui kiinni lujasti, aivan kuin ei olist halunnut irrottaa ikina.

"Meidin tdytyy...” Ausa aloitti, mutta vaikeni kun ei tiennyt kuinka jatkaa. Mitd hei-
din tdytyisi tehda?

"Nyt heiddn vieraanvaraisuutensa loppui”, Kettu murisi Ulvojan péddssi. Ulvoja nyokkisi
katsellen kived, joka oli pysynyt tyhjind jo useita paivid. Oli selvdd etteivit kylaldiset endd
suostuneet ruokkimaan hinta.

*Parempi ndin”, hin mutisi helpottuneena. Jos se olisi ollut hinesta kiinni, hin ei oli-
si pannut suuhunsa palastakaan tinne tuotua ruokaa, mutta Eno tai Kettu eivit olleet kos-

kaan ottaneet hinen mielipiteitdin huomioon. Eno luotti litkaa, Enolla tai Ketulla ei ollut
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aavistustakaan siitd mihin ne saattoivat ryhtyd. Mihin ne olivat valmiita ryhtymiin. Ne ei-
vat luovuttaisi ikina.

*Mitd me sitten teemme?” Eno kysyi keskeyttien hinen ajatuksensa. Hin kuulosti
hivenen drsyyntyneeltd. "Ei kai auta muu kuin tyytyd leipapuun hedelmiin.”

kansa.”

Puolet kylin aikuisista ja nuorista oli kadonnut jonnekin, ja loput eivit vilittineet endi
mistdin. Ausa oli pelosta melkein puolikuollut, mutta hin tiesi ettei voinut vain kipertya
johonkin nurkkaan niin kuin pienemmait lapset. Hin ja Nilan olivat vanhimmat lapset,
jotka olivat kunnossa.

Niinpad hin uskaltautui sisille kylin jokaiseen taloon, toi sieltd 16ytiminsid pelokkaat
ja ndlkiiset lapset isodidin talolle, ruokki heidit ja laittoi nukkumaan lattialle vieri viereen.
Hin valjasti Nilanin auttamaan, ja lamaannuksesta toivuttuaan timi ja pari muuta poikaa
kavivit keradmissd metsasta isot sylilliset leipahedelmid syotaviksi.

Isodidille nousi kuume ja hinelld oli kovat kivut, ja Ausa yritti helpottaa hinen olo-
aan miten pystyi. Hin my®0s yritti selittdd miksi talo oli tiynnd lapsia, mutta hinen kurk-
kunsa kuristui umpeen. Lopulta isoditi taisi luulla ettd muillakin kylildisilld oli sama kuu-
metauti.

Satoi kaatamalla ja ukkosti. He virjottelivit ahtaassa majassa silla vilin kun sadevesi
muodosti puroja ja virtoja pithamaalla ja pitkin kyldnraittia.

Oli onni ettd leipdpuu teki hedelmidd ympari vuoden, Eno mietti keritessddn hedelmii sy-
se tosin joutui kilpailemaan paikallisten puiden kanssa, mutta niissikin tummanpuhuvissa
metsissd erottui sielld tddlld kirkkaanvihreitd leipapuiden latvuksia. Sen hedelmit olivat ai-
ka mauttomia, mutta ne olivat pelastaneet monen monituista ihmishenkei viimeisini vuo-
sikymmenini. Varsinkin sodan aikana.

”E1”, Ulvoja vinkaisi hdnen piddssian. Eno jahmettyi ja katkaisi ajatuksen ennen kuin
se ehti muotoutua. Tidssi oli jo tarpeeksi, hin padtti ja lihti marssimaan kohti leiria.

Muutaman sata metrid taivallettuaan hin pysihtyi kuin seindin nihdessdin, ettd alus-
kasvillisuuden seasta pilkotti jalka. Kettu heitti hedelmit maahan, kiskaisi puukon kiteensa
ja hiipi varuillaan ldhemmis.

Se oli joku nainen. Tami nojasi mittddseen hymyillen tyhjisti ja tuuditti sylissddn jo-
tain katsellen mitddn nikemidttdmin silmin jonnekin. Kettu oli nihnyt tarpeeksi paljon
kuolemaa tunnistaakseen sen naisen olemuksesta. Hin astui askeleen lihemmis ja niki, et-
td naisen vierelld oli jokin nyytti.

Kuollut vauva.

Naisen paidan alla oli omituisia pullistumia, jotka litkahtelivat.

"Nyt tarkkana”, Eno kuiskasi hiljaa Ketun piissi. Kettu nielaisi ja puristi puukkoa
lujemmin. Hin tiesi mitd ne pullistumat olivat. Hin tunsi kuinka ne yrittivit naamioitua
joksikin harmittomaksi. Joksikin avuttomaksi, joka kaipasi huolenpitoa. Oli kuin ne olisi-
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vat yjuttaneet nakymittomid lonkeroita hinen paihinsi ja vetineet lihemmas. Ne halusi-
vat hidnen koskettavan niita.

”Ei ei e1”, Ulvoja vaikeroi, ja Eno huusi jotain ja Se neljskin litkahti. Se sai lumouk-
sen viimein sirkymadin. Kettu havahtui hitkihtien ja toimi ennen kuin ehti edes ajatella.
Hin repi naisen paidan auki ja sivalsi puukollaan ihoon kiinnittyneitd kasvannaisia.

Nainen kouristui kirkaisten kiheisti ja yritti tapella vastaan, mutta hin oli niin heik-
ko ettei hinestd ollut mitdin vastusta. Kettu oli oksentaa, kun olioiden sisdlmykset pursui-
vat kaikkialle. Nainen vaikeroi ja yritti kerdtd niitd kisiinsd. Visvan seassa oli kirkkaanpu-
naista verta.

Tistd ei ollut apua, Eno tajusi sitten ja antoi naisen pudota maahan vavahtelevaksi
kasaksi. Oli selvii, ettd loisoliot olivat kasvattaneet juuriaan tai rihmojaan syville ihon alle
ja luultavasti sisdelimiin asti. Naista ei voinut end auttaa.

Niinpd hin perdintyi ja lihti sitten kompuroiden pakoon. Hinen tdytyi paistd jon-
nekin kauemmas, sitten hin pystyisi ajattelemaan. Muutkin olivat hiljaa, olivat ilmeisesti
samaa mieltd hinen kanssaan.
taan: hin tormisi pellonreunaan ja niki sielld maassa useita thmisid samassa tilassa kuin se
nainen. Niky sai hinet kdintymain ja ryntddmiin toiseen suuntaan. Muistot toisista ruu-
miskasoista uhkasivat vyorya hinen sisilleen, ja hin juoksi niitdkin pakoon. Mustuus oli
aivan hinen kintereilldin.

=

Eno ei tiennyt kuinka kauan aikaa oli kulunut, kun hin viimein tajusi makaavansa pienessi
kippurassa varvikon keskelld oman puukkonsa pdilld. Satoi vettd, ja hin oli lipimarki ja
paleli. Hinen pailladn ryomi joukoittain punertavia hyonteisia.

”Ei endd”, Ulvoja vaikeroi hinen pidssddn. “Ei endd.”

Hinen olonsa oli hirved, mutta hin pakotti itsensi litkkkeelle ravisteltuaan hyonteiset
pois. Hin nuoli sadevettd yrittien huuhtoa oksennuksen makua suustaan, etsi sitten leipa-
puun ja s6i pari hedelmii.

Se auttoi hiukan, ja hin pureskeli hitaasti katsellen markidd metsad. Sateella sielld oli
aina himdrdi, joten hin ei osannut arvioida miki aika pdivistd oli. Hin ei tiennyt edes sitd
missd pdin se kyla tai hinen leirinsi olivat. Hin kiipesi rinnettd vihidn ylemmds ja seisahtui
nahdessian sen harjalla tumman seinimin, joka oli litan suora ollakseen tavallinen kallio.

Muukalaisten raunio.

Enoa puistatti, ja hin kdintyi toiseen suuntaan.

*Tamanko takia muukalaiset hylkisivit timin planeetan?” hin kysyi kun ajatus tuli
hinen mieleensd. Niissd loisolioissako oli ratkaisu arvoitukseen, jota oli pidetty ratkaise-
mattomana?

”Ketd kiinnostaa”, Kettu vain mutisi vilinpitimattomasti.

*Te ette tajua”, Ulvoja puolestaan sanoi levottomana. "Ehka niitd olioita levitettiin
tanne rangaistukseksi. Ne haluavat ajaa meidit esiin.”

A1 ettd ne loiset ovat vihian niin kuin me?” Kettu nauroi. *Sotaa varten kehitetty ase,
joka on mennyt vihin pieleen?”

Eno vain huokasi itsekseen. Hin ei jaksanut Ulvojan vainoharhoja eikd Ketun ivai-
lua, hidnen piti nyt ajatella. Mitd heiddn pitdisi nyt tehdd?
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Se neljds litkahti odottavasti ja aivan kuin oikoi jisenidin.

a2
£

Ausa oli huuhtomassa astioita majan edustalla, kun Nilan ja toinen poika, Danif, juoksivat
paikalle niyttien pelokkailta.

”Se mies on tadlld.”

*Mikd mies?” Ausa suoristui ja tiesi akkid ketd he tarkoittivat. ”Se, joka asuu metsassa?”

Pojat nyokkisivit kalpeina.

*Tuolla aukion laidalla”, Danif kuiskasi ja vilkuili taakseen, mutta majojen ja puiden
sitmeksessd ei ndkynyt mitdin litkettd.

”Onko sekin...” Ausan lause jii kesken, silld he eivit puhuneet siitd mitd aikuisille oli
tapahtunut. Sille ei ollut sanoja. "Mitd se tekee?”

”Seisoi vain tuolla.” Nilan nielaisi ja pyyhki mirkid hiuksiaan. ”Ja... puhui itsekseen.
Riiteli.”

Erakollakin oli varmasti se, Ausa mietti. Han paimensi kaikki lapset sisitiloihin ja oli
itsekin jaddad sinne, mutta sitten jokin sai hinet vinkkaamaan Nilanin mukaansa. He hiipi-
vit talonseinustoja pitkin ympirilleen vilkuillen kunnes nakivit miehen.

Tdma harppoi kyldnraittia eteenpdin itsekseen jupisten ja Ausa kipertyi pienemmak-
si nahdessdin miehen kidessd ison puukon. Mies kulki suoraan kaivoaukiolle ja seisahtui
akisti tujjottamaan jonnekin alas. Sielld oli yhd niitd valkoisia maassa, Ausa tiesi. Kohta
mies poimisi yhden kiteensd ja tuudittaisi sitd kuin lasta.

Erakko seisoi paikoillaan pitkidn aikaa, mutta sitten hin litkahti ja alkoi talloa maata
hyvin jirjestelmallisesti.

”Hin tappaa niitd”, Nilan kuiskasi ihmeissddn ja Ausa otti pari askelta edemmais nih-
dikseen paremmin. Nilan oli oikeassa.

Silloin mies nauroi omituisesti, mikd sai heidit pakenemaan takaisin talonnurkan
luo. Mies nauroi taas ja laukkasi sitten heidin ohitseen puukko yhi kidessi. Hinen il-
meensa sai kauhun vireet kulkemaan Ausan selkipiissa.
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Silloin kun Se neljds paisi irti, he eivit koskaan voineet tehdd mitddn muuta kuin odottaa.
Se neljis et ollut pdissyt tappamaan pitkdin, pitkddn aikaan ja se otti kaiken irti tuhotes-
saan loisolioita. Se talloi kaikki maassa lojuvat loiset ja etsi sitten majoista niitd, jotka olivat
yhid ihmisissd kiinni. Osa vield elossa olevista thmisistd yritti puolustautua, mutta Se neljis
tappoi nekin muutamalla nopealla puukoniskulla ennen kuin jatkoi nauraen eteenpdin. Se
oli padssyt irti.

Eno oli himiristi tietoinen siitd, ettd kyldssd oli vilahdellut pelokkaan oloisia lapsia
puiden siimeksessi, ja hin toivoi ettd nimd ymmartdisivit pysya kaukana. Lapset olivat
ndyttineet olevan kunnossa, mika tarkoitti jotain. Se tarkoitti jotain.

Lopulta Eno tajusi istuvansa jonkin majan portailla. Hanen kitensi olivat kyynirpdita
mydten visvassa ja veressd, ja hin puristi yhd puukkoa vapisevassa kourassaan.

”Saiko se ne kaikki?” Kettu kysyi pienelld ddnelld, joka ei kuulostanut yhtdin omalta
itseltddn. Eno nielaisi ja tunsi kuinka tyytyviinen Se neljis oli.
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”En tiedd”, hin huokasi ja konysi huterille jaloilleen. T4illd oli ollut kaivo jossain, sen
han muisti. Hin etsi sen, nosti amparilld vettd ja pesi kidsiddn ja puukkoaan. Hinell oli sel-
lainen olo, ettd hintd tarkkailtiin, mutta missddn ei nakynyt litkettd kun hin suoristautui.

»T4illd on lapsia”, hin virkkoi katsellen ympirilleen hiljaisella kyldaukiolla. Nyt hin
tiest, ettd oli ollut oikein tulla tarkistamaan, vaikka seki Kettu ettd Ulvoja eivit olleet ha-
lunneet tulla lihellekdin koko kyldd. Se neljds oli halunnut, vaikkakin eri syystd. "Se ei
vaikuta heihin.”

Eno yritti etsid pari lasta kisiinsd jututtaakseen heitd mutta ne, jotka hin onnistui
nakemdin, eivit pdistineet hintd lihelle vaan kirmasivat karkuun.

Eno katsoi puukkoa, jota hin ei pystynyt laittamaan pois kddestdin ja nyokkisi. Hin
luuli selvittineensd missd majassa lapset piileskelivit, mutta sinne ryntdimisesti ei taitaisi
olla apua. Lisdksi hin halusi pois koko kylidstdi mahdollisimman nopeasti - he kaikki ha-
lusivat.

”Voisimmekohan me vain hiipyd tichemme?”

14 ja hin hitkahti. Tietysti.

Kettu oli oikeassa, rakennus oli jonkinlainen keskustalo ja sielld oli yhteyslaite ulko-
maailmaan. Eno tuijotti sitd vapisten ja yritti olla vilittdmittd Ulvojan vaikeroinnista.

Se oli onneksi pelkki yksinkertainen radio. Kesti jonkin aikaa ennen kuin hin sai
sen toimimaan ja l3ysi kdytdssd olevan kanavan.

”Kuka sielld on?” toisesta pdistd kysyttiin ja hin kirost.

”Ei silld ole vilid. Kuunnelkaa nyt tarkasti.”

Hin selosti mahdollisimman nopeasti mitd oli tapahtunut, mutta ei osannut sanoa
oliko kylalli mitdin nimed tai missi se tarkkaan ottaen sijaitsi. Aini toisessa padssi kuulos-
ti epauskoiselta, miki sai Ketun raivostumaan.

"Helvetin idiootit, timd ei ole mitddn pilaa! Tulkaa tarkistamaan asia ja hakekaa ne
lapset pois tailta!”

Kettu lisisi vieli muutaman solvauksen, iski radion kiinni niin lujaa, ettd se melkein
hajosi ja harppoi kiroillen ulos talosta. Kaikki ulkomaailmassa olivat idiootteja, hin oli
unohtanut sen.
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Se mies oli tullut majan ulkopuolelle. He kaikki odottivat hiirenhiljaa ja toivoivat, ettd
mies menist pois.
”Hei1”, he kuulivat erakon kutsuvan taas. Adni oli kdhein matala ja se kantautui hy-

tuijottivat heitd suurin silmin.

”Mini en tee mitiin”, mies sanoi hitaasti ulkona. Hinen sanoissaan oli vieras nuotti.
*Minulla on asiaa.”

”Kuka sielld on?” 1soditi kysyi voipuneesti vuoteeltaan. "Onko se Gedon?”

”Ei ole”, Ausa vastasi hiljaa ja mietti kuuluiko isodidin d4ni ulos asti.

*Mita? Kuka sitten? Ausa, mene katsomaan ja laita teeti tulelle.”

Ausa huokaisi, hiipi ovelle ja raotti sitd varovasti. Erakko seisoi vihin matkan paissi

ja hdnen katseensa porautui Ausaan. Ausa puristi ovenkarmia nihdessdin hinet kunnolla.
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Erakon oudot vaatteet olivat likaiset, ja hinen tukkansa roikkui suortuvilla. Puukkoa hi-
nelld ei onneksi ollut endd kidessa.

”Kutsuin radiolla apua”, mies sanoi sitten ja hieroi parrakasta leukaansa niyttien le-
vottomalta. “Sen saapumiseen saattaa tosin menni vahin aikaa.”

Ausa nielaisi eikd saanut sanotuksi mitdan.

*Teiddn tdytyy pdrjatd tdilld vield vihin aikaa”, erakko jatkoi sitten hetken hiljaisuu-
den jilkeen. "Ennen kuin ne tulevat, teididn tidytyy tarkistaa jdiko niitd olioita vield hen-
kiin. Ne ovat pehmeitd ja kuolevat helposti tallomalla.”

Mies oli oikeassa, Ausa tiesi. Jos tddlld olisi niitd sitten kun joku tulisi, tuljoillekin
kavisi niin kuin kyldn aikuisille.

”Etko sind jad tdnne?” hin kysyi sitten. Vaikka mies pelotti hinti, jostain syystd oliot
etvit olleet saaneet hintd pauloihinsa.

”En taatusti”, mies tuhahti. Akkii hinen d4nensi oli aivan erilainen, ja hin niyttikin
erilaiselta. "Mind hdivyn tddltd heti mahdollisimman kauas.”

Ausa nielaisi taas.

"Miksei se vaikuta sinuun?”

"Meilld on keinomme.”

Sen sanottuaan hin kiintyi ja ldhti harppomaan kohti kyldn reunaa. Ausa katsoi hi-
nen perddnsi ja jii ovensuuhun seisomaan vield senkin jilkeen, kun mies oli kadonnut ni-
kyvistd metsin siimekseen.

Leila Paananen: Turkulainen sf-aktiivi, lukutoukka ja tieteiskirjoittaja, jonka meriiteisti
suurin on Portti-novellikilpailun voitto vuonna 2004. Maantieteellisesti ei ole pdadssyt eld-
midssddn kovin pitkdlle, silli on asunut koko ikinsi alle kolmen kilometrin padssi paikasta
jossa syntyi, mutta péadnsd sisilli matkailee usein toisiin maailmoihin. Lukee ja kirjoittaa
kaikkein mieluiten vanhaa kunnon avarnusscifid, vaikkakin keskittyy novelleissaan tibtien-
vdlisten imperiumien sijaan pikemminkin yksittiisten thmisten tavalliseen elimdin.

T. Salorannan kommentit:

Ausa ja erakko yhdistad useampia klassisia aiheita — sodassa traumatisoitunut veteraant si-
vupersoonineen, avaruusloiset, lapsen nikokulma - ja onnistuu tekemidin sen tuoreella
ja omaperdiselld tavalla. Ilmeisimmit kliseet viltetddn, eikd esim. veteraani kuvittele si-
vupersooniaan oikeiksi thmisiksi, joiden todellinen luonne paljastuisi vasta loppuylli-
tyksend, vaan kysymys on henkildlle itselleen selvistd, jopa arkipidiviisestd jirjestelmis-
td. Tatd luonteen nelijakoa ei sen kummemmin selitetd, mutta eri persoonien luonteet ja
koko jirjestelmin logiikka tuodaan sujuvasti ilmi niin dialogin kuin toiminnankin kaut-
ta. Sekd veteraani ettd avaruusloiset ovat toimivia esimerkkejad hyvistd scifi-ideoista (tai
ainakin vanhojen ideoiden innovatiivisista sovelluksista). Myos lasten osuus on luonteva
ja uskottava, eiki tarina lipsu sopoilyksi vaan sisiltdd varsin makaaberejakin elementteja.
Kaksi vaihtuvaa nikokulmaa kuljettavat tarinaa dynaamisesti ja mukaansatempaavasti,
kieli on sujuvaa ja henkil6t toimivia ja uskottavia. Etenkin sivupersoonien keskindinen
suhde on kuvattu viihdyttavisti.
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Rl:m osh

Kuoriainen kutsuu khjoi’t’czy' la!

Kultakuoriaiseen numero 7 etsitddn tekstejd teemoilla oudot maailmat ja
arvojorni.

Aivojornit taas ovat Philip K. Dick -tyylisid tarinoita, jotka saavat lukijan
aivot solmuun ja joiden aiheina voivat olla esimerkiksi toden ja kuvitel-
man rajan himirtyminen, mystiset salaliitot tai vaihtoehtoiset todelli-
suudet.

Tekstien deadline on 1.4. ja lehti ilmestyy timin vuoden Finnconiin
mennessa.
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Petri Laine

\/algaard Valkoisen saaga

Palkinto (Markus Koskimies)

Miehen nimi oli Valgaard ja hin oli kotoisin Karhunvuonosta, pohjoisilta mailta, joilla par-
haat pyytéjat asuivat. Vihdpuheisina tuon seudun miehid pidettiin, mutta oikeudentajuisi-
na. Jos he jotain asiaa pitivit oikeutenaan, he sen perdin myds katsoivat. Lukuisat ovat ker-
tomukset Valgaardin retkistd, mutta kenties kuuluisin on saaga, johon Valgaardin ajoi hi-
nen oman sydimensi liekki. Timi saaga kertoo menetyksestd, yhdestd rohkeasta miehestd
ja Ainajaisesta.

Varsin vihidn Valgaardista tiedetddn ennen kohtaamistaan lakeuksien velhon kanssa.
Kerrotaan, ettd hin syntyi toisena poikana Yngvar Karhumielen ja Sigrid Talventyttiren
taloon. Kylmi oli hinen katseensa, mutta tunteensa vahvat. Hin oli peloton kulkija, joka
isinsd ja veljensd tavoin oppi tuntemaan rannikon ja sen jokaisen vuonon. Tamin vahvisti-
vat my0s ne, jotka Valgaardia ja hinen veljeddn tunsivat. Luonto kasvatti Valgaardista jaljit-
t3jan. Hinen vahva mielensi teki hinesti kostajan.

Saagamme alkaa syrjdisen sataman majatalosta, jonka lumi oli kapaloinut joka puolel-
ta. Katon aukosta lejjuivat taivaalle savun ja ruoan tuoksut, ilo ja nauru kiirivit seinien ul-
kopuolelle. Valgaardin jalka saatteli oven auki. Viima raapi karmeja sisddn pyrkivin pedon
vimmalla. Puhe vaikeni ja pddt kddntyivit. Jilkeenpdin ovat monet viittineet olleensa lisna
tuona iltana, kuitenkin liian monet, jotta olisivat niin pieneen taloon mahtuneet. Valgaard
seisol oviaukossa jadtikonvalkoiset hiukset viiman riepottelemina. Sitten hin kavi sisddn
miesten sekaan.

Isidntd oli epdvarman oloinen, mutta ei perdintynyt ja palveli Valgaardia kuin ket3 ta-
hansa kulkijaa. "Matkamies, lepid ja limmittele tulen direlli”, mies sanoi. Valgaard nojasi
tiskiin kaksin kisin. Mies nosti puutuopillisen vastapantua kaljaa pdydalle. Valgaard kos-
tutti suutaan ja kuiskasi nimen. Sellaista kuiskausta ei niilli main ollut kuultu. Tulisijan
liekkikin kavahti sitd. Miehet palelivat. Niin heistd ne, joilla oli vield vihinkin ymmirrystd
vakijuoman huurruttamissa mielissdin, perdintyivit kauemmas.
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Silloin isdntd puhui sanoen: "Kuolemaako etsit?” Valgaard tujjotti isintdd kuulain,
melkein valkoisin silmin. Liikkeelld, jolla olisi ylldttinyt vaarallisimmankin pedon, Val-
gaard tarttui miestd kasvoista ja puristi. Tiukka oli Valgaardin ote. Olivat jotkut hinet jos-
kus leikkimieliseen mittel6on haastaneet, mutta vikevimmikseen joutuneet tunnusta-
maan. Kipu pakotti isinnin sylkdisemiin vastauksen.

Valgaard laski otteensa. Hin nidki etsiminsd ja siirtyi poytddn. Rintasuojukseen ja

hylkeenturkkiin pukeutunut parrakas mies ei ylpeyttddn ollut hintd nikevinddn. “Ainajai-
sinua sinne johdata kukaan mies, ei yksikddn maallinen eldvid”, hin sanoi. Valgaard ei niistd
sanoista valittinyt: “Jdin salat velho kenties taitaa, mutta ei kidske tuulta alukseni purjeis-
sa.”

Sitten Valgaard otti vydltddn katkaistun palmikon, jonka hin heitti poydille miehen
eteen. ”Olitko sind siella?” hin kysyi. Velhon apurin kasvoista oli luettavissa muisto, joka
sai hdnet kdintdimiin katseensa. "Teilld pohjoisten michilld pitiisi olla ymmirrysti. Nyt
nien, etti se on vain valhetta.”

Mies ponkaisi pystyyn ja tarttui miekkaansa. Nopeaksikin hintd olisi voinut viittds,
mutta Valgaardin miekka leikkasi jo ilmaa ja siind samalla miehen kaulan. Valgaard katsoi
taakseen, halusiko joku haastaa hinet, mutta tarjokkaita ei ollut. Hin siirsi vaalean palmi-
Ruumis ritisi ja halkeili kuin kevitjad. Kauhunhuutoja kirposi isojen miesten huulille. Val-
gaard poistui taakseen katsomatta. Moni saalis oli karannut pyytdjistd parhaimmaltakin,
mutta Ainajaista hin ei pddstdisi kisistdan.

Lipi pysihtyneen veden

valkyriain katsellessa,

purjehti Valgaard kohti kylmdn sydinta.
E1 sadstanyt hin miekkansa terid,
pohjoisessa taottu rauta

ryysti rikkojain verta.

Valgaard astui veneeseen. Hinen sotajoukkonsa oli pieni, vain kaksi kertaa kaksitoista
miestd, luotettava veljensd venekuntaa vahvistaen. Jokaisen sotisopa oli virheeton, miekka
sdroton kuin he eivit olisi koskaan taistelua nihneetkdin. Mutta he olivat varustautuneet

Kaamos, joka olisi tuudittanut uneen itse Thorin, piti maailmaa kdirittynd mustassa
nyytissd. Airojen voimin vene lipui rannasta ja miehet ohjasivat veneen jain poikki kulke-
vaan sulaan kanavaan. Valgaard tihysti keulassa. Hanen silminsd sopeutuivat mustaan mai-
semaan, katse porautui pimeyden ldpi tavoittaen jiisen lakeuden.

Karhunvuonon talvet Valgaardin lapsuudessa olivat syvid ja kylmid. Vuosien saatossa
Valgaard karaistui nithin ja hinestd kasvoi isinsd veroinen mies. Ja tuli aika, jolloin hinen
odotettiin solmivan naimakaupat. Valgaard tiesi jo varhain, kenen kanssa hin rakkautta
tunsi. My®s suku oli tdhdn tahtoon myotimielinen, ja kun morsiamen isille maksettavasta
korvauksesta ja myotdjdisistd padstiin sopuun, tuli Borghildr Vedenvireestd Valgaardin vai-
mo. Esja oli heidin ensimmdiinen tyttirensi, vaaleakutrinen kaunokainen, joka oli vahva
varreltaan ja luonteeltaan, mutta utelias ja iloinen.

Jos sietivit pohjoisen kansat kylmid, aivan toista olivat tuulet Ainajaisen kdynnin jil-
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keen. Velho jdddytti kosketuksellaan ilmankin ja kasvatti jadkruunuisten vuorten korkeut-
ta. Talvi ei tahtonut viistyad kesillikddn. Kerrottiin, ettd paikka paikoin vuonojen vesi oli
jadtynyt pohjaa myoten. "Minid vilkutan sinulle kun lihdet. Ja tulen joka pdivd rannalle
katsomaan ndenkd purjeesi saapuvan kotiin”, sanoi Esja ennen isinsd l3htod. Valgaardin
mieluisin ndky oli pieni kisi, joka vilkutti hidnelle vuonon kirjestd. Paha oli aavistus Val-
gaardin sydimessd, kun hin tuon yhden kerran palasi retkeltddn. Silloin kukaan ei ollut
hintd vastassa.

Valgaardin kisi hipaisi muistojen palmikkoa vyollddn. Toisessa kiddessddn hin puristi
korua, jonka hin oli ottanut tappamaltaan miehelti. Kristalli kerdsi valoa tyhjyydestikin ja
loisti pienend lyhtyni. Veli seisoi hinen rinnallaan. Valgaard ndytti suuntaa, johon osoitet-
tuna koru paistoi kaikkein kirkkaimmin. Se oli heidin kompassinsa velhon luo, jadhin
vangittu tuli.

Pimeyden puristaessa valoa,
lakeuden kaikuessa,

souti kuolema vuoria kobti.
Naisen tihden,

tyttdren puolesta,

tervehtisi kosto synnyttajainsa.

© Heidi Reponen 2013
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II

Kolme pimedd pidivii ja kolme mustaakin mustempaa yotd he soutivat. Vililld he pysihtyi-
vit ja soivat. “Kuinka pitkadn vield?” veli kysyi. Valgaard tutki veljensd kasvoja, joissa niki
isinsd piirteet, ja kysyi: "Kalvaako epiilys veljedni? Ansaako pelkait?” Ja hin niki, ettd asia
oli veljelle vaikea. ’Emme tiedd, kuinka paljon Ainajaisen 16ytdminen vaatii”, veli sanoi.

Ehki ne olivat viisauden sanoja, mutta ne saivat Valgaardin suuttumuksen valtaan.
”Esjan tihden vaikka aliseen maailmaan”, hin sanoi. Mutta ei han voinut veljedan syyttai-
kdin, suorapuheinen ja rehellinen timi kun sanoissaan oli. "Borghildr synnyttdd sinulle li-
sdd tyttdrid”, veli sanoi. Vaikka samaa verta olivat, silloin Valgaard kivi hineen kisiksi.
Hutera oli Borghildrin vointi ollut sen jilkeen kun Valgaard hinet Ainajaisen jaljiltd pelas-
ti. Kylmin syliin ikuisuudeksi jdineelle Esjalle Valgaard kaivoi haudan, jonne laski suvun
kalleimman korun.

Valgaard ei kyennyt kaatamaan veljeddn. Hin katui. Viha oli noussut kuin sumu, jo-
ka pyrki syrjdyttimiin ajatukset. Silloin Valgaard niki sen, haaleaa valoa hehkuvan linnak-
keen jidiselld rinteelld. Jos sitd katsoi suoraan, se katosi nakyvistd, mutta sielld linna oli lahes
kokonaan naamioituna tavallisilta kuolevaisilta. Mutta ei myrsky tai pimeys estinyt velhoa
nakemistd. Velholla oli omat keinonsa, kaiken elollisen ja elottoman tavoittamat silmit.
Valgaard valmistautui, mutta malttoi mielensa. Ei olisi heidin matkansa jatko helppo.

Pimeyden turvin uljas joukko rantautui. Kuului jyridhdys. Rinteen kylked pitkin
vyOryl suuria, teravisirmiisid lohkareita. Valgaard huusi varoituksen ja syoksyi sivuun.
Sortuma vei osan sotureista mukanaan ja lohkareet murskasivat veneen. Michid ja puunsir-
paleita jii kellumaan veden pinnalle. Painavat varusteet vetivit eloonjddneet nopeasti sy-
vyyksiin. Valgaard ojensi veljelleen kitensd. Mies hapuili otetta, mutta kylmi kohmetti ha-
net liikkkumattomaksi.

Veli katsoi Valgaardia silmiin painuessaan pinnan alle.

Vain seitsemdin miekkaa,
seitsemdn keihdstd,

muut matkansa padssa.
Kobtalonaan kuolla taistelussa
Jumalten syleilyssa.

”Katso Esjan perdin, veli”, Valgaard kuiskasi. Kuinka monta miestd saisin vield kutsun
Thorin saliin?

Kerran Valgaard kohtasi veljensd kanssa karhun, joka oli valkea kuin maailma synty-
mansa hetkelld. Peto nousi takajaloilleen ja teki kaikkensa uhmatakseen heiti. Miehet sei-
soivat aloillaan ja yrittivit nahdd pedon ajatuksiin. Silloin veli otti askeleen karhua kohti,
vield toisenkin. Vakaa tuijotus oli sammuttanut pedon raivon. Tdssd kohtaa matkaansa, ai-
van Ainajaisen linnan ovella, Valgaard kisitti olevansa tuo peto. Mutta pedon lailla hin ei
kadintyisi pois.

Hin puhui miehille: ?Omasta tahdostanne te tinne tulitte, ja jos omasta tahdostanne
haluatte palata, niin tietdkid ettd mini en pettureiksi tule teitd kutsumaan.” Mutta ei ollut
kukaan Karhunvuonon mies koskaan kaintinyt toiselle selkdansi. Ja Valgaard nyokkasi
kdsittdessddn tamdn. Mutta kun hin nousi ylds, alkoi ilma py6rteilld ja piiskata lunta heitd

pain. Valgaard johdatti miehet kohti rinnettd, kohti linnaa. Lumituisku kasvoi jaataviksi
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ja kypdristd ja viilsivdt haavoja kisivarsiin ja jalkoihin. Kohta alkoi sataa nuolia ja keihdita.
Miehet juoksivat velhon voimia pakoon. Vuoroon kolme heistd parkaisi ja vajosi maahan,
kunnes muut paisivit suojaan. Valgaard laskeutui polvelleen. Ulkona sade asettui.

Tunneli johdatti heitd oikealle. Valgaardin hallussa oleva kristalli sidehti keskipdivin
valoa.

He pitivit aseet valmiina. Silloin Ainajaisen apurit, joiden paillikon Valgaard oli ta-
vernassa kukistanut, tulivat heitd vastaan ja kavivit paille. Valgaard heitti keihdinsi, joka
lipdisi yhden miehistd. Yhteenotosta tuli miekkojen tanssi. Kapeassa tilassa he vuoroin
torjuivat, vuoroin hyokkisivit. Yksi Valgaardin miehistd kukistettiin, mutta vastavuoroi-

Hin iski miekallaan vihollisen kiinni seindan. Jadhan ilmestyi halkeama, joka alkoi levita.
Silloin osa seindd ja lattiaa romahti ja putosi vuoren nieluun. Syntyi lisad halkeamia ja pa-
kokauhu valtasi niin puolustajat kuin hyokkadjatkin. Yhi suurempia lohkareita irtosi hei-
didn altaan ja miehid vajosi syvyyksiin huutaen.

Ei ollut Valgaard koskaan tuntenut sellaista pelkoa kuin ollessaan Ainajaisen armoil-
la. Miten surmata joku, joka puhui taikuuden kieltdi? Mutta jumalat jittivit pystyyn jdisid
pilareita, joita pitkin Valgaard syoksyi eteenpdin. Vuori painui kasaan hinen takanaan.

Valgaard tunsi yksindisyyden seurassaan, mutta oli kaukana hengettdmistd. Valgaard
Jaiset seindt vaihtuivat sadehtiviksi kidemuodostelmiksi. Valgaard odotti lisdd velhon taiko-
ja, mutta niiden sijasta hin astui suoraan valaistuun saliin.

Ainajainen seisoi huoneen keskelld korokkeella ympirillaan merkillisid laitteita. Mi-
tadn sellaista Valgaard ei ollut koskaan nihnyt. Takaseinilli kohosi rivistd lipikuultavia
putkia. Pillejd oli matalia ja kapeita, korkeita ja paksuja, monet ulottuivat lihes jdisen salin
kattoon asti.

Velho oli pukeutunut kaapuun, jonka leveisiin hihansuihin hinen vastakkain asetetut
kitensd katosivat. Odotin sinua”, Ainajainen sanoi yhtd kohteliaasti kuin olisi ottanut
vastaan ylhiisid vieraita. Adni, joka puhui, oli kirkas ja naisellinen. Valgaard kiersi koro-
ketta ja varoi jokaista askeltaan. Hin vaihtoi miekkaa kidestd toiseen. Ja silloin hin niki,
ettd velhon olemus oli hauras ja kaunis. Kidet olivat pienet ja hennot kuin Esjan kidet.
Mutta velholla saattoi olla monia kasvoja.

*Tiedidt, miksi olen tddlld”, Valgaard sanoi. "Tieddn paljon, mutta en sinun vihasi
syytd”, Ainajainen vastasi. Valgaard tarttui palmikkoon vy6lldin ja nosti sen ilmaan. "Mi-
nun tyttireni, kylmin omaksi ottama”, hin sanoi. Ainajaisen hymyili, mutta katse oli lem-
ped, ei ivallinen. Valgaardin piti muistuttaa itseddn valoista joita oli vannonut.

”Mini soitan jumalten savelii”, Ainajainen sanoi. "Mini maalaan maailman talven vi-
reilld, jotta maa saisi nukkua. Miti teilld olisi ilman minua? Jos ette osaa eldi talven kanssa,
heikkoja olette ja jumaltenne hylkdimid.”

Naistd sanoista Valgaard vihastui ja hin otti askeleen lihemmaksi. Ainajainen kosketti
yhté laatoista edessddn. Ilmaa halkoi tasainen, humiseva sivel. Valgaard t6rmisi nikymitto-
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miin seindin. Hin perdintyi ja iski estettd miekallaan, joka oli tardhdyksestd kirvota kasista.

Ainajainen painoi toisella kddelldin koskettimia ja sointujen sarja kajahti ilmoille.
Silloin jokin iski Valgaardia niskaan. Valgaard parahti ja putosi polvilleen. Han kierdhti
hitaasti ja ddneti, mutta oli vahvarakenteinen. Kasvonpiirteitd Valgaard ei erottanut, mutta
sen nyrkit olivat jiisid nuijia.

Valgaard iski miekkansa sen kehoon. Teri leikkasi jaihin vain pienen loven. Olento
huitaisi ja osui olkapddhin. Valgaard perddntyi berserkin edessi. Hin iski olentoa uudel-
leen, mutta mikdin ei tuntunut pystyvin pysdyttimain Ainajaisen loihtimaa ilmestysta.

Olennon rinnassa paloi heikko valo. Valgaard odotti, ettd olento astui lahemmiksi ja
survaisi miekan kirki edelld kohti vastustajaansa. Pohjoisen taitavimpien seppien takoma
terd upposi syvaan ja tavoitti valon. Seurasi valtava leimahdus ja olento hajosi kappaleina
maahan.

Valgaard katsoi Ainajaista, jonka kidet alkoivat kidydid koskettimistolla nopeammin.
Savelmi muuttui, mukaan tuli uusia d4nid ja tuntui kuin sotaneidot olisivat laulaneet kuol-
leiden sieluja keritessdin.

Viilsi soiton teri korvia,

huuto jddstd syntynyt

vnorien taysistd vatsoista kummunnut.
Kiskystd pysayttivit jumalat veden,
herittivit jidn,

vastassaan miehistd robkein.

Toinen olento ldhestyi Valgaardia. Kun se hyokkisi, Valgaard survaisi miekan sen rinnassa
sykkivdin valoon ja samanaikaisesti sysdsi sen vasten suojamuuria. R3jahdys oli voimakas
ja paiskasi Valgaardin nurin. Terdvid sirpaleita lensi ilmassa. Valgaard nousi ylos ja huomast,
ettd Ainajaisen kasvoissa oli haavoja ja kddet vapisivat tyrmistyksesta.

*Pysy kaukana, tietimdton”, Ainajainen huusi ja iski kitensd koskettimille. Pillit
pauhasivat, mutta Valgaard kiersi jo korokkeen toiselle puolelle. Velho kiljui kiukusta, kun
hin tajusi jadsilmaisen taistelijan aikeet. Ainajainen paineli koskettimia kiihtyvilld vauhdil-
la, loihti ilmaan lisdd sdvelid, mutta Valgaard oli jo perilld. Miekan isku katkaisi ensimmai-
sen riviston. Osa ddnistd tukahtui, velhon soitto muuttui epavireiseksi. Valgaard jatkoi
meisen pillin nurin.

Hiljaisuus merkitsi Ainajaisen mahdin loppua. Valgaard astui portaat korokkeelle. Ai-
najainen suojasi itseddn kisillddn, kun Valgaard silpoi monimutkaiset, jadstd rakennetut kos-
kettimet. "Etko tiedid, mikst soittoni soi? Etko tunne sitd tuulessa?” Ainajainen sanoi. Silloin
astui Valgaard aivan velhon eteen ja katsoi titd silmiin, kun tyonsi miekkansa timan lavitse.

Ja niin oli Esjan surma vihdoin kostettu.
I1I
Asa oli Valgaardin toisen tyttiren nimi ja hin syntyi vuoden valottomimpana pidivini seitse-

man talvea Ainajaisen kukistumisen jilkeen. Ja aikanaan hinet osti morsiamekseen Olafur
Pitkikeihds, Karhunvuonon paras pyyntimies, jota Valgaard kunnioitti ja arvosti. Hiita juh-
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littiin kolme piivai ja jo vuoden kuluttua Asa synnytti pojan, Olafurin, jota seurasivat tytot
Gudrun ja Sigrid. Heitd kaikkia kutsuttiin Valkoisiksi, Valgaardin perinnon vaaljjoiksi.

Jo vanhuuden visyttami Valgaard asettui aloilleen, seurasi tuvan portailta talvien tu-
urhean miehen silmissd himmeni ja valkeat hiukset harmaantuivat. Usein lapset istuivat
Valgaardin seurana ja hin kertoi heille tarinoita, lauloi lauluja muinaisilta mailta. Hin ker-
toi heille eldimistd, hin kertoi auringosta ja taivaasta, maasta ja merestd. Mutta hin ei pu-
hunut Ainajaisesta.

Kerran kun lapset katsoivat vdsynyttd maata ja paljaita kallioita, he kysyivit: "Miksi
lunta ei tule? Missd ovat valkoiset karhut?” Valgaard kiski heidin pakata ja otti heiddt mu-
kaansa retkelle. He kapusivat korkealle vuoren laelle, jossa jdd ja lumi vield peittivit maata.
Lapsia hammastyttden Valgaard taituroi veitselld ja terdvilld piikilld jddstd pienen huilun,
josta han puhalsi ilmoille heikkoja sointuja, kunnes sormien lampd sulatti soittimen.

Menneisyyden terd pisti Valgaardin rintaa. Auringon limmittdmi tuuli puhalsi edel-
leen heitd piin ja siind tuulessa Valgaard tunsi Ainajaisen viimeiset sanat. Han veti lapset 13-
helleen ja totesi: "Muinaiset jumalat, liekkejakin vanhemmat, ovat heriimissi. Heidin
kuuma hengityksensd kulkee veden ylld, kunnes joku heidit taas tuudittaa uneen. Kunnes
joku 16ytdd oikeat sivelet.”

Jumalten laulun tanottua,
lahtivit jddmaasta ihmisten isit.
Jilkeensa jattivit jadkrunnut,
surulliset silmdit katsoen

lapi sulan veden.

Petri Laine on 1969 syntynyt tieteis- ja kauhukirjailija. Hinen novellejaan on ollut laajalti
esilli alan lehdissi (mm. Portti, Tahtivaeltaja) ja myos monissa antologioissa, kuten Verenhi-
mo (Teos 2011). Estkoisromaani Handattu syddan (Turbator) julkaistiin 2010.

T. Salorannan kommentit:

Petri Laineen novelli on sitd mitd nimikin lupaa, eli saaga. Pohjolan tarujen tyyli tavoi-
tetaan niin kielessd kuin tarinan rakenteessakin, ja my6s teemat ovat tarujen hengen mu-
kaisia - vaikka pintapuolisesti onkin kysymys kostotarinasta, pohjimmiltaan kerrotaan
seikkailun keinoin siitd, "miksi jokin asia on niin". Vanhahtavasta tyylisti huolimatta
kerronta on napakkaa ja tarina kulkee eteenpdin toimintaan painottuen, ilman lilempid
hengihdystaukoja. Erilaiset olennot ja taikakeinot ovat samalla sekd omaperiisia ettd is-
tuvat tarumaiseen tyyliin, ja kohtausten viliset runonpitkit lisidvit tunnelmaa. Lyhyt
mitta palvelee juuri titd novellia erityisen hyvin, eepos ei aina vaadi eeppistd pituutta.

44



Markku Kangasniemi

Viimeinen nallivaij
Kunniamaininta (Markus Koskimies)

Kello oli varttia vaille yksi sydintalvisena sunnuntaiyoni, kun vartiopdillikkona toimiva
kersantti toni kovakouraisesti lentosotamies Matti Koskisen hereille sikedstd unesta.

Matti nousi vastahakoisesti istumaan singynreunalle ja alkoi puoliunessa, mielessiin
sadatellen kiskoa vaatteita ylleen. Normaalin alusvaatekerran lisiksi Matti sulloi maastopu-
vun alle peltipaidan ja villapaidan, jalkaan villasukat ja huopakumisaappaat. Valvomona
toimivaan hdmaristi valaistuun huoneeseen lompsiessaan hin kietoi vield kaulahuivin kas-
vojensa suojaksi ja laski turkislakkinsa lipat alas. Kaikki keinot oli otettava kiyttoon, jotta
edessd oleva kahden tunnin mittainen vartiovuoro olisi edes jokseenkin siedettiva.

*Lahtihidn se vdijykone kdyntiin”, virnuili kersantti pdytansa takaa. Hinen valtakun-
tansa ei ollut kummoinen. Kolhiintuneen pdydin kulmalla oli samanlaisessa kunnossa ole-
va lamppu, jonka valokeilassa lojui sekalainen kasa koirankorville selattuja lehtid. Niiden
vieressd pieni kahvinkeitin kurlutti tuottaen vartiokoneiston tirkeintd polttoainetta, vah-
vaa kahvia. Pimentoon jdavisti nurkasta kuului hiljaista kuorsausta. Vartiopiillikon apu-
lainen kerdsi voimia ennen vuoronsa alkua. Vastakkaisessa nurkassa pieni televisio esitti d3-
nettdmini jotain yoleffaa. Ei tosiaan hiivi toimisto, mutta sielld oli limmintd, toisin kuin
Matilla olist aivan hetken kuluttua.

Kiytavin pddssd olevalta ulko-ovelta kuului pari tomiystd ja kovempi kolaus, kun
edellinen vartiomies ensin koputti, sitten potkaisi oveen. Panssarilasin lipi nikyi kisidin
kylmissddn heilutteleva hahmo. Kossulla eli Jari Koskelaisella oli kasvot peitetty kuten Ma-
tillakin. Kossun kaulahuivi oli huurteesta ja jadstd valkoinen ja kankea.

"Pannaas sitten vaihtaen”, sanoi vartiopdillikko. Hin avasi ulko-oven ja pdisti hytise-
vian miehen tuulikaappiin.

Lipas irti. Kaksi latauslitkettd. Tyhjd laukaus.” Kossu teki tutisten tyotd kiskettyd.

”Onko raportoitavaa?” kersantti kysyi Koskelaiselta, joka niiskuttaen riisui huiviaan
ja karvalakkiaan.

”Ei muuta, kuin ettd sielld on helvetin kylma”, vastasi Koskelainen ja ldhti tiristen

45



harppomaan kohti vartiomiesten tuvassa odottavaa limmintd sinkyi. Kersantti kiddntyi
Matin puoleen.

”Lipas kiinniti. Ole sitten tarkkana, vaikka onkin kylmai. Ei sitd koskaan tiedd, mitad
sielld litkkuu.”

”No ei talld pakkasella kukaan litku”, Matti sanoi. Hin loksautti lippaan kiinni ryn-
nakkokivairiinsi ja otti seinitelineestd voimakkaan kisivalaisimen.

”Voihan vaikka komendantti tehdi tarkastuksen”, sanoi kersantti ja avasi ulko-oven.
Jaditdva viima syoksyi sisddn ja Matti astui ulos sitd vasten.

Tai laivueen padton vadpeli!” huusi vartiopaillikko ja pamautti nauraen oven kiinni.

"Haista paska”, mutisi Matti. Sitten hidn nyhti kaulahuivin ylemmais kasvoilleen ja
lihti askeleet pakkaslumessa narskuen kaksi kierrosta ja kaksi tuntia kestiville vartiolen-
killeen.

Kylma sy6ksyi heti Matin kimppuun. Tuuli pahensi pakkasen vaikutusta monella as-
teella ja lentokentalli tuuli aina.

Rakennuksen kulmalla Matti pysihtyi ja kokeili kisivalaisinta. Voimakas valokiila
leikkasi pimeyttd. Se paljasti lumisen, kapean tien, metsdd sen molemmin puolin ja tuulen
lenndttdimid lumipyorteitd. Matti vilkaisi taakseen. Vartiotuvan ikkunasta kajasti valo. Kes-
su sielld varmaan horppi kahvia ja katsoi telkkaria. Matti huokaisi ja ldhti astelemaan ra-
kennuksen nurkalla palavan ulkovalon kellertivistd valopiiristd pimeyteen.

Halliviijy oli Matin mielestd tymped nakki, ylivoimaisesti paskin kaikista. Siind oli
kiinni koko vuorokauden tai pahimmillaan koko viikonlopun, kuten hin nyt. Halliviijys-
sa kierrettiin laajalla alueella lentokentin reunamilla. Sielld oli hemmetinmoisena sekasot-
kuna kaikenlaisia varastohalleja ja muutama vanha toimistorakennus. Matti ei nahnyt nii-
den vartioimisessa mitddn jirked. Varastoissa tuskin oli mitdin varastamisen arvoista ja toi-
mistorakennuksistakin useimmat olivat kiyttokiellossa homeen takia. Mutta kaikkea piti
silti vartioida. Paskaa touhua, kerta kaikkiaan. Matti pyyhkiisi vuotavaa nendinsd, yskdisi
ja sylkdisi suustaan limakl6ntin jonnekin pimeyteen.

Lampun kirkas valokeila paljasti pimeydesta reitin ensimmiisen tarkastettavan hallin.
Matti hymihti. Eipd pahemmin niyttidnyt vartioimisen arvoiselta. Haalistuneet puuseinit.
Repsottavat kattohuovat. Sottainen ikkunarivi korkealla katonrajassa. Kolhiintunut rau-
taovi. Matti nykiisi ovea ja se oli lujasti kiinni, kuten aina ennenkin. Koskahan se on vii-
meksi ollut auki, Matti aprikoi. Ehki se oli ruostunut kiinni. Tai hitsattu. Ajatus vartioi-
dusta varastohallista, jonka ovi oli varmuuden vuoksi hitsattu kiinni, oli niin dlyton, ettd
Matilta padsi muutama tahaton naurahdus hinen lihtiessddn jatkamaan matkaansa.

Tie kiemurteli parin neliokilometrin alueelle ripoteltujen varastojen ja tuotantohal-
lien joukossa. Jokseenkin kaikki rakennukset olivat jonkun verran rempallaan. Kunnossa-
pitotoitd ei juurikaan tehty, ainoastaan ehdottoman vilttdimittomiat korjaukset. Ulkova-
laistusta ei ilmeisesti pidetty vilttamattomand, silld ainoastaan sielld t3illd nakyi valju valo-
keila valaisemassa kapeaa tieuraa. Kisivalaisintakaan ei voinut jatkuvasti kiyttdd, ettei sen
akku hyytyisi kesken vartiovuoron. Niinpa Matti taivalsi suurimman osan ajasta pimessa,
vain satunnaisesti reittidan lampulla valaisten.

Varastoalueelta vartioreitti kulki lentokentidn reunaa pitkin kidytostd poistetun len-
nonjohtorakennuksen ja hylittyjen lentokonesuojien ohi. Niilldi main oli kuulemma laivu-
een kummitus, pddton vidpeli, joskus ilmestynyt tivaamaan vartiomieheltd ilmoitusta.
Viipeli oli tarinan mukaan sodan aikana juossut vahingossa liian liheltd kdynnissd olevaa

konetta ja potkuri oli silpaissut miehen pddn irti. Sen jilkeen oli pditon vaipeli aika ajoin
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sekseen. Silti autioissa rakennuksissa oli jotain hermostuttavaa. Hylittyjen konesuojien
ovet hiamottivat mustina kuin avoimet kidat. Matti kulki niiden ohi hieman askeleitaan
kiiruhtaen.

Lentokenttirakennusten jilkeen oli edessd pitki pitkd pelkkad tietd, silld vartioreitti
kulki lentokentidn pddn kautta. Sielld piti tarkistaa, ettd kenttdalueelle johtavan tien portti
oli lukossa eikd aidassa nikynyt murtautumisen merkkejd. Portin vieressd oli myds pienes-
sd metallikaapissa vartiopuhelin, jolla piti soittaa tarkistussoitto vartiopaillikélle.

Matti pysahtyi hetkeksi ja katsoi kellonsa pimedssd hohtavia viisareita. Hallivaijyssd
oli tirkeinti siilyttdd sopiva kivelyvauhti. Aloittelija kiveli liian nopeasti. Aina. Sitten jou-
tui kirvistelemain ja odottamaan vaihtoa vartiorakennuksen kulmalla. Kessu ei kuitenkaan
armahtaisi, vaan ovi aukeaisi vasta minuutilleen. Mattikin oli ensimmaisellid vartiokerral-
laan joutunut odottelemaan. Mutta ei endi. Nytkin hin oli kivellyt juuri sopivaa vauhtia.
Ensimmaiinen kierros oli puolivilissi. Nyt tarkistussoitto ja sitten kohti vartiotupaa. Ja sa-
ma toistamiseen, vihoviimeisen kerran.

”Pidvartio.”

”Lentosotamies Koskinen Linsipdin portilta. Ei raportoitavaa.”

”Asia selvi. Loppu.”

Matti sulki puhelinkaapin jiredn suojakannen, nykdisi huivia paremmin kasvoilleen
ja lahti jatkamaan matkaa. Portilta oli muutaman sadan metrin matka uudemmille kone-
halleille, jotka olivat vield kidytossi. Vield. Pieni tukikohta oli jo vuosikaudet ollut organi-
saatiouudistusten silmatikkuna ja erittdin houkuttelevana ehdokkaana lakkautuslistalle.

Lentokentiltd puhalsi yllittden niin voimakas tuulenpuuska, ettd se tuntui salpaavan
hengityksen. Matti kidnsi selkdnsd puhurille ja pysdhtyi hetkeksi. Viima kavi luihin ja yti-
miin eikd hampaita voinut estdd kalisemasta. Perhanan paha keli oli sattunut viimeiseen
hallivdijyyn. No, olisipahan muistelemista siviiliin padstya.

Pahimman puhurin laannuttua Matti jatkoi matkaa. Konehallit hiamottivit pian
edessi. Ensimmiinen tarkastettava ovi oli lukossa, kuten pitikin. Kun Matti kiersi hallin si-
vuitse tarkastamaan toisen pdin oven, koko tienoo kylpi dkkid kirkkaassa valossa. Matti
sdikdhti pahanpiiviisesti, mutta muisti samassa, ettd kyseessi olivat vain litketunnistimella
toimivat ulkovalot. Ne oli asennettu syksylld laivueen automiesten vaatimuksesta. Moko-
mat hienohelmat.

Hallin jilkeen piti tarkastaa vield toisen samanlaisen hallin ovet seki toimistosiiven
ovet ja ikkunat. Sitten olikin endd muutaman sadan metrin kively kierroksen lahtopaik-
kaan.

Keskelld viimeistd etappia tietd reunustavasta metsistd kuului akkid ddnekis rasahdus.
Matti hitkihti hereille ajatuksistaan ja pysdhtyi. Rasahdusta seurasi hetken paistd toinen.
Ja kolmas. Matti kohensi otetta aseestaan. Sydin hypahti ithan uudelle sykealueelle. Hin
sytytti lampun ja suuntasi sen metsiin, muttei nihnyt muuta kuin puita ja tuulessa kiep-
puvaa lunta. Matti katseli hermostuneena ympirilleen. Hin ei uskaltanut sammuttaa valoa
lihtiessddn jatkamaan matkaa kohti vartiorakennusta, jonka yksindinen ulkovalo jo nikyi
pimeyden keskella.

Matin saapuessa takaisin ldhtopaikkaansa aikaa oli kulunut tasan tunti. Vartiopaallik-
ko seisoi portailla, kahvimuki kidessddn ja savuava tupakka toisessa. Hin viittoili Mattia
tulemaan luokseen.
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Matti mietti hetken, kertoisiko rytinistd metsissd, muttei kertonut. Joku elukka se
kuitenkin vain oli ollut. Havetti, kun pelkit ddnet olivat siikdyttineet.

”Ei mitddn”, Matti sanoi lyhyesti.

”Ookoo. Toinen rundi sitten vield. Eikd mitddn 16ysiilyd, vaikka viimeinen keikka
onkin.”

"Juu ei”, Matti vastasi ja kohensi asetta hihnassaan parempaan asentoon. Sitten hin
l3hti toiselle ja viimeiselle vartiokierrokselleen.

Matti oli melkeinpd hilpeilld tuulella kierrellessidn halleja ja varastoja ja nykiessiin
niiden ovia. Hin ei voinut lakata ihmettelemastd, miksi niitd vartioitiin. Mutta mitdpa sii-
td. Tamin yon jilkeen se ei olisi hinen ongelmansa.

Tuulikin oli hieman tyyntynyt, kun Matti asteli hylityn lennonjohdon ja konesuo-
jien ohi viimeistd kertaa. Eipad nikynyt paitontd vddpelid. Pelkkid 166perid sekin juttu.
Mutta vihit siitd. Viimeinen kierros menossa ja kohta puolessa!

Portin ja puhelimen luokse tullessaan Matti tiesi olevansa etuajassa, muttei piitannut
siitd. Hin avasi metallikaapin, otti puhelimen ja ndppdili vartiopaillikén numeron.

”Lentosotamies Koskinen Linsipadn portilta. Taisin nahd4 Elviksen kiitotielld.”

"Asia selvi... Hetkinen! Eipds vitsailla! Vai kirjaanko havainnon viralliseen raport-
tiin?!”

”Korjaan, e1 raportoitavaa.”

”Kuulostaa paremmalta. Loppu.”

”Kohta timi tosiaan loppuu”, mutisi Matti itsekseen tunkiessaan kohmeisin kisin
puhelimen kuuloketta takaisin metallikaappiin. Samalla hin huomasi jotain silmakulmas-
taan. Pimeyden keskeltd kajasti valoa sieltd, mistd ei kuulunut. Liiketunnistimella varuste-
tut ulkovalot olivat syttyneet.

Matti lahti kulkemaan tietd pitkin loisteen suuntaan miettien samalla syytd valojen
syttymiselle. Todennikéisesti jokin eldin. Kenttdalueella harhaili yleensa muutama hirvi tai
peura. Ja tietysti runsaasti janiksid. Tai varuskunnan komendantti oli lihtenyt tekemidin
tarkastuskierrostaan. Tai... No, muita vaihtoehtoja ei sitten oikeastaan ollut. Kohtahan sen
nakisi. Matti mietti hetken, olisiko pitinyt palata portille ja soittaa vartiopaillikolle. Ei,

hin pditti saman tien. Ei sielld mitddn kuitenkaan ollut. Ja vaikka olisikin, kylld hin tilan-
teen hoitaisi. Eihin tdssi endd mitddn alokkaita oltu.

Matti kiiruhti askeleitaan, muttei sytyttinyt lamppua. Vartiomies nikee, muttei ndy.
Kaiken varalta Matti ravisti kddestdan paksun rukkasen, joka jdi roikkumaan kiinnikkees-
tddn pakkastakin hihansuuhun. Rukkasen alla oli ohuempi kisine, joka mahdollisti aseen
kasittelyn. Matti asetti kitensd aseen kahvalle ja peukalon valmiiksi varmistinvivun péille.

Akkii pimeydesti ilmestyi ddnettdmisti jotain, joka tormisi Matin jalkaan. Hin
huudahti siikihdyksestd ja horjahti. Joka puolelta kuului rapinaa ja rasahduksia. Jotain vi-
lahteli Matin ohitse pimeydessi. Syddn pamppaillen Matti sai viimein sytytetyksi lampun.
Sen valokeilassa nakyi sinne tinne sintdilevid jiniksid, jotka katosivat pomppien jonnekin
pimedin.

Sitten metsistd alkoi kuulua rytindd. Ei mitddn yksittdisid rasahduksia, vaan jatkuvaa

sd. Se tormadsi tdyttd vauhtia pain aluetta ymparoivad panssariaitaa. Otti vauhtia ja tormaist
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uudestaan. Sitten se kddntyi ja katosi pimedin, juosten vauhkona aidan suuntaisesti. Kau-
empana hallien luona automaattiset ulkovalot sammuivat ja syttyivit saman tien uudelleen.
Matti teki latausliikkeen ja lihti holkkadmain tietd pitkin.

Vihin ennen halleja Matti hiljensi holkin kivelyksi ja sitten hiipimiseksi. Hin nosti
aseen valmiusasentoon. Ulkovalot eivit endd loimottaneet hallin toisella puolella. Nopea
vilkaisu hallin pimeille pitkille sivulle. Ei mitdan. Matti toivoi, ettd olisi soittanut vartio-
paillikolle, mutta oli myohiistd katua. Hin vilkaisi selustaansa ja l3hti sitten etenemiin
jotka lavahtdisivdt palamaan heti, kun hin kiertdisi kulman. Sitten hin py6rihti kulman
ympiri ase valmiina, silmit sirrillddn, etteivit automaattivalot haikaisisi hinti. Mutta valot
etvat syttyneet. Hiljaisuus oli rikkumaton ja pimeys lepdsi raskaana platan ja hallien ylla.
Matin hengitys hoyrysi. Lumi narahti jalkojen alla asennon hieman vaihtuessa. Matti sy-
tytti lamppunsa ja kiersi sen kirkkaalla valolla tarkasti koko platan ja hallin ja autohallin
seinustat. Kuka tahansa valot olikin sytyttinyt, oli myds rikkonut ne ja hidipynyt saman
tien. Matti oli myShistynyt. Hin sammutti lampun ja huokaisi sekd helpotuksesta ettd
pettymyksesta.

Sitten hin kuuli jotain.
lihti hitaasti d4nien suuntaan. Lekohallin toisen pitkin sivun jatkeena oli toimistosiipi. A-
net kuuluivat tulevan sen suunnasta. Jonkinlaista vaimeaa muminaa. Tai murinaa. Mais-
kahtelevia d4nii. Matti nosti aseensa. Eteni hiljaa ja hitaasti. Adnet taukosivat vililli, mutta
jatkuivat sitten. Toimistosiiven paadystd laskeutuivat kapeat rappuset kellarivaraston ovel-
pysahtyi ja tunnusteli, ettd varmistin oli edelleen pois paalti.

Sitten hin loikkasi portaiden ylipadhin, osoitti aseellaan ja sytytti samalla lampun.
Portaiden alapdissd, valokeilassa, oli olento, joka kdinsi kauhistuttavat kasvonsa Mattiin.
Se oli osaksi ihmisen nikdinen, muttei kuitenkaan. Sen kasvot olivat kalpeat ja silmat pala-
vat. Leved suu oli auki ja verinen ja tdynni terdvid hampaita. Veri oli tullut sen kisissd ole-
vasta janiksestd, jota se oli raadellut ja syonyt. Se sihisi ja kiljui kimeilld ddnelld ja nosti
pitkikyntiset, koukkusormiset kitensi suojaksi kirkasta valoa vastaan. Matti oli turta kyl-
mistd, mutta vield yotakin kylmempi oli alkukantainen, jirjeton pelko, joka iski lamautta-
vana ja kaikennielevini. Olento kiljui ja sihisi. Ilmeet sen kalvakoilla kasvoilla vaihtelivat
raivosta pelkoon ja himokkaaseen nilkidn.

Matti kompuroi taaksepdin. Han astui jddkokkareen piille ja kaatui seldlleen. Lamp-
pu iskeytyi jiiseen plattaan ja sammui. Matti 161 padnsid ja menetti armollisesti tajuntansa.
Hin ei nihnyt olion ajatustakin nopeampaa hyokkiystd portaikosta, eikd hin nihnyt eiki
tietdnyt, mitd olio hinelle teki.

Kun Matti oli kaksikymmentd minuuttia my6hissd vahdinvaihdosta, vartiopaillikko puki
kiroillen pakkasvaatteet ylleen ja lihti vuorossa seuraavana olevan miehen kanssa kulke-
aseen ja lampun. Ase oli viritetty ja lamppu rikki.

Kun Mattia ei 18ytynyt vartioreitin varrelta, vartiopdillikké ilmoitti tapahtuneesta
varuskunnan piivystiville upseerille. Tamid puolestaan ilmoitti poliisille. Mattia etsittiin
sekd varuskunnan sotilaiden ettd poliisin voimin mittavalla operaatiolla.

Viritetyn aseen ja janiksenraadon perusteella epdiltiin, ettd kenttdalueella olisi liikku-
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nut jokin petoeldin, joka oli kdynyt miehen kimppuun. Teoria ei tosin selittanyt sitd, miksi
alueelta ei 16ytynyt yhtdin veryjilkia tai ruumista. Viimeiselld vartiokierroksellaan kadon-
nutta Matti Koskista ei koskaan [6ydetty.

Talvi meni ja kevit saapui sulattaen lumen ensin loskaksi ja lopulta vedeksi. Kotiutuneiden
varusmiesten tilalle astui uusi ikiryhmi, joka kompuroi ldpi alokasajan ja eriytyi eri kou-
lutusvaiheiden kautta lentosotamiehiksi, alikersanteiksi ja upseerikokelaiksi. He puolestaan
saivat kouluttaa seuraavia alokkaita ennen omaa kotiutumistaan.

Lentosotamies Matti Koskisen tapaus hiipui lehtien etusivuilta pikku-uutisiksi ja ky-
likuppilan satunnaiseksi keskustelunaiheeksi.

tui lentokenttdalueen vartiorakennuksen eteiskdytavissa. Hin liikahteli levottomana pui-
sella penkilld, sormeili rynnikkokivdirinsd hihnaa ja rummutteli varsikengillian lattiaa. Ei
han hermostunut ollut, hieman jannittynyt vain. Olihan edessd ensimmaiinen halliviijy ja
vield ensimmadisend mieheni.

Viittd minuuttia vaille kuusi vartiopdillikkond toimiva ylikersantti astui toimistos-
taan ja ojensi lentosotamies Viidalle lippaan, jossa oli kymmenen patruunaa.

”No niin, kello alkaa olla pykalassa.”

Niko pomppasi pystyyn ja seurasi vartiopdillikkod ulko-ovelle. Hin otti seiniteli-
neistd lampun ja kisiradion ja astui ulos.

”Lipas kiinni. Kokeile lamppu ja tarkista, ettd radio on pailld.” Niko teki kiskyjen
mukaan.

”Rauhallisesti vaan”, sanoi ylikersantti. *Ali pidi kiirettd. Pysyt reitilld ja tarkastat

kasketyt kohteet. Ja otat vilittdmisti yhteyttd, jos tulee kysyttdvii tai niet jotain epailytta-
e

Vaa.
»Tamd selvid, herra ylikersantti!” vastasi Niko teravisti.

tettavia kohteita ja poltti koko ajan lamppua, valokeilalla levottomasti sinne tinne sohien.

Niko saapui ensimmdiselle tarkistettavalle hallille. Hin nyki ovenkahvaa voimak-
kaasti ja jatkoi sitten matkaa. Parin askeleen pdistd hin kidntyi kuitenkin takaisin. Hin
nyki kahvaa uudemman kerran ja tutki oven tarkasti lampulla. Vasta sitten hin jatkoi mat-
kaa.

Toiselle hallille tullessaan hin rypisti kulmiaan ja hidasti askeliaan. Hallin kulmalla,
ulkovalon piirin laitamilla nikyi aivan kuin ithmishahmo. Niko luuli nikevinsid harhoja,
mutta lihemmds tullessaan hin totesi hitkihtien, ettd varjoissa tosiaan seisoi joku.

”SEIS! KUKA SIELLA?” Niko huusi ja nosti aseensa. Hahmo liikahti valopiirin lai-
tamille. Niko rentoutui hieman huomatessaan miehen sotilasvaatteet.

”Lepo vaan”, kuului hiljainen kihed ddni. ”Tulin vaan kattomaan, miten pirjdilet.
Vihin niin kuin seuraksi.”

Al jaa,” vastasi Niko helpottuneena ja laski aseensa. ”Vartiopaallikko ei sanonut mi-
tdan.”

”Unohti kai”, murahti tulokas himiristd. Jokin miehessi vaikutti oudolta, joten Ni-
ko vildytti lampulla ja vilkaisi tarkemmin.
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»ALA!” sihihti mies ja nosti kitensi kasvojensa suojaksi.

”Sori”, Niko sanoi ja sammutti lampun. "Kukas s oikein olet?”

"Matti vaan. Vanhempaa ikiluokkaa.”

?Okel. Paras varmaan jatkaa matkaa”, Niko sanoi ja l3hti ripedsti kohti seuraavaa tar-
kastuskohdetta. Matti kuului seuraavan ihan takana. Niko oli huojentunut saatuaan seuraa.
Aika oudolta tyyppi kylld tuntui. Oli siirtynyt talvivaatetukseen etuajassa ja oli muutenkin
rdjahtineen nikoinen. Pitkd parransinki ja silmit niin punaiset, ettd oli taatusti krapulois-
saan. Mutta vihit siitd. Olihan se vanhempaa ikiluokkaa, gonamies.

"Than mukava saada seuraa”, sanoi Niko takanaan nikymittomissd saapastelevalle
miehelle. ”T44 on mun ensimmaiinen hallivdjjyni.”

Mies harppasi yhtikkid takaa Nikon vierelle. Han laski pitkdkyntisen kitensd paina-
vasti Nikon kisivarrelle, joka lepisi aseen pailla.

»Al4 huolehdi”, mies naurahti, 44ni kuivasti rahisten. "M kylld huolehdin susta.”

Markku Kangasniemi: Lihtokohtaisesti satakuntalainen, nykydin perheensi kanssa Savos-
sa aswva 45-vuotias harrastelijakirjoittajanuori. Novelleita ilmestynyt runsain mdadrin poytd-
laatikkoon ja kaksi Kouvolan dekkarinovelliantologioissa.

T. Salorannan kommentit:

Armeija jos miki on otollinen ympiristo spekulatiiviselle fiktiolle, onhan se oma, muus-
ta todellisuudesta irrallinen maailmansa omine tapoineen ja kulttuureineen - ja tdynni
toinen toistaan hurjempia legendoja ja tornihuhuja, joista ei endid ole pitkd matka yli-
luonnollisuuksiin. Samalla se on my6s suurimmalle osalle viestdsta tuttu, joko oman
kokemuksen tai kuultujen tarinoiden perusteella, ja tehokas kauhu usein rakentuu tut-
tujen asioiden muuttuessa pelottaviksi.

Markku Kangasniemen novellissa viehittdd erityisesti sen vahva miljdokuvaus.
Syrjdisestd varuskunnasta ja Gisestd vartiokierroksesta maalataan hyvin eldvd kuva, ja
erds esiraatilainen jopa arveli itse palvelleensa samassa paikassa (joskin eri tehtavissd, jo-
ten halliviijyistd hinelld ei ollut kokemusta). My6s tunnelma on alusta ldhtien vahva, ja
hiljalleen mukaan hiipivd pahaenteisyys on toteutettu tehokkaasti.

Raadin kesken pohdittiin jonkin verran tarinan varsinaista kliimaksia. Pitkin tari-
naa esitetdin viitteitd niin paattdman vadpeliin kuin salaperiisiin lukittuihin varastohal-
lethinkin, mutta lopulta yliluonnolliseksi elementiksi paljastuukin jotain aivan muuta ja
alemmin pohjustamatonta. Tarkemmin ajatellen ratkaisu kuitenkin on perusteltu, johta-
vathan tapahtumat sithen ettd varuskunta saa jilleen uuden legendan, jolla gonamiehet
voivat pelotella alokkaita. Jopa sinidnsd moneen kertaan kiytetty loppuyllitys on juuri
tdssd tarinassa paikallaan.
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Shimo Suntila

Prestonin keikka

Palkinto (Jussi Katajala)

Insinoori Preston el ollut koskaan tuntenut itsedin toiminnan mieheksi, ja siltikin juuri
hin seisoi matalalla lentdvin zeppeliinikorvetin kannella pronssista ja raudasta rakennetun
konepuvun sisilli. Yo oli kuuton ja pilviverho armahti vain muutaman ddrettomyyksissa
tuikkivan tihden. Insind6ri hikoili kovasti eikd syynid ollut lampétila, silld talvi teki tulo-
aan ja ilma oli niin kylmi, ettd hengitys huurusi.

"Miksi mind?” hin kysyi pelokkaalla ddnelld sadannen kerran ja sadannen kerran ri-

ka otsaa koristivat taittovahvuuksilla varustetut lentdjan lasit.

Mies olist voinut huutaa asiansa kannen ylikin, mutta hin kiytti silti heikkolaatuista
radioldhetintd. Preston oli huomauttaa asiasta, mutta silloin paapuurin puolen tihystdja
huudahti: "Hohdetta!” Miehist6 sintdsi toimiin kapteeni Morrisonin moredn kiskytulvan
saattelemana.

Prestonia kouraisi vatsasta, kun ilmakorvetti Jeanny Bee pudotti korkeutta aivan liian
nopeasti hinen makuunsa. Hin ehti juuri huolestua siitd, ettd pimeissi ei nihnyt kerrosta-
lojen raunioita, kun alus tirdhti rajusti ja kallistui. Metallista hitsattu ja juotettu kompel
puku, jonka sisilld hin oli vankina, lahti kaatumaan eteenpdin.

Epdtoivon vimmalla Preston pakotti puvun kankean jalan ottamaan askeleen ja kat-
kaisi kaatumisen viime tingassa. Hin tarrasi kiinni laidasta tuskallisen tietoisena siitd, ettd
reelinki olisi kunnon térmiyksessi murtunut puntilliseksi tulitikkuja.

Tohtori Kraft riensi kannen yli raahaten hiilisankoa. Jokainen musta méykky oli lio-
tettu eteerisissa Oljyissd ja komposiittihuuruissa. Hin kiskaisi puvun selissi sijaitsevan tuli-
pesidn auki ja kippasi sangollisen sisidn. "Heivatkaa se pukunne laidan yli nyt!” kapteeni
Morrison raivosi komentosillalta. “Kellopelien ilmatorjuntapatteri kello kahdessa!” peri-
mies M'beki huusi.

Tohtori Kraft kiinnitti koukun Prestonin ympirilld oleviin nahkavaljaisiin. Tami
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ahkiisi ja alkoi kammeta raskaan konstruktion jalkaa laidalle. "Ei ei!”, huusi tohtori, "tuo-
hon ei ole aikaa. Murra puu!”

Kapteeni Morrison heitti pariin murhaavan katseen, muttei puuttunut suunnitel-
maan. Preston potkaisi puuta edessddn ja repedvin ddnen saattelemana metrin patka laitaa
katosi pimeyteen.

”Riittddko paine?” tohtori tiedusteli.

”Luulisin”, sanoi Preston epdilevilld ddnelld. Tohtori antoi kidsimerkin ja nojasi pu-
kuun hartiavoimin. Kapteeni avasi paapuurin venttiilit hetkeksi ja Jeanny Bee kallistui uu-
delleen. Tilld kertaa mikddn ei estdnyt pukua putoamasta.

Kauhusta karjuen Preston syoksyi pimeyteen ja piti silminsi tiukasti kiinni. Koysi
nykiisi kerran rajusti katketessaan. Vauhti hidastui hieman. Sitten putouksen 3killinen
padattyminen 161 hineltd ilmat keuhkoista ja hin tirdhti kipedsti ohuita pehmusteita vasten.
Preston itki, kiroili ja rukoili jumalaa. Kun hin kierdhti kyljelleen ja avasi silminsi, kello-
pelien ilmatorjuntatykkien valojuovat halkoivat taivasta. Hin kuvitteli nikevinsd Jeanny
Been hahmon etdidntyvin kohti rannikkoa. Se oli viimeinen mitd hin mychemmin muisti
nihneensd, ennen kuin laskeutumisen aiheuttama shokki vei hinelti tajun.

Suu tuntui kuivalta kuin liitupdlya syoneelld. Preston taisteli kurkunpidssd maistuvan kar-
vauden takaisin alas ja koetti nousta seisomaan. Kolinan, sihinin ja murskaantuvan tiilen
saattelemana puku rojahti alas romahtaneen savupiipun rauniolta.

Insin6ori kokosi itsensd vaivoin ja keskittyi. Han oli harjoitellut puvun kanssa liik-
kumista monen monituista tuntia. Sen sijaan hin ei ollut harjoitellut silld 6istd komman-
dolaskeutumista keskelle vihollisterritorion synkintd sydintd. Hin pédsi seisaalleen ja
kainteli ohjaimia maltillisesti. Mikdin tirked liikerata ei ollut vioittunut.

Kokeileva askellus vei hinet katon reunalle. Hin vilkaisi kerran ympirilleen pilvisen
aamun sarastuksessa ja samassa hinen lohduttoman tilanteensa koko surkeus tulvahti takai-
sin hinen mieleensd. Niin kauas kuin katse kantoi maisema oli karun yksitoikkoinen.
Mustuneita raunioita, puoliksi romahtaneita kerrostaloja eikd ainuttakaan ithmistd kymme-
nien nelickilometrien alueella. Hinen lisikseen.

Silti nakyma ei ollut tdysin vailla litkettd. Preston niki eri suunnissa ainakin kolme
kellopelid kulkemassa raunioiden keskelld. Olivatko ne partioimassa? Ehkd hinen laskeu-
tumisensa oli havaittu ja nyt hintd etsittiin. Insind6rid heikotti ja hin otti horpyn viskilla
maustettua vettd. Ei, jos hintd etsittdisiin, liikkkeelld olisi paljon enemmin noita mekaanisia
hirvidita.

Siitd missd hin seisoi el ollut korkea pudotus. Vieressd seisonut tornitalo oli kaatunut
toista vasten ja nyt sen katto muodosti loivan vilitasanteen. Preston astui reunalle ja sitten
sen yli. Laskeutuminen tirdytti hinen luitaan haijysti, mutta tama oli juuri sitd mitd hian
oli harjoitellut. Pian hin oli maan tasalla.

Ranteeseen rakennettu kompassi apunaan Preston otti suunnan ja katseli sitten apea-
tiin. Alistuneesti hin lahti litkkeelle.

Sopivan reitin [3ytiminen oli perin hankalaa. Moneen otteeseen Prestonin piti kidin-
tyd ympari kohdattuaan ylittimattoman esteen tielldin. Han kulki padkatuja minka pystyi,
mutta useammin kuin hin halusi ainoa tie vei sivukujille, joilta [6ytyi vihemmain rojua.
Juuri sellaisella kujalla hin joutui hankaluuksiin.

Jopa oman pukunsa kolinan ja sihindn yli Preston kuuli outoa siksittavdd dantd. Hin
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pysdhtyi niille sijoille hikoillen ja sydin hakaten. Téssi kaupungissa ddnille oli vain yksi
lihde. Siksdtys tuli [ihemmis jostain edestd. Preston halusi kddntyd ja paeta, mutta kuja oli
juuri tarpeeksi leved puvun kivelld. Nopea kidantyminen ei tullut kyseeseen. Samassa kujan
padhin ilmestyi jotakin.

Se oli metallinen ja aavistuksen ithmismdinen yleispiirteiltddn. Sen pdi oli matala
mutta leved, ruumis hieman kuin metallinen luuranko. Selisti tyontyi metrin mittainen
varsi, jonka paissi roottori pyori vinhasti kannatellen kellopelid puolen thmisenmitan ver-
ran maan yldpuolella. Kone tarkkaili hinté. Preston piditti hengitystdan.

Hin oli vaatimalla vaatinut enemmin suojapanssaria, mutta tohtori Kraft oli kieltdy-
tynyt jyrkdsti. "Limpo on suurin ongelma”, timd oli sanonut. "Rangan on pakko olla
pelkkd kehikko. Muutoin pilotti kiehuu hengiltd.” Nyt Preston tunsi itsensd niin kovin
alastomaksi. Se, tunnistuisiko kehikon sisilld istuva ohjaaja thmiseksi, riippui kellopelin
hahmotusalgoritmeista.

Kone laskeutui maahan ja roottorin lavat taittuivat kasaan varren ympdrille, joka ve-
tdytyi takaisin selkddn. Se piti sensoriaukkonsa kidnnettynd sihahtelevan hoyrypuvun
suuntaan ja alkoi sitten askeltaa seindnpalasten yli. Preston tunsi pakottavaa halua perdin-

Kellopeli ojensi tarttumakouraansa ja tokki silli puvun metallitankoja. Se tarttui kokeeksi
yhteen ja nyki sitd. Preston tajusi, ettd kone tutki, voisiko pukua purkaa osiin. Hidissidn
hian kiytti vasenta kittddn ja tondisi koneen kauemmas. Se kompastui tillimuurin kappa-
leeseen ja rysihti kumoon.

"Nyt mind tein viimeisen virheen”, ajatteli Preston kauhuissaan. Vihainen kellopeli
kutsuisi tovereitaan apuun ja yhdessd ne repisivit kappaleiksi ensin hinen pukunsa, sitten
hinet itsensi. Kone nousi kilahdellen ylos ja katseli hetken pukua kuin laskelmia tehden.
Sitten se kidntyi ja kiveli pois kujalta. Preston nojasi otsaansa pehmustettuun tukeen ja
taisteli pelkoreaktion kirvoittamia kyyneleitd vastaan.

Hin ei millddn voinut tietdd, oliko kone todennut hinet hankalaksi purettavaksi ja
luovuttanut vaiko lihtenyt hakemaan apuvoimia. Kun hin vihdoin sai itsensi taas litkkeel-
le, hin oli vakuuttunut siité, ettd mind hetkend tahansa parvi kellopelejd kolistelisi nurkan
takaa ja se olisi hinen loppunsa. Kauhun siivittimina Preston raivasi tietddn kohti itdd.

Harmahtava aamu ei ollut pitkillakaddn, kun hidn pysihtyi entisen vaatekaupan kat-
veeseen. Vaikka pukuun oli asennettu alkeellinen jitoksenpoistoputkisto, Preston kieltdy-
tyi jyrkasti kdyttamaistd sitd. Se oli hinen mielestdin epahygieeninen ja ddrettoman epamu-
kava. Rakko pakottaen hin irrotti hihnat, jotka sitoivat hinet kehikkoon. Ei auttanut muu
kuin huojentaa itseddn seindd vasten.

Etsiessddn sopivaa paikkaa helpottaakseen oloaan Preston tajusi, miksi koko paikka
vaikutti hanestd niin ddrimmadisen kolkolta. Missddn ei nikynyt ainuttakaan kasvia. Ei ruo-
honkorttakaan. Sodan paittymisestd oli jo hyvin aikaa, joten jonkin rikkakasvin olisi luul-
lut vallanneen halkeamat katukivetyksessi. Tadilla vallitsi selvisti elimaille vihamielinen
vaikutus.

Jokin rasahti, ldhelld. Prestonin ithoa kihelmdi kauttaaltaan ja pakorefleksi raastoi sel-
pitti housujaan ja vilkaisi vaivihkaa sivulleen. Metalli kilahti metallia vasten. Insind6ri ehti
juuri ja juuri panna merkille thmismiisen rakenteen, ennen kuin jokin osui hinti ohi-

56



moon.

Preston humaltui harvoin, mutta niini kertoina kun hin sortui alkoholiin, mikdin ei pida-
tellyt hiantd. Viina virtasi vuolaana varsin vapaasti, vailla vastuksia, varauksetta. Illan muis-
tot katkesivat aina ennen kuin hin pdityi vuoteeseen, joko kotiin tai jonnekin muualle.
Aamuisin raastava kohmelo uhkasi hinen henkedidn ja mielenterveyttdin. Herdtessidn so-

Salamat vilkihtelivit jossain nikokentin takana, kallon sisilld. Preston kidannihti
kyljelleen ja antoi ylen. Kun hin taas nosti katseensa, hin huomasi nurkkaan kyyristyneen
hahmon.

"Missd mind olen?” Preston raakkui. Kurkkua poltti mahahappojen jaljilta.

Hahmo liikahti ja astahti ldhemmas. Sen litkkuessa servojen surina kuului selvini ja
yksi rasihtivd valokaari kulki vasemmasta olkapaisti lantiolle. Kun se kumartui hinen yl-
leen, Preston olisi voinut vannoa, ettd hin tunsi hengityksen kasvoillaan. Se pelotti hintd
ddrettdmasti enemmain kuin kellopelien vangiksi jidminen.

”Kuka sind oikein olet?” Preston parahti ja painautui seindd vasten. Konemainen kisi
tarasi hinti tiukasti kurkusta. Hahmon #ini oli vain rahiseva kuiskaus. “Ali koskaan kysy
sitd, dld koskaan kysy sitd!” Preston yritti epatoivoisesti repid sormia kaulaltaan. Hintd
pyorrytti ja oksetti ja hin halusi hengittdd. Polte keuhkoissa kivi yhi sietimattdmammak-
si. Helpotus oli sanoinkuvaamaton, kun olio yhtikkii irrotti otteensa ja astahti ritisten
taakse.

Haukkoessaan henked Prestonilla oli hyvdid aikaa miettid seuraavaa kysymystdin
tarkkaan. Ainakaan silld ei olisi mitddn tekemistd hinen vangitsijansa identiteetin kanssa.
Sora rahisi, kun hin nousi istumaan. "Miti sind tahdot?” hin kysyi.

Kysymys sai hahmon harppomaan kumarassa ympiri pientd tilaa. Se nidytti Presto-
nista kuin etsivin jotain. Kenties vastausta kysymykseen, hin arveli. Yhtikkid hahmo sei-

osuma tuntui kuin hinti olisi isketty vasaralla.

"Meille?” Preston ihmetteli ddneen ja katseli ympirilleen etsien muita kipinditi ja va-
lokaaria suihkuavia hahmoja. Hin olisi viistinyt sormen tieltd, mutta hinelld oli jo selka
seindd vasten.

"Meille, meille!” Koura tarttui Prestonin olkapdihin. “Koskivat meihin, porasivat.
Sihkoistivit.” Otus paisti valtaisan karjaisun, joka oli kumeampi kuin mikdin mitd Pres-
ton oli eldissdin kuullut. Se el missiin nimessi voinut olla thmisen 4ini, vaikka siini virei-
likin inhimillistd tuskaa. Bassotaajuudet panivat ilman hinen keuhkoissaan virihtelemiin
hulluna.

”Sihkoistiviat? Ketki?” Preston jatkoi utelua, vaikka hinelld olikin jo omat pahat aa-
vistuksensa. Ihmisen ja koneen yhdistiminen oli tieteen keinojen tavoittamattomissa, pu-
humattakaan tdydellisestd eettisyyden puutteesta. Edes Nipponin robootikot eivit rohke-
nisi ryhtyi sellaiseen, vaikka pystyisivit. “Kellopelitks?”

Taas mielettomyyttd virdjavi karjaisu. Jos hinen vangitsijansa oli koskaan ollutkaan
tdysijarkinen, timad ei ollut sitd endd. Se oli yksi lisdsyy olla dirimmadisen varovainen. Hin
nousi seisomaan. Pako olisi helpompi kuin istualtaan, jos tulisi tarve. Tai mahdollisuus.

Huone, silli osittain romahtanut huone se oli, vaikutti suorastaan klaustrofobiselta.
Valaistus oli olematonta, vain jokin kaukainen kajastus esti pimeyttd valtaamasta kaikkea.

Oviaukko oli konemiehen takana. Samassa kirkas valokaari risihti paille eikd sammunut-
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Kun 1nsinodorin silmit olivat vihdoin tottuneet tuskalliseen kirkkauteen, hin katsoi
vangitsijaansa ensimmaistd kertaa kunnolla, ja kirkaisi. Mies hinen edessiin ei ollutkaan
mies vaan nainen, tai oli ehkd joskus ollut. Molemmat kidet olivat mekaaniset, samanlaiset
kuin kellopeleilld. Puolet pdistd peittyi vajavaisen kyparan alle, jonka huipulta kaari syok-
syi katosta roikkuvaan johtimeen. Jalat olivat suurimmaksi osaksi lihaa ja nahkaa, mutta
oikean puolen rintaa suojaavasta panssarista kulki paksut kaapelikimput kumpaankin rei-
teen kadoten kudosten sisidn. Vasen rinta oli paljas.

Tuo mekaniikan ja biologian irvokas yhteenliittymi oli paljon groteskimpi kuin
Preston oli pahimmillaan kuvitellut. Jos hidn olisi luonut moisen sekasikion, hin olisi sen-
tadn rakentanut sulavat liitdinnit ja huomioinut esteettisen tasapainon. Se, mikd seisoi hi-
nen edessddn, oli thmisen hylky, joka oli raiskattu metallilla ja johtimilla. Se oli kiistimit-
tomin peruste, miksi thmisen ja koneen liittoa pidettiin sdddyllisyyden ja jumalan vastaise-
na.

Kaari sammui, ja Preston lakkasi huutamasta. Hinen huumaantunut mielensi yritti
selvittdd, oliko dskeinen tapahtuma ollut tarkoituksellinen akkujenlatausoperaatio vai puh-
das vahinko, kun nainen tarttui kipedsti hinen kisivarteensa ja kiskoi perdssidn sysimus-
tiaa peittavien jatekasojen yli. Mahtoikohan konenainen nihdi pimedssa?

Kun he viimein tulivat ulkoilmaan, insinoorilli ei ollut aavistustakaan siiti, missi he
olivat. Matalalla taivaalla paistoi hividvin pieni uudenkuun sirppi. Se hivisi valaisuvoimas-
sa pahaenteiselle hohteelle, joka kurotteli siteitdin pohjoisen raunioiden takaa. "Miki tuo
valo on?” Preston kysyi.

Ensin nainen ei vastannut vaan raahasi insin6orid edelleen mukanaan. Pian he pysih-
tyivit tutun vaatekaupan luo. Hydraulipuku oli juuri siind, mihin se oli jitettykin. Vasta
kun Preston kapusi kehikon sisille, nainen puhui. "Rakentavat jumalaa.”

Koko ajatus oli tietenkin teologisesti tdysin jirjetdn, mutta jotakin kellopelit puuha-
sivat. Sen selvittiminen olikin itse asiassa Prestonin toissijainen tehtdvd. “Jumalaa”, hin
toistl.

”Kun jumala nousee, jumala hallitsee.” Nainen vaikutti pohtivan asiaa vield lisdi.
"Hallitsee, sinua, minua, koneita. Koneita kaikkialla.” Jopa lohkareiden varjojen katveessa
Preston niki naisen kasvojen vairistyvin irveeseen. “Ei ikind! Kosto! Tuho!” Nainen tarttui
hoyrykehikkoa tangosta ja kiskoi. "Kosto!” Preston oli jo varmistanut, ettd painetta oli
riittdmiin ja nytkadytti pukunsa litkkeelle.

Huolimatta edelleen jatkuvasta massiivisesta taonnasta pdikopassaan Preston katsoi
teensa ohi. Alueesta ei ollut minkdinlaisia karttoja eivitkd harvat ilmalaivatkaan olleet
paisseet rajavyohykkeitd syvemmille. Jeanny Bee oli ainoa hinen tuntemansa poikkeus, ja
sekin oli mahdollisesti ammuttu alas jo edellisydni. Ajatus masensi Prestonia.

Sdysednd kuin fransmannipuudeli insindori jolkotti konenaisen perissid. Eihdn hin
millddn tavalla naiseen luottanut, mutta timd tunsi seudun ehdottomasti hintd paremmin.
Reitti kulki ldpi sortuneiden talojen, yli jyrkkien sorakasojen. Preston ei voinut vilttya
tunteelta, ettd ne olivat varta vasten kasattuja eivitkd sodan luonnollisia jalkia.

Midrinpaian lihetessd valon kajoon oli ilmestynyt sddnnollisid poikkeamia, erdanlai-
nen ionisoitunut luminenssirytmi. Heiddn kierrettydidan mustaksi palaneen asuintalo-
kompleksin ympidri kajon lihde oli suoraan heidin edessddn. Preston seisahtui henked

haukkoen.
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Aukea oli laaja ja raivattu puhtaaksi rapautuvista kivielementeistd. Keskelld seisoi
matala, iso rakennus, mutta siti Preston ei huomannut ensiksi lainkaan. Hinen huomionsa
kiinnittyi kymmenien Jaakobin tikkaiden ja teslakdimien sekamelskaan, joka ympiroi
tuota rakennusta leveind vyohykkeena.

Paikoitellen lieke juoksi kiltisti kahden johtimen vilissi alati pitenevind valokaarena,
kunnes terminoitui johtimen pdihin, jolloin uusi kaari oli jo liikkeelld. Paikoitellen lieke
taas oli villid ja levotonta. Sen monihaaraiset sormet singahtelivat kdimeistd tunnustele-
maan ymparistdd jatkuvasti toistuvana, mutta tdysin kaoottisena kuviona. Salamat leiskui-
vat ja rasihtelivdt, paukkuivat ja yhtyivit toisiinsa rdjihdellen. Preston ei ollut koskaan
nahnyt mitddn yhtd kaunista.

Naisen askellus oli ollut koko ajan nykivaid, mutta nyt se muuttui entistd kulmik-
kaammaksi. Hin yrittdd sulautua joukkoon, Preston arveli ja tarkkaili huolestuneena lie-
kepurkausten halkomalla aukealla vaeltavia kellopeleja. Hianen katsoessaan yksi telaketju-
jen paalld kulkeva kone viisti toista ja ajautui litan l3helle ainakin kymmenen metrin kor-
kuista kdamitornia. Huikaisevan kirkas kaari singahti ilman halki ja kidrvensi harhautuneen
koneen niille teloilleen. “Et kai sind ole menossa tuonne?” Preston huudahti naiselle.

”Me menemme, me menemme”, nainen vastasi ja jatkoi eteenpdin.

Tilanne oli kerrassaan kirottu. Kively syoksyilevistd salamoista koostuvalle miina-
kentille oli varma tapa pdistd hengestidn. Toisaalta nimenomaan keskelld oleva rakennus
vaikutti siltd kohteelta, joka hinelle oli kuvailtu, joten sinne hinen oli mentivd. Umpihul-
lun oppaan perissi, joka saattaisi mind tahansa hetkend kdintya hintd vastaan. Preston em-
pi hetken ja toisen, mutta konenainen etdintyi joka sekunti ja lopulta koitti hetki lihted
perdin jos ikind mieli.

Raskas hydraulikehikko kolisi ja insindori hikoili. Jos tistd selvidn, timid kylma sid
antaa minulle vield kuolemantaudin, Preston huokaili. Onneksi nainen eteni verrattain hi-
taasti ja kehikko oli rakennettu nopeaan kulkuun tasamaalla. Pian he kulkivat perikkdin
naisen vililld pysihdellessd, ja joka kerran kirkas liekekaari rasahti aivan heiddn edessdin
jatkaakseen heti matkaansa muualle. Preston ei tiennyt, pelkisiké nainen lainkaan, mutta
hin ainakin pelkisi riittavisti kahden edesta.

Reitti oli mutkitteleva ja vilistd insind0ristd ndytti siltd, ettd he itse asiassa loittonivat
kohteestaan. Joka kerta, kun vastaan kiveli, rullasi tai lensi jokin vihelidisistd koneista,
Prestonin sydin jatti lyonnin viliin. Niiden metalliset pait eivit muistuttaneet lainkaan ih-
miskasvoja, jopa paiden muodot olivat poikkeuksetta epdinhimillisid. Kuin uisi piraijajoes-
sa kisissddn lasinsiruja. Tarvittiin vain yksi ainut virheliike.

Ja sitten vyShyke jii taakse. Helpotuksen oloa kesti hetken, sitten Preston huomasi
partioratoja vaeltelevat kellopelit. Rakennukseen ei paisisi kivelemdin kuin kansallis-
museoon. Nainenkin oli valpastunut ja ndytti epardivan, mitd tehdi. Silloin kuusiraajainen
kone suuntasi suoraan heidin luokseen.

Nainen kidnsi oikean, enemmin koneistetun puolensa eteen. Kone siksitti ja kilah-
teli tutkiessaan ja tokkiessdin hinen metallikittddn. Sitten se askelsi insind6rin eteen ja sei-
soi epdilyttavan hiljaa paikoillaan. Hitaasti sen tarttumavarsi ojentautui suoraan ohi tanko-
jen kohti kehikon sisilla istuvaa pilottia.

Preston tiesi, milloin peli oli pelattu. Hin ei tddltd hengissd ldhtisi, tuskin l3htisi ol-
lenkaan. Vaikka hin herrasmiehend vilttikin yhteenottoja viimeiseen asti, hin ei alistunut,
kun niiden aika tuli. Kuolema oli varma, mutta timin yhden koneen hin romuttaisi niin,
ettei sen mekaanikkokaan endi tunnistaisi sitd samaksi. Vimmaisella taistelutahdolla Pres-
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ton iski kellopelin kauemmaksi, niin ettd se kaatui. Hin astui lihemmds ja alkoi takoa vah-
liekkeen risahteluun ja punaiseen huntuun.

Kun hin vihdoin lopetti, hin ei osannut sanoa, kauanko oli kulunut aikaa. Muutama
sekunti? Minuutti? Viisitoista? Nainen seisoi yhi ldhelld, muut koneet olivat jadhmettyneet
ne itse oli sinkoillut pienempid osia metrien pdihin ja jaljelld oli vain syville lommoille is-
ketty kuori.

Preston suoristautui ja astui eteenpdin. Kukaan ei yrittanyt estad. Lihdettyddn lik-
keelle hin yksinkertaisesti kiveli vartijoiden ohi ja avasi rakennuksen seindssd olevan oven.

Ei edelleenkdin halytystd. Konenainen seurasi tyynesti perdssa. He astuivat sisddn.

Ovelta lahti leved ramppi seindd seuraten alaspiin. Se ulottui syville. Rakennuksen nakyvi
osa muodosti hidin tuskin kymmenystikain koko korkeudesta. Valurautainen ramppi ka-
lahteli heidin askeltensa alla. Vasta lattiatasossa rampin vieressa seisonut tiiliseind loppui ja
Preston paisi nikemdin vanhan tehtaan sisdin. Hin olisi kaatunut illistyksestd, jos ei olist
istunut tukevasti kehikossa.

Kellopelit olivat kovertaneet tehtaan alle valtaisan, viisikymmentd metrid syvin luo-
lan. Se ndytti Prestonista jirjiltddn suistuneelle tekniikalle pyhitetyltd katedraalilta. Katosta
kulki alas johtokimppuja, jotka olivat paksumpia kuin aikuinen mies. Kimput punoutuivat
toisiinsa ja suurin osa niistd pddtyi valtaisaan asennusmonttuun lattian keskelld. Montusta
pilkisti paalaki.

Pinnalta se oli taottua pronssia ja karkaistua teristd, sisuskaluja Preston ei edes l3h-
tenyt arvailemaan. Konenaisen metallikoura tarttui hianen kehikkoonsa ja lidhemmais no-
jautuen nainen kuiskasi pelonsekaisella ddnelld: ”Jumala.” Jumalan silmikuopat, jotka
vield niakyivit kuopan reunan yli, olivat tyhyjit ja kuolleet. Oli helppo nihdi, miksi tuota
konstruktiota saattoi erehtyd pitimidin jumalana. Se oli teristitaani, jollaista maailma ei
ollut koskaan nihnyt.

Insin6orid virisytti. Toimivaksi asti saatettuna tuollainen sotakone olisi pysdyttama-
ton. Se pystyisi kaatamaan rakennuksia kumoon ihan vain tyontimalld, se voisi kuljettaa
massiivisia ilmatorjuntapattereita olkapiilldin ja murskata minkd tahansa armeijan jalkoi-
hinsa. Ainoa mik3 estdisi sitd marssimasta manner-Euroopan puolelta suoraan Lontooseen
oli kanaali. Ja jos tuo hirvio olisi vedenpitivd, mikdin mahti maailmassa ei saisi sitd kaatu-
maan ennen kuin se saavuttaisi brittildisen imperiumin sydimen.

Tistd oli palattava raportoimaan tohtori Kraftille vilittomasti. Tehtdvin suorittami-
sen jalkeen.

Prestonin katse kiinnittyi metrin ldpimittaiseen, mustaan, mattapintaiseen kuulaan,
joka roikkui montun ylli. Vai roikkuiko? Kuulasta ei lahtenyt vaijereita. Se lejjui ilmassa
vailla nakyvid tukea. Se oli merkillistd, muttei varsinaisesti vastoin niité tietoja, joita hinel-
le oli kohteesta annettu. Kuulan saavuttaminen olisi joka tapauksessa haaste.

Preston havahtui mietteistddn vain huomatakseen, ettd konenainen ei enid seissyt hai-
nen vieressain. Nainen oli jo matkalla kohti sotakonetta, jumalaansa. Sen olivat huoman-
neet myos lukuisat tilassa tyoskennelleet kellopelit. Muutama lihestyi konenaista suorinta
linjaa.

Prestonille edullisinta olisi nimenomaan jonkun muun jirjestima hiirid. Sen suojissa
hin voisi livahtaa omille teilleen ja koettaa saada kuulan haltuunsa. Hin oli varma, ettd hi-
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nen kohteensa oli sen sisilld. Mutta kellopelit tuhoaisivat konenaisen. Ei, eivit tuhoaisi.
Tappaisivat. Hin oli edelleen ithminen, riippumatta kaikista niistd mekaanisista osista, joilla
kellopelit olivat hidnet turmelleet. Preston ei voisi antaa naisen kulkea yksin kuolemaansa,
vaikka Kraft epiilemittd voisikin.

Nainen huusi jotain ja osoitti kidellddn lahintd kellopelid. Se liheni vddjadmattd. Sil-
loin naisen kidestd singahti valonside, joka osui kohti rullaavaan koneeseen rijdyttien sen
tuhansiksi palasiksi. Seuraavassa hetkessd sama kohtalo kohtasi toista kellopelid. Preston
kiithdytti juoksuun.

Hinen hydraulipukunsa oli osoittautunut kellopelejd paljon tukevammaksi ja tehok-
kaammaksi. Yhdessi he raivasivat tietddn halki yhid uusien kellopelien kohti pahaenteistd
sotakonetta. Taistelun kolinan ja rajihdysten ylikin Preston kuuli naisen taisteluhuudon:
*Tapa jumala! Tapa jumala!”

Yhtikkii kellopelien hyoky lakkasi. Niitd oli nyt nakyvissi sadoittain, mutta jokai-
nen piti etdisyytensd. Se hirvitti Prestonia enemmin kuin niiden yhteishyokkdys. Hin ja
nainen paisivit etenemdin asennusmontulle kenenkiin estimatta.

Vasta reunalla seistessdin Prestonille selvisi konstruktion kaiken jirjen ylittdva jatti-
ldismdinen koko. Sen fyysiset mittasuhteet muistuttivat jossain mdirin ithmistd ja se seisoi
hyvin syvin montun pohjalla. Se oli vield hirviomiisempi kuin hin oli kuvitellutkaan. Nyt
kun hin oli paissyt kdvelemidin niin lihelle kuin pystyi, hin ei tiennyt mitéd olisi tehnyt.
Vilissd oli ainakin kahden metrin railo, joten hin ei millddn ylettynyt sithen.

Konenaisella ei ollut samaa vajaavaisuutta. Hin ojensi molemmat kouransa ja liitti ne
yhteen kuin rukoukseen. Preston kuuli kapasittaatoreiden latautuvan jossain naisen ko-
neiston sislld. Kisistd purkautuva energiasuihku oli ldhes sokaiseva. Side oli jatkuva ja po-
rautui konejumalan vasempaan silmikuoppaan. Hetkeen ei tapahtunut mitdin. Sitten jota-
kin koneen ohimossa rajahti.

Vihlova sireenin ujellus tdytti hallin. Preston ja nainen yrittivit peittdd korvansa,
kumpikin yhtd huonolla menestykselld. Naisella ei ollut pehmytkudoksia muodostamaan
titvistd suojaa korvakiytivin eteen ja Prestonin kddet oli kahlittu kehikon ohjaimiin. He

etvat voineet mitdan, kun ilmassa lejjuva kuula alkoi avautua.

Kykenemittdmind tekemiin mitdin Preston niki pallon puolikkaiden ensin eriyty-
vidn toisistaan, sitten putoavan. Jdljelle jii kirkas, epimdiriinen ja hitaasti pyorivi kappale,
jos se nyt oli kiinted. Preston ei tiennyt. Teslakoodeksista ei tiedetty oikeastaan mitddn var-
maa, silld lihes kaikki sitd koskevat muistiinpanot olivat tuhoutuneet sodassa. Ainoa sen
parissa tyoskennellyt tieteilijakin oli jo kuollut. Ainoa seikka, josta tunnuttiin olevan yhta
mieltd, oli teslakoodeksiin kitkeytynyt kasittamdton voima.

Nyt tuo voima valui ja notkahteli, sykdhteli ja harppoi kohti sotakoneen piilakea.
Missddn nimessi koodeksi ei voi olla kokonaan kiinted, Preston huomioi. Koodeksi vajosi
alemmaksi ja katosi pddlaen sisddn. Sireent hiljeni.

”Ei!” huusi konenainen ja ampui siteen toisensa perdin kohti sotakonetta. Ne kim-
mahtelivat sen panssarikasvoista vailla nikyvid vahinkoa. Kellopelit seisoivat paikoillaan.
Jostain kuului hyvin syvdi huminaa, kuin koko rakennus ja itse maa olisi virdhdellyt kai-
ken konventionaalisen ylittavin hyriilyn tahdissa. Sotakoneen oikeaan silmdin syttyi hiijy
kiilto.

Lattia tirdhti, kun montun pohjalla oleva hissilavetti alkoi nousta. Metalli kirskui,
kun maailmanhistorian mahtavin automaattoni kohosi hitaasti esiin. Se kdinsi katseensa

kattoon ja sen suusta lhti leved side, joka vaikutti hoyrystiavin kaiken materian tieltddn.
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Katto yksinkertaisesti lakkasi olemasta muutamaa alas putoavaa kappaletta lukuun otta-
matta. Sitten sotakone katsoi lattiaan.

Nainen painui polvilleen ja kumartui kuin harraskin palvoja. Prestonia kuvotti. Jaa-
tavastd kauhustaan huolimatta hin aikoi kohdata loppunsa leuka pystyssi. Nainen oli sel-
vasti eldnyt villind niin kauan, ettd oli unohtanut sivistyneet tavat.

Prestonin jalka nytkihti, ja taipui. Sitten toinen. Kidet nousivat kohti kattoa ja tai-
puvat sitten kehon mukana koskettamaan lattiaa. Kehikon sisilli Preston nyki ohjaimia,
mutta puku ei endd ollut hinen hallinnassaan. Mitd nainen olikaan sanonut? Kun jumala
nousee, jumala hallitsee. Nyt konejumala oli noussut.

Nainen kirkui protestejaan, mutta turhaan. Hinen mekaanistekniset ruuminosansa
kuuluivat nyt kellopelien konejumalalle. Preston ei edes uskaltanut arvailla, kuinka kauak-
st teslakoodeksin suoma voima hallita koneita ulottui. Silld saattoi aivan hyvin olla maail-
manlaajuinen ulottuvuus. ”Irtaannu!” karjui nainen. Irtaannu mist4, ihmetteli Preston.

Samassa hin ymmirsi. Nainen oli osiensa vanki, mutta Preston oli vain lihaa ja verta.
Nyt oli eduksi, ettd kehikossa ei ollut panssareita. Preston repi remmit irti ja tyontyi ulos
kehikon kyljessd olevasta aukosta. Siind hin nyt seisoi, tdysin suojatta jumalan edessd. Hi-
nen tilanteensa ei ollut varsinaisesti parantunut. "Tapa jumala, tapa jumala, tapa jumala”,
nainen kirkui. Hin kuulosti olevan pahoissa tuskissa.

Tapa jumala. Se jos miki oli helpommin sanottu kuin tehty. Jumala itse oli pysihty-
nyt kohtaan, jossa sen hartiat ja osa rintapanssaria olivat nikyvissd. Pari kellopelid ldhti
liikkeelle Prestonia kohti.

Niiden litkeradat olivat vain ihmisen kelvotonta imitaatiota, tohtori Kraft oli sano-
nut. Ja hin oli oikeassa. Preston oli melko varma, ettd hypitd ne eivit osaisi. Hin otti pie-
nen vauhdin, ryntidsi asennusmontun reunalle ja loikkasi. Hinen onnekseen panssarista ei
ollut tehty tasaista, vaan siitd sojotti kaikenlaisia elementtejd. Toinen onnekas seikka oli,
ettd hdyrypuvun ajaminen oli raskasta, fyysistd tyotd. Hin oli hyvissd kunnossa ja kiipesi
vikkeldsti rinnalta hartialle.

Preston oli ollut oikeassa, kellopelit eivit mahtaneet mitddn. Ne surrasivat reunalla
voimattomina, kunnes toinen tunki liian lahelle tyrkiten toisen reunan yli. Voitto oli pieni
ja hinestd riippumaton, mutta Preston sai siitd voimaa toivottomaan tilanteeseensa. Ennen
leukaperdstd tyontyviain putkeen. Hinelle oli kehkeytynyt hullu suunnitelma, mutta toi-
saalta se oli hdnen ainoa suunnitelmansa. Vaihtoehto sille oli joutua koneiden liiskaamaksi.
Sitd seuraavaa maailman tuhoa hin ei sitten nikisikdan. Kaikkialla valtavassa hallista kello-
pelit kirskuivat.

Ote otteelta Preston kipusi pystysuoraa pintaa johtovyyhtien, putkien ja hitsausra-
kojen avulla. Tdmahan sujuu hyvin, Preston onnitteli itseddn, vaikka hinelld ei ollutkaan
tietoa mitd tekisi, kun paisisi ylos.

*Tapa jumala, tapa, tapa”, huusi konenainen. Preston jahmettyi niille sijoilleen. Huu-
to oli kuulunut aivan liian liheltd. Hin katsahti alas. Nainen kiipesi hdnen perissiin vain
kdsidan kiyttden. Koska kellopeleistd ei ollut hyotyd, pronssijumala oli ottanut tahtonsa
vilikappaleeksi ainoa palvelijansa, joka kykeni pysdyttimain insindorin. Preston pakotti
itsensi eteenpdin.

Huudot kuuluivat koko ajan lihempii ja joka hetki Preston odotti sitd kaameaa tun-
netta, kun metallinen tarttumakoura tiukentuisi hanen nilkkansa ympirille. Sydin takoen
hin tarttui mihin pystyi ja kiskoi kiskomistaan jalan ote vililld luiskahdellen. Lamauttava
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kauhu ja tihtitieteelliseksi kohonneen adrenaliinitason siivittima tahto taistelivat keske-
ndin. Vihdoin Preston saavutti pailaen.

Kun hin erehtyi katsomaan ympirilleen, hin oli pyortyd. Hissi oli kdynnistynyt uu-
delleen ja nostanut sotakonejumalan montustaan. Nyt sen hertiat olivat jo tuhoutuneen
katon tasalla ja ympirilld nikyi liekeaparaattien vilihdyksid. Alas oli kerrassaan hirvittdva
pudotus. Jos hin nyt luiskahtaisi, kestdisi monta sekuntia ennen kuin hin iskeytyisi poh-
jaan.

Vain pelon herkistimit refleksit pelastivat hinet. Hin riuhtaisi kisivartensa viime
hetkelld tarttumakouran kiinni puristuvasta otteesta ja menetti ainoastaan suikaleen nah-
kaa. Naisen katse oli lasittunut ja kuolaa valui hinen suustaan. Hinen takanaan litkkui jo-
takin. Preston tajusi sen olevan hianen oma hdyrypukunsa. Taistelu olisikin kaksi yhta vas-
taan.

Preston oli aina vihannut ldhitaisteluoppitunteja, muttei aina ollut onnistunut valtta-
madn niitd. Hin pelkisi kipua ja sitd oli luvassa riippumatta siitd, potkaisiko hin vai vas-
tustaja. Hampaat yhteen purren hin astui, potkaisi ja kddnsi lantiotaan ohjeiden mukaan.
Sitd vastapuoli ei ollut odottanut. Nainen rysihti kumoon ja paisti tuskallisen parkaisun.
Prestonia hivetti lyoda naista. Hin astahti taaksepdin.

Ja oli pudota konejumalan pdin sisddn.

Kallon keskelld oli vain neljan ristikkiisen tangon suojaama avauma. Preston ei kek-
sinyt niin huonolle puolustusrakenteelle muuta syytd kuin se, ettd se oli vield kesken. Hin

sensd ympari, sisidn, kiertyen ylosalaisin, nurinperin, tuhansissa vireissi.

Koura tarttui hantd kaulasta. Nainen seisoi hinen edessdin ja kyyneleet virtasivat hi-
nen ei-mekaanisesta silmistddn. "Tapa jumala”, hin rukoili. "Kosketa rintaa, kosketa rin-
taa.”

Rintaa! Ajatus oli Prestonista pdyristyttavd. Halusiko nainen tuntea olevansa ithmi-
nen vield kerran, kun se oli vield mahdollista? Ihminen, nainen, seksuaalinen, biologinen
entiteetti eikd tahdoton kone? Ehdotus oli julkea, mutta miten Preston ei voisi myontyi
sithen? Nainen oli eldnyt eristyksessd ihmiskunnasta epdilemattd sodasta saakka. Tama oli
hinen viimeinen kosketuksensa thmisyyteensi. Preston ojensi kitensa.

Viime hetkelld syvian juurrutettu hiped valtasi hinet ja hin siirsi kittddn koskemaan
metallirintaa. Kuului pieni naksahdus. Rinnan pinnassa luukun paneeli liukui sivuun. Pres-
ton tujjotti hdlmistyneeni. Johtoja, kellokoneisto ja iso moykky jotain keltaista, ldhes kul-
taista. Sehin on flogistonia, Preston tunnisti kauhukseen. Valtava mairi flogistonia, enem-
min kuin koko Suur-Vendjin spetsnaz-prikaateilla oli ollut hallussaan sodan alussa.

Konejumalan valta ylettyi kylld koneisiin, mutta ei ihmisluontoon. Jostain piinatun
sielunsa syGvereistd nainen, jonka nimeid Preston ei tiennyt, puristi tahdonvoimaa ja irrotti
otteensa insindorin kaulasta. Preston putosi polvilleen. Nainen painoi nappia rintaontelos-
saan.

Liian voimattomana tehdikseen muuta kuin heittdytyd sivuun Preston niki naisen
sukeltavan ritilin aukosta konejumalan teslakoodeksikammioon. Hin kietoi kisivartensa
paksun putken muodostaman lenkin ympirille ja sulki silminsi.

R4jihdys nakyi kymmenien peninkulmien pdahin. Flogistonirdjihdys kulki ainoaan
vapaana olevaan suuntaan. Valtava valon pilari repi yon riekaleiksi ja nousi konejumalan
paastd kuin kymmenen kilometrid pitkd aurinko. Preston itki eikd tiennyt miksi, pelkoaan
vai ainoan liittolaisensa kuolemaa.

63



Kun hin viimein avasi silminsi, oli hiljaista, tai ehkd hin oli niin huumaantunut ettei
kuullut mitddn. Pidnahka kihelmdiden hin hapuili tietddn puvulleen ja nyyhkiisi kitensa
osuessa sen tuttuun rankaan. Turtana kaikesta hin irrotti vasempaan jalkaan kiinnitetyn
sylinterin ja kdintyi kohti konejumalan teslakammiota. Hin pelkidsi mitd nikisi, jos uskal-
taisi katsoa sinne sisdin.

Taaskaan hinelld ei ollut todellisia vaihtoehtoja. Preston kiveli aukolle ja katsoi alas.
Naisesta ei ollut jdljelld mitdin. Oikeastaan ei olisi pitdnytkiddn, mutta silti syvalld sisim-
missddn hin oli odottanut nikevinsi vdintyneen, karrelle hiiltyneen ruumiin. Sen sijaan
ontelossa lejjuivat tuhannet virit.

Ontelon sisipinta oli ilmiselvisti tehty jostain eksoottisesta materiaalista, joka oli
suunnannut tuhannen auringon voiman kohtisuoraan ylos. Ritild oli atomisoitunut, mutta
teslakoodeksi vaikutti tdysin vahingoittumattomalta. Sisdpinta ei tuntunut kuumalta, ei
edes lampimaltd. Preston laskeutui onkaloon.

Pohjalla hin niki kimmenenlevyisen aukon. Sen varsinaista kidyttotarkoitusta insi-
noori el tiennyt, mutta sitd kautta osa flogistonin voimasta oli purkautunut konejumalan
rakenteisiin. Hinelle tuli kiire. Sylinteri kiertyi auki vaivatta ja yhdelld heilautuksella hin
kaappasi teslakoodeksin mukaansa. Hin kiipesi ylos tuskaisesti puhisten. Konejumala vi-
rahti. Oikeastaan tdrdhti. Preston kiinnitti sylinterin ja puki puvun vauhdilla ylleen. Aikaa
oli vain sekunteja.

Juuri kun hin sai varmistettua painemittarin lukemat, pinta jolla hin seisoi alko1 kal-
listua. Pinnistden tasapainonsa ddrimmilleen Preston pysytteli kaltevalla pinnalla viimei-
seen hetkeen ja hyppist sitten. Hoyryhaarniskaa ei ollut tehty loikkimiseen. Oli senteistd
kiinni, ettei han kaatunut ja pudonnut alas, kun hinen jalkansa tapasivat maata. Hinen sel-
kinsd takana kuollut konejumala kaatui tdrmiten seinddn ja romahti luolan pohjalle sata-
natuhantena tonnina romua.

Liekekdamit olivat vaienneet. Kellopelit eivit olleet. Niiden siritys kuvasti pidattele-
suuntaa yhtendin. Preston katseli liikettd hetken ennen kuin hinelle valkeni. Aini kantau-
tui koko raunioituneen kaupungin alueella. Tamai oli etsintdalgoritmi. Missd tahansa vihol-
linen piilotteli, tuhannet ja taas tuhannet kellopelit aikoivat 16ytida sen.

Oliko kellopeleilld kasitettd kostolle tai kidutukselle? Tappaisivatko ne jumalan tu-
honneen thmisen vialittomisti vai saisivatko ne sen kestimiin vuosia? Preston muisti kone-
naisen, hulluuden hinen ddnessdin, ja kalpeni entistd enemman. Kuolemaakin kaameampi
kohtalo. Hin nytkaytti kehikon liikkeelle.

Niin kauan kun hinti ei yhdistettdisi tihin kisittimattomain tuhoon, hinelld oli
mahdollisuus péistd pakoon. Hin ldhti kohti lanttd niin nopeaa vauhtia kuin valoton yo ja
rauniokasoiksi revitty kaupunki antoivat myoden. Liekepurkaukset olivat vaienneet kone-
jumalan my6td ja ainoana esteeni oli lihes valoton yo ja tuhat paikkaa suistua alas raskaan
puvun kanssa.

Fosforoitu kompassineula auttoi Prestonia pysymain oikeassa suunnassa, mutta kuljettua
matkaa hin ei pystynyt arvioimaan. Nouto tapahtuisi aamun ensivalossa lintisilld raja-
alueilla. Jos hidn siitd myShastyisi, hdnen pitéisi odottaa kokonainen piiva. Hin oli vakuut-
tunut, ettd se olisi hinen loppunsa.

Tormdys oli raju ja yllattava. Kddntyessddn nurkan ympari Preston ei ehtinyt huoma-
ta kompeloilld jaloilla koikkelehtivaa kellopelid ja juoksi suoraan pahki. Kuin ihmeen kau-
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palla kumpikaan ei kaatunut. Jokin painoi mahaa. Katsoessaan alas Preston niki kauhuk-
seen mekaanisen kouran lipsahtaneen tankojen vilistd ja tokkivin hinen pehmeitid, kovin
epakonemaisia keskivartalon kudoksiaan. Preston piditti hengitystddn ja jannitti vatsali-
haksia.

Se ei riittdnyt. Kellopeli pdisti kimedn vinkunan ja yritti tarrata Prestonin lihaan
kiinni. Preston karjahti, astui vaistomaisesti taakseen ja huitoi kummallakin pihtikouralla
villisti ympariinsi. Hinen mielessddn vilkkyivit mielikuvat siitd, miten konekisi tunkeu-
nousi kiljunnaksi.

Vihdoin yksi isku osui ja tyrkkasi kellopelin etddmmille. Pelosta sekaisin Preston
kddntyi ympdri ja otti askeleen. Kellopeli oli uudestaan hinen kimpussaan, nyt selkipuo-
osoittaen hian kdinnihti yhden jalan varassa tiyden ympyrin. Kisivarren momentti iski
kellopelin seinddn voimalla, joka murskasi seki laitteen ettd seinin. Preston juoksi ympa-
rilleen katsomatta raunioiden reunustamia katuja ja huohotti.

Kesken avointa suoraa konepuku sihahti vihaisesti ja seisahtui. Insinoori tempoi oh-
jaimia, tuloksetta. Hin katsoi painetta. Nolla. Hiilet olivat palaneet loppuun. Tai kellopeli
oli onnistunut murtamaan jonkin putken. Yhti kaikki hin oli tuomittu, tuomittu! Ilman
vilineitd ja ilman valoa hin ei ikind saisi pukua korjattua. Jalkaisin pakeneminenkin oli su-
laa hulluutta, hin ei selvidisi kahta korttelia pidemmalle ikimaailmassa. Yksikddn ithminen
el lopulta voinut paeta kellopelien kaupungista.
tdytyi olla kymmenid. Kilahteluja ja soran rapinaa kantautui joka puolelta. Hin oli saar-
roksissa. Sauvojen tempominen ei saanut pukua hievahtamaankaan.

Tilanteen pohjaton toivottomuus oli raivostuttavaa. Hin ei edes voisi taistella kunnes
kaatuisi. Hin vain kaatuisi. Preston sulki silminsi. Hin oli ollut vihilld onnistua. Niin l3-
helld.

Kellopelien siksitys ja surina kuului aina vain lihempid. Preston avasi silminsi. Yon
lihes valottomassa pimeydessakin hian niki litkettd, uudenkuun paperiviillon ohuen sirpin
heijastelua pronssipinnoilla. Ne kolahtelivat ja horjahtelivat hintd kohti esteistd vilittimat-
td, kymmenet, sadat. Olkoon niin, Preston paitti. Hin kaatuisi kuten englantilaisen kuu-
lui. Selkd suorana, leuka pystyssd, huuli vipdjamaitta.

Jokin hinen korvansa vieressi rasahti. Uudestaan. Se oli radio! Vastaanottimella oli
oma virtalihteensd. Lihetintd hinelld ei ollutkaan, turvallisuussyisti. "-sijaintisi, toistan, il-
moita sijantisi.” Adni oli niin sirdinen, ettei Preston edes tiennyt, kuka puhui. Se saattoi
olla tohtori Kraft tai sitten itse kapteeni Morrison.

Preston vapautti vikkeldsti vasemman kitensi hihnoista ja repi sisirunkoon kiinnite-
tyn pistoolin irti kiinnikkeistdin. Hin tahtisi kehikosta ulos ja veti liipasimesta. Punainen
teille.

Samassa Preston katui tekoaan. Kaikkialla suorastaan kuhisi kellopelejd. Niitd kaveli
kaduilla, rymisteli telaketjujen kanssa raunioiden keskeltd, lentdd siksitti roottoreillaan. Ja
valoraketin loistossa jok'ikinen niistd niki hinet selvisti.

Radio risihti uudelleen. "Polkkypad, tuohan valaisee meiditkin. Naulaan sinut mas-
toon tistd hyvistd.” Puhuja oli kapteeni Morrison, siitd ei ollut epdilystikdin. Puhuja vaih-
tui. "Teemme yhden ylilennon. Pudotamme koukun. Loppu on itsestdsi kiinni.” Koskaan
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ennen ei Preston ollut ilahtunut yhtd paljon tohtorin ritisevin ddnen kuullessaan.

Preston vapautti toisenkin kitensd remmeistd ja katsoi lintiselle taivaalle. Raketti oli
jo putoamassa maata kohti, mutta sen hehku heijastui selvisti Jeanny Been zeppeliinisii-
liGistd ja purjeesta. Jostain roikkui koukku, vaikkei Preston sitd voinut nihdakain.

Hoyrypuvun raajat olivat hyodyttomait, hinen oli kiytettdvd omia kisiddn. Alus olisi
paalld tuota pikaa. Preston kurotteli kisilldin niin pitkalle ulos kehikostaan kuin ylettyi.
raivoisasti. Koukku. Hin sujautti sen kehikon sisddn ja samassa hin tempautui kipeisti ke-
hikkoa vasten. Kehikko paiskautui ldhimmaksi paisseitd kellopelejd vasten, kynti niiden
laumaan metallisen vaon ennen kuin Jeanny Bee sai taas korkeutta ja Preston kohosi kehi-
kossaan kellopelikaupungin taivaalle. Hin oli selvinnyt. Hin ei saattanut uskoa sitd mil-
l3dn. Mutta ei yksin, ei omin avuin. Hin oli kaikesta velkaa konenaiselle.

Miriam, Preston paitti. Naisen nimi olisi Miriam. Hywvisti, Miriam.

tessa vasten kasvoja korkealla kellopelien kaupungin ylla.

Shimo Suntila on turkulainen kirjoittaja, joka kirjoitti vuoden ajan raapaleen joka péiva.
Seuraava tavoite on saada tubannen raapaleen mdidri tiyteen. Kirjoittamisen ohessa Shimo
keriilee scifikirjallisuntta ja arvostelee Iukemaansa. Raapaleet, arvostelut seki paljon munta
tuotantoa loytyvit hinen blogistaan, routakoto.com.

T. Salorannan kommentit:

Steampunk-novelleja tuli kisaan varsin vihin, mutta se vihi olikin sitten laadukasta.
Prestonin keikka sisiltad lukuisia kutkuttavia elementteja - apokalyptinen rauniokau-
hallitsevat aidosti konemaiset automatonit, jdttildismiinen konejumala, pdihenkilon
hoyryvoimalla toimiva mekaaninen haarniska ja lihan ja metallin epdpyhissd liitossa
hulluuteen vajonnut naispdahenkild. Tarinassa on vahva seikkailun henki, alusta alkaen
tapahtumat vyodryvit eteenpdin epdtoivon vimmalla joka ei hetkeksikidn hellitd, ja onpa
novelli my6s onnistunut esimerkki hyvilld tavalla tiiviistd kerronnasta. Prestonin kei-
kastahan tissd kerrotaan, sithen my6s keskitytddn turhia ronsyilemittd, ja tarina loppuu

silld hetkelld kun keikka on ohi.

Kaiken aikaa on toki selvii, ettd kyseessd on fragmentti suuremmasta kokonaisuu-

desta. Tamai ei kuitenkaan hiiritse, vaan lukijana pdinvastoin jda nilkdiseksi, odottamaan

lisdd novelleja - tai kenties kokonaista romaania - jotka avaisivat maailman taustoja ja
kertoisivat lisdd henkiloista. Pahimpaan nilkddn onkin jo ilmestynyt Osuuskumma-kus-
tannuksen steampunk-antologiassa julkaistu Kruunun vihollinen, joka on suoraa jatkoa

lihyvin lukisi.
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Silinterisc Lﬁ rantautuu Suomeen!

Kirjoittajat:

® Magdalena Hai

® Markus Harju

® Saara Henriksson
® Jani Kangas

® |. S. Meresmaa

e Heikki Nevala

* Anni Nupponen
® Shimo Suntila

® Christine Thorel

Suomen ensimmiinen kokonaan kotimaisin voimin tehty steampunk-novel-
likokoelma saapuu areenalle! Yhdeksin tarinaa ja yhdeksin kirjoittajaa, jot-
ka hoyrykoneiden, silinterihattujen ja kreisien keksintdjen vaihtoehtomaail-
mat ovat houkutelleet tarttumaan mustekyndin. Jos olet kaivannut kerto-
muksia, joissa on ripaus vanhan ajan henked - seikkailuja, koneihmisid, lin-
nenromantiikkaa ja keksintdjd, jotka olisivat voineet olla todellisuutta - tatd
Osuuskumman antologiaa ei kannata ohittaa!

&Osuuskumma
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Anne Leinonen

Ykkosen jano lan valissa

Kunniamaininta (Jussi Katajala)

Heridsin tietokoneen alavireiseen herdtysveisuun. Minulla oli tokkurainen olo, olin kai
nukkunut huonosti, vaikka en muistanut mitd unia olin nihnyt. Annoin tietokoneen pil-
pattdd itsekseen ja raahauduin vessaan. Pesin hampaat ja tarkistin kalenterista, ettd oli kuun
toinen kolmintai. Kalenterimerkintjd oli vain tille paivalle.

Menin vaatekaapille. Sen edessi minulle tuli kumma olo, aivan kuin minun olisi pita-
nyt muistaa vield muutakin kuin timin pdivin tyokeikka. Pohdin vaatevalikoiman edessd
varmaan viisi minuuttia, laittaisinko ylleni sinisen vai punaisen jakun. Jostain kumman
syystd ajattelin, ettd niiden kahden virin vililld oli jokin oleellinen ristiriita, johon minun
tulisi ottaa kantaa. Lopulta otin sattumanvaraisesti kiteeni yhden ja sain pusakan, jossa oli
sekd sinisid ettd punaisia raitoja. Laitoin ylleni myos polvipituisen hameen, vaikka se olikin
ehki litan nuorekas minulle.

Kahvinkeittimessd oli valmista kahvia. Siivousrobotti keriili kaikki lattialle unohtu-
neet vaatteet ja laittoi ne henkareihin.

Tietokone lauleskeli edelleen heritysti ja kidskin sen vaieta. Kone napsautti virtapii-
rinsi kiinni. Onneksi minulla ei ollut dlykkdimmin sukupolven tietokoneita, niiden lo-
gitkka oli alkanut kehittdd tunteita muistuttavia aistimuksia ja ne olivat herkkid omista-
jiensa mielialamuutoksille. En yleensd jaksanut ympirillini mielenkuohuja. Ehka siksi
olinkin jdttiytynyt asumaan yksin, enki ollut koskaan vakiintunut perheelliseksi, kiltiksi
kotididiksi. Lapsien kanssa minulle tuli aina hankaluuksia, joten en hoivattavia kaivannut.
Ainoa haittapuoli oli se, ettd mitd vanhemmaksi tulin, sitd vihemmin minua itsedni kai-
vattiin. Milloin minut oli viimeksi kutsuttu syntymapiiville tai taideniyttelyn avajaisjuh-
liin? Naapurianikaan en ollut tavannut kuukausiin, vaikka hin asui aivan viereisess solus-
sa.

Olin merkinnyt kalenteriin, ettd minun pitéisi olla paikalla tdsmillisesti, mielelliin
etuajassa, joten lihdin ajoissa matkaan. Sdhkoautoni starttasi kehnosti, mutta taipui lopulta
kdyntiin. Japanilaiset sarjatuotannot menivit vuosi vuodelta huonommiksi. Kaara oli ollut
minulla noin vuoden, ja siini taisi olla jo nyt jotakin isompaa korjaamista.
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Kolmikaistaisesta litkenteesti huolimatta tielli oli ruuhkaa, monet suhahtivat ikii-
sesti ohi ja pujottelivat toisista piittaamatta. Rannekelloni néytti varttia vaille kymmenen.

Pysihdyin punaisiin liikennevaloihin ja silmiilin savusumuista taivasta. Tehtaiden
kistelin tuulilasin ldpi, mutta en ehtinyt nihdad varjon virid, kun takanani seisova auto jo
tuuttasi ja minun oli jatkettava matkaa.

Ajoin kolmekymmenti kilometrid kaupungin keskustasta poispdin. Parkkeerasin auton
kadulle ja kivelin lyhyen matkan mien péille. En ollut ainoa, jolla oli sama matka. Har-
maapartainen mies laahusti rakennuksen luo, soitti ovikelloa ja pujahti sisddn, ennen kuin
ehdin samalle ovenavaukselle.

Suoristin hameenti, joka tosiaan taisi olla litan lyhyt, ja soitin kelloa. Talon oven avasi
tummatukkainen, hengistynyt nainen. Hin tiiraili minua oven raosta.

*T4illd on ongelma, jonka halusitte minun hoitavan”, ilmoitin paittaviisesti ja ko-
hensin otsalleni valahtaneita hiuksia taaksepain. Toivottavasti meikkikin oli kunnossa, olin
unohtanut tarkistaa autossa sotamaalin tilanteen.

Nainen ei hievahtanut, joten vedin kdyntikorttini esiin ja sitd ndyttden totesin viralli-
sesti: "Helen af Sikan, healeri, erikoistumisalana eliimet. ”

”Irina”, nainen sanoi ja ojensi kitensi. Hin avasi oven, pyysi minut sisille ja tein tyo-
td kiskettya.

Talossa oli outo, pysdhtynyt tunnelma. Eteisen pelkistetty sisustustyyli ja sinne tinne
asetellut modernin taiteen helmet kielivit omistajan olevan taiteenharrastaja. Olohuone oli
avara, seinilli oli vain pari taulua ja kaikki huonekalut olivat valkeita.

”Ymmirsin, etti te hoidatte arkaluonteisia asioita”, Irina totesi.

”Siististi ja ilman vastaviitteitd.”

”Kissani on sairastunut.”

”Siksi te pyysitte juuri minut.”

Nainen nyokkisi ja vei minut tydShuoneeseensa. Poyddn piilli kaikkien mappien ja

kansioiden p3illd makasi mustaturkkinen kissa. Se roikotti toista jalkaa pdydin ulkopuo-

”Olen yrittdnyt tuputtaa ruokaa ja silittad”, Irina kertoi ja kosketti helldsti kissan
pailakea. "Se ei suostu endi leikkimidn. Maito ei kelpaa. Se vain makaa milloin missikin.”

”Ehkidpi se kaipaa ohjelman uudelleenasennusta”, ehdotin ja aloin purkaa tyosalkus-
tani asennuskiteiti.

>Tdmad kissa ei ole kisity6td”, Irina sanoi.

Kiteni jahmettyivit tyosalkkuni kannelle. Ei thme, ettd nainen halusi luottamuksel-
lista palvelua.

”Siis aito kissa”, varmistin.

”Niin. Etteko te osaa hoitaa oikeita eldimia?”

”Voinhan mind yrittdd. Kylli mind olen ennenkin hoitanut nditd”, korjasin heti pe-
radn. En halunnut kuulostaa epipiteviltd, vaikka siitd oli ainakin kymmenen vuotta, kun
otus kuin mitd kissa oli. Fysiikka oli ehkd samansuuntainen, mutta mitdin sisuskaluope-
raatioita en osaisi sille tehdi.

Lihestyin kissaa varovasti. Se oli paikoillaan aivan hievahtamatta. Sen kylki noust ja
laski kevyesti hengityksen mukana.
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Mistakohidn Irina oli saanut oikean kissan? Ne olivat ddrimmaisen harvinaisia ja tu-
hottoman Kkalliita. Yksi Yotyoldispuolueen monista lakipykilistd kielsi oikeiden eldimien
pitamisen, koska ne saattoivat levittad vakavia tartuntatauteja. Healereilla oli riittdvasti te-
kemistd tyostddn stressaantuneiden ihmisten pdikoppien korjaamisessa, uusia eldinperdisia
tauteja ei tarvittu. Muutamia vuosikymmenii sitten oli ollut paha kriisi. Koirakanta oli ro-
kotuksista huolimatta levittinyt Eurooppaan ihmisid tappavan epidemian, jonka seurauk-
sena aasialaisten massatuottamat robottieldimet otettiin ilolla kiytt66n.

Kun kosketin kissan selkimystd, se urahti minulle, silmit edelleen suljettuina.

*Mitd se tekee?” kysyin.

Sen turkki oli uskomattoman siled. Roboeldimen pinta ei nikdjdin vastannut aitoa.
Tadma my6s tuoksui jollekin tutulle, kenties mullalle tai heinille. Ja sen valkea kipili oli li-
kainen! Antistaattisten roboeldinten turkki pysyi aina puhtaana.

”Serafina ei vain ole tottunut vieraisiin”, Irina totesi. "Se on hyvin itsellinen kissa.”

”Kaunis nimi1.”

”Se on tyttd.”

Rapsutin kissaa korvan takaa ja se suostui avaamaan silminsi. Ne olivat vihreit ja
kauniit. Sen katse oli hivenen ylimielinen, mutta virkeimpi kuin keinokissojen tuijotus.

Otin kaulaltani stetoskoopin, jota normaalisti pidin mukanani ammattikuntani sym-
bolina. Joskus olin kuunnellut silli oman elimistoni ddnid. Kuuntelin silld nyt kissan sy-
ddnti ja vatsaa. Sydin ldpitti nopeasti ja suolisto piukui.

”Kissa on ritvattu”, Irina totesi synkisti. “Joku on saanut selville, ettd minulla on aito
kissa, ja on kironnut sen.”

”No katsotaan”, tokaisin sithen. Asiakkailla oli taipumusta ylireagoida, kun niiden
lemmikit tarvitsivat huoltoa. Tamai oli tietenkin vihin eri juttu, jos oikea lemmikki menisi
epakuntoon, sitd ei vilttdmaittd voisi korjata. "Minusta tuntuu, ettd Serafina on raskaana.
Sieltd kuuluu useamman sydimen jumputusta.”

”Schrédinger!”

*Anteeksi?”

”Kukapa muukaan se voisi olla, kuin Schrédinger.”

Teilld on siis toinenkin aito kissa?”

Naisen taytyi olla todella varakas, jos hin pystyi pitimain niitd kaksin kappalein.

*Tavallaan. Asia on paljon vakavampi”, Irina huokaisi. "Mitd me nyt teemme, jos
Schrodingerit alkavat lisddntyd? Koko tietoisen maailmamme olemus voi romahtaa.”

"Nyt en ymmarrd.”

”Onkohan pennut mahdollista abortoida?”

Putosin kyydisti. Jos naisella oli korvaamattoman arvokas aito kissa, miksi hin ha-
lusi tuhota sen pennut, jotka olivat taatusti yhtd arvokkaita? Mustassa pOrssissd pennut sai-
si vaithdettua kdytinnossi mihin tahansa, vaikka kokonaan uusiin sisdelimiin tai kokonai-
seen kerrostalokompleksiin.

Irina huokaisi syvdin ja kertoi, ettd minun oli syytd tietdd jotakin sellaista, mitd ei
normaalisti ulkopuolisille niytetty.

Vakuutin pitivini omana tietonani kaiken, mink3 tulisin kuulemaan ja nikemiin.
Ristin my6s sormeni, varmuuden vuoksi.

Irina vei minut yhteen isoista vaatekomeroista. Itse asiassa se oli hissi. Hin painoi seindssd
olevaa paneelia ja ovet liukuivat perdssimme kiinni. Hissi nytkdhti saman tien alaspain.
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Irina tujjotti mietteissddn kattoa. Mind tujjotin hissin metalliselle seinille ripustettua
taulua. Kuvassa oli lukijaa osoittava kisi ja kirkkaan punaisella kirjoitettu lause: Universu-
mi ei ole tarkoitettu tuhlaajille. Taulu oli hieman vinksallaan, ja korjasin hetken mielijoh-
teesta sen takaisin oikeaan asentoon.

Hissin ovet aukenivat kilahtaen. Ovelta 161 kasvoille mausteinen, melko limmin il-
ma.

Pillistelin ymparistddni. Seisoimme valtavan hallin toisessa paidyssa. Halliin oli ka-
sattu kaikkea mahdollista maan ja taivaan vililld. Hallissa kilisi ja kolisi, trukit surisivat ja
monesta suunnasta kuului iloista puheenpilpidtystd. Aivan nenini edessd punahaalarinen
tyomies kasteli parikymmenmetristi eukalyptuspuuta. Kyltissi pddhallin edustalla luki:
Epavarmojen Mahdollisuuksien Logistiikkahalli.

"Emme eld endd tdysin vakaassa maailmantilassa. Oletko koskaan miettinyt mitd ta-
pahtuu asioille, jotka ovat joutuneet epavarmuustilaan?”

”No enpi ole tullut ajatelleeksi. En tiedd.”

”Sepd se. Me tiedimme. Me huolehdimme. Me varastoimme.”

Olin lukenut joskus kauan aikaa sitten lehdistd tiedemaailman uusimmista 16ydoistd,
ja timd epavakaus oli yksi niitd kvanttifysiikan ihmeistd. Mutta mini en ollut sisillontuot-
taja, enkd kauheasti edes vilittanyt teorioista. Mind vain halusin parantaa eldimid. Ne olivat
yksinkertaisia, eivit puhuneet tai tunteilleet litkaa. Ja omistajat olivat aina tyytyviisid, kun
sain eldimen taas toimimaan.

”Epavakaat asiat tarvitsevat tarkkailijaa”, Irina jatkoi. "Jos kukaan ei ole tarkastele-
massa epdvakaata tapahtumaa, se joutuu yhi syvempidin epavarmuustilaan ja muuttuu lo-
pulta epitodeksi. Jokainen epdvakaa omena tarvitsee jonkun, joka nikee sen tipahtavan
puusta maahan.”

”Ja te siis varastoitte epdvarmoja asioita? Miten?”

”Kysymys on sddstimisestd ja kidytetyn tyovoiman maksimoinnista”, Irina luennoi.
”Jarjestimme kaikille epavakaille asioille sopivan paikan ja ajan, missd ne voidaan todistaa.”

”Alan vihitellen ymmirtdi”, totesin. Lehdissd oli mys kerrottu, ettei epavarmuusti-
lan atheuttajaa ollut vield selvitetty.

Irina kertoi, ettd yritys oli perustettu nimenomaan huolehtimaan epidvarmuustilaan
joutuneista asioista. Yrityksen nykyisen omistajan isoisd perusti Logistiikkahallin pari
vuotta Suuren laman jilkeen. Alku oli ollut tahmeaa. Maailmansodat olivat tuoneet toi-
mintaan mukaan epdilyttdvid piirteiti. Useamman valtion sotilasjohto oli tavoitellut kek-
sintodd, kaikille olisi sopinut se, ettd vihollisen linjojen takana olisi satanut mitd tahansa ob-
jekteja, mielellddn kuitenkin pommeja.

"Meilld on tiukat periaatesdinnot siitd, ettd sotiin emme puutu”, Irina tihdensi.

Lopulta omistajan isidn oli pakko rakentaa logistiikkahalli syville maan alle. Raken-
nusta sitten remontoitiin ja laajennettiin. Viimeisin kunnostusty6 tehtiin silloin, kun logis-
titkan pyGrittiminen ruutupaperilla alkoi kdyda litan monimutkaiseksi ja se siirrettiin osin
tietokoneelle.

*Taloon on aina pyritty ostamaan markkinoiden uusimmat prosessorit. Ongelmana
on johtajan nuukuus. Hin vaatii ylikellottamaan ja linkittimain koneet niiden ddrirajoille
asti. Silloin talldin joku verkon prosessoreista poksahtaa ja korjaamiseen menee aikaa. ”

Nyokyttelin. Ongelmat kuulostivat tutuilta.

*Talo on jaettu kahteen osastoon, abstraktio- ja objektihalleihin”, Irina kertoi.
?Olemme nyt yhdessd objektihalleista.”
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Jostain ilmestyi viereeni levedsti hymyilevd itdmainen turisti kamera kourassa. Hin
alkoi nyoSkytelld paitd Irinan sanojen tahdissa ja ripsid kuvia. Irina kddntyi miehen puoleen
ja nappasi kameran tiukkaan otteeseen.

"Hei, ei vield ole sinun vuorosi”, Irina drdhti. "Mene paikallesi odottamaan l3htokis-
kya.”

Mies otti kameransa, nykiisi pukunsa ojennukseen ja lihti allapdin sipsuttamaan

*Teilld on tdilld turistejakin?”

”Ei1, hin oli kylld lihtevien osastolta.”

”Ihan totta.”

”On meilld alkoholisteja ja urheiluhullujakin. Jokaiselle riittdd jotakin epavakaata ha-
vainnoitavaa.”
koinen halli, joka oli tdynni vieriviereen ja kahteen kerrokseen asennettuja laatikoita.

*Tédnne abstraktiohalliin me varastoimme kaikki epavakaat ihmiset.”

Kaappeja niytti olevan tukalan mittava rivistd. Minua kylmasi. Kuinkahan moni ni-
kemini asia oli oikeasti ollut epavakaa, timin laitoksen maailmalle lihettdmi? Olikohan

”Kuinka te saatte nimd thmiset kestimdan taalla?”

"Helposti. Eivit epivarmuustilassa olevat ithmiset muista mitd he ovat olleet ja mitd
he ovat tdilld tekemistd. He eldvit omassa unenkaltaisessa ja egokeskeisessi maailmassaan
ja he liukuvat aina vain kauemmas ja kauemmas. Siksi on tirkedd saada heidit osaksi ole-
massa olevaa todellisuutta. Kun he joutuvat tapahtumien keskipisteeseen, heistd tulee to-
dellisia. Palatessaan takaisin maailmaan he jatkavat siiti mihin aikaisemmin jiivit. Ja kun
he tulevat takaisin tdnne, heille 16ytyy mukava odotustila.”

Irina kiddntyi kannoillaan ja vei minut takaisin tavarasaliin. Thmettelin, mikseivit
epavarmuustilaan joutuneet thmiset voineet olla koko ajan muiden, tavallisten joukossa.
Miksi heiddn piti palata takaisin tinne?

Harmaankirjava kissa istui arvokkaan nikdisend hallin sementtilattialla. Se oli valinnut
paikan, josta se saattoi nihdi kaikkiin suuntiin. Ehki se kuvitteli olevansa shakkilaudalla,
jossa nappulaa ei kannattanut sijoittaa laitaan tai nurkkaan, missi se oli heikoilla. Kissa oli
niin tirkein nikoinen, etti hetken luulin sen olevan intiimilld toimituksella. Kissan hinti
oli sementtilattiaa vasten ja heilui siini levottomana ees taas.

”Se on Shrodinger”, Irina kuiskasi.

Irina kertoi, ettd tima kissa oli logistitkkakeskuksen tirkein operaattori. Schrodinger
el ollut mikddn tavallinen kissa. Se oli kissojen aatelia, itsensd herra Schrédingerin kissa.

"Puhutko sind nyt siitd fyysikko Schrodingeristd? Joka sulki teorioissaan kissoja laa-
tikkoon?”

"Puhun.”

”Ei hinelld tietddkseni ollut oikeasti kissaa. Sitd paitsi hin yritti teorioillaan todistaa
havainnoitsijan aseman mielettdmiksi. Voisiko havainnoitsija muka miiritd, onko kissa
kuollut vai ei!”

"Mielikuvitusta kissa aluksi olikin. Mutta kun kvanttiteoriat saavuttivat suurempaa
suosiota ja ihmiset alkoivat uskoa kokeen todenperdisyyteen, saavutettiin jonkinlainen
kadinteentekevd kulminaatiopiste. Ja lopputuloksena Schrodingerilld oli kissa, tahtoi hin si-
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td sitten tai e1.”

Irina suhahti ddnekkiisti ja kissan pad kiantyi suuntaani. Silld oli hehkuvat, keltaiset
silmit. Ne tuntuivat porautuvan aivoihini ja paattelin silld hetkelld, ettd timd jos mikd kissa
oli dlykds. Se tuijotti minua kuin olisi halunnut minun vaipuvan maan rakoon. Kissa kiin-
si katseensa pois, painostava tunne vaistyi. Ymmairsin vihjeen.

”Se on edelleenkin hyvin herkkinahkainen asian suhteen”, Irina kuiskasi ja ohjasi
minua kauemmas kissasta. Hin alkoi supista korvaani, miten kissa oli pdatynyt logistitkka-
keskukseen.

Schrodinger oli mielikuvituskokeessaan laittanut sen laatikkoon radioaktiivisen
hiukkasen kanssa. Schrodinger oli mennyt kaverinsa kanssa kahville ja alkanut pohtia, mi-
ten kissalle kivisi laatikossa. Kuolisiko se vai jaisikod eloon? Ja jos laatikkoa ei avattaist, oli-
ko se elavi vai kuollut?

Kissa kulutti eliminsi numero yhdeksin sithen, ettd se riehui laatikossa ja satutti
kuolettavasti padnsi. Eliminsi numero kahdeksan ajan se odotti herra Schrodingerid, ku-
ten kunnon kissan kuulukin. Numero seitsemin aikana se pidasiallisesti nukkui. Numero
kuutosen tienoilla se totesi, ettd Schrodinger oli niin thastunut dilemmaansa ettei varmaan
tulisi ajoissa avaamaan laatikkoa. Eikd kissa endd ollut varma lopputuloksesta. Se ei endi
halunnut jaidi odottamaan, olisiko se eldvi vai kuollut laatikon avaamishetkella.

Radioaktiivisen hiukkasen ldsndolo vaikutti kissaan ja muutti fysiikan lakien suhtau-
tumista sithen. Kissa herkistyi kaikelle kvanttifysitkkaan liittyville. Sen silmitkin alkoivat
hehkua. Kissalta meni vield yksi elimi, kun se mietiskeli luonnonlakien ominaisuuksia.
Koska kaikki muutenkin pitivit sitd kvanttiaaltona se paatti muuttua sellaiseksi.

”Kukaan ei tiedi, missd kaikkialla se on seikkaillut kaikki nima vuodet”, Irina lopetti
kertomuksensa.

”Mutta nyt se on taalld teilld.”

”Kenties. Se menee ja tulee miten haluaa. Mutta tietddkseni se on viihtynyt tiilld hal-
lin perustamisesta saakka. T4illd se on turvassa.”

”Kukapa voisi omia kissan”, mutisin.

Itse asiassa Schrodingerid saamme syyttdd tai kiittdd tdstd kaikesta”, Irina sanoi.
"Halli perustettiin, koska kissa luo ympirilleen epavarmuutta. On parempi, ettd se tekee
sitd tailld, eitkd maailmalla.”

”Se ei siis kuitenkaan karkaa? Lopullisesti?”

”Se tietdd, ettd muualla sitd metsdstettdisiin. Jotkut haluaisivat kiyttdd kissaa epieetti-
siin tarkoituksiin, toiset taas jatkaa Schrodingerin koetta. Se vihaa laatikoita, eikd halua, et-
td tdillakddn pakataan mitdin nithin.”

”Kukapa haluaisi olla fifti-fifti tilanteessa elimin ja kuoleman rajamailla.”

”Onneksi silld on tddlld tekemistd. Halli on tdynni viipottajia, pienenpienid kvanttio-
lentoja. Ne syovit kaikkea mahdollista. Niiden hampaat purevat materiaan kuin materiaan.
Kissa hitistelee ne pois.”

>Tuijottamalla?”

”Kuten kerroin, kissa on herkistynyt kvanttifysiikalle”, Irina naurahti. "Meilli ei olist
Logistitkkajirjestelmai, ellei Schrodinger olisi singahtanut keskuuteemme ja tuonut muka-
naan epavarmuusperiaatteen mahdollisuuksia.”

Irinan mukaan viipottajat olivat ilmestyneet halliin samaan aikaan kuin kissakin.
Heisenbergin epavarmuusperiaatteen mukaisesti vaikka esineen paikka tunnetaan, ei kui-
tenkaan voida tuntea sen tarkkaa nopeutta. Schrodingerin kissa kddnsi teorian vastakkai-
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seksi ja omaksi edukseen. Jos tunsi nopeuden, pystyi vaikuttamaan myos paikkaan. Kissa
pystyi analysoimaan minki tahansa litkkeen nopeuden. Ja kun se pystyi sithen, se pystyi
myo0s madrittelemdin paikan halutun kaltaiseksi.

Kissa siis vain yksinkertaisesti tarkkaili otuksia, jolloin ne tunneloituivat fysiikan la-
kien mukaisesti jonnekin muualle, yleensi mahdollisimman kauas Logistiikkahallista. Ja
samaa se teki thmisille ja eldimille.

Schrodinger tuijotti hyvin tiiviisti yhtd isokokoista muovilaatikkoa. Nain lattialla vi-
listavin pienen otuksen, kissa hypahti sen perdin mutta otus viipotti karkuun.

»Askenhin kissa katsoi minua”, totesin Irinalle. "Miksen hivinnyt mihink4n?”

”Se ei halunnut. ”

”Miksi sitten olet huolissasi pennuista?”

"Hankimme Serafinan lievittimdidn Schrédingerin yksindisyyttd. Emme missddn ni-

”Epitodennikoiset asiat voivat toteutua.”

Schrodinger tuijotti hyvin tiiviisti yhtd isokokoista muovilaatikkoa. Niin lattialla vi-
listavin jotain, sitten sitd ei endi ollut siind.

Kissan katse miltei osui minuun, kehossani kivi véristys, kuin jokin olisi kivellyt
hautani yli. Sitten se kuitenkin kiveli ohitseni hintd porrossi.

”Askenhin kissa katsoi minua”, totesin Irinalle, ja jo puhuessani minusta tuntui, etti
olin lausunut sanat jossakin joskus aikaisemmin. "Miksen havinnyt mihinkdin?”

”Se ei halunnut.”

"Miksi sitten olet huolissasi pennuista?”

”Hankimme Serafinan lievittimadn Shrodingerin yksindisyyttda. Emme missddn ni-

*Tuntuuko sinusta, ettd me olemme kiyneet timin keskustelun aikaisemmin?”

*Déja-vu -1lmio se vain on.”

”Mutta olisin voinut olla varma, ettd me puhuimme dsken ndistd samoista asioista.”

*Voisitko sind siis keksid mitddn keinoa, milld saisimme ongelman ratkaistua?” Irina kysyi

Olimme sulkeutuneet hallin noin satanelidiseen komentokeskukseen, jonne Schro-
dingerin ei pitinyt enidd kuulla puhetta. Huonetta peittivit kattoon asti ulottuvat metalli-
laatikot, joissa oli paljon vilkkuvia ledejd ja painettavia katkaisimia. Yksi seind oli koko-
naan monitorien peitossa. Osa monitoreista oli pimednd, osa suhisi lumisadetta. Yhdessa-

on vain PR:33. Niytetddn tdtd huonetta aina insinddrivieraille, jotka tykkiavit litkkuvista
osista ja vilkkuvista valoista.”

”Abortti on etitkkani vastaista”, sanoin Irinalle.

”Mutta olemme pinteessd, kun uudet pennut tulevat maailmaan. Kun ne perivit isin-
sa kyvyt...”

”Jos ne perivit. Entdpai jos tuollaiset ominaisuudet kehittyvit vain laatikossa?”

Emme voi ottaa siti riskii”, Irina sanoi tiukasti.

Olin yllattynyt siitd, miten madritietoinen Irina oli. Hin puhui kylmiverisesti
useamman kissanpennun murhaamisesta, kissanpentujen, jotka olivat ensinndkin harvinai-
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sia, mutta my6s darimmaisen kalliita. Minua my®6s etoi pelkki ajatus elavin olennon lopet-
tamisesta.

”Kaksi samanlaista kvanttimekaniikkaa hallinnoivaa olentoa on pelottava ajatus”, Iri-
na jatkoi. "Jos ne tarttuvat katseellaan samaan asiaan yhtdaikaisesti ja tunneloivat ne eri
suuntiin... voin vai kuvitella, mita siitd jaisi jaljelle.”

"Eiko riitd, ettd Serafina ja pennut vain kiikutetaan pois?”

”Ne alkaisivat vilittomaisti luoda ympirilleen lisdid epavakautta. Sitd on maailmassa jo
litkaakin- ”

Yllittden yksi monitoreista alkoi vilkkua omituisesti.

*Mikis tuo on?”

Irina kurkisti olkani yli.

”Kone atkoo defragmentoida koko hallin”, Irina totesi pelokkaana. "Laskurin mu-
kaan alle kahden tunnin kuluttua.”

Irina kertoi minulle, ettd Logistitkkahallissa kidytettiin neljttd ulottuvuutta, koska
dynaaminen tilanhallinta olisi muutoin hankalaa. Tilaa lisdtddn tarpeen vaatiessa ja vapau-
tetaan, kun asioita saadaan tyonnettyd tapahtuvaan maailmaan. Koska asiat lihtevit litken-
teeseen ja tilaa vapautuu sieltd tdiltd, tietokone joutuu ajamaan defragmentaation aina aa-
muisin kello 7.45, ettei aika-avaruus pirstoudu liikaa.

Pirstoutuneen tilan eheytys tehtiin aina silloin, kun logistiikkahallissa ei ollut ketdin.
taas seuraisi kaaos ja anarkia. Olisi kaupungissa ihmettelemistd, kun paikallisen sadekuuron
sijaan taivaalta tipahtaisi laiva. Ja aarniometsddn tupsahtaisi sekalainen joukko turisteja,
noin vain.

"Meidin tdytyy varoittaa muita”, Irina sanot, ja ryntasi halliin.

Juoksin hinen kintereilldin.

*Misti tamai voi johtua?”

*Syntymittdmit pennut”, Irina sanoi. "Ne varmaan hiiritsevit hallin toimintoja ja
lihtevai litkennettd jo nyt. Kunhan varoitamme muita, on ongelma poistettava...”

Ylldttden jaloissani oli jotakin pehmeidd ja mustaa. Kompastuin ja horjahdin lattialle.
Niin kasvojeni edessi keltaiset silmit. Ne hohtivat. Ne hohtivat kuin kekileet enki ehti-
nyt suojautua niilta.

Seuraava muistikuvani oli se, ettd putosin jonnekin kiihtyvilld nopeudella. Minulla oli las-
kuvarjo, jossa oli sinisid ja punaisia ruutuja.

Tipahdin Epivarmojen Mahdollisuuksien Logistitkkahallin eteen. Parkkipaikka oli
tyhja, siind ei ollut autoani. Rannekelloni nidytti varttia vaille kymmenen, aamulla. Huol-
toasemalla oli hiljaista, ihmiset olivat jo kiirehtineet toihinsa.

Menin soittamaan ovikelloa. Irina avasi oven ja tuijotti minua varovasti ovenraosta.

”Niin?” hin kysyi.

"Meilld jii homma kesken.”

*Jdiko?”

”Niin, onko Serafina jo kunnossa?”

Irina tujjotti minua mietteliddsti ja siveli otsatukkaa kidelldan.

”Kdy sisdin”, hin vain sanoi. Hin vei minut suoraan vaatekaapille.

Hissi surahti syville maan uumeniin. Seisoimme hiljaisina, laskin asteikossa juoksevia
lukuja mielessini. Hiljaisuus tuntui vaikealta rikkoa. Mietelausetaulu oli taas vinossa, mut-
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ta nyt en korjannut sen asentoa. Jotakin oli tapahtunut, mutta mitd? Hissi pysihtyi, ovet
kilahtivat auki. Irina viiletti jo kaukana ja kiiruhdin hinen perdinsi kuuliaisena.

Tilld kertaa han veikin minut suoraan abstraktiohalliin, hyllyriville X ja osoitti
kaappia 134 B.

”Anteeksi, nyt en ymmarrd.”

”Tdmai on sinun kaappisi”, Irina totest.

”Enhin mind omista sellaista.”

Irina kohotti kulmakarvojaan. Minulla oli valtaisa voipumisen tunne. Jalat tuntuivat
raskaalta ja padkoppa huterolta. Jossakin sisillani asui jo pieni epivarmuus. Olinko mind
vain kuvitellut kaiken? Miti oikein olikaan tapahtunut? Miti tilld oikein tarkoitettiin?

*Minzhin juuri kdvin auttamassa sinua, kissasi on raskaana.”

Kertasin Irinalle nopeasti kaiken tapahtuneen, siltd varalta ettd hin oli jotenkin on-
nistunut unohtamaan kaiken. Thmisten muistissa oli toisinaan vikaa, Irina tuijotti minua
synkdsti, nyokytellen.

”Sind et ole kdynyt vield tdalla”, hin sanoi.

”Kavin, juuri dsken!” sanoin kiukkuisesti

”Niin, sinusta oli varmaan paljon apua.”

Pilkkaatko sind minua?”
nut suoraan kaappiin vaan tulit ovellemme, kertoo ettd logistitkkahallin toiminnassa on
vakava hiiris.”

”Schrodinger tunneloi minut t3altd pois”, mind muistin.

lut tuon suurempi. Ja mitd sind sanoitkaan? Serafina on raskaana?”

"Kylla.”

”Sen tdytyy olla Schrédinger...”

Irina mietti kuumeisesti. Tilanne oli hieman outo, toistelimme samoja asioita uudes-
taan. Kohta hidn varmaan ehdottaisi minulle pentujen abortointia.

”No péidsisinko mind talld kertaa hoitamaan Serafinaa?” ehdotin. Jotakin oli keksitta-
vd, ettel pentuja tarvitsisi tappaa. Olisin vaikka valmis varastamaan Serafinan. Jattdytyisin
yksin sen kanssa ja kuljettaisin sen sylissini ulos.

Irina tugjotti minua pistavasti.

*Schrédinger taitaa tietdd, ettd aikoisin abortoida pennut, ja niin hin varoittaa mi-
nua.”

”Varoittaa mistd?”
me pysyttdytyneet oikeassa aikajanassa.”

”Eli annat sen pentujen eldd”, sanoin nyt tyytyviisend.

”Kylld”, Irina vastasi. "Mutta sinun on palattava osaksi abstraktiota. En tarvitse sinua
enid, olet tehnyt hienoa tyoti. Olet auttanut minua ratkaisemaan timin pulman.”

”Mitd?” sain puristettua suustani.

”Me pidimme pennut, ja perustamme uusia sisarhalleja. Niin kissat eivit kumoa tois-
tensa vaikutusta, tai tunneloi asioita eri suuntiin. Sisarhalleissa epavarmuus on sentiin
kontrolloitua. Onhan t3illd valitettu ahtautta...”

”Mitd sind sanoit, palattava osaksi abstraktiota?”

”Sindkin olet Schrodingerin katseen vanki. Olet yhtd epitodennikdinen tai todenni-
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koinen kuin kissakin.”

”Eihin kissa katsonut minuun silld silmalld?”

”Katsot, jo useita vuosia sitten, kun sinut rekrytoitiin Yotyoldispuolueen jaseneksi.”

”Enhidn mind ole jisen... en ole koskaan ottanut puolueen jisenkirjaa, enkd kiynyt
kokouksissa.”

”Kylld sind olet, et vain muista sitd. ’

”En usko tuota!”

Irina katsoi minua kuin kiukuttelevaa lasta. Hin puhui hitaasti ja rauhallisesti.

”Yotyoldispuolue keksi tdydellisen keinon tdystydllisyyden saavuttamiseksi. Kaikki
ne ithmiset, joille ei keksitty muuta ty6td, otettiin osaksi abstraktioprojektia. Me kylld vas-
tustimme, mutta poliitikot saivat tahtonsa lipi. Nyt sitten varastoimme valtavia mairid
epavarmuustilaan joutuneita yksiloitd tinne halliin.”

En osannut sanoa sithen endid mitddn. Irinan sanat tuntuivat hieman sumuisilta. En
pystynyt ajattelemaan enidd kovin selkeisti.

"Rekrytointiin on valittu kaltaisiasi yksindisid eldjid, joilla on vihian perhetuttuja ja
yhteyksid. Kukaan ei kaipaa teitd, ettekd te koskaan osaa epiilld mitddn, kun palaatte siis-
teind ja asutun nakoisind pidettyihin asuntoihinne.”

Mini vain seisoin paikoillani. Miniké muka jokin rekrytoitu? Mutta mindhin muis-
tin hyvin kaiken, mitd olin tehnyt viime vuosien aikana. Olin pelastanut robohiirid, robo-
hevosia ja robokoiria. Vietin melkoisen yksitoikkoista elimid, mutta mind kuitenkin elin
ja vastasin itse omista asioistani.

"Hyvin tyypillistd on sekin, ettd rekrytoidut uneksivat kaikesta, mitd heille on ta-
pahtunut epavakaustilan aikana.”

Ylldttden minua visytti. Jaseneni tuntuivat raukeilta. Tiesin, ettd minulle oli kerrottu
totuus. Mikd muukaan saattoi olla totuus?

o

taaksepiin.

Mind jdin seisomaan kaappini eteen.

Eikd minua kiukuttanut tai harmittanut.
met. Soittaa ovikelloa ja haluaa parantaa kissasi.”

Avasin oven. Sielld oli oma kotisoluni, jossa olin asunut viimeiset kymmenen vuotta.

Mieleeni juolahti ettd ehkid Schrodinger on tehnyt timin kaiken tarkoituksella. Ehka
se haluaa kostaa kaikille ithmisille sen, ettd joutui itse viettimidn aikaansa suljetussa laati-
kossa. Joku pdivi silld olisi niin monta pesuetta, ettd kaikki thmiset olisi saatu asumaan laa-
tikoihin. Sitten se pyOrittiisi titd teatteria kuten haluaisi.

Menin sisille ja vedin oven perdssini kiinni. Epdilykseni alkoivat vilittdmaisti tuntua
hassuilta ja kaukaisilta. En mini jaksanut vilittaa.

Yksi. Olen kaapissa.

Nolla. En ole kaapissa. Ehki.

Mutta siitd et voi olla varma, ennen kuin joku taas avaa oven, ja katsoo.

Anne Leinonen on kirjailija, Usva-lehden pidtoimittaja ja fandom-aktiiovi.
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T. Salorannan kommentit:

Ykkdsen ja nollan wvilissi erottui piristivana poikkeuksena kaikkien seikkailu- ja kauhu-
tarinoiden lomassa. Vaikka miekan ja magian maailmoista tai kosmisista kauhuista ei to-
ki voi koskaan lukea litkaa, myds kunnon aivot nyrjdyttavi tieteiskertomus on silloin
talldin paikallaan. Varsinaisesta kovasta scifistd ei sentddn ole kysymys, vaikka erindisid
aikaparadokseja ja todennikdisyysteorioita kisitellddnkin, vaan pikemminkin kysymys
on Philip K. Dickin henkisestd vainoharhaisesta tarinasta, jossa todellisuuteen tai omaan
tietoisuuteensa ei endd voi luottaa. Kovia elementtejda pehmentimissid on my6s tapahtu-
miin oleellisesti liittyvid kissoja, vaikka varsinaisista sopoeldimistd ei tdssd yhteydessd
voikaan puhua. Tarina kulkee jouhevasti alusta loppuun (ja kronologian rikkoutuessa ta-
kaisin keskivaiheille ja alkuun), varsin arkisen oloisena dystopiana alkava tarina tekee
kummallisen kiidnteen toisensa jilkeen - ja vaikka kaikki toki lopulta saa oman logiik-
kansa mukaisen selityksen, ei tdtd tarinaa aloittaessaan todellakaan osannut ennakoida,
mitd on tulossa.

-...~ esnEki
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Aki Hammarén

Adnet hulluuden linnakkeessa

Palkinto (Tuomas Saloranta)

En tiedd miksi minut jitettiin henkiin: oliko se sattumaa vai oliko sille jokin syy. Muisti-
kuvani tapahtumista alkavat jo haaleta, vaikkei niistd voi kovin kauaa olla. Tosin ajantajuni
on kadonnut, joten en tiedd varmasti. Olen pddttinyt kirjoittaa kaiken paperille, jotta py-
syisin perilld siitd mitd minulle on tapahtunut. Ehk3 siten saisin jotain tolkkua ajatuksiini,
jotka levottomasti ajelehtivat paikkoihin, joista tuskin tohdin puhua.

Kaikki alkoi siitd kun herdsin hytissini luksusristeilijalli. Minulla oli halvin hytti
jonka saatoin 18ytid, silld en ole varakas, vaikka kohtuullisesti toimeen tulenkin. Olin haa-
veillut tallaisesta risteilystd varhaisesta nuoruudestani saakka ja sdistin sitd varten monta
pitkdd vuotta, vain voidakseni tuhlata kaikki varani yhdessi hullaannuttavassa viikossa.
Ensimmaiset pdivit kuluivat laivan monissa riennoissa pikkutunneille saakka ja matkakas-
sani hupeni huolettavaa tahtia. Kolmantena padtin hillitd tuhlaamista ja levitd voidakseni
padttad matkan ikimuistoiseen iltaan tai pariin. Niin, en silloin tiennyt toiveeni toteutuvan
tavalla, jota en olisi voinut odottaa ja vield vihemmin toivoa.

Otin kaikesta huolimatta muutaman paukun iltasella ja pyoriahdin aikani tanssilat-
tialla. Palasin hyttiini verrattain aikaisin, mikd tarkoitti puolen yon tietimilld. Manailin
mielessini sitd, ettd tanssitaitoa enemmain naisia kiinnostivat yksityislentokoneet ja suku-
kartanot, joiden sijasta minulla oli vain perheauto ja rivitalokaksio. Nima kitkerdt ajatuk-
set mielessdni tungin korvatulpat korviini ja heittdydyin sinkyyn. Moottorin kumina tun-
keutui siltikin tietoisuuteeni. Kuuntelin sitd hetken ja kaiketi vaivuin uneen melko pian.

Kun avasin silmani, tajusin heti, ettd jokin oli vdirin. Kului kuitenkin hetki, ennen
kuin kykenin hahmottamaan mistd oli kyse. Ensimmiinen havainto oli hiljaisuus, silld
korvatulpista huolimatta moottorin d4ni kuului aina. Toinen oli se, ettd kohta, jossa sin-
kyni yhtyi seindin, oli osittain allani. Kun tiedon merkitys vihdoin tyontyi unesta sumei-
siin aivoihini, hypahdin siikihtineend pystyyn. Lattia todellakin oli kallellaan ja singyn
viereen ja alle oli kerddntynyt vettd. Laiva vaikutti kuitenkin vakaalta, itse asiassa tdysin
liikkumattomalta, joten onnistuin taltuttamaan pahimman paniikin. Mieleeni nousi kau-
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kussa; tuomittuna tukehtumaan hengiltd. Viskasin korvatulpat singylle ja yritin kuulostel-
la. Thmettelin, miksen ollut kuullut minkaanlaista hilytysta. Tuskin olin nukkunut niin si-
kedsti, eivitkd korvatulpat varmasti olisi sellaista kitkeneet. Korviini kantautui vain veden
hiljaista liplatusta.

Matkalaukkuni olin tyrkdnnyt huolimattomasti poydaille ja nyt se oli putoamaisil-
laan. Harppasin vesilammikon yli ja haalin vaatteet hitiisesti ylleni. Yritin samalla kuulos-
tella mitd tahansa 4nid, jotka kertoisivat thmisten ldsniolosta, mutta kohtasin vain hiljai-
suutta. Hetken harkittuani heitin repun selkddn ja otin matkalaukun kiteeni: melkein
kaikki tavarani olivat niissd, silld en tavallisesti vaivautunut purkamaan laukkuja kaappei-
hin. Avasin hyttini oven varovaisesti ja katsoin molempiin suuntiin. Valot paloivat, mutta
missdin ei nikynyt sieluakaan. Ensin aioin huutaa, mutta hiljaisuus tuntui liian painosta-
valta rikottavaksi.

Tadltd padsi kannelle kahta reittid, mutta koska laiva oli kallellaan ja vesi oli vallan-
nut lattian toisella puolella, jiljelle jdi vain yksi jarkevd vaihtoehto. Kallistus ei ollut niin
suuri, ettd ylos kapuamisesta olisi seurannut vaikeuksia, joten kivelin melko nopeasti. Het-
atheutin, ja jokin sisdinen vaisto kapinoi moista metelin pitdmistd vastaan. Kukaan ei vas-
tannut. Kurkistin hyttiin, jonka ovi oli raollaan. Se oli tyhji, mutta sielld oli asuttu ja saa-
toin tuntea hennon hajuveden tuoksun. Oliko laiva evakuoitu ja minut unohdettu tinne?
Nostaisin kylld metelin, kunhan ikind t3dltd pois padsisin. Yritin rohkaista itsedni rehvak-
kailla ajatuksilla, mutta ympiriston lohduton autius nieli ne pian. Lopulta vain hiivin
eteenpiin, silli omien jalkojeni yksindinen litsihtely kostealla punaisella matolla tuntui
ahdistavalta.

Aamupiiva oli pitkalld. Taivas oli sininen ja kirkas muutamaa satunnaista korkealla
lejjuvaa pilvenhattaraa lukuun ottamatta. Tropiikin limp6 161 minua vastaan kun tyonnyin
ovesta kannelle. Jokunen lokki kirkui etdalld. Tailld ei mydskdin nakynyt ketddn, mutta
useimmat ovet olivat auki, kuin niistd olisi kuljettu kiireelld. Pelastusveneet olivat edelleen
paikoillaan, ainakin tdlld puolen. Mutta eihin siind ollut mitddn jarked: eivit ihmiset olleet
voineet uimasillekaan ldhte.

Lihelld kohosi saari, jonka ympirille riutta muodosti rikkonaisen kehin. Laiva vai-
kutti juuttuneen tuolle kehille. Itse saari ndytti melkein idylliseltd valkeine hiekkarantoi-
neen ja jylhine kallioineen, joiden takaa pursui vehred trooppinen kasvillisuus. Kallion
harjalla erotin kivisen rakennelman: kenties jokin kolonialismin aikainen linnoitus tai va-
ruskunta. Olisivatko muut hakeutuneet saarelle turvaan? Se ei tosin selittdnyt pelastusve-
neitd. Minun oli vaikea uskoa, ettd kaikki olisivat turvautuneet juuri toisen puolen venei-
siin, laskematta vesille ainuttakaan tiltd puolen.

Matka saarelle ei ollut pitkd, joku olisi uinut sen helposti, mutta mini en osannut ui-
da alkuunkaan. Miksi olisinkaan kun pelastusveneitikin oli olemassa, sikili kuin saisin sel-
laisen kunnialla veteen. Onneksi niiden luota 16ytyi selkeit ja yksityiskohtaiset ohjeet sei-
ndin niitattuna. Asetin matkalaukkuni seinin viereen ja olin iloinen saadessani tekemistd,
joka vei hetkeksi ajatukset pois karmivasta tilanteestani.

Mekanismi, jolla vene laskettiin vesille, ei ollut kovin mutkikas, mutta laivan kallis-
tuneisuus aiheutti pienid ongelmia. Lopulta sain veneen onnellisesti veteen, tosin kolhittua-
ni sitd melkoisesti laivan kylked vasten. Mielessini vildhti hetken toiveikas ajatus, ettd laiva
oli hylitty toiselta puolelta juuri timin vuoksi. Vauriot olivat kuitenkin vain naarmuja,
enki oikein jaksanut uskoa selitykseen, ellei laiva sitten ollut enemmin kallellaan aiemmin.
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Sekin oli mahdollista. Viskasin laukkuni venettd peittiville valkoiselle pressulle, joka olisi
kai pitdnyt poistaa veneestd ensimmaiseksi. En piitannut, vaan laskeuduin itse perissi koy-
sitikkaita pitkin.

Veneessi oli sekd airoja ettd perimoottori. En tiennyt olisinko yksin kyennyt souta-
maan niin suurta venettd, joten opettelin perimoottorin kdyttdd. Se ei eronnut tavallisesta
pikkuveneen perimoottorista juuri muuten kuin kokonsa puolesta, joten sain sen ongel-
mitta kdyntiin. Kolhin venettd lisdd laivan kylkeen, ennen kuin paisin ohjauksen herraksi
ja suuntasin kohti rantaa. Olin tuskin matkan puolessavilissi kun jokin kolahti veneen
pohjaan. Normaalisti en olisi ollut sellaisesta kovin huolissani, mutta nyt se peldstytti mi-
nut perinpohjaisesti. Kiteni hikosivat ja jaykistyin, mutta sain itseni kurkkaamaan veteen.
Veneen alta ui jokin epimiiriinen tumma hahmo. Helpotuin kun se lihti loittonemaan,
mutten pdissyt tunteesta, ettd siind oli jotain hiiritsevidd. Ensin se ndytti melkein thmismii-
seltd ja pelkisinkin osuneeni jonkun laivan matkustajan ruumiiseen, mutta silld oli hinti,
joka laiskasti heilahdellen antoi vauhtia olennolle. Selvittyani siikihdyksestd jarkeni voitti
se el ehki edes ollut niin suuri kuin miltd ndytti. Jain silti rauhattomaksi, silli muistin lu-
keneeni suurista liskoista, joiden purema vilitti haavaan niin paljon bakteereita, ettd uhri
kuoli massiiviseen tulehdukseen.

Niin jilkeenpiin ajatellen minun tidytyy hymihtdd, kun ajattelen miltd olen mahta-
nut ndyttid noustessani pelastusveneestd matkalaukku kidessini. Mielikuvassa on jotain
koomista. Oloni ei silloin ollut tipan vertaa huvittunut, vaan surkea, visynyt ja nilkikin
alkoi huomauttaa olemassaolostaan. Vasta silloin ilysin, ettd ruuan etsiminen ennen liht6d
olist ollut varsin jirkevi toimenpide. Eihin minulla olisi ollut mikdan kiire, vaikka mistipa
olisin sen voinut arvata. Katsoin taakseni ja totesin laivan olevan tukevasti riutalla, eiki se
varmasti ldhtisi siitd mihinkdidn. Kenties vield ehtisin hakea muonatarpeita. Pohdin mita
tiesin nousuvedesti ja tulin sithen tulokseen, etten mitddn, sen olemassaolon lisiksi. Kat-
soin vuoroin saarta ja vuoroin laivaa. Minun ei todellakaan tehnyt mieli palata samoin tein
takaisin, joten annoin vastoin jirkeini periksi ja askelsin kohti kallionrinnettd. Linnake
kallion laella oli selked maamerkki ja uskoin, ettd mahdollisesti saarelle pelastautuneet
matkustajat olisivat varmasti hakeutuneet sinne, tai ainakin lihettineet jonkun sinne tark-
kailemaan ympiristod.

Hiekkaa kengissini ja auringon porottaessani niskaan hikoilin itseni kalliojyrkinteen
loivalle sivulle ja 16ysin sieltd jotain polun tapaista. Se oli monin paikoin liki umpeenkasva-
nut ja katosi usein melkein olemattomiin, mutta pystyin seuraamaan sitd. Kasvillisuus viis-
tyi kallion lakea lihestyttdessd, eikd polku ollut kuin hieman muita sileimpi kohta kivises-
sa maassa.

Lopulta edessdni kohosi vanha linnake tai ainakin sen jiannokset. Muuri oli ehkd ne-
lisen metrid korkea ja sen takana kohosi kulmikas torni. Puinen portti muodosti suuren
parioven. Tai olisi muodostanut, mutta toisen puolen saranat olivat pettineet ja portinpuo-
likas makasi maassa. Jiljelle jadnyt puolisko sinnitteli yhi paikoillaan, mutta vain vaivoin.
Ilmassa lejjui hienoinen lahonneen haju. Oli vaikea arvioida kuinka vanha portti oli, mutta
el se ainakaan kolonialismin ajoilta olisi sdilynyt. Tama heritti hetkeksi pienen toivonkipi-
ndn, jonka jirki nopeasti sammutti. T4illd e ollut kukaan kdynyt vuosiin, ehkd vuosikym-
meniin. Maassa ei nikynyt yhtdidn uutta jilked ja olin varma, ettd edes jotain pitdisi nikyi
jos laivan matkustajia olisi pelastautunut tinne. Toisaalta, ehki joku tiesi, ettei tdlld olisi
mitddn, ja he olivat suunnistaneet saaren sisiosiin. Laiva oli varmastikin risteillyt nailld ve-
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silld lukemattomat kerrat, joten voisi olettaa miehiston tietdvin jotain alueesta. Jatkoin silti
eteenpiin, kun kerran niin pitkille olin tullut.

Sisdpiha oli lohduttoman nikdinen. Linnakkeen kivet olivat uhmanneet vuosisatoja,
mutta maksaneet siitd hintansa. Rapautumisen merkkeja nikyi joka puolella. Tuulelle ja
sateelle altistuneet pinnat olivat kuluneet kiiltavin sileiksi kun suojaisemmat olivat vain ra-
pistuneet. Maassa oli soraa, tai siltd se ainakin ndytti: kenties aikojen kivistd syovyttamaa
jatettd. Edessd kohosi nelikulmainen kivitorni, jonka ovi nédytti samanlaiselta kuin portti,
mitd ilmeisimmin my3s samaan aikaan pystytetty. Ylempini oli kapeita ikkuna- tai ampu-
ma-aukkoja, jotka oli peitetty puisilla luukuilla. Avasin suuni huutaakseni, josko tdalld sit-
tenkin olisi joku, tai ehkd vain rikkoakseni kolkkouden luomaa painostavaa ilmapiirid. Ai-
nut a4ni, jonka kuulin, oli lokin kirkaisu jossain etddmpani. Aivan kuin jokin alkukantai-
nen vaisto olisi estinyt minua padstimastd ddntikdin. Katsoin ympirilleni ja kuuntelin tar-
kasti, yrittden keksid jirjellistd syytd vastahakoisuudelleni. En 16ytinyt yhtdin hyvid pe-
rustelua tunnelmalle, enki tiennyt mitd tehdi. Jokin syviltd kumpuava vastenmielisyys esti
minua jatkamasta eteenpdin, mutta toisaalta tunsin outoa vetoa tuota vanhaa rakennusta
kohtaan. Katsoin vuoroin taakse, vuoroin eteen, kykenemittd tekemdin pditostd. Sitten
jarkeni nousi moittimaan minua mokomasta alkukantaisesta reaktiosta. Ei ollut kerta
kaikkiaan yhtd ainoaa hyvii syytd olla jatkamatta eteenpiin. Tyonsin jirjettdmin kammon
mielestini, mutta se jai kutkuttamaan jonnekin taka-alalle.

Jatkoin tornin ovelle. Se oli kiinni, muttei lukossa, ja aukesi natisten. Sisilli oli hi-
kuitenkin turvautua moderniin kynilamppuun, jonka olin pakannut reppuni sivutaskuun.
Laskin matkalaukkuni lattialle, silld mitd jarked oli raahata mokomaa mukana tissi autios-

sa ymparistossd, jossa kukaan ei ollut sitd varastamassa. Silti tuntui jotenkin huonolta aja-

sin alakerrassa. Sielld t3illd oli vanhoja huonekaluja, mutta ne olivat kestineet ajan ham-
masta huonommin kuin ovet. Yl3s johtavat portaat sijaitsivat etummaisessa huoneessa li-
helld ovea, ja taimmaisesta huoneesta johti toiset alas. Vilkaisin vain pikaisesti mustuuteen,
johon nimai jilkimmiiset portaat katosivat jo muutaman metrin pdissi. Heikkotehoinen
kyndlamppuni ei kyennyt puhkomaan tuota pimeyttd kovin pitkille, enkd keksinyt yhtddn
hyvid syytd mennd alas, joten paitin poistua. Kylmit vireet kohosivat selkdpiihini, kun
kaannyin lihtedkseni. En ole varma kuvittelinko, mutta olin tuntevani viiledn tuulahduk-
sen lapojeni vilissd. Jarki ehitti hitiin ja selitti, ettd sielld tdytyi olla aukko ulos; sijaitsthan
linnake sentddn jyrkinteen reunamilla.

radn, ettd uskalsin kavuta kaiteettomia kiviportaita huolimatta irtokivistd ja muista roskis-
ta, jota niille oli kerddntynyt. Toisessa kerroksessa oli joskus asuttu, silld sielld nikyi jadn-
teitd singyistd ja yksinkertaisista huonekaluista. Sielli oli myos kamiina, jonka hormi oli
romahtanut. Nyokkisin mielessini, silld arvelin tuollaisen tarvekalun olevan mainio lisd
selviytymistd ajatellen. Avasin ikkunaluukun. Ruosteinen sippi kitisi vastalauseensa kuin
olisi halunnut jatkaa vuosia sitten alkanutta lepoaan, mutta suostui kuitenkin aukeamaan.
Ikkuna antoi portin suuntaan ja siitd saattoi tarkkailla koko esipihaa. Olin hieman muurin
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harjaa korkeammalla, joten niin vilauksen kauempana hiiméttavistd vehreydestd. Toivoin
sen merkitsevin hedelmid ja muita trooppisen metsin antimia. Jitin asian kuitenkin tule-
vaisuuteen, silld olin jo paittinyt palata laivalle ja etsid kisiini kaikki mahdolliset sailyvit
ruokatarpeet.

Kolmannessa kerroksessa oli paljon poytid, jotka toivat mieleen veistoluokan kou-
luajoilta. Niille oli kasattu tavaroita 6ljykankaiden alle ja saatoin erottaa vain niiden muo-
dot. Taimmaisessa huoneessa oli kirjoituspdytd ja hyllyja. Poydailld oli paperi, jossa oli kir-
joitusta. Tartuin sithen lukeakseni sen, mutta se hajosi tomuksi kosketuksestani. Turhautu-
neena pyyhkiisin paperin jainnokset lattialle, tomuksi muun tomun joukkoon. Avasin ik-
kunan piistikseni tunkkaisesta ilmasta. Nakyma avautui suoraan laivalle ja ranta etualalla
oli kuin tarjottimella. Nyokkasin itsekseni. Linnakkeen puolustusta ajatellen oli aivan jir-
jellistd, ettd tima oli suunniteltu ndin.

Hengitin hetken raikasta ulkoilmaa ja paitin katsoa millaisia aarteita tdiltd oikein
16ytyisi. Availin vanhanmallisen kirjoituspdydin laatikot yksi toisensa jilkeen. Loysin lei-
masimia, mustekynid, mustepulloja ja englanninkielisid papereita, joiden sisilté oli enim-
mikseen sotilaallista kapulakieltd. Sen verran minulle selvisi, ettd tdilld oli ollut sddntark-
kailuasema sodan aikoihin. Se selitti joskus uusitut puitteet. Kurkin myds 6ljykankaiden
alle ja 18ysin radiolaitteet sekd muita, ilmeisesti siantarkkailuun liittyvid laitteita. Kiinnos-
tuin kovasti radiolaitteista, silld serkkuni oli joskus ollut innokas radioamat6ori ja mini,
silloin vield nuori lapsi, seurasin aivan yhtd innokkaasti hinen tekemisidin monilla vierai-
luillani. Siitd oli vuosia, mutta jotain kutkuttavan tuttua niissi vilineissd oli. Vasta silloin
tajusin, ettd laivassa olisi todenndkdisesti myos radiolaitteet, mutta missi ja olivatko ne vie-
14 kunnossa. Pdidtin tutkia asiaa kun olisin varmistanut muonavaroja itselleni.

Loydot kohensivat hetkeksi oloani ja olisin varmaan ollut jopa hilped, ellei tilanne
kokonaisuutenaan olisi ollut niin pahaenteiselld tavalla kummallinen. Palasin alakertaan.

Harkitsin hetken jopa maantason alle johtavien portaiden tutkimista, mutta pddtin jattaa
sen toiseen kertaan. Nilkikin alkoi toden teolla kurnia suolissani. Kaivoin ensiavuksi lau-
kustani suklaapatukan ja suunnittelin operaatio muonavaraa kaikessa rauhassa.

Oli helppo tyontdd vene takaisin vesille ja suunnistaa laivalle, mutta enemmin haas-
tetta toi veneen kiinnittdminen koysitikkaiden luo. En ollut kauhean huolissani huterasta
viritelmistini, koska pelastusveneitd riitti lisdd, jos tarve vaati. Pelko siitd, ettd laiva voisi
kallistua vieli enemmin tai jopa kaatua ja upota kokonaan, sai minut litkkkumaan vaisto-
maisen varovaisesti. Valot paloivat yhi, joten suunnistaminen vanhasta muistista oli help-
poa. Etsin ensimmiisend ruokasalin. Se oli yhtd tyhja kuin muukin laiva. Viistelin lattialle
pudonneita astioita suunnistaessani ovelle, jota tarjoiljjat tavallisesti kdyttivdt. Lukuisien
kylmitilojen hurina tdytti korvani ja muualla vallitsevan hiljaisuuden jilkeen se kuulosti

ja muuta sellaista joka pysyisi pitkddn syomikelpoisena. Tdytin reppuni ja ldytimani muo-
vikassit ja toimitin ne kannelle. Etsin lisid muovikasseja ja palasin takaisin. Nyt katoin it-
selleni aterian kaikista niistd herkuista, joita en tulisi sydmddn pitkiin aikoihin, jos kos-

kaan: hirdnleikettd, tonnikalapihvid, paistettuja perunoita, katkarapujuustoleipid ja ek-

soottisia hedelmid. Jilkiruuaksi suklaaunelma. Kaikki oli tosin jadkaappikylmai ja ilmei-
sesti eilisid tdhteitd, mutta se ei haitannut. Kerdsin mukaan my6s ruokailuvilineitd ja veit-
sid, silld niistd saattoi olla hy6tyd myShemmin.

Palasin takaisin kannelle alkoholimyymalan kautta: vain kalleimmat viski- ja konjak-
kimerkit kelpasivat mukaani. Olin jo laskeutumassa, kun muistin juomaveden. Lahdin siis
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etsimdin kannettavaa sdiliotd. Aikani tuskailtuani [8ysin sellaisen, joka oli tarkoitettu vesi-
automaattiin. Se sai kelvata, mutta se painoi. Jaksoin kantaa sitd vain vihidn matkaa sylissa-
ni, sen jilkeen yritin pydritelld sitd jaloillani, miki toimi kun laivan kallistuneisuus sen sal-
li. Olin ehkd puolimatkassa ulos kun valot yllittden sammuivat. Kirosin hartaasti, silld oli
jattanyt lampun repun sivutaskuun ja se oli nyt kannella.

Harvalla on mitddn kisitystd, minkilaista on rikkumaton pimeys. Todella sen ym-
martad vasta kun yrittdd suunnistaa sellaisessa. Pitkddn haluaa kivelld normaalisti tai aina-
kin melkein, mutta kerdtyt mustelmat tekevit tosiasiat selviksi. Litkkuminen muuttuu hi-
taaksi sentti kerrallaan matelemiseksi. Jalkaa tuskin uskaltaa nostaa irti maasta. Ajan ja ti-
lan taju katoaa nopeasti. En tiedd miten sokeat selviavit siitd; ehki se on heillakin harjoit-
telun tulosta. Minulla ei ollut opastajia, eikd aikaa opetella. Kuulin metallisia kolahduksia,
jotka tulivat jostain etdiltd. Pelon hiki tulvahti iholleni. Jos laiva oli uppoamassa nyt, kun
olin sen uumenissa tdydellisessi pimeydessa...

Yksi ovi lisdd, eikd pimeys suostunut viistymain. En vield luopunut vesisiiliostd,
mutta ehki pian, ellen nikisi valoa. Tdydellisen sokeana laivan sokkeloihin oli helppo ek-
syd, mutta pidin kiinni yhdestd periaatteesta: ylds. Laivan kallistuminen teki suunnistami-
sesta hieman helpompaa, mutta olin kannen alla ja minun piti myds 16ytad portaat. Voi
miten vaikeaa onkaan muistaa kulkemaansa reittid jilkikiteen. Se on helppoa silloin, kun
vol yhdistid nikohavaintonsa muistikuviin, mutta yksityiskohdat jdavit helposti unhoon.
Mieleeni putkahtivat Sherlock Holmesin sanat: “huomaan sen mitd muut nikevit”. Mina
en voinut todellakaan kehua huomanneeni.

Kuulin litsahtelevaa ddntd jostain edestd. Se muistutti askeleita. Ensin kuvittelin ereh-
tyneeni, mutta se toistui ja tuli [lihemmis. Hetken sisillani virisi toivo ja helpotus: taalld oli
joku muukin. Mutta ei valoa. Toivo jaykistyi peloksi. Jos sielld olisi thminen, hinelld olisi
valo mukanaan. En kyennyt keksimdidn mitd muutakaan sielld voisi olla, joten pakotin si-
siltini huudahduksen: “help!” Aini katosi jonnekin, jaimitti edes kaikumaan. Askeleet
pysdhtyivit. En liikkunut, tuskin edes hengitin. Minusta tuntui, kuin joku tai jokin tark-
kailisi minua. Askeleet lihtivit jilleen litsihtelemdin, mutta tilld kertaa ne etddntyivit.
Vain yhdesti asiasta olin varma, sielld oli portaat. Pysyin paikoillani vield pitkddn sen jal-
keen kun kaikki ylimairiiset ddnet olivat kadonneet ja kuulin endd oman hengitykseni.

En tiennyt mikd se oli, kenties jokin eldin, silli muuta selitystd en silloin keksinyt.
Sen avulla paikallistin kuitenkin portaat ja kapusin kansitasolle. Seuraavan 16ytimini oven
takaa nakyi valoa. Helpotukseni oli sanoinkuvaamaton. Raahasin visyneend mutta tistd
pienestd voitosta riemastuneena vesisiilion sylissini kannelle. Kaikki tavarani olivat pai-
koillaan ja kuulin pelastusveneen leppoisan kolahtelun laivan kylked vasten. Piivi oli jo
pitkilld. En osannut tarkalleen sanoa kauanko olin ryominyt laivan uumenissa, mutta pit-
kaksi ruuanhakureissuni oli venynyt: paljon pitemmiksi kuin olin alun perin kuvitellut.

Uupuneena kellahdin puiselle laverille linnakkeen kolmannessa kerroksessa. Kaaritty takki
sai kdydd tyynystd ja muuta en tarvinnutkaan, vaan sammuin kuin kynttild kaikesta koke-
mastani rasituksesta. Nukuin silti hyvin levottomasti ja herdsin siihen, ettd palelin. Oli
edelleen yo. Rannalle avautuvan ikkunaluukun vileistd kajasti kalpea, sinervd valo. Pomp-
pasin pystyyn, kun uniset aivoni saivat tulkittua sen merkityksen. Olin varma, ettd pelas-
tuspartio oli saapunut, ja ilahtunut toivo virisi rinnassani. Jokin tuntui silti olevan viirin.
Pakotin itseni jarkeviksi ja avasin ikkunaluukun. Nikyma sai minut halvautumaan epius-
koisesta jarkytyksestd. Katsoin tylsind kittdni ja mietin, josko olin unessa ja niin painajais-
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ta. En tiennyt, olisiko minun pitdnyt nipistid itsedni vai tehdd jotain muuta.

Rannalla kulki ithmisid pitkidnd letkana, joka alkoi jostain kasvillisuuden uumenista.
He hehkuivat outoa kalpeaa valoa. Thmiset liikkuivat kuin unessa: he kavelivit omituisen
piittaamattomina veteen aivan liheltd pelastusvenettini. Kukaan ei kiinnittinyt sithen mi-
tddn huomiota, vaan he jatkoivat matkaansa kivellen veden yli laivalle. En tiedd miten he
padsivit laivan kannelle, mutta ndin kaukaa nidytti kuin he olisivat vain nousseet pikemmin
kuin kiivenneet. Niky oli epatodellinen ja luonnoton, samalla henkeidsalpaava.

Toivoin, ettd olisin voinut kastaa paani kylmiin veteen. Sitd ylellisyyttd minulla ei
kuitenkaan ollut. Jarkeni pyrki selittimiin asian tavoilla, jotka eivit vaikuttaneet vakuut-
tavilta, mutta takerruin nithin kuin hukkuva pelastusrenkaaseen. Tamin tdytyi olla jokin
ndytos, jotain thmisten luomaa, jokin tavattoman irvokas pila. Puristin kiteni nyrkkiin ja
suljin silmini siltd mitd ndin. Kerdsin pddttaviisyyteni rippeet ja vakuutin itseni siitd, ettd
paljastaisin timin typerin tempun. Artymys alkoikin korvata pelon tunnetta ja voima hil-
jalleen palata lihaksiini.

Otin lampun matkaani ja kiirehdin ulos. Viiled ulkoilma oli puolellani ja virkistyin.
Tahtikirkas taivas ja kuunsirppi auttoivat minua seuraamaan polkua kompastelematta. Hi-
dastin vauhtia ldhestyessini rantaa ja piilouduin kivikkoon. Hohtavat hahmot liitkkuivat
kiireettdmasti, ympirilleen vilkuilematta. Hiivin lihemmis. Tunnistin yhden: hin oli nai-
nen, jonka kanssa olin tanssinut pari iltaa sitten. Hinen lihellddn oli nuori brittildinen
kartanonomistaja, jonka matkaan hin oli myohemmin lihtenyt. Kummankin kasvot olivat
ilmeettomat; katse oli tyhjd ja suuntautunut eteenpdin, jonnekin kauas minne en voinut
nihdid. Kukaan ei pdistinyt ddntdkddn. Hiljaisuus oli luonnoton, ei edes eldinten dinid
kuulunut; vain veden hiljainen liplatus rantaa vasten. Otin kiven kiteeni. Sen reuna oli te-
ravi ja painui ithooni. Kirvely tuntui huojentavan todelta. Heitin kiven lzhimpdin ihmiseen
ja onnistuin samalla repdisemdin ithoni vereslihalle. Kivi osui kohteeseensa ja poistui tietoi-
suudestani. En tiedd mitd sille tapahtui, mutta se ei kimmahtanut eikd lentdnyt lipi, enka
kuullut saati nihnyt sen putoavan. Jarkeni asettamat pelastusrenkaat hajosivat tuhkaksi ja
kiperryin kivenkoloon. Hautasin paini kisivarsiin ja kieltdydyin maailmasta. Vain mieto
mutainen tuoksu tavoitti sieraimeni.

Joskus mieli on armelias. En muista enempidd tuosta yostd ja vahitkin mielikuvani
tuntuivat kaukaiselta unelta taivaalle kivunneen auringon limmittdessi piilopaikkaani.
Onneksi painajainen on helppo jittdd taakse kirkkaassa pdivinvalossa. Kommin esiin ki-
vien vilistd ja ojentelin jdykistyneitd raajojani. Ranta tervehti minua iloisella aaltojen lois-
keella ja olin taas unelmahietikolla tropiikissa. Etsin rantahiekasta todisteita, ettd yollinen
oli todella tapahtunut, mutten nihnyt ainuttakaan jilked omiani lukuun ottamatta. Yritin
myos 16ytdd heittimini kiven, mutta tuloksetta. Aloin olla jo varma, ettd kyseessa oli pelk-
kd uni. Stressaantunut mieli saattoi aiheuttaa unissakavelyi, arvelin tietdvini.

Palasin linnakkeeseen siilykkeilleni. Kaipasin kuumaa teetd, mutta minulla ei ollut
talld hetkelld mitdan keinoa kuumentaa vettd. Teetd olin jonkin verran mukaani varannut.
Tulisyjojakin 16ytyi, takka kamiinan lisiksi, mutta sopivaa puuta pitiisi etsid jostain. Paitin
sen ensimmdiseksi askareeksi tille pdiville, ja iltapdivilld tutkisin radiolaitteen kunnon.
Olin toiveikas, silld siini ei kuitenkaan pitinyt olla varsinaisesti ruostuvia osia. En nautti-
nut sdilykehedelmistd ja kuivalihasta. En vield ollut niin nilkiintynyt, ettdi mikd tahansa
maistuisi hyville. Toivoin, etten tulisi olemaankaan. Ladoin muutamia siilykkeitd reppuu-
ni siltd varalta, ettd eksyisin. En ollut erityisen huolissani, koska saari ei vaikuttanut kovin

isolta. Kasvillisuus kuitenkin oli siind mairin tiuhaa, ettd saattaisin pahimmassa tapaukses-
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sa harhailla monta tuntia, enki aikonut tehdd sitd tyhjilld vatsalla.

Kuivan puun [8ytiminen trooppisesta metsistd on melkein sama kuin etsisi vettd Sa-
harasta. Kylld minua lopulta onnesti, mutta hankalaa se oli, varsinkin kannettavan kokois-
ten kappaleiden 16ytiminen. Tuskin tarvitsee mainita, ettei minulla ollut tietoakaan kir-
veestd tai sahasta, vaan jouduin kisivoimin taittamaan tukevat oksat kannettavan kokoisik-
si. Etsintdni lomassa [8ysin polun, joka ei ollut kasvillisuuden valtaama. Arvelin sitd eldin-
ten tekemiksi ja pohdin, ettd sitd seuraamalla voisin 16ytdd raikasta vettd. Pdidtin tulla tar-
kastamaan sen seuraavana pdivini ja palasin linnakkeeseen. Pikaisen aterian jilkeen tartuin
toimeen ja tutkin radiolaitteita. Ne ndyttivit olevan melko hyvissd kunnossa olosuhteisiin
nihden, mutta tarvitsin virtaa. Akku oli kammella ladattavaa mallia eikd likikddn yhta hy-
vin sdilynyt. Jos minulla olisi ollut kolvi, olisin selvinnyt ongelmista varsin helposti. Tar-
kemmin etsittydni minulla oli kolvi, muttei sahkod sen kidytt6d varten. Olen koulutuksel-
tani sihkoteknikko, joten pystyin improvisoimaan ja sain akun toimimaan. Se ei tosin pi-
tanyt latausta muutamia minuutteja pidempiin, joten kampea piti veivata lihes koko ajan.
Visyin paljon ennen auringonlaskua ja nukahdin melkein heti heittdaydyttyani makuulle.

Herisin supinaan. Se oli kuin hengitys, johon sekoittui epaselvid sanoja, joita lukuisat
ddnet kuiskivat paillekkdin. Hitkihdin kokonaan hereille. Adnet vaikenivat. Oli pimedi
lukuun ottamatta kalpeaa, sinervid valoa, jota tihkui ikkunaluukun raosta. Sydimeni hak-
kasi. Katsoin kouraani ja vereslihalla olevaa kimmentini. Siind tuntui tykyttavaa sarkya.
Voimattomin lihaksin laahustin ikkunaluukulle. Tietoisuuteni rajoilla kuului jilleen kuis-
kinaa, jonka suuntaa en kyennyt mairittamdan. Kdidnnyin nopeasti ovelle, mutta sielld ei
nakynyt mitddn. Pimeyden rikkoi vain heikko kuunvalo, joka siivildityi vastakkaisen ik-
kunaluukun sir6jen lomasta. Avasin haluttomasti ikkunan ja kohtasin nikyman, joka oli
toisinto himiristd mielikuvistani viime y6lta. Olinko unessa ja ndin samaa unta uudelleen?
Perddnnyin laverin reunalle ja istuin sithen, haudaten kasvoni kisiin. Kuulin jilleen hiljaista
supinaa, mutta nyt se kuulosti hyvin etdiseltd. En halunnut hievahtaa paikaltani, enki us-
kaltanut vaipua uneen. Odotin paikoillani tujjottaen valoa ikkunassa. Hiljalleen se haipui
pois aamun punerruksen tieltd. Vasta silloin uskalsin uudelleen ikkunan direen. Kaikki
ndytti jilleen normaalilta. Heittdydyin uupumuksesta laverille ja nukuin pitkalle iltapii-
vaan.

Tilld kertaa muistikuvani yostd olivat teravimpid, mutta unenomaisesta vaikutelmas-
ta oli silti vaikea padstd eroon. Jarkeni etsi selityksid, jotka auttaisivat sdilyttimiin hau-
raaksi kdyvin mielenterveyteni. Olin joko nihnyt unta tai sitten timi oli jonkinlaista sai-
rasta pilaa. Ehkd joku laivan rikkaista oli paittanyt pelleilld kanssani, tai ehki olin jonkin
irvokkaan kokeilun uhri. Nédpdytin itsedni oksalla ranteeseen; josko sittenkin nakisin unta.
kaan kivusta ei ollut mitdan hyotya.

Aioin kaikesta huolimatta tutkia 16ytimaini polkua. Mitd enemmain tuntisin paikko-
ja, sen paremmin voisin taistella 6isid kauhuja vastaan. Lihdin siis reippain askelin mat-
kaan. Polku 16ytyi sieltd mistd muistinkin, ja lihdin astelemaan suuntaan, jonka arvelin
vievin saaren sisdosia kohti. Kasvillisuus muodosti pian katon ja taivas katosi melkein ni-
kyvistd. Ihmettelin miksen nihnyt yhtdin eldintd polulla, mutta kaipa ne vainusivat minut
hyvissd ajoin ja piiloutuivat. Lopulta polku alkoi muuttua niin pimeiksi ja oudon synkak-
si, ettd melkein huolestuin. Aioin jo palata takaisin, mutta edessd pilkottava hieman valoi-
sampli ja ilmeisen aukeampi kohta sai minut jatkamaan ja toivoin vihdoin 16ytavini raikasta
vetti.
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Polun vieressd kohosi kivinen pylvis. Se oli niin kasvillisuuden keskelld, ettd erotin
sen vasta kun olin melkein kohdalla. Pylvadseen oli veistetty groteskeja kuvia, jotka naytti-
vit kuolleiden tai kuolevien thmisten kasvoilta. Osa noista kasvoista oli vetdytynyt kauhis-
tuttavaan irveeseen ja joillain liha oli melkein kadonnut luiden pailtd, mutta jiljelld olevat
riekaleet tekivit kuvasta entistdkin irvokkaamman. Minua puistatti. Arvelin, ettd timin
tdytyi olla jonkin ammoisen heimon tekosia, kenties eurooppalaisten valloittajien aikanaan
havittiman. Ainakin mini totisesti toivoin niin. Jos pylvdin oli tarkoitus hermostuttaa,
yhdessd himirin ympiriston kanssa se onnistui erinomaisesti. Jatkoin kohti aukiota kuun-
nellen jokaista rasausta. Olin varma, ettd mini hetkend hyvinsi lauma verenhimoisia villejd
voisi hyokatd viiddakon pimeydesti.
taus, joka kohosi ehki vatsani korkeudelle. Sen reunojen ylitse, tiukasti aitausta vasten, va-
lui jonkinlaisia vyStaroni paksuisia juuria tai erikoisia, minulle tuntemattomia kasveja. Jos-
tain nikyi litkettd ja jdhmetyin. Kasvillisuuden seasta, minusta oikealla, ryntdsi tumma ih-
mismiinen hahmo kohti kiviaitausta. Hetken olin kahden vaiheilla huutaako sen periin
val toivoako, ettei se huomannut minua. Sitten huomasin sen liskomaisen hinnin. Miki
tuo olento sitten olikin, silld ei ollut vaatteita ja viriltddn se oli vihertdvin ruskea, sikili
kuin sen tdssd valaistuksessa oikein erotin. Se juoksi kiireesti aitaukselle ja sukelsi sinne
ojennetut kidet edellddn. En ollut aivan varma niinko oikein, mutta vaikutti kuin sormien
Paikoilleni jihmettyneeni katselin ympirilleni ja yritin kaikin aistein havaita lisid tuollai-
sia liskoja, silli liskohan sen tdytyi olla huolimatta hiiritsevin ithmismdisistd piirteistd.
Hetken minulla oli epimiellyttiva tunne, ettd jokin hiipii minua kohti takaa, mutta kiin-
nahtiessini dkkid ympiri en nihnyt muuta kuin tyhjan polun. Péditin jatkaa matkaa varo-
vaisesti. Ehki nuo liskot eivit olleet vaarallisia, silld tuokin néytti lihinnd paenneen.

Kiviset, veistetyt pylvddt timin pienen aukion laidoilla ndyttivit melkein sormilta,
jotka koukistuivat kohti keskelle ladottua aitausta. Astelin sitd kohti varovasti, silld oletin
liskon olevan edelleen piiloutuneena sinne. Piastyini lihelle totesin erehtyneenti, silli aitaus
osoittautuikin kaivoksi. Lipimittaa silld oli ainakin viitisen metrid ja syvyyden arviointi oli
mahdotonta, silld nielu sulkeutui pimeyteen jo muutamien metrien paassi. Kiersin aukion,
mutta en l6ytanyt mitdidn, milld olisi voinut koettaa oliko kaivossa vield vettd. Maa oli kos-
teaa ja savimaista, joten pidin sitd mahdollisena. En kyllikdin ollut varma, uskaltaisinko
kaivon vettd edes juoda, kun sinne kerran liskotkin sukeltelivat.

Polku pidttyi aukiolle, joten lihdin alakuloisena astelemaan takaisin. Harkitsin het-
ken polun seuraamista toiseen suuntaan, mutta nilkd ja masennuksenpuuska saivat minut
palaamaan lyhintd tietd linnakkeeseen. Auringonlaskuunkin piti valmistautua, eikd aikaa
ollut kovin paljoa hukattavaksi.

Valmistauduin iltaan miten voin, mutta kovin paljoa ei ollut tehtdvissd. Tydnsin
kookkaampia kivid niin, ettd sain hyvin piileskelypaikan. Kerisin nyrkin kokoisia kivid
heittdmistd varten ja muutaman vahvan karahkan puolustautumista silmilli pitden. Yritin
vield sotkea jilkeni rantahietikosta, mutta en ollut kovin tyytyviinen lopputulokseen. Olin
kuitenkin litan uupunut jaksaakseni enempid ja jiin odottamaan lihestyvdd auringonlas-
kua. Jossain toisissa olosuhteissa olisin voinut kutsua iltaruskoa idylliseksi ja saattanut
vaikka rentoutuakin, mutta mini en ollut toisissa olosuhteissa, vaan niissi. Sisimmassini
rukoilin, etten olisi tullut hulluksi, ja hetkei mychemmin pohdin, josko se olisi sittenkin
ollut armeliaampi vaihtoehto.
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Pimei tuli nopeasti, niin kuin ndilld leveysasteilla tapasi. Tahyilin suuntaan, josta va-
loa hehkuvien matkustajien ja michiston vana oli ndyttinyt saapuvan. Pitkddn aikaan en
nahnyt mitdin ja pohdin jo sitd naurettavaa sdintdd, jonka mukaan kummittelu alkoi vasta
kello kaksitoista yolld. Ensimmiinen havaintoni ei kuitenkaan ollut valo tai muukaan ni-

kohavainto, vaan kuulin kuiskintaa, joka oli kuin henkdys tajuntani perukoilla. Kidntelin

keen kiihtyvin ja ruumiini jannittyi. Kylma hiki kohosi iholleni. Sieltd ne tulivat: jirjes-
tdytymattomaina jonona, neljd tai viisi aina rinnakkain. Vetdydyin alemmas piilooni, mut-
ten voinut irrottaa katsettani ndystd. Kaikkien kasvoilla vallitsi yhtd piittaamaton ilme
kuin aiemminkin.

Niiden verkkainen kively vaikutti hitaalta, mutta ei kulunut montaakaan hetkes,
kun ensimmdiset jo ohittivat piilopaikkani. Tartuin kiveen. Tunsin itseni melkein voimat-
tomaksi, kuin unessa, jossa ei voi litkahtaakaan. Kokosin itsedni riittavisti heittadkseni ki-
ven lihimpdin kulkijaan, edes katsomatta kuka se oli. Kivi ndytti katoavan, enkd nihnyt
sitd endd, saati kuullut sen putoavan minnekdin. Mies, ilmeisesti stuertti, jatkoi kivelydin
kuin mitdin ei olisi tapahtunut. Hieman rohkaistuneena heitin toisen ja kolmannen kiven,
samanlaisin tuloksin. Yksikdan kohteista ei reagoinut mitenkdin ja kivet katosivat jaljetto-
miin. Tartuin lujasti karahkaan ja astuin rohkeasti esiin. Hehkuvat ithmiset astuivat veteen
kuin olisivat jatkaneet kiintedlld maalla, eivitkd tehneet veteen sen enempidi jilkid kuin
hiekkaankaan. Valitsin virrasta miehen, joka oli vietellyt tanssiparini aiemmin. Loin hint,
tai sitd, kaikin voimin karahkallani. En tiennyt mihin varautua, mutta en ainakaan sithen
mitd tapahtui. Karahka upposi johonkin pehmeidin, vellimiiseen. Se osui kasvoihin, jatkoi
lavitse, mutta olisi juuttunut, ellen olisi voimalla vadntinyt sitd irti. Miehessd ei ndyttanyt
tapahtuvan muutosta, eikd hin vaikuttanut huomaavan tapahtunutta. Pudotin karahkan
himmentyneeni. Tuossa oli nainen, jonka kanssa olin kerran tanssinut. Ojensin varovasti
kiteni kohti hinen kaulaansa. Hehku tuntui hieman viiledltd. Hetken mielijohteesta tar-
tuin hinen olkaansa. Oli kuin olisin saanut sihkoiskun ja tajusin vain paityneenti jotenkin
takamuksilleni hiekkaan. Tuntui kuin tuhat kylmii matoa olisi rydminyt kimmenelldni ja
syonyt sitd. Pakotin itseni katsomaan kittd, peliten nakevini juuri sen mitd tunsin. Kim-
men oli tummunut ja muuttunut jotenkin oudon tahmeaksi. Pitelin itsedni ranteesta ja
hoipertelin veden ddreen. Tyonsin kiteni veteen ja se helpotti hieman. Katsoin lasittuneesti
sinertdvad kulkuetta, kunnes kiddessd alkoi tuntua siedettaviltd. Juoksin jyrkinteen toiselle
puolelle, jossa kuunsirppi lohdutti minua kalpealla, luonnollisella valollaan.

Kaikesta tapahtuneesta ja kiteni kirvelystd huolimatta nukahdin nopeasti uupumuk-
seeni. En peldnnyt, ettd nuo kuvatukset tulisivat viliaikaiseen majapaikkaani; mikddn ei
viitannut sellaiseen. Ainoa murheeni oli kuiskutus, jota kuulin toisinaan. Se oli aina sa-
manlaista: kuin monen olennon episelvi puhe olisi sisillytetty yhteen loputtoman pitkdin
henkidykseen. Aamulla herdttyini kimmen oli ruskea ja siind oli vihertivid laikkuja. Tho
oli my0s aavistuksen tahmea, mutta muuten se ei tuntunut mitenkdin erilaiselta entiseen
verrattuna.
ja yritin l6ytad yhteytti. Huomasin pian, ettd minun oli helpompaa vastaanottaa lihetyksid
kuin tulla kuulluksi. Muistelin serkun puheita siitd, miten oli mahdollista l3hettdd viesteja
niin, ettd ne saattol ottaa vastaan vain tietyssda sijainnissa. Ehki tdssikin tapauksessa oli
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niin, silld olithan tim3d mitd ilmeisimmin sota-ajan radio: olisi ilmeistd, ettd lihetykset oli
vaintelin vipuja summittaisesti ja toivoin parasta.

Pimein tullen sytytin tulen takkaan ja tilkitsin kaikki laivan puoleiseen rantaan anta-
vat ikkunat. En piitannut kuiskutuksista, joita kuulin enemmin kuin koskaan, vaan jat-
koin sitkedsti radion kanssa. Lopulta sain heikon yhteyden, jossa myos minut kuultiin.
Keskustelukumppanini osoittautui radioamatoriksi jossain, mistd en saanut selvid, enka
jaksanut edes vilittad. Keskustelimme englanniksi ja koska taitoni on korkeintaan kohta-
laista, kommunikointi niilld ajan syomilld laitteilla oli hyvin vaikeaa ja altis vidrinkasityk-
sille. Yritin selvittdd olevani haaksirikkoinen ja keskustelukumppanini oli selvistikin vai-
kea uskoa sitd, vaikka jitin pois kaiken hohtavista thmisistd ja muusta sellaisesta. En hianta
siitd voinut moittia, vaikka monesti turhauduinkin. Hin lupasi selvittdd asiaa ja yhteytem-
me loppui siltd osin sithen. En sen jilkeen uskaltanut koskeakaan radiolaitteen sditimiin,
jotten olisi kadottanut kanavaa, ja hinen koodinimensi, “Kaitlin”, jyrsin hohtimen kirjelld
poytaan.

Seuraavina pidivind etsin vain vilttimdtontd lisid ruokavaliooni ja [ysin my6s puh-
taalta vaikuttavan lihteen. Pysyin kaukana kivimonumenteista ja omituisesta kaivosta. Jos
kasvillisuutta oli niin paljon, ettd taivas pimeni yllini, kddnnyin vilittdmasti takaisin, silld
pelkisin joutuvani vield kammottavampiin paikkoihin, sikili kuin sellainen yleensi oli
mahdollista. Palasin yoksi torniini ja pysyin visusti huoneissa, joiden ikkunoihin luonno-
ton, sinervi valo ei yltdnyt. En silti voinut mitenkdin vilttdd henkdyksenomaista kuisku-
tusta, vaan se saapui joka ilta yhtd vidjddmattomaisti kuin aurinko laski. Olin jo alistunut
sithen, ettd se kuului pdini sisiltd, ja uskoin kirsivini psykoosista. Radiolaitteet olivat hei-
kot ja sain vain vaivoin yhteyden ulkopuolelle. Sekin vihi oli usein katkonaista ja selkein
viestin valittdminen suuntaan tai toiseen oli ddrimmadisen vaikeaa. Kokonaiseen viikkoon
en saanut toimivaa yhteyttd, vaikka vililld kuulin Kaitlinin kutsuvan minua ja ilmeisesti
hiankin hetkittdin havaitsi epatoivoiset yritykseni. Tirkeintd oli, ettei hin luopunut. Patka
kerrallaan saimme vaihdettua tietoja. Hin oli ilmoittanut haaksirikostani ja saanut tietid,
ettd laiva todella oli kadoksissa. Sitd oli etsittykin, mutta turhaan. Kuvailemaani saarta ku-
kaan ei tunnistanut. Sain kerrottua hinelle, ettd ilmeisesti olin alkanut nihdi harhoja ja
syytin siitd juomavettd, jotten saisi mielipuolen leimaa. Pelkisin kadottaa hinet; ainoan
linkkini ulkopuoliseen maailmaan.

Pelottavin havainto oli se, ettd minuun oli alkanut ilmestya ruskeita ldiskid sinne tin-
ne. Tho niiden kohdalla tuntui hieman kumimaiselta. Myos kimmenessd oleva tahmea nah-
ka oli levinnyt ja paikoin ympirdi sormeni joka puolelta. Vililld pelkisin sairastuneeni spi-
taaliin ja vililld mielessini kummittelivat vieli kauheammat vaihtoehdot.

Rannan kummalliset tapahtumat vaivasivat minua ja samalla jollain omituisella taval-
la alkoivat kiehtoa. Halusin selvittdd, mistd tuo kulkue tuli. Niinpd seurasin sitd ikkunasta
yhden kokonaisen yon. Tunteja koko laiva ndytti loistavan sinervissd valossa ja niin hah-
mojen litkkuvan sen kannella ja ikkunoissa. Sitten ne palasivat: kulkivat takaisin samaa
reittid kuin olivat tulleet. Juoksin rannalle niin nopeasti kuin niukassa valossa oli mahdol-
lista. Ennitin paikalle hyvissd ajoin, silld kaikki eivit vield olleet pdittineet matkaansa ve-
den yli. Panin pian merkille pienid muutoksia, mutta kesti hetken, ennen kuin todella hah-
motin mitd ne olivat. Sielld tddlld oli vetdytyneitd huulia, luomettomia silmii ja rappeumaa
nakyvissd ihossa, tai siind mikd olisi ollut ihoa, jos nimi olennot olisivat olleet todellisia
thmisid. Mielikuvat yhdistyivit johonkin, mitd olin nihnyt jokin aika sitten. Olin melko
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varma mihin pdityisin, mutta seurasin nditd hohtavia ilmestyksii siitd huolimatta. Jattdy-
dyin jonon hinnille, ja sukeltaessamme viidakon pimeyksiin kidyntini muuttui vaistomai-
sesti varovaiseksi. Vilkuilin polun molemmille puolin ja silloin tillin olin nikevini tum-
man hahmon vilahtavan nikokenttini ddrirajoilla. Ehkid kyse oli kuitenkin vain mielikuvi-
tuksestani tai kenties litkkkuvan valon aiheuttamasta illuusiosta. Minua alkoi mielipuolisesti
naurattaa. Tdssd mind seurasin aaveita ja pelkisin varjoja.

Muisto loppumatkasta tuntuu harhaiselta unelta. Minun on vaikea palauttaa sitd mie-
leeni. Seurasin hohtavia hahmoja juuri sinne, minne odotinkin niiden menevin. Ne jatkoi-
vat aukiolle pylviiden keskelle ja kivelivit kaivoon, josta tulvi tuota samaista sinervii va-
loa. Juuret, tai mitki lie, velloivat mielipuolisessa rytmissd ylos ja alas kaiken timin tapah-
tuessa. Aukion reunamilla olin nikevinini tummia seisovia hahmoja. Kuiskivien ddnten
pauhu tdytti mieleni. Juoksin kai pakoon titd kaikkea, mutten kykene muistamaan siitd
mitddn selkedd. Loysin itseni laverilta tornissa ja kaikki tuntui etdiseltd unelta. Rauhoitin
itsedni ajatuksella, ettd olin nukahtanut kesken kaiken ja nihnyt painajaista. Miten muuten
olisin voinut sdilyttad mielikuvan siitd, ettd olin vield jdrjissani.

Asia vaivasi minua ja iltapdivilld paditin lihted tutkimusretkelle. Otin mukaani koy-
den, jonka olin 16ytdnyt torniin hylittyjen tavaroitten joukosta. Lastasin varuilta reppuuni
keuteni oli pettdd taivaan kadotessa lehtikaton tuolle puolen, mutta purin hammasta ja pa-
kotin itseni jatkamaan. Halusin tietdd, olinko hullu vai en.

Aukio ndytti rauhalliselta, eikd sielld ollut enempadd jilkid kuin muistin aiemmalta
kaynniltini yli viikko sitten. Kohdistin katseeni kaivon reunaan, hengitin syviin ja kivelin
sen luo. En nihnyt kovinkaan pitkille alas edes pienelld lampullani, joten sidoin kdyden
pain yhden kivipaaden ympirille ja heitin kiepin mustuuteen. Heilautin itseni kaivon reu-
nalle ja aloin vaivalloisesti kavuta koyttd pitkin. Hiljalleen pimeys nieli minut ja kirkas
ympyra ylipuolellani haalistui kalvaaksi laikuksi.

En ole varma kuinka pitkille olin kavunnut, kun jalkani osui johonkin. Laskeuduin
hieman alemmas sen ohitse. Se ndytti aivan sarvelta, joka pisti kaivon kiveyksen lavitse:
kyynirvarteni pituinen, luunvalkoinen, likaantunut karikkeesta ja savesta, kiyristyi ke-
vyesti ylospdin. Miksi sellainen oli tokitty sithen? Se vaikutti tukevalta kun tartuin siihen,
ja arvelin sen kestdvin painoni. Vedin itsedni hieman ylemmis ja istuin sille. Olin kiitolli-
nen lepohetkestd ja siitd, ettd saatoin katsella rauhassa ympirilleni. Kynilampun valo puh-
koi haluttomasti pimeytti. Niin seinamilld lisdd istuimeni kaltaisia ulokkeita, sijoitettuna
ilman logiikkaa, jota olisin voinut seurata. Niitd oli kuitenkin ympiri koko kaivon. Ar-
vioin, ettd vihimmillddn kahden vili oli ehkd suunnilleen minun oman pituuteni verran,
eikd yksikddn ollut kahta miehen mittaa kauempana toisesta samanlaisesta. Lonkeromaiset
juuret laskeutuivat niiden vilitse suorana ja sarvet pikemminkin viistelivit niitd kuin piin-
vastoin. Jostain alhaalta nendini nousi epamiellyttiva haju.

Kaiken jirjen mukaan havaintojeni olisi pitinyt olla hiiritsevid, mutta olin pikem-
minkin kdrsimiton ja jatkoin laskeutumista. Silmini alkoivat tottua pimeddn ja erotin
Olisin halunnut katsoa ylos nihdikseni kuinka pitkdn matkan olin laskeutunut, mutta
pelkidsin menettdvini pimednnikoni. Jalkani sohaisi taas jotain estettd. Talld kertaa se tun-
tui pehmeimmaltd kuin aiemmin ja jotenkin niljakkaalta. Hapuilin jalallani [6ytddkseni
tukevan sijan ja 16ysin sellaisen aivan seinidn vierestd. Kun olin varma, ettd pystyisin turval-
lisesti laskemaan sithen koko painoni, otin jilleen kynidlamppuni esiin ja valaisin ymparil-
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leni. Vield tdnid pdivianikin toivon, etten olisi tehnyt sitd.

Lihimmissd koukussa vierellini roikkui ruumis. Vaatteista paitellen se kuului loisto-
risteilijin miehistoon. Sen kasvot ndyttivit vadristyneiltd ja lihassa oli mitinemisen merk-
kejd. Kauhuissani kddnsin lampun toisaalle ja valokeila osui naiseen iltapuvussaan. Hinen
kielensd pilkisti avoimesta suusta ja madiantymisprosessi oli tavoittanut hinetkin. Minne
vain lamppua kdinsinkin, samanlainen niky toistui uudelleen ja uudelleen: ruumis toisensa
jalkeen, hirved ilme kasvoillaan, silmit tujjottaen tyhjyyteen. Jokainen oli ripustettu taka-
raivostaan samanlaiseen sarveen, joita olin nihnyt jo kymmenid ympiri kaivon seinid, ja
jokaisessa nikyi selvid midantymisen merkkejd. En tohtinut katsoa minki p3illd seisoin.
Tyo6nsin jalallani pehmedi ja niljakasta ainesta, kunnes en enii tuntenut sitd. Kuulin jonkin
litsdhtavian johonkin, ei veteen eiki kiintedin maahan, kenties mutaan tai saveen, eikd se
ollut kovin kaukana alapuolellani. En kuitenkaan halunnut jiida tinne hetkeksikdin vaan
lihdin kapuamaan ylos henkeni edesta.

Sydimeni jyskytti ja keuhkoni huusivat happea. Maitohapot rankaisivat lihaksiani
ylettomistd ponnistuksista, joihin ne eivit olleet tottuneet. En silti pysihtynyt ennen kuin
hoipertelin padstikseni kauas pois tistd kauhujen kaivosta. Juoksin rannalle, missd heittdy-
dyin vaatteineni suolaiseen meriveteen pestikseni pois kaiken mahdollisen lian. Hinkkasin
kenkidni pohjahiekkaan seisoen vyotiisiini my6ten vedessd ja vililld laskeuduin upoksiin.
Veden alla oli jotenkin rauhoittavaa ja sykkeeni laski hiljalleen normaalin tuntumaan.
Nousin vasta kun keuhkoni pakottivat sithen. Haukoin hetken ilmaa ja upottauduin uu-
delleen. Toistin saman, kunnes olin liian uuvuksissa tehdikseni enii muuta kuin maata
rannalla. En kuitenkaan halunnut jdida, silld tuota polkua He tulisivat. Noiden kaikkien
kuolleitten aaveet, jotka kivelisivit mistddn piittaamatta takaisin laivaan ja viettdisivit sielld
elimdn irvikuvaa, jota olivat illasta toiseen elineet. Pakenin sithen ainoaan paikkaan, jota
olin oppinut pitimain turvapaikkanani.

En tuntenut oloani hyviksi edes sisilld, silld kiviset seind muistuttivat minua kaivosta
ja sen nimettomistd kauhuista. Takkatuli loi ympirilleni aavemaisia varjoja ja kuvittelin jo-
ka hetki nikevini vainajan osin midanneet, luonnottomaan ilmeeseen viintyneet kasvot ja
vartaloa vasten roikkuvat veltot raajat. Kuljin rauhattomasti edestakaisin. Vililli suljin
kaikki ikkunaluukut ja hetkei myohemmin kivin aukaisemassa ne, lukuun ottamatta ran-
nalle antavia ikkunoita. En ollut valmis kohtaamaan sitd, mitd noista kauheista vainajista
oli jaljelld. Yritin 16ytdd lohtua radioyhteydestd, mutta en tavoittanut ketddn ja olin liian
rauhaton yrittddkseni kovin pitkdin. Kuiskinta pddssini kuulosti entistd voimakkaammal-
ta, mutta yritin olla valittimattd siitd. Lauloin ddnekkddsti mieleeni johtuvia lauluja ja pu-
huin itsekseni, vililld kerroin vitsejd ja nauroin niille rehvakkaan ddnekkaisti.

En juurikaan nukkunut seuraavien parin pdivin aikana. Aina kun aloin torkahtaa,
ndin silmissini tuon kammottavan niyn. En tiedd, mikd kohtalo minua odottaa ja miksi en
ollut noiden onnettomien ihmisten joukossa. Tho-ongelmani on pahentunut ja pelkidin
kohtaavani loppuni tilld saarella. Jos olen joskus eldtellyt toivoa pelastumisesta, alkaa se
nyt olla mennyttd. Radiokontaktini kertoi, ettd etsinnit on lopetettu. Hinen kertomaansa

et kuulemma pidetty uskottavana. Han yritti jarjestdd itse retkikuntaa ja kiski kuvailla kai-
ken ympiristostini, sddtiloja my6ten. Hin toivoi voivansa paikallistaa sijaintini maantie-
teellisten seikkojen avulla. Pidin hinen kanssaan yhteyttd mahdollisimman paljon, kunnes
kadyttamani akku sanoi viimeisen sanansa ja lakkasi toimimasta.

Alaselkddni on ilmestynyt kyhmy ja joka aamu on jiljelld vihemmian omaa alkupe-
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rdistd thoani. Suuri osa ruumiini karvoituksesta on selkeisti ohentunut, eikd parta ole kas-
vanut endd paiviin. Oikean kidden sormien viliin, aivan juuren tuntumaan, on ilmestynyt
ohutta kalvoa. Thomuutokset syyhyivit, mutta se havidd kun kidyn kastautumassa merive-
teen. Makea vesikin auttaa, muttei yhtd hyvin. Olen kirjoittanut timin tarinani monen
viime paivian aikana, kiyttden vanhaa mustepulloa ja 16ytimaini ldhes tyhjdd muistikirjaa.
Kirjoitin tarinani ensin omalla kielelldni ja toisen kerran englanniksi, jotta silld, joka tinne
ikind paddtyykin, on parhaat mahdollisuudet ymmartdd mitd hinelle kerron.

Olin pitkdin melko apaattinen, mutta olen alkanut hiljalleen piristyd. Olen oppinut
uimaankin merivesikylpyjen aikana. Kivin vieli kerran katsomassa aaveiden kulkuetta.
Monilla oli luita paljastunut midintymisen edetessd ja olen varma, ettd se vastasi alkupe-
raisten ruumiiden tilaa. Kosketin yhtd heistd vasemmalla kidellini. Se ei tuntunut aivan
yhtd kovalta shokilta kuin edelliselld kerralla. Thon muuttuminen on nyt ollut nopeampaa
ja pian molemmat kiteni ndyttdvit melkein samalta. Kuiskaukset paini sisilld ovat muut-
tuneet selkeimmiksi ja toisinaan melkein ymmirrin mitd ne tarkoittavat, jos en sanoja ky-
kenekidin kdintimain. Tunnen niissd kutsun jonnekin, mutten aivan saa siitd kiinni. Enda
ne eivit hellitd paivillikdin, vaikka muuttuvatkin silloin etdisemmiksi.

Tornin pohjakerroksessa on portaat alas: ne joille en ole ensimmiisen piivin jilkeen
min. Itse asiassa se on alkanut tuntua houkuttelevalta. Olen varma, ettd nien syvemmille
kuin aiemmin. Se johtunee siitd, ettd vithdyn nykydin muutenkin paremmin himairissa.
Kirkas pdivinvalo saa silmini sirkemain. Nyt, kun olen saanut tarinani ajan tasalle, aion
menni tutkimaan tuota mystisyyden varjoon jddnyttd portaikkoa. Toivottavasti saan selvi-
tettya jotain tirkedd.

Aki Hammarén antaa kirjallisen tuotantonsa pubua puolestaan.

T. Salorannan kommentit:

Adnet hullunden linnakkeessa on jo nimedin mycten klassisen lovecraftilainen tarina. Se
tavoittaa lajityypin oleelliset elementit - hiljalleen painostavammaksi kasvavan tunnel-
man ja samaa tahtia yhd mielipuolisempiin sfidrethin karkaavat tapahtumat, jotka ajavat
paahenkil-kokijan mielenterveyden sySksykierteeseen kohti hulluutta - ja niin kirjoi-
tustyylissi kuin miljoossikin on miellyttavin vanhanaikainen pohjavire. Tarinalla on
kuitenkin selvisti oma tyylinsi, joka nostaa sen silkkojen pastissien ylapuolelle. Pdihen-
kil on totuttua aktiivisempi tekijd, vaikka hinen kohtalonsa toki onkin alkulauseesta
lzhtien sinetdity, ja hinen persoonaansakin tuodaan sopivasti esille pienissd sivumainin-
noissa, jolloin hinesti tulee lukijalle samaistuttavampi. Loytyypd hinen minikerronnas-
taan myos hirtehistd huumoria, joka auttaa hintd siilyttimiin jirkensd vield siinakin
vaiheessa kun ollaan edetty jo pisteeseen, jossa hymy alkaa viistimattd hyytyad. Miellyt-
tdvisti tarinassa esiintyvat myos omat omintakeiset kauhunsa eikd se hyodynni suoraan
mythos-olentoja ja -elementtejd, vaan Lovecraft-vaikutteet jadvit yleiseen tyyliin ja tun-
nelmaan.
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Aki Hammaren

Viiden tahden velho

Kunniamaininta (Tuomas Saloranta)

Viimetiima Therionia potutti. Hinen edellinen tehtdvinsi oli mennyt liskiksi ja hin oli
menettinyt monta hyvid miestd. Oikeastaan uhreja oli vain yksi, mutta ryhmin taidokas
velho vastasi kaikkia muita yhteensd, joten Therion koki menettineensi monta miesta.
Hinen velhonsa oli ollut varsin taitava tulitaikuuden kiyttdjd ja pelastanut heidit pulasta
useammin kuin kerran. Onnettomuudekseen seikkailijaryhmi oli torminnyt nilkdiseen
lohikdirmeeseen. Velho oli lihettidnyt sitd vastaan mitd taidokkaimmat tulimyrskynsi ja
-vasamansa, mutta niistd ei ollut pienintikdidn hyotyd. Itse asiassa lohikdirme oli ollut
erityisesti tulisen ruuan ystivd ja nauttinut suurella mielihyvilldi velhon lounaakseen.
Tyytyviisesti vatsaansa hieroen, hieman nikotellen, lohikddrme oli sitten lepattanut pois,
jattden jalkiruuan viliin. Myohemmin Therion kuuli toveriltaan Tykorinilta, ettd sala-
mat karkottivat tultasyoksevin lohikdirmeen tehokkaimmin ja hinen olisi 16ydettavd
velho, joka kykenisi sinkoamaan sellaisia. Oli miten oli, nyt heilld oli tarve uudelle vel-
holle, ja Therion tiesi, ettd hyville velhoille oli kovin paljon kysyntdd. Hin saattaisi jou-
tua tarjoamaan jopa kolme osuutta saaliista, kun edellinen oli tyytynyt kovan tinkimisen
jalkeen vain kahteen.

Velhojen kilta oli lihes tyhjillddn, ja vaitonainen palvelusluuranko oli ottanut The-
rionin vastaan aulassa. Iloisesti hymyillen, tai luurangoista oli vaikea sanoa, se oli kuun-
nellut hinen asiansa ja ohjannut hinet oleskelutilaan. Timi oli sininsi tuttua Therionil-
le, silld hin oli kdynyt tddlld ennenkin samassa tarkoituksessa. Paikan hiljaisuus vain
huoletti hintd, silld mitd vihemmin vapaita velhoja, sen kovemman palkkion hin joutui-
si maksamaan.

Oleskelutila oli muutaman kymmenen neliometrin kokoinen. Se oli ollut suurempi-
kin, silld se muutti kokoaan tarpeen mukaan. Niin pienend Therion ei ollut koskaan en-
nen sitd nahnyt. Huoneen seinustoilla oli pari mukavan nikoistd sohvaa ja lisaksi muutama
lokoisan nikoinen nojatuoli. Sohvien edessd oli siro, mutta tukeva poytd. Huoneessa oli
Therionin lisaksi vain yksi thminen. Tdma istui rennosti sohvalla pitden kisiddn ristissd
kohtuullisen vatsakummun piilld. Mies ei vaikuttanut kovin vanhalta, muttei aivan nuo-
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reltakaan. Hin e1 ollut kovin kookas, saati lihaksikas, mutta sen korvasi kohtalainen ras-
voittumisen aste, mika ndytti antavan enemmain ulottuvuuksia kuin oli todellista. Mies olj,
tavalliseen velhojen tapaan, pukeutunut tummansiniseen kaapuun ja suippoon hattuun,
jothin oli kirjailtu kuvia tahdistd ja kuunsirpeistd. Kaulassa hinelld oli lautasliina, jolle oli
tippunut jotain ruskehtavaa ja rasvaista. Miekkosen edessd poydalld oli tyhjd lautanen ja
kasa pienid luita kertomassa juuri padttyneestd herkutteluhetkestd. Therion ei arvostanut
nakemidinsi kovin paljoa.

?Oletko sind pidtevd velho?” Therion kysyi suoraan, silld kiertely ei sopinut hinen
kaltaiselleen suoraviivaiselle seikkailijalle.

”Noo, miten sen ottaa. Minulle on mydnnetty viisi tihted...”

?Osaatko viskoa salamia, synnyttdd muurin tyhjistd ja loitsia tulta?” Therion kes-
keytti. Viisi tahted kuulosti hyviltd, vaikkei hin koskaan ollut kuullutkaan moisesta luo-
kittelusta. Kannatti silti varmistaa, etti sai miti halusi.

”Salamia? Totta kai!” Velhon ilme kirkastui. "Ja tietenkin osaan myos tulta loitsia,
kuten my0s synnyttdd muureja tyhjastd.” Velhoilla ei ollut tdssd huoneessa lupa valehdella

”Mini olen Therion, ehki olet kuullutkin minusta”, Therion esittdytyi ja royhisti
rintaansa. Velho niytti hieman himmentyneeltd. Therion oli varma, ettd hinen nimensi
oli tehnyt niin suuren vaikutuksen. Joku muu olisi saattanut kuvitella, ettei velholla ollut

”Minid olen Kuli Nethro Aristi. Saavuin eteldn provinsseista vasta pari pdivai sitten,
joten en ole tdysin tuttu tikildisten suuruuksien kanssa, mutta tokihan teidin nimenne on
kantanut kauas.” Kuli jitti kertomatta, ettd jalkimmainen lause oli silkkaa spekulointia. Sa-
nat kuitenkin tyydyttivit Therionia, jonka pdissi helmitaulu alkoi raksuttaa.

”Haluaisin palkata sinut seuraavalle seikkailullemme, ja jos asiat sujuvat hyvin, on

”Mainiota”, Kuli vastasi. ”Olenkin kaivannut tilaisuutta kiertdi hieman maailmaa. Ja
maalaiskylistd voi 16ytdd ties mitd herkullisia aarteita.” Kulin innokkaat kasvot paistoivat
kuin Nanthalin aurinko lettuja voissa.

"Kiyko osuus l6ydetyistd aarteista? Lisiksi kokkina toimiva saa aina ylimdirdisen
ruoka-annoksen, jos on tajuissaan vield ensimmadisen jilkeen.” Maineestaan ylpistynyt ja
velhon innostuneisuudesta rohkaistunut Therion tarjosi minimisopimusta.

”No, mutta mainiota. Luonnollisesti teen osani kokkailuista. Tahin kiteen!” Kuli
pomppasi pystyyn ja tarjosi hieman rasvoittunutta kouraansa, eikd likikdin kaikki rasva
ollut ihon sisipuolella. Therion katsoi kouraa nyrpistden. "Ai, anteeksi”, Kuli sanoi ja
pyyhki kittddn ruokaliinaan. Oli episelvdd puhdistuiko kisi vai litkkuiko rasva vain uusiin
kohtiin, mutta Therion tarttui tarjottuun kouraan, vaikkakin vastahakoisesti. Hinen oli
vieldkin vaikea arvostaa titd selvistikin mukavuuksien keskelld kasvanutta miekkosta.

*Tapaamme illansuussa Hullun Lehmin majatalossa. Tule sinne silloin, niin esittelen
muut ryhmistimme. Lihdemme liikkeelle huomenna puoleen piiviin mennessd.”

”Hienoa: sydbmme varmaan samalla kun juttelemme”, Kuli hieroi kisiddn ja rasva liti-
si niiden vilissd. Therion nyokkisi ja poistui luurankoa seuraten, mieli tiynni epiilyksid.
Eihidn yksikdin kunnollinen velho voinut suostua yhteen ainoaan osuuteen ja vield laitta-
maan ruokaa. Kaiken lisaksi hin oli eldessddn puristanut velhon kisid, jotka ovat olleet jau-
heisia, kosteita, tuoksuneet kammottavilta, ruusuisilta tai olleet melkein miti tahansa
muuta, muttei vield kertaakaan rasvaisia.
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Yhtd lounasta, paivillistd ja paria vilipalaa myShemmin Kuli tapasi ensimmaistd kertaa
hurjan seikkailijaryhmin, joka esiteltiin hinelle. Hinelle ei kerrottu aivan kaikkea mita
ndistd urheista miehistd ja naisesta yleisesti tiedettiin, mutta tekemilld perinpohjaisia tie-
dusteluita heistd saattoi saada selville vihintaankin seuraavat asiat:

Kuthrun Kultatukka oli verevd, jirkilemdinen amatsooni, jonka kauhistuttavalle
miekalle veti vertoja vain hinen keittotaitonsa. Hinen keittotaidossaan pahinta oli, ettd se
houkutti paikalle pikkuhiisid ja muita kieroutuneita, nilkiisid tuholaisia. T4td oli kerran
yritetty jopa hyddyntdd kaupunkien viemireihin ja muihin saastaisiin koloihin pesiytynei-
den pikkuhiisien, rottien ja muiden sellaisten houkuttamiseksi esiin piilopaikoistaan ja hi-
vittimiseksi. Tosin titd varten kaupunki oli ensin evakuoitava. Suunnitelma toimikin mai-
niosti aina sithen saakka, kunnes tuholaistorjuntapartioiden piti kidydi toimeen. Yksi toi-
sensa jalkeen partioiden moraali petti, eivitkd ne koskaan piisseet riittdvin lihelle ruoka-
patoja tehdikseen mitdin merkittavad. Kun patoja vihdoin voitiin ldhestyd, olivat tuholai-
set kaikonneet kupu tiynni muonaa. Odottamaton sivuvaikutus tésta oli se, ettd tuholais-
ten uloste tuoksui erityisen luotaantyontdviltd monen pidivin ajan. Se, mika oli tuskallista
aikaa onnettomille asukkaille, osoittautui kulta-ajaksi oppineille, jotka halusivat lisitd tie-
toaan pikkuhiisistd, rotista ja muista sen sellaisista. Haju nimittédin teki huomattavasti hel-
pommaksi seurata niiden kulkureittejd, jaljittdd pesipaikkoja ja ennen kaikkea: selvittdd
niiden saniteettikdyttdytymistd. Tuholaistorjuntasuunnitelmaa harkittiin toistakin kertaa
hieman paranneltuna, eli ansoittamalla vahvasti ruokapatojen ympirist, mutta siitd lopul-
ta luovuttiin ympiristdhaittojen merkittavyyden vuoksi.

Mitd tulee ruuanlaittotaitoon, vain yksi ylitti Kuthrunin keitokset hirveydessdin.
Yrmy Kormyniska, joka ruumiinrakenteeltaan muistutti pystyyn nostettua sonnia ja joka
oli suunnilleen yhtd karvainenkin, paitsi leuasta, josta hin oli karvaisempi, ja poskista,
joista hin oli (aavistuksen) vihemmain karvainen. Ruuanlaittoa hianeltd vaadittiin vain ker-
ran silld varjolla, ettd jokaisen oli hoidettava se vuorollaan; tistd tavasta tosin luovuttiin
myShemmin ymmarrettdvista syistd. Yhtd lukuun ottamatta kokonainen seikkailijjaryhma
vietti vitkon paivit hurjissa vatsanviinteissi. Tamikin vain siksi, ettd he sattuivat olemaan
l3histolld ruuanvalmistuksen aikana. Onneksi kaatosade tyynnytti ympiristoon levidvin
sen saattoi ldhestyd leirid ja pelastaa toiset varmalta kuolemalta. Myohemmin Yrmyn kei-
tokset kiellettiin kansainvilisilld sopimuksilla: myos pikkuhiisien valtuuskunta saapui tilai-
suuteen paikallisista viemireistd ja vaati saada allekirjoittaa sopimuksen. Rottia kukaan ei
informoinut kokouksesta, joten ne eivit osallistuneet.

Apilas Ratamo oli ryhmin parantaja. Hin seurasi uskollisesti muiden perissi ja
hoiti vammat, joita syntyi niin hirviditd vastaan taistellessa kuin sipulia pilkkoessakin.
Hinen laittamansa ruoka oli yrttistd ja terveellistd, joskin sekd Yrmy ettd Kuthrun olivat
sitd mieltd, ettd heille jdi vatsaan ontto kohta aterioiden jilkeen. Toisaalta he olivat oppi-
neet paikkaamaan tdtd kaikella mitd luonnosta 16yty1, kuten puun kaarnalla, katajanmar-
joilla ja sen sellaisella, joskus jopa pikkukivilld; maulla ei oikeastaan ollut mitddn vilid,
silli Apilaksen ruoka oli... noh, yrttistd, eikd muuta juurikaan maistanut moneen tun-
tiin. Parantajana Apilas oli sentdidn erinomainen, vaikkakin hinen liemensi maistuivat...
noh, yrttisiltd.

Sluigi taasen oli hoikka, mustatukkainen mies, joka ei lihaksilla pullistellut. Hinen
tehtdvindin oli pitdd huolta ykkostiirikasta. Kakkostiirikkana toimi Yrmyn jired sota-
moukari, joka yleensd pystyi aukaisemaan ne viisi prosenttia ovista, joihin Sluigin ykkos-
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tiirikka ei purrut. Sluigi luikerteli joka kerran ruuanlaittovelvollisuuksistaan, eikd kukaan
oikein tiennyt miten se onnistui. Ei siis ollut tiedossa, minkilaisiin kulinaristisiin elimyk-
siin hin olisi kyennyt. Sluigi oli kuitenkin jumalan lahja naisille. Yleinen keskustelun aihe
oli tavannut olla, minkd jumalan ja mink3 lajin naisille. Kaikkein vihiten sen tiesi Sluigi it-
se, silld ihmisnaisten kanssa hinelld ei ollut minkianlaista menestysti, ellei sellaiseksi laske-
ta poskien parkkiintunutta thoa. Aina kun Sluigia pyydettiin tekemdin jotain, otti hin
kamman, veti kaksi kertaa sitd otsatukkansa lavitse ja sanoi syvilld bassodinelld: “no, mutta
atkoiko hin todella kaydi toimeen.

Ryhmin johtajana toimi siis Viimetiima Therion, komea heppu mutta tylsin tavan-
omainen johtaja: paljon mutta yleensd lyhyitd romansseja, naiset ja pikkupojat ihailivat,
hinen jirkensi leikkasi riittdvisti, ettd hin sai pelastettua itsensd ja usein myds nipun muita
vaarasta, tavallisesti viime hetkelld (mistd lisinimi Viimetiima). Kaikki olivat hinelle lojaa-
leja ja jos tulikin riitaa, se sovittiin seikkailun loppuun mennessi. Lisiksi hin oli urhea,
uhrautuvainen ja oikeudenmukainen. Hinen tekeminsd ruoka oli ravitsevaa, vaikkakin

pikku omituisuutta, ei mitdan.

Tillaiseen ryhmiin Kuli Nethro Aristi siis liittyi, leppoisana ja vatsakumpu iloisesti
hyllyen. Kaikki toivottivat hinet sydimellisesti mukaan, paitsi Therion, jolla oli epailyk-
sensd kuten kunnon johtajalla ainakin, ja hinet haastettiin samoin tein oluenjuontikilpaan.
Tistd kilvasta ei tietenkdin mainittu Kulille. Kuthrun ja Yrmy vain katsoivat toisiaan ja
nyokkasivit. Muut huolettomasta seikkailijaryhmistd ja Therion tiesivit mitd se tarkoitti,
etvatkid he sekaantuneet asiaan sen kummemmin. Ilokseen Kuli huomasi eteensd ilmesty-
vin tuopin toisensa jilkeen, ja todettuaan oluen kelvolliseksi hin kumosi ne nautiskellen
kitusiinsa. Kuthrun ja Yrmy odottivat vatsakummustaan ja kohtuullisesta rasvoittumisesta
huolimatta heppoisen velhon vajoavan pdydin alle varsin pian, ainakin paljon ennen heiti.
Niinhin sitid olisi voinut luulla. Kuli ansaitsi rehellisesti heidin ihailunsa, kunhan oli va-
nousi entisestdan, kun hin esitteli krapulaa varten kehittiminsd juoman. Sluigi oli tapansa
mukaan kdyttinyt montakin juomiskilvan aikana saamaansa tilaisuutta tyhjentdikseen Ku-
lin taskuja. Hin sai saalitkseen kourallisen pihkinéitd, muutamia luumuja ja omenan.

Tukevan, hieman ennen puolta pdivdd nautitun aamupalan jilkeen iloisen huoleton seik-
kailijaryhmd ja Therion kasasivat kimpsunsa ja kampsunsa ja ldhtivit kerddmiin polyd.
Piiva oli aurinkoinen ja limmin, eli tdydellinen aloittaa vaellus jalkaisin pitkin vilkkaita
kirryteitdi. Muutaman tunnin kuluttua ilma ei endd tuntunut aurinkoiselta ja limpimaltd
vaan paahtavalta ja kuumalta. Kuli pyyhki vihin vilid hiked kasvoiltaan ja kaulaltaan. Val-
kea liina muuttui hiljalleen kellertdviksi liinaksi. Samoin iloinen jutustelu muuttui hiljal-
leen dkiisiksi tiuskaisuiksi. Erityisesti Kuli huolestui lounaasta, silld sen aika oli mennyt jo
kauan sitten. Hin ei ollut tottunut viettimain ndin pitkad aikaa ilman syotivai, eikd liioin
syomdin muutoin kuin istualtaan. Lopulta Therion kuitenkin armahti heitd ja julisti ruo-
kailutauon. Kuli lyllersi paikalle kun muut availivat reppujaan kaivaakseen niistd leivin-
kannikoita, kovettunutta juustoa ja muuta kuivamuonaa.

"Nytko tehdddn ruokaa?” Kuli kysyi toiveikkaana ja lysihti istumaan laakealle kivel-
le.

”Ei vield. Tami on kruunun maita, eikd tdilld saa metsistdd. Pari ensimmdistd paivaad
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syomme ldhinni rautaisannoksia ja kuivamuonaa; jokainen huolehtii omista tarpeistaan.
Otithan sind eviditdi mukaan?” Therion selvitti ja ndytti huolestuneelta. Tietenkin hinen
olisi pitdnyt arvata, ettei kokematon pullukka velho vilttdamittd ymmartidisi ottaa muona-
varoja mukaansa. Olihan selvii, ettd miekkonen oli viettinyt hyvin osan elimiinsi ruoka-
patojen liheisyydessi. Therion kuitenkin huojentui kuullessaan vastauksen.

*Tottahan toki otin!” Kuli hihkaisi iloisesti ja kivi reppunsa kimppuun. Ensimmai-
seksi hin otti esiin valkean pitsikoristeisen lautasliinan ja asetti sen huolellisesti kaulaansa.
Sen jilkeen asetteli toisen samanlaisen liinan syliinsi ja sen paille suurehkon lautasen. Lau-
taselle hin sijoitti haarukan, veitsen ja kaksi erikokoista lusikkaa. Muut katsahtivat toisiin-
juustoa ja kuivalihaa.

”Aah”, huokaisi Kuli vetdessidn repusta hienovaraisesti kypsytetyn, rasvaa tirisevin ja
valmiiksi lampiman potkan. "Miedosti suolattua porsaanpotkaa, maustettuna konjakkisi-
napilla, neilikoilla ja ripauksella korianteria.” Kuli asetti potkan lautaselle. Muilla kisi py-
sahtyi kesken litkkeen ja suu loksahti ammolleen, ellei se ollut jo muista syistd auki. Kuli
penkoi laukkuaan. Hin nuuhkaisi syvdin. ”Braatwurstia keskisten maakuntien tapaan:
keskisuolainen, vahvasti arominen, kohottaa veden kielelle.” Kuli asetti makkarapotkon
potkan viereen. "Lisdksi maalaistyylistd kutunjuustoa, puolipehmeid, pienikoloista, tiyte-
ldiseksi kypsytettyd, kumppaniksi pohjoisen vahvaa, tuoretta ruisleipdd, sekd lopuksi vield
kermaperunoita ja kevyesti hoyrytettyjd vihanneksia.” Kaikki ndyttivdt olevan optimaali-
sessa lampotilassa ja tdydellisen herkullinen tuoksu kantautui seikkailijoiden nildn riivaa-
miin sieraimiin, aitheuttaen odottamattoman voimakkaan sylkirauhasten ylitoiminnan. Yr-
myn suupielistd tipahteli kuolaa leivinkintylle, jota hin oli juuri ollut aikeissa haukata,
pehmentéen sitd mukavasti hampaita varten.

Kesti kotvan, ennen kuin kuivamuonan kovaan arkeen totuttautunut kokenut seik-
kailijaryhma sai lihastensa hallinnan takaisin ja alkoi haluttomasti jirsid omaa vaatimaton-
takin vaatimattomampaa ateriaansa. Yrmyn silmdt pyorivat villisti padssd ja hinen vatsansa
paasti dinekkdin mourunnan. Kaikki, jotka kuulivat sen, siirtyivit askeleen verran kauem-
mas aivan varmuuden vuoksi. Kulin ldhelld istuvat kuulivat 1hinni Kulin maiskutuksen ja
siirtyivat kuin vaivihkaa lihemmis kaikkien noiden herkullisten aistimusten suuntaan,
kuin toivoen jotain tipahtavan heidinkin saalitkseen. Lopulta Therion miirisi heidat liik-

keelle.

maalisti he olivat aterian jilkeen jatkaneet matkaa tyytyviisind: hieman akiisind ja vihin
nalkiisind, mutta kaiken kaikkiaan tyytyviisind. Nyt nelja mahaa aloitti yhteisen dkdisen
mourunnan ja viides melko suopean, leppoisan kurinan, mutta ilman jilkiruokaa.

Illalla he yopyivit tavernassa, ja jostain syystd Yrmy, Kuthrun ja Sluigi kiyttivit ruo-
kaan enemmin vihiisiksi kuluneita rahavaroja kuin olisi ollut suotavaa. Poytd notkui li-
hasta, juustosta, hedelmistd ja lisikkeistd. Kuli osallistui ilomielin tihdn juhla-ateriaan ja
onnistui hyvin kilpailemaan itseddn kookkaampien Yrmyn ja Kuthrunin kanssa nielusta
alas ahdetun ruuan miirissi. Therion vastuullisena ja hillittynd johtajana tyytyi elimain
rahavarojensa mukaisesti ja tilasi vaatimattomasti papusoppaa leivilld ja ohuilla makkara-
sitvuilla. Kerta toisensa jilkeen hin katsoi kaipaavasti juhlapdytdd ja miltei katui valitse-

maansa osaa. Sitten hin siirsi ajatuksensa nithin kahteen osuuteen voitoista, jotka hinelle
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kuuluivat, sekd naisten ihaileviin katseisiin ja pikkupoikiin, jotka halusivat hinen puu-
merkkinsd kaarnanpaloihin. Apilas nautti kevyttd kasvispitoista ateriaansa haikailematta
massdjaisiin.

Oli helpotus piistd lopulta pois sivistyneiltd mailta. Nyt he saattoivat rauhassa metsastai ja
kerdtd marjoja, yrttej, juureksia ja muuta ruuaksi kelpaavaa pelkdimittd kruunun metsin-
vartijaa, jolla oli oikeus julistaa lainsuojattomaksi kenet metsista vain 16ysi. Kuthrun ja Yr-
my lihtivit tuota pikaa metsille ja palasivat melko pian raahaten kauriin ruhoa. Apilas oli
tapansa mukaan hankkinut kasviksia ja aivan erityisesti yrttejd. Kuli johti suvereenisti ruu-
anvalmistusta ja lothti laukustaan esiin mausteita, joista toiset eivit olleet kuulleetkaan. He
soivat hyvin ja runsaan aterian. Ainut huolenaihe olivat jilkikiteen ilmaantuneet suolisto-
kaasut, jotka johtuivat sekd ylensyomisestd ettd uusista vahvoista mausteista. Therionin
mielestd ryhma ldhti lyllertimadn aivan liiankin tyytyviisend vaarallista metsipolkua, jolla
joka hetki saattoi kohdata ansan tai viijytyksen, jonka joku hiijy ihminen tai olento olisi
asettanut. Sluigi hiippaili edelld ja sivuilla tiedustelemassa, kunnes 16ytyi erddn puun alta
vetimissa sikeitd. Tamin jilkeen Therion piti heille kaikille kurinpalautuksen. Erityisesti
hin moitti Kulia litan herkullisen ruuan tekemisessi. Tosiasia niet oli, ettd hin itsekin ol
laiskanpulskeassa kunnossa ja se harmitti hintd suuresti.

”Eiko ruokalepo olisi...” Kuli aloitti, mutta hinen ddnensi kutistui vikindksi Therio-
nin tylyn katseen edessa.

*Meilld e1 ole aikaa nautiskella olemisesta: meilld on tehtidvd suoritettavana! Tastd li-
hin teet huonompaa ruokaa tai kiy kehnosti!” Therion huusi. Kuli laski hipeilevisti kat-
seensa ja litkehti hermostuneesti. Hin ei ollut oikein tottunut sithen, ettd hinen ruokaansa
haukuttiin hyviksi. Sitd oli kylld kehuttu hyviksi, mutta ensimmiistd kertaa haukuttu silld
tavoin.

Kuli tallusti masentuneena jonon hinnilld, kun Kuthrun jittdytyi hinen rinnalleen.
”Ali ota sitd niin vakavasti”, Kuthrun sanoi ja ldimaytti Kulia ystivillisesti selkdin ja pyy-
dysti hinet sitten kiinni, ennen kuin hin tuiskahti naamalleen turpeeseen. "Mini pidin si-
nusta, kuule”, sanoi Kuthrun, ja Kulin kasvot hiljalleen kirkastuivat kun hin katsoi ylos
Kuthrunin taivaansinisiin, villeihin silmiin. Piristyneend hin jatkoi kivelyd tuon ronskin,
kookkaan, vaalean mutta herkin amatsoonin rinnalla.

Sluigi putkahti pensaikosta hyvin hitidntyneen nakoisena.

”Kukkuloiden toisella puolella on iso joukko 6rvelsitd!” hin puuskutti. Kuthrunin ja
Yrmyn ilme kirkastui samalla kun Therionin synkistyi.

Paljonko?” Therion kysyi.

”En mind tiedd, kymmenid, ellei satoja.” Therion ei ollut varma miten tietoon pitdisi
suhtautua. Sluigi oli kuulu siitd, miten luvuilla oli taipumus kasvaa hetki hetkeltd. Niinpa
hin kysyikin:

”Kauanko siiti on, kun niit niiti?”

Sluigi vilkaisi ranteeseen kiinnitettyd maagista pienoistiimalasiaan. ”"On siitd pari vii-
vaa, suunnilleen”, hin totesi. Tama huoletti Therionia, silld luku ei ehtinyt siind ajassa kas-
vaa niin paljoa kuin hin oli toivonut. Hin ei halunnut viivytelld, silld 6rvelot saattaisivat
levittdytyd laajemmalle alueelle ja liian suuri kiertoreitti altisti vain uusille, kenties vielikin
pahemmille vaaroille. Hin paittikin pitdd kukkulat heidin ja 6rvel6iden vilissd ja toivoa
heidin paisevin livahtamaan niiden ohi ilman vilikohtauksia.
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Ensin Therionin suunnitelma niytti onnistuvan, mutta sitten kuului kukkulan laelta
korvia raastavan epivireisti huutoa. Orveldt, nuo ihmisten ja petojen sekasikidiset irviku-
vat, olivat huomanneet heidit. Kukkulan yli ryntisi toistakymmentd 6rvelod heilutellen
karkeatekoisia, mutta sithen yhteen asiaan sopivia piikkikarkisid sapeleitaan. Niiden peris-
sd ryntdsi vield saman verran lisdd, ehdottomasti enemman kuin Therion saattoi odottaa
heidin turvallisesti kykenevin hoitamaan. Jopa Kuthrun, joka oli vetinyt esiin kauhistut-
tavan kahden kiden miekkansa, ja Yrmy, joka heilutteli innokkaasti kakkostiirikkaa, al-
koivat ndyttdd hieman epiilevilti. Therion kiinnitti huomionsa velhoon, joka tujjotti -
hestyvid 6rveloiti himmentyneeni.

”Velho, nyt olisi aika salamille!” hin huusi dkiisena.

”Luuletko niin?” velho kysyi epiluuloisesti.

*Tuolla on laumoittain 6rvelditd ja joko kaadat niistd ison joukon tai sinusta tulee
niiden juhla-ateria!”

”Oh, selkisi”, Kuli vastasi ja keskittyi loitsuun. Kidet viuhtoivat ja viljit hihat lip-
syivit, ilma tdyttyi velhoille tyypillisestdi mongerruksesta. Therion nydkkisi tyytyviise-
ni: ainakin tillid vatsakkaalla, ruokaan menevilli velholla oli oikeat elkeet. Therion siris-
ti silmiddn ja vei kiddet korvilleen odottaessaan kirkkaita vilihdyksia ja korviahuumaavia
jyriahdyksid. Hin himmaistyi kovasti kun niitd ei tullutkaan, vaan jonkinlaisia ruskeita
vasamia suhahteli kohti sotahuutoaan karjuvaa 6rveldjoukkoa. Puolenkymmentd 6rveld
lopetti huutonsa ja lenndhti kaaressa taaksepidin, mitkihtien selilleen maahan. Therion
keskittynyt uuteen loitsuun. Therion, joka oli siirtynyt lihemmis tarkkailemaan ja suo-
jelemaan velhoa, haistoi omituisella tavalla tutunomaisen tuoksun, joka etiisesti muistut-
ti kainalohiked, muttei kuitenkaan aivan ollut sitd. Lisdd 6rveloitd lakosi ja nyt urheat
seikkailyjat kavivit kasikihmiin jiljelle jadneiden kanssa. Velho ojensi kidtensi muutamaa
lzhintd kohti ja niiden yliruumis peittyi likaisenvalkeaan hienojakoiseen tomuun. Kaksi
orvelod taipui kaksinkerroin aivastellessaan hillittomasti. Kuthrun katkaisi niiden kaulat
yhdelld rivakalla sivalluksella ja aivan varmasti pdit aivastelivat vield monta kertaa rin-
nettd alas vieriessdan.

Taistelu oli lyhyt mutta hurja. Therion saattoi olla tyytyviinen lopputulokseen, silld
kukaan ei saanut mainittavia vammoja. Hin oli kuitenkin utelias ja ldhti tutkimaan yhtd
velhon kaatamista 6rveldistd. Syville otuksen kurkkuun oli uponnut jotain, mikd niytti, ja
haisi, makkaralta. Orveld oli selvistikin tukehtunut tihin paksuun, tummanruskeaan, val-
kopilkulliseen ruokatarvikkeeseen, joka tiytti sen koko suun. Orvelon kohtaloksi olivat
koituneet sen omat taakse kaartuvat torahampaat, jotka oli luotu pitimiin ruoka suun si-
silld eikd padstimain sitd ulos. Therion huomasi velhon tulleen vierelleen.

”Mitd tima oikein tarkoittaa?!” Therion kysyi tietimittd ollako vihainen, hammaisty-
nyt vai ihaileva.

”Salamia. Suolikuoressa, A-luokkaa”, Kuli vastasi. "Juuri niin kuin pyysit... vai olisi-
ko minun pitdnyt sittenkin kdyttdd B-luokan aineksia. Olisin ehki voinut tehdd niistd hie-
man vetisempid ja turhan suolaisia my6s”, hin jatkoi hitdisesti muistaessaan aiemmin saa-
mansa hoykytyksen.
sotkeutuminen aiheutti vain paansirkyd, joten hin paitti olla ajattelematta asiaa enempii.
Ei hin silti voinut karistaa tiettyjd epdilyjd timan velhon palkkaamiseen liittyen.
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Matka sujui pitkddn ilman vilikohtauksia. Kuli kuitenkin huomasi kasvavan huolen kaikis-
sa muissa paitsi Therionissa, joka ndytti koko ajan aivan yhtd huolestuneelta. Hin péitti
tiedustella asiaa ja sai tietdd, ettd he ldhestyivit erddn tietyn tuliseen ruokaan viehtyneen
lohikdirmeen asuinpiirid. Tamad huoletti hieman my6s Kulia, silld hin sai tietdd kyseisen
lohikdirmeen herkutelleen velhoilla ja pahasti pelkisi sen padsseen velhonlihan makuun.
Hin oli vakuuttunut, ettd velhojen liha oli erityisen mureaa ja maittavaa ja lohikddrme ha-
lajaisi sitd lisdd. Han péitti ilmaista huolensa myos pomolle, eli Therionille. Tdma vakuut-
ti, ettei huoleen ollut syytd, silli hinelld oli suunnitelma. He menisivit vaarallisen alueen
alitse, silld hin oli hankkinut suurella vaivalla ja rahalla maanalaisen luolaverkon karttoja ja
heidin tarvitsi vain 16ytdd kitketty suuaukko.

tuullisen kitkerdd ja katkeraa ruokaa nimenomaan Sluigia ajatellen. Kuli oli jo hieman op-
pinut laskemaan tasoa, mutta tdima oli silti vaativaa. Paidstydian kiinni haasteeseen hin piti
sitd jopa melko hauskana. Nima kokeilut eivit silti aina oikein toimineet. Hin esimerkiksi
yritti tehdd huonoa ruokaa piilottamalla tahmeaan, etikalla sotkettuun riisiin aivan raakaa
kalaa ja kddrimilld sen paille pditteeksi kuivakkaan merilevdin. Edes erityisen tymikin
tahnaksi mdssityn piparjuuren lisidgminen ei onnistunut tekemdin annoksesta pahanma-
kuista, vaan suorastaan muotoutui yhdeksi ruoka-annoksen tavaramerkiksi tuonnempana
tulevaisuudessa. Lopulta kuitenkin jopa kehnonlaisen ruuan valmistus alkoi sujua, vaikka
hinestd ei koskaan tullut siini erityisen hyva.

Sluigia ei todellakaan nukuttanut. Hintd huoletti pikemmin se, ettd aterian muodos-
tamat vatsakaasun purkaukset paljastaisivat hinen piileskelypaikkansa. Hin ei myoskdin
halunnut tormitd 6rveldihin saatikka mihinkdin pahempaan housut kintuissa, joten tur-
vallisen tunnelin 16ytimiselld oli kiire. Hin onnistuikin siind kohtuullisessa ajassa ja lopul-
ta pddsi rauhassa tuottamaan keittoateriaa paikallisille lantakuoriaisille. Kuoriaisten huip-
pukokki Topzef onkin aina sanonut, ettid keitto on ruuanlaiton haastavin alue, eikd huipul-
le pyrkivin kokelaan pitiisi koskaan viheksyi sen valmistusta.

Ryhmi eteni soihtujen ja Therionin otsan valossa pitkin loputtomalta ndyttivid tun-
neleita. Kuli 16ysi monia kiinnostavia sienid: erityisen paljon hin kerisi erdstd vaaleanhar-
maata lajiketta, joka myShemmin osoittautui oikein herkulliseksi. Silloin kdvi my6s ilmi,
ettei lahjakkuus ruuan kanssa ulottunut nimien keksimiseen.

Yrmy tuskin ehti ndhdid sivutunnelista lihestyvit jattimiiset kddet ja torahampaat jul-
missa, jykevissd kasvoissa. Hin ehti reagoida sen verran, ettei hinen kaulansa jadnyt noi-
den kisien terdksiseen kuristusotteeseen, silli muutoin hinenkin paksu niskansa olisi
katkennut kuin oljenkorsi. Onneksi jykevid vihred kidsi osui hinen olkahaarniskansa
piikkiin ja otus sdpsihti kivusta sen verran, ettd hellitti hieman otettaan. Yrmy kiitteli
my0s hyvid onneaan siitd, ettei ollut kiinnittinyt kypirdinsi hyvin, silld se irtosi toisen
kidden tartuttua sithen ja painui kasaan kuin munankuori. Kypird oli kylld teristd, joten
ehkd ote oli terdksistikin lujempi. Kuthrunin mahtava miekka viilsi kookkaan otuksen
olkavartta ja otus vastasi sithen laiskalla kimmenseldn huitaisulla, joka lenndtti Kuthru-
nin vastapiiseen seindin. Talld vilin Yrmyn onnistui vdintdytyd vapaaksi ja murskata
pari sormea kakkostiirikallaan, tai niin hin luuli. Hin huomasi tyrmistyneeni otuksen
sormien rusahtelevan takaisin normaaliin muotoonsa. My0s verinen haava olkavarressa
kuroutui umpeen aivan tuosta vain.
”Miki otus tuo on!” Yrmy rdikiisi dkiisend.
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”Nayttdisi luolapeikolta”, vastasi Therion, joka yritti pitdd otusta kaukana miekal-
laan pistelemilld. Samassa pari ruskeaa potkyldd lensi heiddn painsd ohitse kohti peikon
kitaa. Peikko nielaisi potkyldt yhteni suupalana, eiki edes nikotellut kuin pari kertaa. The-
rion suunnitteli katsovansa vihaisesti velhoa, muttei viistelyltdin ehtinyt.

Kuli pddtti muuttaa taktiikkaa ja loitsi chili-valkopippurisekoitteen, joka pollahti pei-
kon hengityselinten kohdalla. Peikko aivasti makeasti ja linjassa etummaiset seikkailijat
pyllahtivit sen voimasta pakaroilleen. Onneksi seuraava aivastus osui seinille ja soturit pia-
sivat jilleen pystyyn. Therion antoi urheille seikkailijoille pelityn perddntymiskiskyn, jo-
ka tulkittiin valittomasti oikein, eli pelastukoon ken voi. Kuli oli jaddi jalkoihin, kun Yr-
my ja Therion juoksivat rinnakkain hinen ohitseen. Apilas oli kaapinut Kuthrunin seinis-
td ja juottanut jotain yrttistd, joka oli saanut timin taas tdysiin tolkkuihin. Kiitollisena
Kuthrun heilautti Apilaksen olalleen ja sinkosi karkuun. Kuli seurasi muitten perissd niin
nopeasti kuin hyllyvin vatsansa kanssa kykeni. Sluigi oli suorittanut strategisen vetdytymi-
sen jo taistelun ensi tuoksinassa, eikid hinestd nakynyt jilkedkain.

Muutaman tiimalasin viivan jilkeen Therion muisti olevansa vastuussa kaikista ja
kaikesta ja jdi odottamaan hidaslitkkeisempai velhoa. Tami puuskuttikin paikalle melko
pian ja taipui kaksinkerroin huohottamaan. Aikaa ei kuitenkaan ollut tuhlattavaksi, silla
peikon raskaat askeleet kuuluivat jo mutkan takaa.

"Nyt voisi olla hyvi hetki loitsia jokin muuri maasta tai jdista tai sellaisesta?” The-
rion ehdotti.

”Muuria, eh, joo, onnistunee”, Kuli [adhatti. Hian nousi seisomaan ja keskittyi loit-
suun unohtaen lddhityksen.

Isolta, vihreiltd ja verenhimoiselta nidyttiavd peikko rynnisti esiin mutkan takaa. Sil-
ménripdystda myohemmin sen eteen kasvoi valkea seind, joka tdytti koko tunnelin laidasta
laitaan, ylhddltd alas. Kaksi silminripdystdi myShemmin valkea rakennelma sortui peikon
tormitessa sithen raskaan ruhonsa kaikella massalla. Peikko kaatui naamalleen maahan ylta
paaltd valkeassa tomussa. Therion vilkaisi velhoa ankaran moittivasti.

Peikko nousi typertyneend istualleen ja nuolaisi tomua huuleltaan. Nuolaisi sitten
toistakin huulta. Himmistynyt ilme kasvoillaan se tutki kisivarttaan, joka oli yltd paalta
valkeassa tomussa. Se nuolaisi sitd ja jatkoi innokkaasti lipomista, kunnes tomusta ei ollut
lemaan niitd.

”Nyt, ehkd, olisi hyvi hetki poistua”, Kuli sanoi varovaisesti.

Therionilla ei ollut tuohon vastaansanomista. "Mikd thmeen muuri tuo oli?” hin ky-
syl.

?Oikeastaan se oli suuri sokeritoppa, mutta arvelin, ettd se ajaisi asian.”

Therion pyoritti silmidin ja muisteli mielipidettddn velhojen asioista ja padnsirysta.

He viettivit erindisid 6itd maan alla, pdividhin sielld ei ollutkaan. Lopulta Therion ilmoitti
heidin olevan melkein perilld. Toivetta maan paille noususta ei kuitenkaan vield ollut, silld
tunneli johti suoraan heidin miirinpadhinsi. Nyt, ensi kertaa, hin kertoi tehtidvin todel-
lisen luonteen.
lumottu vallan padryni.”

*Vitsikinkyhin osaa kammottavan kuolonloitsun!” Kuthrun melkein kuiskasi. Tun-

nelma muuttui jannittyneeksi ja pait kdintyivit kohti Kulia, joka thmetteli mitd hin nyt
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oli tehnyt.

“Yritimme vilttii taistelua hinen kanssaan, mutta aivan varuilta: onko sinulla mi-

Kuli néytti hieman neuvottomalta, mutta niinhin hin aina kun kyse ei ollut ruuasta.
Sitten hinen kasvonsa kirkastuivat. ’Ehki. En ole kokeillut sitid, mutta minulla on teoria.
Se ei esti loitsua toimimasta, mutta on mahdollisuus, etti silli saa virkoamaan takaisin
eloon.”

”Minid voisin taas tehdd yrttijuomaa, joka lisdd elimiston kestokykyd”, Apilas sanoi
valiin.

»Qah, eih”, Kuli protestoi. *Timi vaatii, etti maku- ja hajuaisti ovat ehdottoman hy-
vin virittdytyneet, joten ei mitdin vahvoja makuja ennen.”

Apilas kohautti olkiaan, antoi asian olla ja tarttui seuraavaan: "Kuulemani mukaan
hinelld on my®6s ei-niin-arkisilla rituaaleilla luotuja apureita, joita kutsutaan mainioiksi.”

"Meidin pitdd hoidella ne ddnettdmisti, jos niitd tulee vastaan”, Therion totesi. "Ne
ovat kisittadkseni aika aivottomia tapauksia. Vahvoja ehki, mutta idiootteja.”

"Mitd timd on?” Yrmy Kkysyi ja katsoi epaluuloisena Kulin tarjoamaa keksii, jolla oli jotain
omituista mossoa.

”Se on pohjoisen pallonpuoliskon parasta kaviaaria”, Kuli sanoi ylpeinid. "Maista si-
td.”

”Minka pallon?” Yrmy kysyi ja vei suupalan lihemmas sille tarkoitettua ruumiinauk-
koa.

”E1 aavistusta, mutta niin olen kuullut sanottavan. Maista thmeessa

Yrmy tyonsi keksin kaviaareineen suuhunsa ja makujen sinfonia valtasi hinen ma-
kuelimensi, pakotti hanet sulkemaan silminsd ja antautumaan tidysin siemauksin tille or-
kestraaliselle elimykselle, joka sai hidnet lejjumaan seitsemidnnen taivaan pilvien pehmein
kermaisessa kuohkeudessa. Kuli jitti hidnet hengittimain hitaasti ja syvdin koko ruumista
vavisuttavan orgastisen nautinnon kourissa, ja siirtyi seuraavaan.

Lopulta he olivat valmiita, ja Yrmyn ykkostiirikka hakkasi aukon seinddn. Seinin
toisella puolella alkoivat katakombit. Therion onnitteli itsedin siitd, kuinka nerokasta oli
lihestya paikkaa tdtd kautta, jolloin kaikki vaivalloinen taistelu ylitasoilla jii pois.

Yrmy ja Kuthrun nitistivit tehokkaasti pari gorillamaisen kyyryssd kivelevid karva-
tonta, epimuodostunutta mainiota. Lisdd mainioita juoksi ovista ja ikkunoista, tai ei oi-
keastaan ikkunoista, koska sellaisia ei ollut, mutta jos olisi ollut, niistikin olisi sellaisia
juossut. Onneksi mainiot olivat juuri niin idiootteja kuin saattoi odottaakin ja juoksivat
suoraan Kuthrunin ja Yrmyn muodostamaan silppurin ja murskaimen yhdistelmain.

Sluigi luikki piilosta piiloon kohti aarrekammion ovea. Vililli hin suunnisti “ereh-
dyksessa” tulosuuntaa kohti, mutta Therionin miekka paransi hinen suuntavaistoaan huo-
mattavasti.

Erindisten vikivaltaisuuksien, Sluigin erehdysten ja erehdysten korjausten jilkeen he
saavuttivat aarrekammion oven. Niin ldhelld oleva rikkauksien paljous sai myos Sluigin jo
rohkaistumaan ja hin aivan itse paitti purkaa ansat ovesta ja tiirikoida lukon. Edes nuoli,
joka napsahti hinen piidnsi viereen, ei hintd silloin vaivannut, vaan hin tyonsi sen haja-
mielisesti syrjaan. Myoskdin oveen hinen painsi viereen kopsahtanut keihis ei silloin ollut

»
!

pddnsd viereen tomihtinyt mainio sen sijaan vaati hieman enemmin, eli kaksi kittd. Eri-
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ndisten myotd- ja vastamikien jilkeen loksahdusten sarja palkitsi hinet ja ovi aukesi nak-
sahtaen. Oven takaa paljastui loiste, joka sai Sluigin kasvot ndyttimdin keltataudin riivaa-
milta. Kultakuume valtasi hinen jokaisen sopukkansa ja hin paisti houreisen huudon: Ji-
haa!”

Kuli voiteli pitkin kidytavin oliividljylld, eivitkd mainiot paisseet juurikaan etene-
maidn liukastelultaan.

?Oikeastaan rypsidljy on terveellisempdi, mutta ajattelin, ettei se tidssa tilanteessa oli-
si niin nuukaa”, Kuli totesi Therionille. Therion puolestaan mutisi jotain velhojen asioista
ja kiveli pois.

Aarrekammio oli kaikille hengistyttavd kokemus.

”Oooh”, Kuthrun huokaisi. ”Katsokaa noita kaikkia kalleuksia!”

”Qooh, vallan omena... ja tomaatti... ja avokado”, Kuli ihmetteli ddneen.

»Alkii nyt, etsikd vallan pdiryni ja painutaan karkuun ennen kuin Vitsikinky itse
tulee katsomaan, miki on hitini”, Therion drdhti. Itse kukin tarttui toimeen, ja pian val-
lan pddryni oli sullottu turvallisesti sidkkiin erindisten muitten sattumalta kisiin tarttuneit-
uusien liukastellessa ja kaataessa yhi uudelleen niitd, jotka olivat jo melkein pdisseet takai-
sin pystyyn. Iloisella seikkailijajoukolla oli siis mainiosti aikaa tehdd vetdytymisliike ja
veret hyydyttavd kirous vavahdutti seinid pudottaen tomua luolan katosta. Ketdidn ei tar-
vinnut kehottaa juoksemaan, vaan he juoksivat juoksemastaan padstyddnkin. Talld kertaa
painavia, jalokivikoristeisia kulta- ja hopeaesineiti.

Juuri kun he olivat keskelld avaraa luonnon muovaamaa luolaholvia, vilihti heidin
edessdin valo sokaisten heiddt kaikki hetkeksi. Silmanripaystda myohemmin kuului ddnekis
ritind, kun maa halkesi heidin vilissidn ja, pahaksi onneksi, Yrmyn jalkojen vilissi. Ku-
kaan ei arvannut, ettd sellainen iso, hirkimiisen romuluinen, jaykdn kankea goljatti kyke-
nisi spagaatiin, mutta niin vain kavi.

”Hahaa! Luulitteko, ettd voisitte pacta minua, MINUA: taikuuden mestaria, noitaku-
ninkaitten kuningasta, Vitsikinkya!”

Kun Kulin nako hiljalleen palasi, hin kykeni erottamaan sanojen ldhteen: etéisesti ih-
mistd muistuttavan mykistivin kaamean, sanoinkuvaamattoman hirvein olennon, jonka
nimei hinen ei tarvinnut arvailla.
sikinky huust niin, ettd vaahto hinen suupielistddn parskyi.

”Ne eivit ole sinun, ne kuuluvat niille, joilta olet itse ne rydvinnyt”, Therion astui
esiin miehekkaisti, rintaansa royhistden ja pidellen samalla merkitsevisti aarresikkii. Myo-
hemmin kuvaus tdstd sai lukuisten nuorien neitojen sydimen pakahtumaan, silli tulihan
selkedsti esille miten komea, rohkea, oikeudenmukainen, vaaroja uhmaava ja muuta sellais-
ta roskaa hin olikaan. Tosiasia, ettd entiset omistajat saivat kalleudet takaisin vain tdyden
hinnan maksamalla, oli sivuseikka.

”Vahvimman ja ahneimman oikeudella ne kuuluvat minulle, MINULLE! Laskekaa
ne heti jalkoihinne ja paetkaa, niin saatte eldd kunnes olen toimittanut ne takaisin aarre-
kammiooni.”

”Ei hin kuitenkaan piddsti meitd menemiin”, Kuthrun totesi. *Yritetddn tappaa hi-
net, ennen kuin hin ehtii lausua kuolonloitsunsa.”

106



”En tiedd, se on aika nopea”, Kuli puuttui puheeseen. "Hamaitkad hintd, niin yritin

keksid jotain.”
14, singoten sen sitten voimalla kohti Vitsikinky4. Kuin yhteisestda merkistd koko ryhmid,
loitsivaa Kulia lukuun ottamatta, ryntisi kohti noitakuningasta aseitaan heilutellen ja epi-
toivoa kuvastava sotahuuto huulillaan. Tarinoissa tima kohta yleensi kerrottiin hidastettu-
na.

?Olkoon sitten niin”, Vitsikinky totesi ylitsevuotavaa pahuutta tihkuvalla ddnelld ja
kohotti taikarisunsa ja lausui tuon kohtalokkaan loitsun. "ARAVA KERAVA!” Risusta sin-
koutui sininen valonsidde suoraan Yrmyn rintaan. Tuo uljas, rohkea ja uhmakas soturi, jo-
ka ei kuitenkaan kerdnnyt yhtd monta adjektiivia kuin Therion, tarttui rintaansa ja paisti
tukahtuneen dhkiisyn. Hin kadintyi jalkojensa varassa ylosalaisin ja hitaasti hinen varta-
lonsa muodostama T-kirjain vaihtui Y:ksi ja hin valui alas railoon.
pahanilkistd nauruaan, joka oli kaikille pahuuden arkkitehdeille yhteinen tunnusmerkki.
Therion syoksyi Vitsikinkyd kohti muodostaen samalla hidastetun huudon: "eeiii!” Noita-
kuningas osoitti hinti taikarisullaan ja alkoi lausua noita kammottavia, julmia, elimin
padttivid sanoja: “Arava kerav-". Akkii hinen maailmansa muuttui vihreiksi ja hinen suu-
hunsa tunkeutui jotain... jotain makeaa.

Therion, Kuthrun, Sluigi ja yrttisen tuoksuinen Apilas seisahtuivat jonkin sellaisen
eteen, joka vaikutti valtavalta, vihreiltd, tutajavalta hyyteloltd. Jossain hyytelon sisilld
tumma hahmo huojui ja kiemurteli saaden hyytelon tutisemaan entistikin voimallisem-
min. Kuli asteli heidin viereensi ja nuuhkaisi.

*Juuri oikea koostumus: ei litan kuivaa, jotta alkaisi halkeilla, eikd niin kosteaa, ettd
lassdhtidisi.” Kuli vaikutti erityisen tyytyviiseltd itseensd. "Aromikin on kohdillaan.”
alkaa sirked hetkelld milld hyvinsai.

”Yrmy!” Kuthrun huudahti. He kurkistivat kaikki yhdessi railoon. Yrmy oli taker-
tunut kapeaan kohtaan viisi metrid alempana. "Hin on kuollut.”

”Kiireesti”, Kuli sanoi. “Jonkun on vietdvad timi ja pidettiavd hinen neninsi alla. On
toimittava nopeasti.” Therion ei virkannut sanaakaan, vaan tempaisi Kulin kidestd jotain
mik3 vaikutti keksiltd jonka piille oli sivelty jotain tahmaista ja lihti kiipeamiin alas vaa-
rallista ja petollista seindmii.

Yrmy niki valoa. Valossa oli jotain kutsuvaa ja hin oli kuulevinaan hiljaista harpunsoittoa.
Hin lihti kulkemaan kohti tuota valoa ja tunsi itsensd yhd rauhallisemmaksi, maallisten
valon ja ilon valtakunta. Hin oli siitd varma. Hin kddntyi vield kerran katsomaan taakse,
jattddkseen hyvistit kovalle maalliselle maailmalle, joka hintd niin oli riepotellut. Han tun-
si tuoksun, joka heritti muiston. Muistoon liittyi musiikkia, pilvid ja muuta jinndi. Het-
ken hin epirdi ja katsoi paratiisin ikuisiin iloihin, sitten hin totesi “bah” ja kddntyi takai-
tomumajansa odotti.

Therion huomasi miten Yrmyn silmit ravihtivit auki. Kidet tarttuivat hinen kisiin-
sd ja riistivat sen mitd ne pitelivit ja tunkivat sen suuhun. Yrmyn silmit muljahtelivat ja
hin pddsti syvin huokaisun. ”Se oli viime tiimalla”, hin totesi onnellisena.
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Koska tarinan kliimaksi oli tdssd ratkaisevassa taistossa, paluumatkasta ei kerrota paljoa-
kaan. Sen verran tiedetdin, ettd he kohtasivat peikon, joka tanssahteli hoipertelevasti ja
lauloi sammaltavasti, mutta siitd ei ollut sen enempid hiiriotd, koska Kuli taisi tilliloitsun.
Tidstd seurasikin tuonnempana sanonta ’korvatillikka’. Kuli sai toisinaan kokata myos hy-
vaa ruokaa, ja hin oli tulevaisuudessakin tervetullut jisen niiden urheiden seikkailijoiden
huolettomaan joukkoon, mutta ne ovat sitten eri tarinoita ne.

T. Salorannan kommentit:

Humoristisesta tarinasta puhuttaessa ei tiemmad koskaan pitidisi sanoa, ettd "huumori on
vaikea laji", mutta eipd aidosti hauskan tarinan kirjoittaminen helppoakaan ole. Viiden
tahden velho on kuitenkin hyvi esimerkki onnistuneesta humoristisesta novellista. Fan-
tasiakliseille naureskelua on toki harrastanut monikin kirjailija, kuuluisimpana kaiketi
Terry Pratchett, mutta kuluneeseen aiheeseen on edelleen mahdollista saada tuore ote.
Aki Hammarénilla sellainen on - ja se, ettd sama kirjoittaja kunnostautuu seki huumo-
rin ettd lovecraftilaisen kauhun saralla, kertoo kiistattomasti monipuolisuudesta.

Kuten tillaisen tarinan henkeen sopii, henkilot ovat (herkkusuista velhoa lukuun
ottamatta) varsin yksioikoisia perustyyppejad mutta sellaisina hauskoja. Tarina noudatte-
lee padpiirteissddn tyypillisen fantasiaseikkailun kaavaa jalkapatikoineen, hirviiden
kohtaamisineen ja lopputaisteluineen, mutta tilanteet padsiantoisesti saavat melko odot-
tamattomia kadnteitd. Tilannekomiikkaa, hauskoja yksityiskohtia ja kulttuurillisia (eten-
kin ruokakulttuurillisia) viittauksia on runsaasti, ja tarina ylipddtddn saa seki hymyn
huulille ettd veden kielelle. "Hyvin mielen tarina" on termind arveluttava, mutta tistd
tarinasta aivan konkreettisesti jai hyvd mieli.
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Santeri Vib’ akainen

Kolme kis I/ey'al

Kunniamaininta (Tarja Sipildinen)

I

Kuolemani tulisi olemaan kivulias.

Terd viilsi poskipddtdni. Samaan aikaan kylmid ja kuumaa. Korvissani vihelsi. Toinen
vartijoista ojensi keihdstddn ja sivalsi kasvojeni edesti. Perddnnyin ikkunalle. Vilkaisu selin
taakse. Torni oli tavattoman korkea, ja alhaalla kuohuva virta musta kuin tulinen 6ljypata.
hinen aseensa. Musta vaate kieppui lasista ja hopeasta rakennettujen instrumenttien kes-
kelld. Torjuin toisen vartijan iskun ja 16in. Terd leikkasi kaapua. Kangas repeytyi ja paljasti
kaistaleen veristd ihoa. Vartija kirosi, ja vimmoissaan kohottautui uuteen hyokkaykseen.

Lasi pirstoutui keihdidn pyyhkiistessd viereisen pdydan yli. Sirpaleet heldhtelivit, le-
visivit sateena lattialle. Kumarruin ja vastasin iskuun. Vartija oli vahva. Kaaduin piaistikkaa
seindd vasten. Kiteni hapuilivat tukea, etsivdt jotain milld puolustautua. Silmien katse
poukkoili pitkin tummaa huonetta.

Katosta riippui kettinkejd. Takassa palaa ritisi valkea. Lattia oli tiynni lasia.

Vihan huuto havahdutti minut. Otin askeleen sivulle, poispain tulisijasta. Terd kulki
olkapddni vierestd, tuhosi hopeaisen kellopelin. Kierdhdin ja poimin nyrkkini tdyteen lasi-
murskaa. Viskasin sirpaleet kohti vartijan kasvoja. Raivo syveni jokaisesta haavasta, sokaisi
vartijan.

Kohottauduin yhdelle pdydistd ja ponnistin. Sormet puristuivat kettingin ymparille.
ja hartioitaan. Hin kirkui tuskissaan, yritti jaloilleen.

Vedin kettingin mukanani ja laskeuduin vartijan paille. Kiedoin kahleet hinen kau-
lalleen. Silmat tuijottivat, kauhusta ja kivusta laajentuneina. Luomet olivat palaneet karrel-
le. Tartuin tiukasti kiinni ja nykiisin. Niskaranka rusentui, puristui kurkkua vasten. Kuo-
lon korahdus haisi noelta ja tuhkalta.

Nousin ylos inhosta virdhtden. Huoneeseen levisi kdrventyneen lihan kiry.
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Mitd Ghordon nimissd mind tdalld oikein tein? Olin saanut haluamani. Miksi jdin?

Se kirottu nainen. Sanat viinid ja katse hunajaa. Myrkytettyd makeutta. Mutta mil-
laista...

Salpa loksahti paikoiltaan, saranat valittivat. Kddnnyin katsomaan. Ovella seisot
purppuraan silkkiin kietoutunut hahmo. Hiukset olivat kuin punottua kuparia, ne laskeu-
tuivat kiehkuroina hupun laskoksista.

”Selastia”, nainen kuiskasi. Al pakene. Ali juokse pois.”

Tujjotin naista. Hin oli kaunis. Kauniimpi kuin kukaan toinen maailmassa.

”Coralia... Ali katso periini kun lihden.”

"Pyydin, ethin mene. Jid luokseni.”

Ruumiini halusi sitd, sieluni vaati. Sydimeni olin jo antanut pois. Mutta jos jaisin,
eldisin valheessa. Lumous ei endd purkautuisi, jiisin asumaan uneen. Sama kuin olisin
kuollut.

Otin askeleen kohti ikkunaa.

*Tiedidt miksi tulin. Meididn aikamme hiipui jo vuosia sitten. En ole enid se mies, jota
rakastit.”

Naisen kultaiset silmit tdyttyivit kyynelistd. Yksi niistd vieri kermanvalkealle pos-
kelle. "Mini rakastan sinua, Selastia. Tiedit sen, tunnet sisimmissisi. Aika ei muuta mi-
tdan.”

Synkki joki virtasi alhaalla kutsuvana. Hyppii, se sanoi virnistden kylmisti. Tunsin
karhean kiven sormiani vasten. Ikkunan reuna, muuta ei ollut minun ja pudotuksen vilis-
sa.

”Mutta elimd muuttaa.”

Heittdydyin tyhjyyteen. Coralian huuto sekoittui tuulen huminaan. Suljin silmini,
hengitin. Odotin iskua. Ja lopulta se tuli.

Veden kosketus oli hyinen. Uskoin vihdoin kuolevani.

II

Koski kohisi rannan kivii vasten. Istuin metsin laidalla ja katselin mustana kohoavaa tor-
nia. Kelmed valo lepatti ikkunassa tumman hahmon taustalla. Coralia oli nihnyt minun
selvinneen. Ilman nuotion loimuakin hin olisi erottanut minut puiden seasta. Pimeinkiin
y0 el piilottanut hidnen katseeltaan. Kun kerran antautui noidalle, tim3 solmi lumouksen,
jota ei purkanut kuin kuolema.

Hieroin kisiani tulen lammossi. Liekit tanssivat aavistuksen sinertdavini. Dzinistd
valmistettu pulveri suorastaan houkutteli kellankukkia puhkeamaan tuohen alle, ei tarvittu
kuin pieni tulusten kipina.

Pakkanen viijyi sammalmittdilld. Tunsin jo sen hampaat, ne nakersivat kohmeisia
sormiani. Syksy kivi vuosi vuodelta ankarammaksi, koetti ndyttdd talvelle olevansa sen ar-
voinen. Oli suoranainen ihme, ettd timd maa kesti sen, syntyi uudelleen. Ei ollut muualla
toista Astairian kevain kaltaista.

Adni heritti uneliaan metsin. Puutkin olivat kuulleet rapsahdukset lakastuneissa leh-
dissd. Olin jo hetken aikaa seurannut sen liikkeitd. Se kierteli kuin peto saalistaan, arvioi-
den, suunnitellen. Saaliilla e1 olisi ollut mahdollisuuksia. Mutta mini olinkin saalistaja.

Nousin ja poimin karahkan nuotiosta. Heilautin palavan oksan kohti tummaa hah-
moa, joka tulla ryntisi kohti. Rothuava valo leiskahti olennon hopeisista silmisti, ja se pal-

111



jasti hampaansa. Sen turkki kiilsi tdysikuun kajoa, kynnet pureutuivat kuuraiseen maahan.
» »
Iltaa, Wulrof.
Hukka katsoi minua muristen. Jos se olisi ollut yksi niistd, joita vaelsi Salkokedoilla,
elimani olisi hyvinkin saattanut pdittyi sen leuoissa. Mutta Wulrof ei ollut tavallinen huk-

ka.

Katsoin kuinka eldin nousi takajaloilleen ja nylki itsensi. Karva vetdytyi paljaan ithon

Mini en olisi kyennyt sithen. Lopulta sitd unohti, oliko ihminen hukan turkissa, vai hukka
teeskennellen thmista.

Wulrofin thmishahmo oli muuttunut sitten viime nikemin. Kasvot olivat riutuneet,
ja arvet niissd vaikuttivat tuoreilta. Pitkddn viipynyt hukan turkki oli niin ikdn jittinyt
jalkensa.

”Selastia. Loysitko etsimasi?”

En vaivautunut peittelemain hymyini. "Ldysin.”

Laitoin kiteni takin taskuun ja kiersin sormeni kangasnyytin ympirille. Avasin nyo-
rin ja vieritin nyytin sisdllon kimmenelleni. Kappale mustaa kived. Hennot riimut tulivat
esiin kuunvalossa. Niitd oli kaikkiaan yhdeksin.

”Entd noita?” Wulrofin katse oli epdilevi, miltei moittiva.

Suljin nyytin visusti ja laitoin takaisin takkini uumeniin. *Coralia yritti saada minut
jadmain. Olin jo vahalld antautua hinelle.”

Waulrofin harmaissa silmissd kimalsi ymmairrys. "Menneisyyttdin on turha yrittdd
paeta.”

Kohotin katseeni kohti tornin ikkunaa. Takkatulen kajossa hdilyvi hahmo oli poissa.
”Niin kai.”

"Aiotko palata Lomeniin?” Wulrof jatkoi. "Sinulla on jo yksi kolmesta. Kertoiko
vanha Holokov kahden muun olinpaikkaa?”

Pudistin pditini. "Hin on salamyhkiinen miekkonen. Mutta jos olisin tiennyt, ettd
ensimmainen on Coralialla, tuskin olisin lahtenyt koko matkalle. Toivon todella, ettd kaksi
muuta ovat helpompia hankkia.”

*Tieditko itsekdin, mihin olet ryhtynyt? Mitd nuo kivensirpaleet oikein ovat?”

Huokaisin. "Luuletko, etten kysynyt tuota samaa Holokovilta? Mutta hin ei suostu-
nut kertomaan. Sanoi vain, ettd minun on etsittdva ne ja tuotava hinelle. En vain ymmarri,
miksi hin pyysi apua juuri minulta.”

Whulrofin nauru kuulosti aivan haukahdukselta. ?Ehki siksi, koska olet maan liukas-
litkkeisin varas! Astairiassa tuskin on ketdin toista, jonka olisi onnistunut valttad hirttosil-
mukka yhtd useasti.”

Kunnia oli kyseenalainen. Olin varas ja ylped siitd, mutta kiinni jidminen tiesi aina
kaupankiyntid Kuoleman kanssa. Onnen kanssa silld ei ollut mitdan tekemisti. Mutta siitd
el kenenkddn tarvinnut tietdd. Tihin asti Kuolema oli ollut suopea sopimuksissaan, vaan
jonain pdivind Hinkin alkaisi vaatia saataviaan.

*Viimeksi kun ndin hirttokdyden, se laskettiin kaulalleni. Hiertyma ei ole vieldkain
parantunut.”

Whulrofia timi tuntui kovasti huvittavan. ”Olin silloin paikalla. Erasus oli varma, et-
tet selvidisi. Ldimme vetoakin. Sinun ansiostasi tienasin sievoisen summan kuparia.”

"Mukava kuulla, ettd [6ydit niin monia tapoja hyotyd koettelemuksistani. Thmette-
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lenpa vain, mitd hukka tekee kuparilla?”

Virne Wulrofin kasvoilla haaleni. Toisin kuin sinulla, minulla on perhe, jos et sattu-
nut muistamaan. Mini kylld syon mitid 16ydin kuljeskellessani, mutta Vulpinia ja Rufud ei-
vit oikein perusta peltohiiristd piivallispoydassi.”

Hipesin suorasukaisuuttani. Wulrof oli kunniallinen kansalainen, mutta hukkaihmi-
selle 16yty1 hyvin vihin tytd, kun timéin pimed puoli tuli paivinvaloon.

”Aikooko Rufud jalanjiljissisi sepaksi?”

Waulrofin ilme synkkeni entisestddn. "Kyldin saapunut silmankidintdjad on sekoittanut
hinen painsi. Poika tahtoo tille oppipojaksi, ei muusta puhukaan kuin tuhkaksi muuttu-
vista kyyhkyistd ja itsestddn leijuvista vesipalloista.”

Hymyilin lohduttavasti. Taikuus sai kenen tahansa mielen pyorille.

Istuimme nuotion direlld myShddn yohon. Wulrof kertoi uutisista, jotka eivit olleet
tavoittaneet minua matkallani. Ylldtyin kuullessani, ettd Lomenin Kiskynhaltijan tytir oli
siepattu. Wulrofin mukaan useita kiertolaisia oli viety linnaan kuulusteluihin. Harva heistd
oli tullut takaisin.

"Kylassd kiertdd huhu, jonka mukaan sieppaaja olisi kulkenut korpin hahmossa, ja
kantanut tyton kynsissidan timin nukkuessa.”

Kohensin hiipuvaa tulta. Savu kiemurteli ilmassa kuin harmaa kidirme. ”En liioin pe-
rusta huhupuheista. Niiden alullepanija on useimmiten mierolainen tai muuten vain hul-
luuden partaalla.”

Waulrof katsoi minua arvioiden. IThmishahmossakin hinen silmissidn oli tuo eldimel-
linen katse, aivan kuin hin olisi tiennyt enemman kuin muut.

”Yleensa hullut vain toistavat sen minka viisaat ovat unohtaneet.”

III

Aamu valkeni kuulaana. Usvaa lipui hentoina nauhoina metsistd. Aurinkoa ei nikynyt.
Waulrof oli herinnyt ennen minua ja lihtenyt omille teilleen. Tuoreet hukanjiljet kulkivat
puiden helmaan ja katosivat lakastuvaan vehreyteen. Niitd minakin lihtisin seuraamaan.

Metsin laidalla kddnnyin vield katsomaan virran toisella puolella kohoavaa tornia.
Piivanvalossa se oli kuin tulen raiskaama ranka, musta ja irvokas. Okakoynnokset kiersi-
vit kived juurelta aina huipulle saakka. Noidan sulkeutunut yksindisyys oli surullisinta mi-
td tiesin.

Ilma metsissd kuiskaili. Kastehelmet helisivit putoillessaan, lehdet rapsahtelivat as-
kelten alla, uinuvien puiden kaarna nitisi ja narist.

Olboarin metsd, vanha kuin idisyys itse. Kerrottiin, ettd se oli versonut yhdestd aino-
kaisesta siemenestd. Vuosisatoja sitten muuan parantaja oli kylvinyt lehmuksen siemenen
mustan joen direlle, virtaan hukkuneen lapsensa muistoksi. Tarinan mukaan Olboar olisi
kohtaava kuihtumisensa sind paivani kun Styrin synkka vesi kuivuu.

Aikoinaan metsi oli vilissyt toinen toistaan oudompia otuksia. Kuorniaisia, hirkure-
ja, puusiiroja. Aseeton kulkija oli saanut olla varuillaan. Nykyadin metsi oli vailla asukke-
jaan, ne olivat kuolleet nilkdin tai vaeltaneet etelimmiksi, pakoon kylmyytta.

Siksi yllatyinkin kuullessani marjapensaikon suojista kahinaa. Vedin veitsen vyoltini.
Mustan nahan kiertimi kahva vasten sormiani toi turvaa. Silva oli pelastanut henkeni
useammin kuin minulla oli elinvuosia takana. Sen hopeinen teri oli maistanut niin thmisen
kuin eldimenkin verta. Mutta milloinkaan ei haihtunut se katkeruus, jota veistd kohtaan
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tunsin. Coralian lahja, pelastus turmion tuojalta.

Siristin katsettani, otin askeleen lihemmis pensaikkoa. Eldin ei ollut iso. Mutta ei ol-
lut kuorniainenkaan. Silti se repi silmit uhriltaan, ennen kuin timad ehti edes huutaa. Ko-
hotin veistini, valmistauduin.

Otus, joka lehtien keskeltd loikkasi esiin, oli tuskin hillerid suurempi. Silld oli pitka
tuuhea hintd, meripihkan viriset silmit, ja kuono, joka oli aivan mesimarjahillon tahrima.
Eldin vingahteli ja kirskutteli, kiipeili kuin orava olkapiini yli selkdin ja pdilaelleni.

Vein veitsen takaisin vydlleni hymyillen. Tdmi kaveri tuskin himoitsi silmidni. Ava-
sin laukkuni ja mursin palan leivinkannikasta, jota olin sidstinyt paluumatkalle. Eldin
nappasi murusen pieniin kidpaliinsi ja alkoi nakertaa sitd neulanterdvilld hampaillaan.

Vaikutti vahvasti siltd, ettei minun tarvitsisi matkata yksin Lomeniin.

IV

Piiva oli jo ehtinyt kivuta puoleen, kun saavuin Olboarin puurajalle. Tuuli siveli syksyn
kultaamaa niittyd. Seuralaiseni nuuhki ilmaa ja naukaisi. Kohotin katseeni taivaalle. Parvi
vihurihaukkoja kaarteli pilvien alapuolella.

”Suotta sind niitd sdikyt”, lohdutin elikkoa. Se vingahti ja monki laukkuni uumeniin.
Naurahdin. Uusi ystavini ei tuntunut jirin rohkealta. Meilli oli siis jotain yhteista.

Mutta tullessani Pohjantielle tajusin, ettei otuksen huoli ollut periton. Jotain oli to-
den totta tekeilld. Tienlaidassa lojuivat kaatuneet hevosvaunut. Oikeanpuoleiset pyorit oli-
vat uponneet ojan vetiseen mutaan. Hevosia ei nikynyt valjaissa. Joko ne oli varastettu, tai
sitten joku oli vapauttanut ne.

Ketdin ei ollut vaunujen luona. Kurkotin katsomaan ikkunasta. Kolme tummaa hah-
moa makasi litkkumattomana maanpuoleista ikkunaa vasten. Koputin lasia. Ei elonmerk-
keja.

Mikd oli kaatanut vaunut? Ryovireitd liikkkui kylld seudulla, mutta tuskin yksikddn
niistd olisi uskaltautunut niin aukealle paikalle. Ei sen jilkeen, mitd tapahtui Thiberissa.

Vaunun kyljestd erottui rosoisia jalkid, kuin jokin terdvi olisi pirstonut puuta. Viillot

tynyt sadankaan vuoden jilkeen.

Akkii suojattini vingahti ja loikkasi olkapaaltini tielle. Eldin poimi jotain mudasta ja
alkoi tutkiskella siti hampaat narskahdellen. Kumarruin katsomaan. Olisin tunnistanut
kullan kimalluksen missi vain.

Kiersin sormeni hennon ketjun ympirille. Elikko sihihti ja paljasti neulamaiset
hampaansa.

”Annahan tinne se”, komensin. Otus ei ollut valmis luopumaan [6ytimastddn aar-
teesta. Kaivoin laukkuani ja revin palan leivin lopusta. Heristin nokaretta sormieni vilissi.
*Tehtiisiinko vaihtokaupat?”

Leipd kiinnitti eliimen huomion siksi aikaa, ettd ehdin napata loputkin esineestd.
Olin haltioissani. Naki heti, ettd koru oli jddkultaa, vieldpi mitd puhtainta. Metalli oli
myoOs saanut arvoisensa korusepin. En ollut eldessini nihnyt niin taidokkaasti tehtyji kai-
verruksia. Kddntelin medaljonkia kisissdni ja tajusin sen olevan vipukopallinen, mikd vain
lisdsi thmetystini. Niitd ndki endd harvoin jos koskaan, silld sepit, jotka niitd osasivat val-
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mistaa, olivat aikaa sitten kuolleet. Korun sisiin rakennettu mekanismi oli keksinto ver-

taansa vailla. Sitd oli mahdoton saada auki ellei tiennyt, miki osa kiertyi mihinkin suun-
taan. Aikoinaan aateliset ja ylimystot sdilyttivit medaljongeissa testamenttejaan tai muita
arvopapereita. Kaulassa riippuva koru oli oiva siilytyspaikka. Ainakin niin kauan kuin oli
pai johon se pujottaa. Moni herttua oli ahneuksissaan kohdannut loppunsa pyévelin kir-
veen alla.

Seurasin sormellani uurteita, jotka kiersivit kopan 6ljynpehmeai pintaa. Jokainen oli
tarkkaan suunniteltu ja hiottu liitos. Painoin helldsti yhtd terilehden muotoista palaa. Me-
tallilevy niksahti lupaavasti, ja kiskot tyonsivit palan sivuun. Pienet hammasrattaat kilah-
telivat, yksi, kaksi, kolme kertaa. Jousi virittyi ja seurasi hiljaisuus. Medaljonki vaipui
uneensa.

Katsoin korua, sen kultaisia punoksia ja koverruksia. Sieltd tdiltd erottui kuvioita.
Seitsemin koukeroista kirjainta. Ne olivat sikin sokin, vailla jarkevdd merkitystd. T, A, E,
L,N,O, T.

Pyorittelin kirjaimia mielessini, mutta en ymmartinyt, miki sana niiden oli tarkoi-
tus kertoa.

Minusta tuntui, ettd olin toden totta l6ytinyt aarteen.

\Y%
Ilta ojenteli tummia sormiaan selkini takana, kun saavuin Lomeniin. Kadut olivat hiljaisia,

asukkaista ei nakynyt jilkeikddn. Tkkunoissa paloi himmeitd tuikkuja, mutta useimmissa
verhot oli vedetty ruutujen eteen.
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Odotuksen tunsi, pelon saattoi jo ndhdd. Mutta mitd ndimi thmiset pelkasivit?

Pysihdyin vanhan kivitalon eteen. Ilma sen liheisyydessi haisi noelta ja tervalta.
Mustuneesta piipusta tuprutti paksua savua.

Tartuin kolkuttimeen ja koputin ovea. Hetken aikaa oli hiljaista, mutta pian kuulin
askeleita. Niitd kuitenkin sdesti ddni, joka kuulosti siltd kuin parvi lintuja olisi ripistellyt
tietddn vapauteen.

”Selastia!” Oven takaa ilmestyi mies, jolla oli paksu riekaleinen kaapu ja nelja mustaa
sitped. En koskaan katsonut Holokovia silmiin, silld hinelld ei ollut niitd. "Sisille siitd, pian
nyt ennen kuin ilta tyontdd jalkansa oven viliin.”

Holokovin talo oli sanalla sanoen epamiellyttiva. Tuntui kuin kaikki sielld olisi tehty
tuhkasta ja savusta. Ilma oli kitkerdd ja utuisen harmaan peitossa. Michelld kivi harvoin
vieraita, ja sen kylld ymmirsi.

Holokov kehotti istuutumaan. Olin varma, ettei savuinen jakkara kestdisi painoani,
mutta yllityksekseni olin viirissi. Mitenkadn mukava se ei siitd huolimatta ollut.

”Oletan”, Holokov aloitti istuutuen itse korkeaselkdiseen nojatuoliin, ja risti risu-
maiset sormensa, “ettd sinulla on matkassasi jotain minulle kuuluvaa.”

Otin kangasnyytin laukkuni pohjalta ja ndytin siti Holokoville. ”Sirpale on tissi.
Enti kaksitoista taaleriani?”

Holokov hymyili. Virnettd oli kammottava katsella. “Palkkiosi”, hin sanoi, veti hi-
hastaan kourallisen kultakolikoita ja pudotti ne tuhkaa vellovalle pdydinkannelle. Kullan
kilind oli valoa pimeydessa.

"Loput saat, kun tyo on tehty.”

Ojensin kivensirpaleen Holokoville ja aloin kahmia taalereita laukkuuni. Olin sulke-
pyyhkiisi kasvojani ja vikkeldt kapaldt kiipesivit kisivarttani pitkin paalaelle.

*Tavaton sentiddn, mikid tuo on?” Holokov kysyi siipiddn leiskauttaen.

”En tieda. Se liittyi seuraani Olboarissa ja on kulkenut mukanani sieltd saakka.”

Holokov nousi tuolista ja oli tutkivinaan elukkaa, joka kirvisteli paraikaa hiuspeh-

*Kerrassaan erikoinen otus. Huiskutirskuttelija, ellen ole aivan vdirissi. Mutta aika-
kirjat kertovat niiden kuolleen sukupuuttoon. Hattumaakarit kdyttivit eldinten hintii ko-
ristuksina.”

Huiskutirskuttelija sahdhti vihaisesti.

»Tdami yksilo ainakin vaikuttaa varsin eldviiseltd”, totesin huvittuneena. Holokovia
tdmd el juuri naurattanut.

Sinun pitdisi viedd se takaisin sinne mistd 10ysitkin. Sinut tuntien joudut hanka-
luuksiin aina kun veljeilet villieldinten kanssa.”

Holokov tunsi Wulrofin ja tiesi, mikd timd oli. Viha kuohahti sisuksissani. Harvassa
olivat ne joita saatoin endd kutsua ystavikseni, ja epdonninen seppa oli yksi heistd. Herjan
keittamit kitkerit sanat kuplivat kielellani, mutta nielaisin ne irvistien. Holokovin suutut-
taminen ei olisi ollut viisasta.

"Luulen, ettd annan sen matkata kanssani”, sanoin. Tunsin katkeransuloista mielihy-

vad kiertdessdni sormet viiledn jadkullan ympirille. "Elukan ansiosta tulin 16ytineeksi ta-
min.”
Riiputin medaljonkia kasvojeni edessi. Holokovin ilme puhui puolestaan.

”Misti varastit sen?”
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Sanat oli tarkoitettu loukkaaviksi, mutten antanut niiden pyyhkid hymyini. "Kuten
sanoin, mind [3ysin sen. Pohjantielld oli hyldtyt vaunut.”

”Vaunut? Milli tavalla hyldtyt?”

En aluksi huomannut sitd, mutta Holokovin ddnestd oli haihtunut iva ja tilalle oli
tullut puhdas uteliaisuus.

"Hevosettomat, ojaan kaatuneet. Matkustajat eivit olleet poistuneet vaunuista, hei-
din henkensi kyllakin.”

Nyt jo Holokovin kasvoilta kuvastui jarkytystd. "Riistitk sind korun vainajalta?”

”En sentddn. Medaljonki oli maassa, mutaan hautautuneena. Mutta en kielld, etteikod
se olisi kuulunut jollekin vaunun matkustajista.”

Holokov nojasi sormiaan vasten ja vajosi mietteisiinsa. ”Saatko sen auki?”

”Mahdotonta. Eri yhdistelmii voi olla tuhansia.”

"Minulla on aikaa...” Holokov ojenst siteitten kiertimad kisivarttaan ja oli jo nap-
paamaisillaan medaljongin. Vedin korun kuitenkin pois hinen ulottuviltaan ja suljin lauk-
kuuni.

"Keskity sind vain sithen kivenpalaseesi. Ehdit pohdiskella arvoitusta ennen kuin pa-
laan seuraava mukanani.”

Holokov katsoi minua nyrpeisti. “Kuinka vain.”

Hin noust ja lipui takanaan seisovalle kirjahyllylle. Hetken etsittyddn hin palasi mu-
kanaan savuava, harmaakantinen opus.

*Toinen sirpale voi tuottaa hankaluuksia”, Holokov sanoi pahaenteisesti selatessaan
kirjan sivuja. "Kiven nykyinen haltija asuu Fernianin metsissd. Matka sinne ei ole pitks,
mutta itse metsd voi osoittautua vaikeakulkuiseksi.”

Fernian, Kaihdettu metsi. Jopa gorgovialaiset vilttiviat kulkemasta sen halki. Metsin
kerrottiin olevan kirottu. Luultavasti se olikin. Kerran juurilleen palanut puu ei milloin-
kaan kasvanut entiselleen. Kukahan jirkiheitto metsiin oli asettunut asumaan?

*Tarvitseeko minun varautua johonkin? Kohtaaminen Coralian kanssa oli yllitys,
jonka kaltaista en lilemmin vilittiisi kokea uudelleen.”

Kun Holokov hymyili tuolla tavalla, se tiesi ikdvyyksid. “Sindhin olet varas. Eikds si-
nun kuulu kiemurrella koloista, jotka ovat muille liian ahtaita?”

Hin kainsi kirjan sivua ja ndytti minulle aukeamaa. *Tieddtké mikd timi on?”

Katsoin mustekynilld piirrettyd kuvaa. Piirros esitti kukkaa, jossa oli pisaranmuotoi-
set terdlehdet ja kahdeksan jouhimaista hedetta.

*Taitaa olla katkeranlilja. Rohdoskauppiaat myyvit niitd lddkeyrtteind, mutta omat
kokemukseni kukasta ovat kaikkea muuta kuin parantavia.”

Viimeksi kun tunsin kukan tuoksun, se huumasi minut. Pisara liljauutetta sai usko-
maan mihin tahansa. Noidan rakastajana kaikki oli kaunista lumetta.

Holokovin kasvot tujjottivat minua kuin timad olisi osannut lukea ajatukseni. Usein
pelkisin hinen tekevinkin niin.

”Ennen kuin lihdet, hanki itsellesi yksi téllainen. Siitd voi olla sinulle hyotya.”

VI
Pinyan yrttitarha oli vertaansa vailla. Suurin osa hinen rohdospuotinsa antimista oli hinen

kasvattamiaan. Hohkasammalta, kinisjuurta, kuuratihtimoitd, virnalehtid; ladkkeitd ja
mausteita oli pienen puodin hyllyilld purnukoittain.
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Toisin kuin Holokovin talossa, tadlld ilma tuoksui aina miellyttaviltd, hieman sala-
myhkdiseltd.

”Iltaa Pinya.”

Pienikokoinen, ruskeahiuksinen tytt6 kiantyi kuullessaan ovikellon kilahtavan ja soi
minulle aurinkoisen hymynsa.

”Selastia! Voi miten mukava ylldtys.” Pinya riensi halaamaan. Kaappasin hinet sylei-
lyyni hymyillen. Laventelia, vaniljaa ja neilikoita. Lomenin kukkaistytto.

Olin tuntenut Pinyan lapsesta saakka. Muistan vieldkin kuinka varastin nappeja her-
ra Grindorfin ompelurasiasta ja punoin niisté tytolle riipuksen. Olin silloin nuori ja rehva-
kas. Toisenlainen...

*Minulla on ollut ikdvi sinua”, Pinya sanoi. Mintunvihreit silmit kertoivat hinen
tarkoittavan sitd.

”Kuin my6s. Olen ollut matkoilla...”

Kiskynhaltija on kdynyt aina vain julmemmaksi.”

”Ali murehdi. Kylli mini aina pakotien 16ydin. Sitd paitsi, viimeaikaiset matkani ei-
vit ole uskoakseni piinanneet Hinen Armonsa rauhaa.”

Pinya huokaisi. "Minkdpa harakka sulilleen mahtaisi.”

”Loysin toimeksiantajan, joka maksaa kultaa mustista kivensirpaleista. Loysin jo yh-
den, ja kaksi on vield jiljelld. Mies sanoi, ettd seuraavaa etsiessani minulla olisi oltava katke-
ranlilja matkassani.”

”Katkeranlilja?” Pinyan didnestd kuulsi himmistys. "Kuka timi sinun toimeksiantaja-
st on?”

"Holokov. En tiedd mahdatko tuntea miestd. Hin asuu siind savuisessa talossa rinteen
lansipuolella.”

”Se vanha korppi?” Tyton sanat tuoksuivat kitkeriltd. Syreenid ja pippuria. "Hin pi-
lasi kaikki syysruusuni. Olin myymissd niitd markkinoilla, kun tdmai siivekis herra tulla
tupsahti kojulleni ja nokesi jok’ikisen ruusun.”

Pinyan kertomana tapaus kuulosti perin hauskalta, mutta en uskaltanut nauraa.

”Kasvatatko vieli liljoja?” kiirehdin kysymiddn vaihtaakseni puheenaihetta. Alkoi olla
jo my6hd, ja olisin mieluusti etsinyt itselleni yosijan ennen pimedd. Lahtisin kohti Fernia-
nia varhain aamulla.

”Kylld, mutta minulla on niitd vain kuivattuna. Kertoiko se mokoma pahanilman lin-
nun irvikuva, mihin sini sitd kukkaa tarvitsisit?”

Jalleen kerran minun oli todettava, etti Holokovin vaiteliaisuudesta ei ollut kuin
haittaa. Mistd moinen salailu? Mies itsekin oli kuin suuri siivekis arvoitus.

”Hin sanot vain, ettd siitd saattaisi olla minulle hyotya.”

Pinya voihkaisi. "Voi hyvi tavaton! Silld kasvilla on kymmenii eri kiyttotarkoituk-
sia. Ja olen melko varma, ettei hin olettanut sinun kiyttavin sitd vain ihastuttavana koris-
teena rintapielessi.”

En kyennyt peittelemain hymyini. “Kuivattuja tai ei, otan yhden mukaani.”

Pinya etsi nipun kukkia, jotka olivat juuri niin kauniita kuin Holokovin niyttimassi
kirjassa. Kuivattunakaan ei liljojen viri ollut haalistunut, vaan ne olivat yhtd kirjavanvio-
letteja kuin vasta poimittuina.

Tytto valitsi kukista kaikkein suurimman ja ojensi sen minulle. Lupaathan pitdd
huolta itsestdsi?”
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Laskin liljan hellavaroin laukkuuni, missd ruskea karvainen mytty nukkua tuhisi pit-
kdin hintddnsi kdpertyneeni.
”Mini lupaan.”

Vil

Corleyn kievari oli paikka, jossa ei niinkddn piitattu asiakkaan nimestd saati timin ulko-
ndostd. Kulta ja hopea kelpasivat niin maankiertdjiltd, vilungintoimittajilta kuin murha-
miehiltdkin. Herra Corley oli suurpiirteinen mies, ja sellaiseksi hian oli syntynytkin. Jos
kivenveistdjd olisi ollut kyllin taitava ja onnistunut herittimiin karkeimmankin kivipat-
saan eloon, yhdennikoisyys Corleyn kanssa olist saattanut olla hyvinkin suuri.

”Barnabas”, tervehdin thmisenmuotoista jarkilettd, joka seisoi anniskelutiskin takana.

”Kas, kukas se siind”, Corley jylisi. Kuin itse vuori olisi herdnnyt puhumaan. ”Vanha
kunnon Hopeasormi.”

Vihasin lempinimed, jota maakunnan muut lainsuojattomat ja useimmat vihamieheni
minusta kiyttivit. Corley oli kdynyt kauppaa epdilemittd jokaisen Lomenin mierolaisen
kanssa ja luultavasti heiltd omaksunut tuon nimen.

"Loytyisikod vapaata kamaria? Viivyn timidn yon kyldssi, ja jatkan matkaani heti
huomenaamulla.”

”Onhan noita tyhjillidn.” Corley kouraisi avaimen naulasta ja laski tiskille. "Turhan-
kin hiljaista, etten sanoisi.”

Otin yhden Holokovin kultakolikoista. Silld olisi yopynyt kievarissa vaikka viikon.
”Pitikin kysymaini... Kyldssd vaikutti autiolta tullessani. Mitd on tapahtunut?”

”Sen kun tietdisikin. Mutta toden totta, jotain on tekeilld. Tunnen sen luissani. Asiat
alkoivat menni oudoksi, kun se velmuilija saapui.”

*Velmuilija?”

Corley iski pajavasaran kokoisen nyrkkinsi poytda vasten. *Niin, se pahuksen Asmo-
kadottamiset ja sen sellaiset taikatemput. Yhtd hyvinhin semmoinen saa ithmisetkin katoa-
maan.”

Asmodeus oli luultavasti silmankidintdjd, josta Wulrof oli puhunut. Vaan ei timi ol-
lut kertonut mistddn katoamisista. Paitst...

”Kiaskynhaltijan tytdr. Onko hinen lisikseen siepattu muitakin?”

"Etk6 ole kuullut? My6s mylldrin ja timpurin tyttiret ovat kadonneet kuin tuhka
tuuleen.”

Komeljanttarit olivat poikkeuksetta arveluttavaa sakkia, mutta thmisrydstdjiksi heitd
oli vaikea uskoa. Katoamisille oli 16ydyttivi jokin jarkeen kiypa selitys.

Annoin Corleylle maksun, toivotin hyvit y6t ja lihdin portaisiin.

Kamari kahdeksan oli varsin viihtyisi, joskin koruton huone. Singyn muhkurainen
olkipatja sammalmaittiiden ja kallionotkelmien jilkeen tuntui itsensi Kiskynhaltijan ma-
kuusijalta. Tyynyja tosin oli vahemmin kuin Hanen Armonsa sinkykamarissa, ja niistakin
osa oli kokenut kovia, mutta yhti kaikki olin tyytyviinen.

Heitin takin singynlaidalle, riisuin saappaat ja asetuin peitteelle pitkikseni. Kuunte-
lin kuinka huiskutirskutteljja tuhisi laukkuni pohjalla. Sen hinti pilkisti esiin laukun suul-
ta ja heilui raukeasti. Mietin, milld nimelld otusta pitdisi alkaa kutsua. Flyn voisi sopia, se
kun tarkoitti neyan kielelld eloisaa.
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Visymys sai minusta pian otteen, ja ennen pitkdd vaivuin sekavaan, udun kietomaan
uneen.

VIII

Viiledssd aamuilmassa lejjaili yon henkidys. Sumua vaelsi kujilla, eiki valkenevassa himiris-
sa litkkunut minun lisikseni muita kuin mouruava kulkukissa. Laskeuduttuani Lomenin
rinteeltd ilma viileni entisestddn. Tien muta oli jadtynyt koppuraksi ja lammikot rapisivat
riitteesta.

Tovin matkattuani poikkesin tieltd kuuraiselle niitylle. Kulku niityn kautta oli epa-
miellyttavimpdi kaikkine kaninkoloineen ja ruohotukkoineen, mutta se myds oikaisi hie-
man, ja tahdoin selviytyi Fernianista ennen illan pimeytti.
matkalaisten kertomuksissa. Kieroon kasvaneita ja kituliaita. Metsin arvet eivit olleet mil-
loinkaan parantuneet.

Tailld ddnet olivat tyystin erilaisia kuin Olboarissa. Puiden ddnessd narisi katkeruus,
murenevat lehdet kahisivat tukahdutettua vihaa. Juurissa ei virrannut eliminvoimaa, vaan
niitd ravitsi pahuus. Metsi oli kironnut itsensi.

Flyn kurkisti laukusta ja vingahti alakuloisesti.

”En mindkidn tistd paikasta pidd. Lihdemme heti kun olen 16ytinyt sen sirpaleen.”

Jostain pdin metsad kantautui kilahdus. Se oli kuin kello tai lasinen tiuku. Katsoin
ympirilleni, mutta ddnen atheuttaja viltteli silmidni. Flyn nuuhki ilmaa ja naukaisi. Sekin
tunsi piileskelyjan ldsndolon. Tartuin Silvan kahvaan. Fernianissa tuskin asusti ainuttakaan

Erdin puun takaa erottui tumma hahmo. Se vaikutti ihmiseltd, mutta sen ulkomuo-
dossa oli jotain vairistynytta.

”Het sielld! Kuka olet?”

”Menkii pois”, hahmo kihisi. *Ette ole tervetulleita.”

*Tulin etsimddn mustaa kivensirpaletta, johon on kaiverrettu ikiaikaisia riimuja. Tie-
tdisitko sind siitd jotain?”

”Alkakaa laputtaa! Teilld ei ole tinne mitddn asiaa.”

Lihdin kivelemdin hahmoa kohti. Niin kauaksi metsdin kaveltydni en ldhtisi pois
tyhjin toimin.

"Hyvi herra, pyydin. Kertokaa mistd tuon sirpaleen voisi 16ytdd. Lihdemme heti
kun olen saanut sen.”

Hahmo astui pois puun varjosta. Se kulki kumarassa, likaiseen vaatteeseen kietoutu-
neena. Kasvoja peitti vilja huppu, mutta sen kidet tyontyivit kankaan alta kuvottavan sel-
vasti. Tho oli arpinen ja juovikas, ja osa karrelle palaneista sormista oli korvattu hopeisilla
terilld, joita olento kilkutteli ontuessaan.

”Sind et ymmirra. Ei ole mitddn sirpaletta. On vain suuri arvoitus.”

”Miki tuo arvoitus on?” tivasin. Seisahduin olennon eteen. Olin niin lihelli, ettei ti-
min olisi tarvinnut kuin ojentaa raatomaista kittddn, ja kolme veistd olisi viiltinyt kurk-
kuni auki. En kuitenkaan perdantynyt. Jos olento hyokkiisi, olisin valmis.

”Kolme kiskyd”, timd kuiskasi. "Kolme kiskyi, jotka aikoja sitten laadittiin.”

Tiesin olevani lihelld vastauksia. Saisin selville sen, minkid Holokov oli minulta sa-
lannut. "Miti varten ne laadittiin?”
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Olento katsoi minua huppunsa kitkoistd. Verestavit silmit, kuin kaksi hehkuvaa ke-
kalettd tuhkanvirisissd kasvoissa.

”Kuoleman Kammiolle.”

Okanuora sydimeni ympirilld kiristyi. Tunsin kuinka Hin katsoi minuun. Hin oli
kaikkialla. Kisi olkapdalldni.

"Mitd tilld on tekemistd Kuoleman kanssa?”

Olennon silmissi lepatti suru. "Ne ovat Kolme Kuoleman Kiskya. Unen ja Kohtalon
veljelleen laatimat.”

Vedin Silvan vydltini ja painoin sen terdn olennon kaulalle. "Mitd sind puhut! Yritdt-
ko valhein saada minut uskomaan sanojasi?”

”Kerroin totuuden, en muuta”, olento sthisi. ”Sindkin tieddt sen, et vain ymmarra.
Tieddt, millainen Hin on. Olet nahnyt Hanet...”

”Vaiti!”

Viha kuohui sisuksissani. Viha joka sai voimansa pelosta. Kuoleman pelosta.

”Kerro missi se sirpale on! Kerro tai vuodatan veresi timin kirventyneen maan po-
veen.”

Olento nauroi. Sen ddni raakkui kuin metallinen varis.

Menetin kaiken.”

Veitsi vapisi sormieni otteessa. Hengitykseni sekoittui palaneelta ja miadaltd haisevaan
ilmaan.

”Minun on saatava tietia!”

Olennon lipevit sanat pysayttivit hetken. "Holokov ei ikind tule saamaan kaikkia
kolmea. Kuoleman kiskyt eivit kuulu kuolevaisten kisiin.”

Nimi tulvahti ajatuksiini tdynnd palavaa uteliaisuutta.

"Mitd tieddt Holokovista? Mitd hin aikoo?”

Hampaat olennon suussa pureutuivat yhteen, sanat tihkuivat kihisten huulten vilis-
td. "Salattu... lupaus...”

Puristin Silvaa. Terd painautui yhi syvemmalle valkeaan ithoon. Musta veripisara tih-
kui haavasta ja norui kaulaa mydten. Vain vaivoin saatoin hillitd itseni tappamasta tuota
kurjaa.

Olento nauroi ilkkuvasti.

”Olen odottanut sinua, Selastia. Nietko miten olen kuihtunut timin metsin muka-
na? Viimein odotukseni on ohi.” Olento katsoi silmiini. Hin oli hyviksynyt kohtalonsa.
”Kuolen tinne. Kuten sinikin.”

Veitsisormet tarttuivat kiteeni ja vetivit Silvan terdn lathan kurkun poikki. Kavahdin
irti olennon otteesta, mutta litan myohain. Olento kaatui korahdellen maahan. Musta veri
levisi lammikkona lakastuneille lehdille.

Metsi tayttyi huudosta. Ulvahdus kiiri puulta toiselle, litkkui kuin tuuli. Flyn uikah-
ti ja pakeni laukun suojiin. Olisin suonut itsellenikin yhta helpon piilopaikan.

Puiden rungot risihtelivit poikki ja maa tdrdhteli, kun jokin iso eldin tulla ryntisi
kohti. Sen ruumis ndytti paljaalta luurangolta, ja sen kynnet olivat kuin viikatteen terit.
Vain kipdldn isku ja liheisen puun kylkeen oli repeytynyt kolme pitkdd viiltoa. Samanlai-
set kuin Pohjantielli nikemissini vaunuissa.

Valtaisa kita avautui karjaisuun. Rosoiset hampaat paljastivat nielun kolahtelevat
hammasrattaat. Eldin oli puoliksi mekaaninen kone.
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Vilkaisin maassa retkottavaa ruumista. Veitsisormet, paloarpinen iho, kellopelikarhu.
Samassa tajusin jotain. Metsidn asukki oli Lazariel.

Kierdhdin pois eldimen alta ja sivalsin veitselld sen kylked. Metalli kirskahti metallia
vasten. Karhu korskui ja mylvi palkeiden puhkuessa ilmaa. Elossa pitavi tuli roihusi pala-
van syddmen lailla. Se taistelisi kuolemaan asti. Ja minulla oli vain veitseni.

Loikkasin puunoksalle ja kohotin itseni seuraavalle. Karhu paiskautui huutaen run-
koa vasten. Muutama samanlainen isku ja puu retkahtaisi juuriltaan.

”Odota!” huusin. “En tappanut Lazarielia. Hin teki sen itse.”

”Vale”, karhu irjyi. Aini oli kuin pienten jousien ja vietereiden valitusta. “Thminen
valehtelee. Isinti on kertonut. Ihmiset valehtelivat, metsi kuoli.”

Tirihdys melkein pudotti minut. Yksikin vairi litke ja karhun kynnet seivistdisivit
minut kuin oravan.
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Puun kaarna rytisi. Runko oli jo halkeamaisillaan.

Otin katkeranliljan laukustani ja ndytin sitd karhulle. *Téssd se on! Siitd on varmasti
kauan kun viimeksi ndit kukan. Anna minun tulla alas niin saat sen.”

Karhu murahti. Se katsoi kukkaa epiillen ja tuhisutti rautaista kuonoaan. Viimein se
painoi painsi ja perddntyi puun luota. Laskeuduin alas, mutta pidin toista kittini valmiina
tarttumaan Silvaan.

”Kas tdssd.” Laskin liljan karhun tassujen juureen ja perdinnyin kauemmas. Otus
nuuhki kukkaa. Sen kuonossa oli jotain omituista. Aivan kuin...

”Kaunis”, karhu murisi. Sen lasiset silmit muuttuivat sameiksi. Jokainen nuuhkaisu
harvensi palkeiden hengitystd. Katkeranliljan tuoksu levisi otuksen koneistoon, valeli 6ljyn
huumaavilla héyryilld, lepytteli rothuavaa tulta virjiten liekit safiirinsinisiksi.

Karhu kidvi makuulle ja nukahti. Lopulta uskaltauduin otuksen luo. Tarkastelin sen
kuonoa, laskin kimmeneni kylmille metallille. Kivensirpale oli upotettu rautaan kuin
musta jalokivi. Riimut erottuivat juuri ja juuri metsin kalpeassa valossa.

Painoin Silvan kirjen raudan ja sirpaleen viliin, ja vdinsin. Pelkisin, ettd kirskahdus
havahduttaisi karhun. Se kuitenkin jatkoi uniaan.

Saatuani kiven irti kddrin sen kaulaliinaani ja sulloin laukkuun. Flyn katseli nukku-
vaa karhua narskutellen uteliaasti.

”Meidin on parempi lihted ennen kuin se herdd. Mikddn ei ole vihaisempi kuin pui-
jattu karhu.”

IX

Matka takaisin Lomeniin kului syvissd mietteissi. Mitd Lazariel oli tarkoittanut Kuoleman
kaskyilla? Jos timi oli puhunut totta, miksi Holokov halusi kiskyt itselleen? Tutkiskelin
kivenpalasta, sivelin uurteita, joista muodostui viisi kauniisti kaiverrettua riimua. Jos vain
olisin osannut lukea niiti...

Lomen tuntui hiljenneen entisestddn, kaikkialla vaikutti autiolta. Koko matkan kylin
portilta Holokovin talolle kulki viipyvin usvan halki.

”Kiy sisdin”, Holokov kehotti avattuaan oven.

Ilma talossa oli kdynyt yhi sakeammaksi. Savu peitti jo huonekalutkin, eikd Holoko-
vista erottanut kuin siivet ja nuhjuisen kaavun.

”Saitko sen?”
Lazariel asuu Fernianin metsissd.”

”Niinko?” Holokovin yllitys oli teeskenneltyd. ”Ja mind kun luulin hinen kuolleen
tulipalossa.”

*Kaikkihan niin ovat luulleet. Mutta mind ndin hinet. Ja hinen uuden lemmikkinsa.
Rautakarhu jii henkiin, mutta Lazariel tappoi itsensa Silvalla.”

"Hyvin valitettavaa. No niin, annahan nyt se sirpale.”

Holokov ojensi kittdan. Kirsimittomyyttd miehelld, joka oli kuin itse salaperiisyys.
Tilld oli jotain mielessa.

”Lazariel kertoi minulle ennen kuolemaansa, mitd nuo sirpaleet ovat. Kuten kaikki
oraakkelit, ei hinkiin voinut valehdella.”

Jopa savun seasta erotin muutoksen Holokovin ilmeessi. Niin vaikeaa kuin silmiton-
td miestd olikin tulkita, timin kasvot kielivit drtymyksestd. Han veti kitensd pois ja aset-
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tui tyynesti nojatuoliinsa.

*Mitd hin sanoi?”

”Ne kiskyt on laadittu Kuolemalle. Kuoleman Kolme Kiskya. Ja sind tiesit siitd!”

Holokovin huuleton suu vdintyi hymyyn. *Voi olla. Mutta mitd sind siitd piittaat?”

Hin noust ja ldhti astelemaan savukiehkuroiden seassa. Ne kiertyivit miehen ympa-
rille kuin olisivat olleet osa timin riekaleista vaatetta. ”Sindhin olet varas. Vilitit vain kul-
lasta, niinhdn? Ja kultaa sind tulet saamaankin. Palkkiosi on oleva avokitinen, kunhan an-
nat minulle sen sirpaleen.”

*Miksi tavoittelet niitd? Mika tekee Kiskyistd niin tarkean?”

Holokov levitti siipensd ja syoksihti eteeni. ”Sind kyselet aivan liikaa, poika! Tee ku-
ten sanon, tai kutsun kaartilaiset kimppuusi.”

”Niin sitd pitdd. Kas siind oma osuutesi.” Kaksitoista kultakolikkoa putosi kilisten
lattialle vellovan savun sekaan. Kumarruin poimimaan kolikoita, mutta keskeytin toimeni
ja pysihdyin kuuntelemaan. Jokin rahisi nokisia lattialautoja vasten. Olin erottavinani
myos vaimeaa ddntd. Kuin tukahtunutta kuisketta.

*Talon perustuksissa on aarnikoita. Tdminkin lattian alta kuuluu niiden sipinii.
Tuhka houkuttelee niitd.”

Holokov tujjotti minua ilmeettdmisti. "Ota kulta ja lihde.”

Nousin ja kaadoin kolikot laukkuuni. ”Entd kolmas kisky?”

”Pysy Lomenissa ja odota kutsuani. Minulla ei ole tietoa viimeisen olinpaikasta.”

X

Ennen kuin palaisin Corleyn kievariin, pditin poiketa Pinyan luona. Hinen antamansa
katkeranlilja oli luultavasti pelastanut henkeni. Olin hinelle kiitollisuudenvelassa.

Niin Pinyan saapuessani rohdospuotiin, mutta timi ei ollut se sama iloinen tyttd,
jonka hymy tuoksui astereilta ja leinikeiltd. Pinyan kasvot olivat kalpeat ja niistd kuvastui
huoli. Nihdessian minut hinen silminsi tdyttyivit kyynelista.

En ollut koskaan nihnyt Pinyan itkevin. Kyyneleet kastelivat ruusunpunaiset posket,
ja tyttd kiersi kisivartensa ymparilleni, kuin ei olisi syleillyt minua tuhanteen vuoteen.

"Pelkisin ettd sinulle on sattunut jotain.”

Se sinun antamasi kukka tavallaan suojeli minua.”

Pinya katsoi silmiini. Jotain oli tapahtunut.

”Ne tulivat ja veivit hinet”, tyttd sanoi vaimealla ddnelld. ”Ne veivit hinet pois.”

Pyysin Pinyaa rauhoittumaan ja kysyin, mitd hin tarkoitti.

”Kaartilaiset, ne veivit Asmodeuksen. Luulin jo, ettd he ovat I6ytineet sinutkin...”

”Asmodeus? Se silminkaintdja?”

Pinya nyokkasi. "Kiskynhaltija luulee, etti Asmodeus on rySstinyt hinen tyttirensi.”

”Sitd on vaikea uskoa. Eivit komeljanttarit tee sellaista. Jopa Kuuntanssijoista olisi
mahdotonta kuvitella sellaista.”

”Sinun on lihdettivd, Selastia. Matkaa etelddn, Elitheaan. Kaartilaiset eivit saa vangi-
ta sinuakin.”

”Eivit he minun perissini ole”, vakuuttelin, mutta sisimmissini tiesin Pinyan olevan
oikeassa. Vaikutti siltd, ettd Kdskynhaltija ei lepdisi ennen kuin hinen tyttirensi olisi 1oy-
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detty. Saatuaan kaikki komeljanttarit kiinni hdn ryhtyisi jahtaamaan Lomenin mierolaisia.
Silloin mini olisin etsittyjen listalla ensimmaiiseni.

*Tdmd el voi jatkua nidin. Pian Lomenissa ei ole ainuttakaan ilveilijad tai nuoralla-
tanssjjaa. Syyllisen on 6ydyttivi ja pian...”

Valo himirtyi dkisti, kun jokin tumma kulki ikkunoiden ohi. Ovi avautui ja musta
savupilvi tunkeutui sisille puotiin. Ilman tdytti kitkerd noenkatku. Neljd vahvaa siipei leis-
kautteli tuhkaa varistavia sulkiaan.

”Selastia! Tieddn, missd on viimeinen kisky.”

Savu tdytti sieraimeni, yskd raapi kurkkua. “Kerro toki, ansaitsit juuri kaiken huo-
mioni.”

Holokov lipui luokseni ja kiersi karheat sormet kaulani ympirille. Tunsin kuinka
jalkani irtosivat lattiasta. Veri pakeni kasvoiltani kihelméiden, henki salpautui.

”Se on sinulla, oli koko timin ajan. Ovela varas. Kerrohan nyt, missi on se medal-
jonki.”

”Ei minulla ole sitd endd.” Sanat hidin tuskin mahtuivat kulkemaan kielelleni. Roh-
dospuoti sekoittui tukahduttavaan savuun, katosi valon nielemiin pimeyteen.

”Valehtelet! Kerro tai murskaan paisi.”

”Anna hinen olla!” Pinyan huuto tuoksui myrkkymuratilta ja kielonkukilta. Se erot-
tui savun seasta kuin veripisara oljyssa.

Erotin Holokovin vihan viiristiman suun. Tamin silmdkuopissa hohkasi kytevin
hiilloksen hehku. ”Viimeisen kerran, missi on medaljonki!”

Jokin vingahti laukkuni sisilld. Kuulin kuinka nyori avautui ja vikkeldt kapalde kii-
pesivit reittani myoten alas lattialle. Ehdin nihdd kultaisen kimalluksen Flynin hampaissa,
ennen kuin se kipitti puodin poikki ja juoksi ovesta ulos.

Pudota mitkihdin polvilleni Holokovin syoksyessi Flynin perddn. Yskimini veri
varjdytyi mustaksi noesta. Padssi humisi, kaikki oli utuista ja sameaa.

"Holokov el saa saada viimeistd kiskyi. Meidin on autettava Flynia.”

Kiiruhdin ovelle Pinyan tukemana. Piivinvalo viilsi silmidni. Kuulin ddnid, huutoa,
murahtelua. Siivet 161vit ilmaa, likasivat sen hiilelld ja tuhkalla.

"Mitd tapahtuu?” Hieroin aristavia silmidni. Erotin kadulla kaksi sumeaa hahmoa.
Toinen oli Holokov, mutta toisesta en ollut varma. Kuin suuri koira...

”Hukka on Holokovin kimpussa”, Pinya huudahti.

Hopeinen harjas pollysi hukan loikatessa Holokovia kohti. Hampaat louskuivat leu-
kojen repiessa savuista kaapua, ja kynnet riipivat siipien sulkia.

Holokov kiljui tuskasta ja kauhusta. Mutta hukka ei lopettanut. Se niykki, puri, raa-
teli. Kerran valloilleen paistetty eliimen vimma ei laantunut, ennen kuin se maistoi vihol-
lisensa veren.

Kuului ilked rusahdus, ja yksi siivistd katkesi tyved myo6ten. Holokovin silmakuopis-
ta purskahti mustaa piked, suu vdintyi karmivaan huutoon. Hin kaatui kiveykselle, raapi
kylmia katua nokisilla sormillaan.

”Selastia... Pyyddn, auta minua.”

Niin miten hukka avasi kitansa ja painautui Holokovin ylle. Kddnsin katseeni pois,
mutta kuulin kuinka hukan leuat rusensivat Holokovin kallon.

Savun laannuttua uskaltauduin hukan luo. Holokovin ruumis mureni hiljalleen, ha-
josi tomuksi kiveykselle.
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”Kiitos.” Se oli kaikki mitd kykenin sanomaan.
Hukka repi turkin thmisnahkansa pailt, ja otti Wulrofin muodon.
”Holokov ryosti Kaskynhaltijan tyttiren.”

XII

*Mistd tiesit, ettda Holokov oli sulkenut tytot kellariin?”

Waulrof katsoi minua murheellisesti ruskeilla hukansilmilldan. ”Tulin etsimiin sinua,
silli minulla oli aavistus Holokovista. Kun ketiin ei tuntunut olevan kotona, murtauduin
huomasin erdin huoneen lattiassa luukun, ja saatuani sen auki niin kolme kadonnutta ty-
tartd.”

Tunsin kuinka hiped kihosi poskilleni. Ja mind kun olin kuvitellut tyttéjen avun-
pyyntdjd aarnikoiden temmellykseksi.

?Olin tulossa varoittamaan sinua Holokovin mahdollisista aikeista, kun hin yhtakkia
seisoikin siind minun edessini.”

”No sddstyipahin Kiskynhaltijan pyoveliltd kirveenteroittamisen vaiva.”

Noukin kuppiin ladotuista pihkinéistd yhden ja tarjosin sitd Flynille, joka istua ta-
pitti olkapdillini. Se oli ansainnut niin monta pahkindd kuin vain jaksoi nakertaa. Jaikul-
tainen medaljonki riippui kaulassani. Ratkeamaton arvoitus.

”Mutta miksi Holokov vangitsi heiddt? Mitad hin oikein juonitteli?”

Waulrof joi kulauksen kolpakostaan. "Holokov oli kieroutunut vanha raakki. Tuskin
hinen teoilleen mitddn jirjellistd selitystd 16ytyy.”

Itse olisin ajatellut samoin vield viikko sitten. Mutta tavattuani Lazarielin en voinut
olla pohtimatta kaltoin kohdellun oraakkelin sanoja. Kuoleman Kiskyt. Holokov tavoitte-
lee kaikkia kolmea. Samaan aikaan hin vangitsee kolme neitsyttd. Tapahtumilla tdytyi olla
jokin yhteys.

Kievarin ovi aukesi ja sisddn harppoi vaaleanvihredin kaapuun pukeutunut mies. Ha-
nen silminsi heijastivat katutaiteilijan sielun alakuloa, mutta tuolla kyseiselld hetkelld mie-
hen huulet hymyilivit mité vilpittdmimman onnen loisteessa.

”Kierros kaikille halukkaille, mini tarjoan!”

Vilkaisin Wulrofin ilmettd huvittuneena, kun timin tajusi kuka saapuja oli.

”Etko iloitse Asmodeuksen paluusta? Onhan sinun ansiotasi, ettd hin sai sidilyttad
padnsi. Kylildisten silmissi olet nykyéddn sankari.”
puhdas, Rufud ei taas muuta teekddn kuin vain haaveilee paivit pitkit pddsevinsd timin
oppiin.”

Naurahdin ja ojensin Flynille uuden pahkinin.

XIII

Medaljongin uurteinen pinta tuntui pilkkaavan minua. Makasin singylld ja kdintelin kul-
taista korua sormissani. En kyllastynyt sen salaisuuksia hehkuvaan kimallukseen. Jos vain

tys. Mutta vaikka kuinka kiintelin ja vaihtelin osien paikkoja, ei arvoitus ottanut ratke-
takseen. Olin varas, en lukkoseppa.
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Flyn kikatteli singyn viereiselld poydailld ja kummasteli kahta mustaa kivensirpaletta.
Olin kdynyt hakemassa ne Holokovin talon raunioista. Isintdnsi kuoltua rakennus oli mu-
rentunut pelkiksi tuhkakasaksi.

Kaikki kolme kiskyd olivat nyt hallussani, mutta en tiennyt, miti tehdi niilld. Kunpa
olisin osannut lukea riimuja.

Jokin kylmi ja kova nousi ylos kurkkuuni. Ajatus koversi sydintini. Mini en ym-
mirtdnyt riimuja, mutta tunsin erdn, joka osasi kdyttda niita.

Ei. Olin pdittinyt, etten menisi endd lihellekdin Coralian tornia. Tdmidn makean
myrkylliset sanat lumoaisivat minut lopullisesti. Jdisin ikuisiksi ajoiksi noidan puolisoksi.
Ikuiseen uneen.

Minun oli [8ydettavi toinen keino. Tiesin, ettei niitd olist montaa.

Silloin muistin Harlemyn.

XIV

”Lihdetkd taas matkoille?” Pinyan d4ni tuoksui metsikelloilta. Sinistd surua.

”Lihden. Minun on saatava vastaus Kiskyjen arvoitukseen. Elitheassa asuu muuan
mies, joka tuntee lukkojen salaisuudet. Harlemyn jos kuka saa medaljongin auki. Hin
myos tuntee oraakkeleita, ja joku heistd saattaisi ymmartad, mitd riimuissa lukee.”

Pinya katsoi minua vihreilld silmilldin. "Minun tulee sinua ikdva.”

Suudelma oli lyhyt, mutta se maistui kauniimmalta kuin mikdin muu maailmassa.

Sipaisin Pinyan otsalle laskeutunutta hiuskiehkuraa. “Al4 ole huolissasi. Palaan ennen
kuin huomaatkaan.”

Pinya otti jotain esiliinansa taskusta ja kietoi ranteeni ympirille. Se oli pienistd
oransseista kukista ja lehtivarsista punottu koru.

”Jottet unohda minua”, tyttd sanoi ja hymyili vienosti.

XV

Holokovin kuoltua Lomen oli muuttunut. Kaduilla litkkui taas ithmisid, torikauppiaat oli-
vat pystyttaneet kojujaan, kuului koiran haukuntaa ja leikkivien lasten d4nid. Sumu oli hil-
vennyt ja syksyinen aurinko laskenut lempein kuulaan viittansa maan ylle.

Laskeuduin rinnettd alas tielle ja jatkoin kulkuni Lomenin porteista kohti Valkeita
Niittyja. Jos matka sujuisi ongelmitta, saapuisin Elitheaan kahden piivin paista.

Flyn pisti padnsi ulos laukustani ja naukaisi raukeasti. Rapsutin otuksen korvallista
hymyillen. Kuka ties millaisista kiipeleistd huiskutirskuttelijani minut vield pelastaisikaan.

Santeri Viljakainen asuu Piblajavedelld, jossa jiarvi ja kauniina siilynyt luonto lnovat mitd
suotuisimman sijan mielikuvitukselle. Kolme teosta julkaissut ja osana useissa projekteissa
vaikuttanut kirjailija rakastaa mystisyytti henkivid gotitkkaa, viipyilee atka ajoin satujen
unhoitetuissa maailmoissa, ja ihailee savuhoyryn katkuista 1800-lukua. Hin myos piirtdd ol-
lessaan vapaa-ajalla Korpikirjaston hoitajan tebtivistd, ja makeanhimon yllittdessi leipomi-
nen lwonnistun siinda missi runanlaittokin. Elimdn inspiraatio loytyy useimmaiten musiikis-
ta, mielialasta riippuen.
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T. Salorannan kommentit:

Kolme kdskyd -novellia erds esiraatilainen kuvasi tismidiskuksi URS-kirjoituskilpailuun,
ja sellainen se toki onkin. Tarina alkaa toiminnalla, ja marssittaa sen jilkeen lukijan
eteen seikkailukertomuksille tyypillisia hahmoja ja tilanteita toisensa jilkeen. Perintei-
sestd miekka ja magia -kertomuksesta ei kuitenkaan ole kyse, vaan ajoittaiset steampunk-
elementit ja outoudessaan omaperiiset fantasiaolennot nostavat tarinan korkealle tavan-
omaisuuden ylipuolelle. Juonikin pitdd lukijan otteessaan monilla yllattavilld kddnteil-
ld4n, joiden viliin tarjoillaan my6s timan mittaiselle tekstille tuikitarpeellisia suvantoja.
Kielellisesti tarina on kilpailun vahvimpia suorituksia, suorastaan ammattimainen.
Vanhahtava fantasiakerronta on esteettisesti miellyttavid, ja lapi tekstin kulkee myds vie-
hittivd sadunomainen henki, vaikka sivy onkin synkahké eivitkd tapahtumat ole aivan
lapsille sopivia. Selvisti tarina on osa suurempaa kokonaisuutta, viittaahan se henkil6i-
hin ja tapahtumiin jotka jaavit tissa nihdyn kokonaisuuden ulkopuolelle - timi saattaa
alkuun himmentaa lukijaa, mutta toisaalta se tarkoittaa my6s ettd tatd herkkua on mah-

dollisesti luvassa lisii.

K AUKAMOINEN

FANTASIAA POHJOLASTA

HT TP/ /WWW.KAUKAMOINEN.FI/
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Meiju Forshacka

C-rappu

Kunniamaininta (Tuomas Saloranta)

23. lokakuuta kyseisen rakennuksen C-rapun ulko-ovi katosi.

Valitettavasti kukaan ei ollut nikemissd, nielik6 seindn kivinen massa lakatun puisen
pinnan ahnaasti kuin hy6nteisparvi tai myrkyllinen hyokyaalto. Kukaan ei mydskiin to-
distanut, kuinka C-rapun asukkaiden inhokkikasvi, seindssi sitkedsti vuodesta toiseen ki-
tukasvuisena venyttelevd murattivanhus, omi vapautuneen seinitilan tyytyviisend kuin au-
rinkoisen lepopaikan 16ytinyt kissapeto. Mietin joskus vahingossa, tapahtuiko kaikki hu-
mahtaen, unenomaisena hyppyni ajassa, vai olisiko joku onnekas voinut kenties vield saa-
pua ala-aulaan ja nihdi viimeisen vilihdyksen katoavasta kuunvalosta. C-rappulaiset olivat
kuitenkin sattuman ja rakennuksen syrjdisen juurtumapaikan ansiosta rauhallista viked.
Yomyohdin mielellddn valvovat asettuivat lihemmais keskustan valoja, asuntoihin, joiden
seinille Gisen litkenteen valot hejjastivat kiireistd utua ja joiden huojuvilta parvekkeilta
saattoi kuulla katkeavia ulahduksia ja litan nopeita askelia. Ainoa todennikdisesti valveilla
ollut oli C20-asunnossa kipuihinsa humaltuva leskirouva, joka saattoi olla hetken ainoas-
taan helpottunut kajastavan luonnonvalon kadotessa kuin umpeutuva haava.

C-rapun omituisesta lopusta ei voinut olla montaakaan minuuttia kun se alkoi. Olin
nahnyt oven vain hetKki sitten palatessani myohiisiltd ruokaostoksilta turtana ja ollessani jo
henkisesti unessa. Katselin peilikuvaani liian kirkkaassa kylpyhuoneessa hammasharja toi-
mettomasti hampaillani tanssien, kun ensimmiiset ihmiset huusivat. Aini kaikui ja kiersi
ddntd, mutta mitd enemmain annan itseni nykyisin asiaa ajatella, sitd h6lmommaltd tuollai-
nen tuntuu. Thmisestd normaalisti lihtevilld dinnihdyksilld ei todennikoisesti ollut endi
siind vaitheessa C-rapun asukkaiden elimissd mitdan virkaa.

Olin asunut B-rapussa tarpeeksi kauan juurtuakseni lapsenomaisesti ja typeristi sithen hie-
man liian syrjiiseen, vetoiseen ja huonosti ddnieristettyyn rakennukseen. En todellakaan
tuntenut naapureitani kohtaan minkiinlaista yhteisollista kiintymystd, mutta meidin ker-
rostalostamme mina silti pidin, hieman samalla tavalla kuin ihmiset ajan my6td aidosti pi-
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tavit huonosti kiyttaytyvista sukulaisesta. Kylpyhuoneeseen ja keittion ilmastointikanavan
lapi kuuli jokaisen seindnaapureiden turhaakin turhemman sanan, joku onnistui jatkuvasti
tuomaan mukanaan uuden yhteison turkiskuoriaisia ja levittimaidn niitd ahkerasti lzhia-
suntothin, ja talonmies vietti enemmin aikaa viskinhuuruisessa asunnossaan kuin todelli-
sissa tO1ssi.

Sind iltana jihmetyin aloilleni toinen kisi lavuaarin reunaa puristaen ja kuuntelin.
Tunsin ulkonidltd seindnaapurini, tai ainakin olisin veikannut sen puolesta, silli muut-
toautoja ei ollut pitkddn aikaan hiljaisella sivukadullamme nikynyt. He olivat puolisen
vuotta sitten varoittaneet minua tuloillaan olevasta ddnekkidsti remontista ja pyydelleet
anteeksi rutiininomaisesti mutta vuolaasti. Sydinkasvoinen, lyhyt ja siro nainen, joka lei-
kitteli ruskeilla hiuksillaan ja kulki pihassa ripedsti ja vain hieman kisiddn litkuttaen, ja
hantd hieman lyhyempi, vakava mies, joka puhui hiljaa mutta miellyttavisti ja kiytti os-
toksilla kidydessdin kankaisia ostoskasseja. He katselivat televisiota my6hdin ja nauroivat
samaan aikaan, mikd joskus piristi minua yksindisessd sopessani.

Nyt nainen kirkui. En vield silloin tiennyt, ettd tami olisi paljon miellyttavimpad
miselld. Niin syttyneen tulipalon, ikkunasta sisdin kiivenneen narkomaanin tai harvinai-
sen taitavasti narsistisen vakivaltaisuutensa peittineen avomiehen. Mielessini vilisivit kaik-
ki ne tirkedt puhelinnumerot, joihin vilittdvin kaupunkilaisen kuuluisi oitis soittaa. Enka
tietenkdin soittanut niistd yhteenkdin.

Kuluttaisin mielellini aikaa kuvailemalla niitd lohdullisia tunteja, kun kaikki voipuneet va-
paana olevat asukkaat vield parveilivat rapussa, soittelivat tuttavilleen, hitdkeskukseen ja
poliiseille ja supisivat keskendin terroristeista ja sortuneesta katosta. Viesti umpeen muura-
tusta (muurautuneesta) rapusta tavoitti kaikki hyvin hitaasti, silld kukapa sitd olisi usko-
nut, edes himmentyneen poliisin suusta. En kuitenkaan tahdo huijata itseidni kertomalla
pitkddn ja polveilevasti omituisesta paniikista ja sitd seuranneista operaatioista, jotka eivit
tavoitettu puhelimitse, eikd oviaukon purkaminen onnistunut. Jarkyttyneet, himmenty-
neet ja valtavan mittaluokan pilaa epiilevit apujoukot tormasivit ainoastaan loppumatto-
maan kivimassaan, jonka syvyys uhmasi kaikkia jarjen lakeja.

Lopulta he vain lopettivat, mitddn ilmoittamatta, ja mind ymmarsin heitd. Kuka olisi
edes halunnut pyrkii syvemmalle? Media kasitteli koko asiaa viimeiseen asti varovasti, silld
se vaikutti huonolta jekulta, omituiselta mainostempulta. Kukaan ei kuunnellut itkevid su-
kulaisia tai panikoivia puolisoita. Maailma on tiynna hulluja.

Minulle kaikki tuo oli lihes yhdentekevdd. Kykenin ajattelemaan vain ddnid. Niitd
ensimmaisestd huudosta hamaan loppuun asti jatkuneita dinia.

Puhuin naapureideni kanssa vain kerran, 24. lokakuuta.

En syonyt niind pdivini paljon. Aina kun nilki oli yllittdd minut ja ruumiini yritti
muistuttaa omista yksinkertaisista tarpeistaan, saatoin kuulla - heiddt? Ne? Kuinka olisin
voinut keskittyd pilkkomiseen, kuumentamiseen tai vain hieman epimukavaan kurnimi-
seen, kun kuulin kaiken kiduttavan tarkasti. Minun pienessi asunnossani dinid ei voinut
paeta. Vietin suurimman osan seuraavasta paivastd keskustassa kuljeskellen. Ripeisti liik-
kuvien ja ddnekkdiden ihmisten arkinen elima niytti omituiselta ja vieraalta, enkd onnistu-
nut sukeltamaan kunnolla heidin joukkoonsa, vaikka kuinka yritin. En ollut nukkunut
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silmallistakain.

Tominidd, huutoa ja seindd vasten tukahdutettua kithkedd nyyhkytystd. Muutaman
kerran koko vuoteeni oli vavahtanut, kuin joku tai jokin olisi paiskattu seindin. Tiesin, et-
td minun olisi palattava illan kylmetessd, ja vield piinallisempi oli tieto siitd, ettd jos olisin
ollut sellainen ihminen jollaiseksi olin itseni aina kuvitellut, olisin sillikin hetkelld avusta-
massa himmentyneissd purkutoimissa. Minulla ei ollut sukulaisia tai ystivid joiden luona
yopy4, eikd hotellissa nukkuminen tullut kysymykseenkain.

Sind iltana, kuunneltuani C-rapusta kantautuvia painajaismaisia elonmerkkeji lihes
tarkalleen vuorokauden ajan, pakottauduin nojautumaan lihemmis keittion ilmanvaihto-
kanavaa. Juuri sielti naapuriasunnon ddnet kuuluivat satunnaisesti kuin laadukkaasta kai-
uttimesta. Pahinta oli hengitys, kuin jompikumpi naapureistani olisi rukoillut apua aivan
korvani vieressa.

>Teitd yritetddn auttaa!”

Kumma kylld ddneni ei virissyt, vaan kuului niin kuulaana ja kirkkaana, ettd siikih-
din sitd itsekin. Tyopoydin kulma painoi ikivisti kylkedni enkd halunnut koskettaa seinda.

”Niitd on litkaa.”

Naisen puhe kuulosti rahisevalta nyyhkiykseltd ja vedin kauhuissani kasvoni entista-
kin kauemmas. Minua oksetti.

*Tuleeko joku tinne?” nainen jatkoi, tuoden ilmeisesti itse suunsa lihemmais meidin
ainoaa yhteistd kanavaamme.

”Mina... mind luulen niin.”

”Pian. Kiske heidin tulla pian. Mini en nie.”

En yrittinyt endd puhua heiddn kanssaan. Lepisin silmit auki pingotettuina, kaikki
valot pailla, silld aina vajotessani hentoon horrokseen havahduin sithen kuvitelmaan, ettd
seind oli sortunut ja Se Jokin oli paikalla. Se, joka sai naapuriasunnon suloisen pariskunnan
anelemaan ja kirkumaan, hakkamaan ja kynsimain seinii.
yona.

En tietenkddn saanut omaisuuttani mukaani, se olisi vaatinut aikaa ja jirjestelyjd.
Pakkasin ainoastaan laukkuni tiyteen loppujen lopuksi turhia mutta oudon lohdullisia esi-
neitd ja pakenin. Hotelli maksoi aivan litkaa enkd nukkunut siellikdin silmillistakadn,
mutta vield kivuliaammalla rahasummalla sain muuttofirman tyhjentimiin koko asuntoni
puolestani. He eivit thmetelleet pyyntdini, ja olen melko varma, ettd koko B-rappu tyhjeni
viimeistddn niiden pdivien aikana.

Ensin tuli nimittdin hiljaisuus.

Luulin jo menettaneenti jirkeni. Jainen hiljaisuus korvasi kaikki ne vikivaltaiset, vim-
maiset taistelun ja paon dinet, joihin olin muutaman pdivin aikana turtunut ja jotka saivat
minut vapisemaan ja pysyttelemdin koko ajan keskelld pientd kotiani, kaukana myrkylli-
sestd seindpinnasta. Tunsin itseni flunssaiseksi, kaikki aistini olivat turtuneet ja raajani eivit
totelleet aivan yhtd sulavasti kuin ennen. Aikaa ei endd ollut samalla tavalla, ainoastaan
sykleittiin etenevi taistelu viereisessd asunnossa. En paennut asunnostani kuten ensimmii-
sind paivind, silld rapussa ddnet kuuluivat entistakin tarkempina, kimpoillen kiiltavistd sei-
nistd kuin peilitalossa. Makasin usein silmit auki, korvat tyynyilld peitettyind, makuuhuo-
neen ovea vahtien, rukoillen edes hetken hiljaisuutta, ja lopulta se koitti.

Hiljaisuus rapisi ja raastoi, ja nousin varoen istumaan nihkedlld vuoteellani. Kului
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minuutteja ilman kahahduksia, tomihdyksid tai piinallista sihindd, joka muistutti minua
aina seinin viertd hitaasti kulkevasta valtavasta kdirmeestd. Kuulin jopa yopdydin kellon
kaskevin viisarin. Olin juuri nousemaisillani epimukavasta asennostani, kun kaikki repest.

Makuuhuoneeni seind vavahti saaden singynpaddyn rymihtimidin ja minut kaatu-
maan vaikeasta polviasennostani suoraan huutaville kasvoilleni. Rymini sai vitriinin vapi-
semaan ja lattian natisemaan, kuin valtavat aallot olisivat pyyhkineet halki pienen asunto-
ni, ja seind aaltoili kuin ddrimmilleen venytetty rumpukalvo. Makasin seldlldni jadkylmalla
lattialla ja saatoin erottaa ne, yhtikkii riisipaperisen ohuelta niyttivin seinin toisella puo-
lella kulkevat hahmot, kuin sadat valtavat ja mekaaniset hyonteiset, joiden jalat melkein
(melkein, luojani, melkein) halkoivat pienid veitsenterireikid tapettiin. Ne tanssahtelivat ja
pyorteilivit, pysdhtyen tamppaamaan samaisia kohtia yrittden repid tiensd ldpi, kunnes jo-
kin vield suurempi olento murskasi ne aloilleen.

Selkdni huusi kaatumisen jilkeisestd tuskasta ja olin jo varma halvaantumisestani, sii-
td etten koskaan kykenisi kohottamaan itsedni pystyyn ja pakenemaan Sitd Jotain, kun
hyokkiyksen kohteeksi joutuneeseen seinddn painuivat selvisti kahdet kadet. Ne repivit ja
raastoivat ja nainen nauroi, mielipuolista ja alkukantaista naurua, jota en koskaan unohda.
Se muistutti itimaiden salattuja ja myrkyllisid luolastolauluja, viimeistad viettelystd ja veristd
himoa ennen karmivimpia kohtaloita.

Ruumiini ymmirsi paeta ennen mieltdni, kiskoi minut pystyyn ja halki huojuvan
huoneen, ja nauru muuttui raivoisaksi kirkunaksi. Se kiiri rapussa kuin itse kuolema.

En aio pitkdstyttdd teitd, tai armahtaa itsedni, jaarittelemalla siitd, mitd ne painajaismaiset
pdivit minulle tekivit. Voisin puhua tuntikausia hiljaa ja vakaasti, kertoa miten monia
asioita nykyisin pelkddn ja millaisia d4nid tajuntani rajamailla yosté toiseen kuulen. Minus-
sa ei ollut paljonkaan kehuttavaa ennen C-rapun vallannutta pimeyttd, mutta nykyisin olen
vain varjo siitakin puuduttavasta tavanomaisuudesta.

Minun pelkoni ja kauhusta kirsinyt ruumiini ei ole kuitenkaan mitddn. Ei mitdin.
Silld tajuttuani olevani elossa, ja varsinkin ymmirrettydni etten joutuisi koskaan palaa-
maan, ymmarsin miti todella oli tapahtunut.

Mind olin HELPOTTUNUT, kun muutaman hiljaisen hetken kuvittelin heidin me-
nehtyneen! Olin jo useita kertoja toivonut sitd, rukoillut, ettd Se Jokin joka raastoi ja pii-
nast heitd, jahtasi heitd C-rapun sulkeutuneessa pimeydessi ja paisti heidit aina viime het-
kelld pakenemaan paniikista nyyhkien, olisi vihdoin saanut tarpeekseen. Se odotti varmasti
hiljaisuudessa heidin voipumistaan, nautiskeli ajatuksella siitd, ettd heiddn viimeisilleen re-
vityt ruumiinsa kdpertyivit avuttomina nukkumaan pakon edessid. Rukoilin heiddn kuole-
maansa, heidin taistelunsa teki minut hulluksi, ajoi ruumiini sotatilaan ja piinasi mieltini,
mutta se ez saanut minua muuttamaan!

Mini pysyin aloillani ja odottelin, aivan kuten syrjissd asuvat odottavat myrskyn lep-
pyvin. He sulkeutuvat kuoreensa ja toivovat tuhon kiertavin heiddt. Naapurista kantautu-
va painajainen hdiritsi minua, mutta se johtui ainoastaan siitd, ainoastaan, etti ajatus ohuis-
ta seinistd ja kaikista asuntooni johtavista pienistd raoista tavoitti mieleni. Aina sivihties-
sani rajua kolinaa tai taistelussa paukkuvia ovia kuvittelin vain itseni heidin tilalleen, kis-
komaan ja repimdin itseini yhd uudelleen uuteen ja aivan litan lyhyeen pakopyrihdykseen.
Jos ne eivit olisi kuulleet tai aistineet minua, jos Se Jokin ei olisi ylldttden kddntinyt me-
kaanista ja raivoisan ilkikurista katsettaan minuun, tavoitellen juuri minua kuin itse kyl-
myys, olisinko pysynyt aloillani, suhtautunut lopulta sithen infernaaliseen rapinaan kuin
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kiukutteleviin putkiin ja hautana toimivaan kadonneeseen oveen kuin ikiaikaiseen muisto-
merkkiin? Olisinko oppinut syomiin, torkkumaan ja rakastelemaan kuunnellen epitoi-
voista hysteeristd itkua ja aivan lilan nopeaa hengitystd, hajoavia huudahduksia ja voima-
tonta raaputusta?

Ja titd ajatellessani ymmirrin, ettd ansaitsen tdysin jokaisen painajaisen, jonka katson
yOstd toiseen alusta loppuun. Jokaisen unen, jossa seini silkan epdonnistuneen natinan si-
lopulta tavoitti, mikd sai minut hetkellisesti huutamaan kuten samaan aikaan nauravan
naapuriasunnon pariskunnan.

Meiju Forsbacka on jyviskyliliinen opiskelija, joka kirjoittaa mielelliin omituisista ja kie-
roista otuksista ja juo kahvinsa sunrista mukeista.

T. Salorannan kommentit:

C-rappu jdi sekd esiraadissa ettd tuomaristossa kaikkien mieleen. Kukaan ei suoralta ka-
deltd nostanut sitd suosikikseen, mutta se jii vainoamaan jonnekin alitajunnan perukoil-
le niin tehokkaasti, etti se ehdottomasti vaati kunniamaininnan. Novelli saavuttaakin
kilpailun teksteistd puhtaimmin lovecraftilaisen tunnelman, sen aidosti hirvittavin, ih-
mismielelle kisittamattoman ja viimein hulluuteen ajavan kosmisen kauhun, jossa mi-
tadn ei lopulta paljasteta mutta jo etdiset aavistukset saavat ymmiartimain, ettd on pa-
rempikin olla tietdmittd enempai. Kyseessd on ehdottomasti hiiritsevin kauhutarina pit-
kddn aikaan, ja ehdottomasti hyvilla tavalla!

Jo idea katoavasta kerrostalon rapusta on yksinkertaisuudessaan nerokas, ja vaikka
siitd voisi halutessaan laajentaa hyvinkin pitkallisen selviytymistarinan hirvidineen ja
klaustrofobisine tunnelimeen, naapurirapun ulkopuolisen tarkkailijan vihiiset ja viit-
teelliset havainnot jostain kauheasta tekevit tarinasta paljon hyytivimmain. Vihittdinen
mielenterveyden rakoileminen on sekin kuvattu tehokkaasti, ja kertoopa tarina kauhu-
visioidensa lomassa my®0s jotain oleellista ihmisluonnosta.

Kultakuoriainen #7
Imestyy kesilld 2013!
Teemana oudot maailmat!
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